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Errata 

Page 13, Table 29 (English) 
Unload should read: Unloading 

Page 26, Section 4, line 3 
Sherbume should read: She lburne 

Page 26, Section 4, line 13 
Danson Creek should read: Dawson 
Creek 

Page 54, Paragraph 9, line 4 (French) 
Entre mois should read: entre les 
'lois 

Page 69, Tables M-6 to M-lO (English) 
AggiciTerates should read: Agglanerations 

Page 79, last line (French) 
zones should read: regions 

Page 97, Tableau 2, line cxnitted 
(French) parldes, ler juillet 1977 
au 30 juin 1978 

Page 106, Paragraph B, line 3 (French) 
Douze regions métropolitaines should 
read: Douze zones métropolitaines 
de police 

Page 116, Paragraphe (20), line 1 
(French) snas should read: sans 

Page 123, Pppendix 1 
SudburyToronto should read: Sixlbury 

Toronto 

Page 123, 1976: 
Osahwa should read: Oshawa 

Page 126, Publication 64-002(1), 
Paragraph 2, (French) 
De nouveaux centre urbaines on été 
ajoutées leur population ayant atteint 
la catégorie 10,000 habitants ou plus. 
should read: De nouveaux centres 
urbains sont ajoutés lorsque leur 

Page 13, Tableau 29 (anglais) 
Unload lire: Unloading 

Page 26, 4~me section, 3ème ligrie 
Sherburne lire: Shelburne 

Page 26, 4ne section, 13èrne ligne 
Danson Creek lire: Dawson Creek 

Page 54, 9e paragraphe, 4èrre ligne 
(français) entre nis lire: entre 
les irois 

Page 69, Tableaus M-6 to M-10 (angláis) 
AgglciTerates lire: AgglclTerations 

Page 79, derniêre ligne (français) 
zones lire: regions 

Page 97, Tableau 2, ligne a oublié 
(français) parlées, ler juillet 1977 
au 30 juin 1978 

Page 106, paragraphe B, 36rre ligne 
(francais) Douze regions métropolitaines 
lire: Douze zones ntropolitaines 
de police 

Page 116, paragraphe (20), ler ligne 
(francais) snas lire: sans 

Page 123, Appendix 1 
Sudb.iryToronto lire: Sudbury 

Toronto 

Page 123, 1976: 
Osahwa lire: Oshawa 

Page 126, Publication 64-002(1), 
paragraphe 2, (francais) 
De nouveaux centre urbaines on été 
ajoutées leur population ayant atteint 
la catégorie 10,000 habitants ou plus. 
lire: De nouveaux centres urbains 
sont ajoutés lorsque leur population 
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INTRODUCTION 
	

INTRODUCTION 

La pr€sente publication constitue une mise 
jour du Guide de donnes urbaines (donnêes du re-
censement non-incluses) 1971, paru en join 1979. 
Elle fait voir 1'ventai1 des donnes infraprovin-
ciales - et non seulement des donnes urbaines - 
que l'on peut trouver dans 43 publications non ti-
res du recensement publies en 1979 par Stattsti-
que Canada. Chaque section contient des donnes 
sur one publication. Las sections sont classes 
selon le numro de catalogue de Ia publication, ce 
qui correspond A un classement par domaine 
gnral. Chaque section est structure d'aprs 
les titres et les rubriques des tableaux, ce qui 
permettra au lecteur de connattre 1'ventail des 
donnêes disponibles par sujet. La lecteur pourra 
aussi savoir quels dtails gdographiques il peut 
trouver dans chaque tableau, daprs  les rensei-
gnements fournis sur le champ d'observation et les 
dfinitions des regions géographiques. S'il sub-
siste des doutes quant A la representation d'une 
region d€terminée, le lecteur pourra consulter 
l'index des lieux-dits. De même, les personnes 
desireuses de connattre Ia gamine complete des pu-
blications autres que celles du recensement qul 
renferment des donnees sur une region en particu-
her devront d'abord cortsulter l'index, puis les 
sections indiquees. 

Lea donnees publiees que l'on peut obtenir dane 
la base CANSIM sont indiquees au moyen de l'iden-
tificateur correspondant. L'Appendice I prsente 
la liste des regions metropolitaines de recense-
ment de 1966, 1971 et 1976. La période visee par 
ha série chronologique eat indiquee dans l'Appen-
dice II dans le cas de quelques elements d'infor-
mation importants. 

This publication is an update to the 
Guide to urban data (Excluding Census 
Data), 1971, published in June, 1979. It 
contains a guide to the kind of 
sub-provincial data - not only urban - 
appearing in 43 non-census publications 
released in 1979 by Statistics Canada. Each 
section contains information on one 
publication. The sec- tions are ordered 
by the catalogue number of the publication, 
this being equivalent to an ordering by 
general subject. Each section is organized 
by table titles and row headings which will 
enable the reader to learn what data are 
available in the publication by subject. 
The reader will also be able to learn what 
type of areas are represented in each table 
by descriptions of area coverage and 
geographic definitions. If there is doubt 
concerning the representation of a specific 
area in the table, reference may be made to 
the place name index. Alternatively, those 
interested in learning about all non-census 
sources containing information for a 
particular place should consult the index 
first and then refer to the referenced 
sections to find Out what kinds of in-
formation are available. 

Published data available in the data base 
CANSIM are denoted by the CANSIM identi-
fier. Appendix I lists the names of the 
1966, 1971 and 1976 Census Metropolitan 
areas. In the case of a smaller number of 
important data, the length of the time se-
ries is given in Appendix II. 

This publication was prepared by the Re-
gional and Urban Statistics Section of the 
Office of the Senior Adviser on Integra-
tion. Comments and suggestions for improve-
ment would be greatly appreciated. Please 
address them to the Senior Adviser on Inte-
gration, Statistics Canada. 

Cette publication a 6t4 redigee par la Section 
des statistiques regionales et urbaines du Bureau 
du conseihler principal en integration. N'hesitez 
pas a faire parvenir des commentaires ou des sug-
gestions au Conseiller, A Statistique Canada. 
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12-201 Changes to Municipal Boundaries, Status and Names, 1978 - July 1979, Annual. 
12-201 Changements de unites, de statut et de non des municipalits, 1978 - Juillet 1979, 

annuel. 

Data source - Sources des donnëes: 
Provincial gazettes and statues, the orders of the Ontario Municipal Board and special 
provincial acts - Les gazettes et lea statuts des provinces, les dcrets du Conseil des 
municipalits de l'Ontario et lea lois provinclales spcia1es. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
Census subdivisions - Subdivisions de recensernent. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Census and Household Surveys - Characteristics - Recensement et enquêtes-innages - 
Caractéristiques. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnes sur les petites rgions. 

Note: 	Places are vaguely defined, small populated areas, known by a locally recognized name, but 
lacking any local government of its own or any legally defined boundaries. 

Nota: 	Les ileux sont de petits secteurs peuples, vaguement definis, designes par un non reconnu lo- 
calement mais ne possedant ni administration locale, ni unites juridiquement definies. 

TABLE I. Changes to Census Subdivisions in Alphabetical Order 

TABLEAU 1. Changements apportes aux subdivisions de recenseinent en ordre aiphabetique 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Type - Genre: 
Former - Ancien 
Revised - Revise 

Change - Changement: 
Code 
Date 

Standard Geographical Classification - Classification geographique type: 
Former code - Ancien code 
Revised code - Code revise 

Land area - Superficle: 
In square miles - En mules carres 
In square kilometres - En kilomètres carrés 

1976 population 

Remarks - Remarques 

Row headings - Rubriques des lignes: 

All census subdivisions with changes in boundary, status or name - Ensemble des subdivisions de 
recensement dont lea unites, le statut ou le now ont change 
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TABLE 2. Changes to Standard Geographical Classification Codes 

TABLEAU 2. Changeinents apportés aux codes de la Classification géographique type 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Standard Geographical Classification - Classification géographique type 
Former code - Ancien code 
Revised code - Code révisé 

Type - Genre: 
Former - Ancien 
Revised - Rvisé 

Change - Changement: 
Code 
Date 

Land area - Superficie: 
In square miles - En milles carrés 
In square kilometres - En kilométres carrés 

1976 population 

Remarks - Remarques 

Row headings - Rubriques des lignes: 

All census subdivisions with a change In SGC code - Ensemble des subdivisions de recensement dont le 
code CGT a change 

TABLE 3. Places Affected by Changes to Standard Geographical Classification Codes 

TABLEAU 3. Lieux touches par des modifications apportées aux codes de la Classification géographique 
type 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Former code - Ancien code 
Revised code - Code révisé 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Place names affected by changes to SGC - Lieux-dits couches par des modifications apportées au code 
CGT 



22-201 Grain Trade of Canada 1977-78 - December 1979, Annual. 
22-201 Le commerce des grains au Canada, 1977-78 - Dcembre 1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Statistics Canada Annual Surveys, Canadian Grain Commission Administrative Records, and Cana-
dian Transport Commission Administrative Records - Enquêtes annuelles de Statistique Canada, 
dossiers administratifs de la Commission des grains du Canada et de Is Commission canadienne 
des transports. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Municipalities of origin and destination for grain and grain products - Municipalities d'ori-
gine et de destination des céréales et des produits cerealiers. 

Issuing division - Division responsable de Is publication: 
Agriculture - Agriculture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux prêsentant des 
donnëes sur les petites regions. 

TABLE 7. Distribution of Primary Shipments of Canadian Grain from Primary Elevators, Crop Year 1977-78 
(metric tonnes) 

TABLEAU 7. RepartitIon des expeditions primaires de grain canadien A partir des élévateurs primaires, 
campagne agricole 1977-78 (tonnes metriques) 

Thunder Bay 
Churchill 

TABLE 13. Receipts and Distribution of Screenings Shipments at the Terminal Elevators, Western Divi-
sion, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 13. Arrivages et repartition des expeditions de criblures, elevateurs terminus de la division 
de l'Ouest, campagne agricole 1977-78 (tonnes metriques) 

Thunder Bay 
Churchill 

TABLE 17. Primary Net Receipts of Canadian Grain at the Terminal Elevator, Churchill, Crop Years 
1975-76 to 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 17. Arrivages primaires nets de grain canadien A l'elevateur terminus de Churchill, campagnes 
agricoles de 1975-76 a 1977-78 (tonnes mêtrlques) 

TABLE 18. Primary Net Shipments of Canadian Grain from the Terminal Elevator, Churchill, Crop Years 
1975-76 to 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 18. ExpedItions primaires nettes de grain canadien 1 partir de l'elevateur terminus de 
Churchill, campagnes agricoles de 1975-76 A 1977-78 (tonnes métriques) 



TABLE 19. Receipts and Distribution of Shipments of Canadian Grain at the Terminal Elevator, 
Churchill, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 19. Arrivages et rpartition des expditions de grain canadien A l'dlévateur terminus de 
Churchill, campagne agricole 1977-78 (tonnes intriques) 

TABLE 20. Receipts, Shipments and Stocks in Store of Canadian Grain at Canadian Government Interior 
Terminal Elevators, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 20. Arrivages, expeditions et stocks entreposes dans les elevateurs terminus de 1'Int6rieur 
sous administration fddérale, campagne agricole 1977-78 (tonnes mëtriques) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat - Ble 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxseed - Graine de un 
Rapeseed - Graine de colza 
Mustard seed - Graine de moutarde 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Item - Dtai1 

Total: 
Receipts - Arrivages 
Shipments - Expeditions 
Stocks, .1'd 	31, 1)' - S 	an 31 	jlie 	:9b... 

TABLE 23. Receipts and Distribution or Shipments of Canadian C;rairi at Canadian Coverament Interior 
Terminal Elevators, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 23. Arrivages et repartition des expeditions de grain canadien a l'elevateur terminus de l'In-
terieur sous administration federale, campagne agricole 1977-78 (tonnes métriques) 

Thunder Bay 
Churchill 

TABLE 24. Tough and Damp Grain Dried by Storage Position, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 24. Sechage des grains gourds et humides, selon l'endroit d'entreposage, campagne agricole 
1977-78 (tonnes métriques) 

Thunder Bay 
Churchill 
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TABLE 25. Dockage on Car Receipts of Canadian Grain at Terminal Elevators, Western Division, Crop Year 
1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 25. Dchets dana lea arrivages par wagon de grain canadien aux élévateurs terminus de la 
division de l'Ouest, campagne agricole 1977-78, (tonnes métriques) 

Thunder Bay 
Churchill 

TABLE 26. Cars of Canadian Grain Unloaded by Months at Thunder Ray, Crop Years 1975-76 to 1977-78 

TABLEAU 26. Wagons de grain canadien dchargs par mois 9 Thunder Bay, campagnes agricoles 1975-76 
1977-78 

TABLE 28. Cars of Canadian Grain Unloaded by Months at the Canadian Government Interior Terminal Ele-
vators and Churchill, Crop Years 1975-76 to 1977-78 

TABLEAU 28. Wagons de grain canadien dêchargês par mois aux 619vateurs terminus de 1'Int6rieur sous 
administration fédérale et 5 Churchill, campagnes agricoles de 1975-76 A 1977-78 

TABLE 29. Lake Shipments of Canadian Grain from Thunder Ray by Ports of Unload, Season of Navigation 
1978 (metric tonnes) 

TABLEAU 29. Expditions de grain canadien par les Grands Lacs 1 partir de Thunder Bay, selon lea ports 
de dchargement, saison de navigation 1978 (tonnes mtriques) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat (except durum) - Blé (sauf b14 dur) 
Durum wheat - B16 dur 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxsed - Graine de un 
Rapeseed - Graine de colza 
Mustard seed - Graine de moutarde 

Row headings - Rubriques des Lignes 

Canadian ports - Ports canadiens 

TABLE 30. Lake Shipments of Canadian Grain from Thunder Bay by Nationality of Vessels and Ports, Sea-
son of Navigation 1978 (metric tonnes) 

TABLEAU 30. Expdition de grain canadien par lea Grands Lacs a partir de Thunder Bay, selon la natio- 
nalitg des navires et lea ports, saison de navigation 1978 (tonnes mtriques) 
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TABLE 31. Lake Shipments of Canadian Grain from Thunder Bay by Ports of Unload, Crop Year 1977-78 
(metric tonnes) 

TABLEAU 31. Exp€ditlons de grain canadien par les Grands Lacs a partir de Thunder Bay, selon les ports 
de déchargement, campagne agricole 1977-78 (tonnes m6triques) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat (except durum) - Bl (sauf b16 dur) 
Durum wheat - Blé dur 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxseed - Graine de un 
Rapeseed - Craine de colza 
Mustard seed - Graine de moutarde 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Canadian ports - Ports canadiens 

TABLE 32. Lake Shipments of Canadian Grain from Thunder Bay by Nationality of Vessels and Ports, Crop 
Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 32. ExpeditIons de grain canadien par les Grands Lacs a partir de Thunder Bay, selon la na-
tionalité des navires et lee ports, campagne agricole 1977-78 (tonnes inétriques) 

TABLE 35. Handlings of Canadian Grain at Eastern Elevators by Groups of Ports, Crop Year 1977-78 
(metric tonnes) 

TABLEAU 35. Manutention du grain canadien aux él€vateurs de l'Est, par groupe de ports, campagne agri-
cole 1977-78 (tonnes métriques) 

Thunder Bay 

TABLE 37. Summary of Handlings of Canadian Grain at Eastern Elevators Showing Origin and Destination 
Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 37. Recapitulation de la manutention du grain canadien aux élévateurs de l'Est, selon l'ori-
gine et la destination, campagne agricole 1977-78 (tonnes inétriques) 

Thunder Bay 

TABLE 38. Summary of Primary Shipments of Canadian Grain from Eastern Elevators by Destination and 
Origin, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 38. RecapItulation des expeditions primaires du grain canadien A partir des elevateurs de 
l'Est, selon la destination et l'origlne, campagne agricole 1977-78 (tonnes metriques) 



- 15 - 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat (except durum) - Bl (sauf blé dur) 
Dururn wheat - Blé dur 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxseed - Graine de un 
Corn - Mats 
Soybeans - Graine de soya 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Points of origin - Points d'origine 

TABLE 44. Summary of Primary Shipments of United States Grain from Eastern Elevators by Destination 
and Origin, Crop Year 1977-78 (metric tonnes) 

TABLEAU 44. Recapitulation des expeditions primaires du grain américain a partir des €lévateurs de 
l'Est, selon la destination et l'origine, campagne agricole 1977-78 (tonnes métriques) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat - Blé 
Barley - Orge 
Corn - Ma!s 
Soybeans - Graine de soya 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination and origin - Destination et origine 

TABLE 45. Monthly Average of Canadian Wheat Board Daily Fixed Prices and Winnipeg Commodity Exchange 
Daily Closing Cash Quotations, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 45. Moyenne mensuelle des prix quotidiens établis par la Commission canadienne du blé et des 
prix quotidiens au comptant A la fermeture du marché A Winnipeg, campagne agricole 1977-78 

Winnipeg 
Thunder Bay 
Vancouver 

TABLE 46. Canadian Wheat Board Prices to Producers for Western Canadian Wheat, Basis in Store Thunder 
Bay or Vancouver, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 46. Prix payés aux producteurs par la Commission canadienne du blé pour le blé O.c. en entre-
p6t 5 Thunder Bay ou Vancouver, campagne agricole 1977-78 

Thunder Bay 
Vancouver 
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TABLE 47. Canadian Wheat Board Prices to Producer for Western Canadian Oats, Basis in Store Thunder 
Bay, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 47. Prix pays aux producteurs par la Commission canadienne du b16 pour l'avoine O.c. entre-
pôt 5 Thunder Bay, campagne agricole 1977-78 

Thunder Bay 

TABLE 48. Canadian Wheat Board Prices to Producers for Western Canadian Barley, Basis in Store Thunder 
Bay, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 48. Prix pays aux producteurs par Ia Commission canadienne du blê pour l'orge de 1'Ouest Ca-
nadien, en entrepôt a Thunder Bay, campagne agricole 1977-78 

Thunder Bay 

TABLE 49. Canadian Wheat Board Prices to Producers for Designated Barley Maltin, Basis in Store 
Thunder Bay, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 49. Prix payôs aux producteurs par la Commission des grains pour l'orge pour maltage, en 
entrepôt A Thunder Bay, campagne agricole 1977-78 

Thunder Bay 

TABLE 50. Analysis of Canadian Wheat Exports by Months and Clearance Sector, Crop Year 1977-78 

TABLEAU 50. Exportations de blô canadien, par mois et selon le secteur de sortie, campagne agricole 
197 7-78 

Churchill 
Thunder Bay 

TABLE 51. Analysis of Canadian Grain Overseas Exports, by Grade and Clearance Sector, Crop Year 
1977-78 

TABLEAU 51. Exportations outre-mer, de grain canadien, par c].asse et selon le secteur de sortie, cam-
pagne agricole 1977-78 

Churchill 
Thunder Bay 

TABLE 52. Export Clearances of Canadian Grain to Overseas Destinations by Ports of Clearance, Crop 
Year 1977-78 

TABLEAU 52. Exportations outre-mer de grain canadien, par port de sortie, campagne agricole 1977-78 
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Column headings - Rubriques des colonnes: 

Wheat (all varieties) - Bl (toutes varitês) 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxseed - Graine de un 
Rapeseed - Graine de coiza 
Total, 1977-78 
Total, 1976-77 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Port 

22-2,j 
TABLE 76. Rail Freight Rates on Grain, Flaxseed, Rapeseed and Products Thereof to Thunder Bay for Ex-

port or Local Delivery (Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 76. Tarif de transport ferroviaire des créales, des graines de lin, de coiza et de leurs pro-
duits A destination de Thunder Bay pour exportation ou livraison locale (cents par 100 
livres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance to Thunder Bay (miles) - Distance jusqu'à Thunder Bay (mules) 
Grain and grain products (rates) - Créa1es et prodults (taux) 
Flaxseed, rapeseed and products - Craines de lin, de colza et produits 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Origin - Point d'origine 

22y 
TABLE 77. Rail Freight Rates on Grain, Flaxseed, Rapeseed and Products Thereof to Vancouver and Prince 

Rupert, British Columbia, for Export (Will Not Apply to Exports to United States or Alaska) 

TABLEAU 77. Tarif de transport ferroviaire des c6ra1es, des graines de un, de colza et de leurs pro-
duits A destination de Vancouver et de Prince Rupert pour exportation (sauf aux tats-Unis 
et en Alaska) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance to Vancouver (miles) - Distance jusqu'ä Vancouver (niilles) 
Grain and grain products (rates) - C€rales et produits (taux) 
Flaxseed, rapeseed and products - Graines de un, de colza et produits 
Distance to Prince Rupert (miles) - Distance jusqu' Prince Rupert (mules) 
Grain and grain products (rates) - Cérales et produits (taux) 
Flaxseed, rapeseed and products - Gralnes de lin, de colza et produits 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Origin - Point d'origine 
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TABLE 78. Rail Freight Rates on Grain, Grain Products, Flaxseed and Rapeseed to Churchill, Manitoba 
for Export (Rates, Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 78. Tarif de transport ferroviaire des crales et produits craliers, des graines de un et 
de coiza A destination de Churchill, Manitoba pour exportation (taux en cents pour 100 
livres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance to Churchill (miles) - Distance jusqu'à Churchill (mules) 
Grain and grain products (rates) - Cdrales et produits (taux) 
Flaxseed, rapeseed and products - Craines de un, de colza et produits 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Origin - Point d'origine 

TABLE 79. Rail Freight Rates on Grain, Grain Products, Flaxseed and Flaxseed Products from Thunder Bay 
to Eastern Stations for Export 

TABLEAU 79. Tarlf de transport ferroviaire des cérales, des produits craliers, de la gralne de lin 
et ses produits a partir de Thunder Bay vers les stations de l'Est pour exportation 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from Thunder Bay (miles) - Distance a partir de Thunder Bay (milles) 
Grain in bulk (rates) - Crales en vrac (taux) 
Flour in packages - Farine en sacs 
Grain products in packages - Produits c&€aliers en sacs 
Flaxseed in bulk - Graine de un en vrac 
Flaxseed products in packages - Produits de un en sacs 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 80. Rail Freight Rates on Grain and Flaxseed, in Bulk, 'Ex-lake" from Bay and Lower Lake Ports 
to Eastern Stations for Export (Rates in Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 80. Tarif de transport ferroviaire des crêales et de la graine de lin en vrac a partir de 
Midland, Goderich et Port Colborne vers les gares de l'Est pour exportation (taux en cents 
par 100 livres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from (miles) - Distance a partir de (milles): 
Midland 
Goderich 
Port Colborne 
Barley and buckwheat (rates) - Orge et sarrasin (taux) 
Oats - Avoine 
Rye - Seigle 
Wheat - B1 
Flaxseed - Graine de un 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 81. Rail Freight Rates on Grain and Flaxseed, in Bulk, from Montreal to Eastern Ports for Export 
(Rates in Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 81. Tarif de transport ferroviaire des crales et de la graine de un en vrac A partir de 
Montreal vers les ports de PEst pour exportation (taux en cents par 100 livres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from Montreal (miles) - Distance A partir de Montreal (mules) 
Barley and buckwheat (rates) - Orge et sarrasin (taux) 
Oats - Avoine 
Rye - Seigle 
Wheat - Bl 
Flaxseed - Graine de lin 

Row heading - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 82. Rail Freight Rates on Grain and Grain Products from Thunder Bay and Armstrong for Local De-
livery 

TABLEAU 82. Tarif de transport ferroviaire des céréales et produits cra1iers A partir de Thunder Bay 
et Armstrong pour livraison locale 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from Thunder Bay (miles) - Distance A partir de Thunder Bay (milles) 
Grain and grain products (rates) - Cérales et produits (taux) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 83. Rail Freight Rates on Grain, Grain Products and Flaxseed from Thunder Bay to Stations in 
Eastern United States for Local Delivery (Rates in Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 83. Tarif de transport ferroviaire des crales, des produits craliers et de Is graine de 
lin A partir de Thunder Bay vera PEst des tats—Unis pour livraison locale (taux en 
cents par 100 livres) 

Thunder Bay 
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TABLE 84. Rail Freight Rates on Grain and Grain Products •Ex—water' from Montreal to Eastern Stations 
for Local Delivery (Rates in Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 84. Tarif de transport ferroviaire des céréales et des produits céréaliers A partir de 
Montréal vera les gares de l'Est pour livraison locale (taux en cents par 100 livres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from Montreal (miles) - Distance A partir de Montréal (mUles) 
Grain (rates) - Céréales (taux) 
Grain Products - Produits céréaliers 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 85. Rail Freight Rates on Grain, Grain Products and Corn Products Ex—water" from Montreal to 
Points in Quebec for Local Delivery (Rates in Cents Per 100 Pounds) 

TABLEAU 85. Tarif de transport ferroviaire des céréales, des prodults céréaliers et des produits dii 
maTh 	partir de Montréal vera des centres du Québec pour livraison locale (taux en cents 
par 100 llvres) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Distance from Montreal (miles) - Distance A partir de Montréal (mules) 
Minimum carload weights, pounds - Poids minimum de wagonnée, en livres: 
50,000 rates - taux 
60,000 rates - taux 
70,000 rates - taux 
80,000 rates - taux 
100,000 rates - taux 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Destination 

TABLE 86. Weighted Average Rates on Canadian Wheat, Oats, Barley, Rye, Flaxseed and Rapeseed from 
Thunder Bay, Season of Navigation 1978 

TABLEAU 86. Moyenne pondérée des tarifs maritimes de transport du blé, de l'avoine, de l'orge, du 
seigle, des graines de lin et de colza canadiens a partir de Thunder Bay, saison de na -

vigation 1978 

Column headings (dollars per tonne) - Rubriques des colonnes (dollars par tonne): 

Wheat - Blé 
Oats - Avoine 
Barley - Orge 
Rye - Seigle 
Flaxseed - Graine de lin 
Rapeseed - Graine de colza 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Port of discharge - Port de déchargement 
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31-209 Manufacturing Industries of Canada: Sub-provincial Areas 1975 - April 1979, Annual. 
31-209 Industries manufacturières du Canada: niveau infraprovincial, 1975 - Avril 1979, 

annue 1. 

Data source - Source des donnes: 
Annual Census of Manufactures - Recensement annuel des manufactures. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1971 Census Metropolitan Areas, Census agglomerations, economic regions, counties and statis-
tical areas and municipalities - Rgions mtropolitaines de recensement, agg1omrations de re -
censement, rgions €conomiques, comts, rgions statistiques et municipalités, 1971. 

Note: 	Statistical Areas are special geographical areas involving a grouping of two or more counties 
or parts of counties, or occasionally a part of one county, set up to meet confidentiality 
requirements. 

Nota: 	Lee rgions statistiques sont des rgions gêographiques spcia1es renfermant soit deux comts 
ou plus ou parties de compts, soit A l'occasion une partie d'un comt6 6tablie pour respecter 
certaines exigences de confidentialit. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Manufacturing and Primary Industries - Industries manufacturires et primaires. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur lee petites regions. 

Note: 	The numbers of municipalities included in a particular table may vary from year to year due to 
data becoming either confidential or publishable, or to possible changes in the minimum dollar 
limits required for publication. Other qualifications affecting the comparability of histori-
cal data are changes in municipal boundaries and the publishability of industry detail to con-
form to the confidentiality of the Statistics Act. 

Nota: 	Le nombre de municipalités figurant dana un tableau particulier peut varier d'une anne 
l'autre en raison de la publication ou de Is suppression des donnes suite a l'application des 
normes de confidentialit6 ou en raison de modifications éventuelles apportées aux unites in 
frieures (en dollars) requises aux fins de publication. La comparabilite des données chrono-
logiques vane egalement en fonction des modifications apportes aux limites municipales et de 
la finesse des details sur l'activite qu'on peut publier tout en se conformant aux exigences 
de la Loi sur la statistique visant le secret. 

TABLE 1. Principal Statistics of Economic Regions by Major Groups, 1975 

TABLEAU 1. Statistiques principales des regions economiques par groupe, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of establishments - Nombre d'etablissements 

Manufacturing activity - Activite manufacturiare: 

Production and related workers - Travailleurs de Is production et assimiles: 
Male (number) - Hommes (nombre) 
Female (number) - Femmes (nombre) 
Manhours paid ($'OOO) - Heures-hommes payées ($ milliers) 
Wages - Salaires 

Cost of fuel and electricity (S1000) - CoCt du combustible et de l'electricit€ ($ milliers) 

Cost of materials and supplies used - CoCt des matiares et fournitures utilisees... 

Value of shipments of goods of own manufacture - Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication 
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Value added - Valeur ajoutée 

Working owners and partners - Propritaires et associs actifs 

Employees - Salaris: 

Administrative, office and other non—manufacturing employees - Administration, bureau et autre per-
sonnel hors fabrication 

Male (number ) - Hommes (nombre) 
Female (number) - Femmes (nombre) 
Salaries ($'OOO) - Traitements ($ milliers) 

Total employees - Total des salaris: 

Number - Nombre 
Salaries and wages - Traitements et salaires 

Cost of materials, supplies and goods for resale ($'OOO) - Coftt des matières, des fournitures et des 
marchandises destinêes i la revente ($ milliers) 

Value of shipments and other revenue - Valeur des livraisons et autres recettes 

Value added - Valeur ajoutée 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, economic region and major group(l) - Province, rgion 6conomique et groupe(l) 

3/-2"f 
TABLE 2. Principal Statistics of Counties or Statistical Areas, by Major Group and Industry, 1975 

TABLEAU 2. Statistiques principales des comts ou r€gions statistiques, par groupe et industrie, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, county, major group(l) and industry - Province, comt, groupe(l) et industrie 

2/ft 
TABLE 3. Principal Statistics of Census Metropolitan Areas, by Major Group and Industry, 1975 

TABLEAU 3. Statistiques principales des rgions mtropolitaines de recensement, par groupe St Indus-
trie, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan area, major group and industry(1) - Region métropolitaine de recensement, groupe 
et industrie(l) 
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TABLE 4. Principal Statistics of Specified Census Agglomerations )  by Major Group and Industry, 1975 

TABLEAU 4. Statistiques principales de certaines agg1oinrations de recensement, par groupe et in-
dustrie, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census agglomerations, major group and industry(1) - Agg1omrations de recensement, groupe et 
industrie(1) 

TABLE 5. Principal Statistics of Specified Municipalities with Shipments of Goods of Own Manufacture 
of $20,000,000 or More, by Province and Major Group, 1975 

TABLEAU 5. Statistiques principales de certaines municipalits dont lea livraisons de produits de 
propre fabrication atteignent ou dpassent vingt millions de dollars, par province et 
groupe, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, municipality and major group(l) - Province, municipalité et groupe(l) 

TABLE 6. Principal Statistics of Counties and Component Municipalities, by Province, 1975 

TABLEAU 6. Statistiques principales des comtés et des municipa1its composantes, par province, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, county and municipality - Province )  comt6 et municipalit 

TABLE 7. Principal Statistics of Specified Municipalities, by Province, 1975 

TABLEAU 7. Statistiques principales de certaines municipalités, par province, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and municipality - Province et municipalité 
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TABLE 8. Selected Principal Statistics Stratified by Total Employed Per Establishment, Census Metro-
politan Areas, 1975 

TABLEAU 8. Certaines statistiques principales classes suivant le nombre total de personnes occupes 
par 6tablissement, regions mëtropolitaines de recensement, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of establishments - Nombre 

Manufacturing activity - Activite manufacturire: 

Production and related workers - Travailleurs de la production et assimilés: 
Number - Nombre 
Man hours paid ('000) - Heures-hommes payees (milliers) 
Wages - Salaires 

Cost of fuel and electricity - CoOt du combustible et de l'electricite 

Cost of materials and supplies used ($'OOO) - CoOt des matires et fournitures utilisées 
($ milliers) 

Value of shipments goods of own manufacture - Valeurs des livraisons de produits de propre fabri-
cation 

Value added - Valeur ajoutee 

Total activity - Activite totale: 

Working owners and partners - Proprietaires et associés actifs 

Total employees - Total des salaries: 

Number nombre 
Salaries and wages - Traitements et salaires 

Value added ($'000) - Valeur ajoutee ($ milliers) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions mêtropolitaines de recensement 

,:9'/- 20 
TABLE 9. Selected Principal Statistics of Specified Municipalities with Shipments of Goods of Own 

Manufacture of $20,000,000 or More, Stratified by Total Employed Per Establishment, 1975 

TABLEAU 9. Certaines statistiques principales de certaines municipalites dont lee livraisons de pro-
dolts de propre fabrication atteignent ou depassent vingt millions de dollars, classees 
'ni'aots I e nonibro Utn1 do puroonnn ononco nor ti L ssemcnt , 1175 

(oHin headingo - Rubriquos dos oulonnes: 

Rrfer to C))OO 	ones :r 'oIo C - 	ri;prt.r or: rihri 	is h:s 	 Ii toh1e 	d 

u 	hood t:iqs - Riihr I ones den 

Province and municipality - Province et municipalité 
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TABLE 10. Employment and Payroll of Separately Located Head Offices, Sales Offices and Ancillary 
Units(2), by Census Metropolitan Area and Specified Census AgglomeratIons, 1975 

TABLEAU 10. EffectIfs et rmundrations des siges sociaux des bureaux de vente et des unites auxi-
liaIres(2) situ€s ailleurs, par region inetropolitaine de recensernent et certaines agglo-
mrations de recensement, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Employees - Salari€s: 

Hale - Honunes 
Female - Femmes 
Total 

Salaries and wages - Traitements et salaires 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan area and census agglomeration(3) - Region métropolitaine et agglomeration de re-
censement(3) 

TABLE 11. Employment and Payroll of Separately Located Head Offices, Sales Offices and Ancillary 
Units(2) by MunIcipality, 1975 

TABLEAU 11. EffectIfs et rémunérations des siges sociaux, des bureaux de vente et des unites auxi-
liaires(2) situs ailleurs, par municipalité, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 10 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 10 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and municipality(4) - Province et municipalité(4) 

TABLE 12. Employment and Payroll of Separately Located Head Offices, Sales Offices and Ancillary 
Units,(2) by County, 1975 

TABLEAU 12. Effectifs et rémunérations des sieges sociaux, des bureaux de vente et unites auxi-
liaires(2) sItués ailleurs, par comté, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 10 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 10 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and county - Province et comté 



APPENDIX I. Number of Establishments, by Employment Size Range, in Municipalities with Three or More 
Establishments 

APPENDICE I. Nombre d'dtablissements par taille d'effectif dans les municipalits comprenant trois 
dtablissements et plus 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Employment size range - Taille d'effectif: 
0- 4 
5- 9 
10- 19 
20- 49 
50- 99 

100-199 
200-499 
500-999 

1,000+ 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Municipality - Municipalité 

(1) Major group and industry not listed as they vary by city. 
Las groupes et activits économiques ne sont pas énunrs puisqu'ils varient selon la ville. 
Includes all such reporting units included in provincial totals in reports on individual manufac-
turing industries at the 3-digit or 4-digit level of the 1970 Standard Industrial Classification. 
See section on "separately located head offices, sales offices and ancillary units" in the 'Intro-
duction" of the publication. 

(2) Ce poste comprend toutes les units dans les rapports provinciaux sur la statistique des manufac-
tures ou comptées dans le total par province dane les rapports sur las industries manufacturires 
individuelles a l'échelon des indicatifs a trois ou quatre de la Classification des activits co- 
nomiques de 1970. Voir la section intitule 'siges sociaux, bureaux de vente et units auxi 
liaires situs ailleurs' dans 1' introduction de la publication. 

(3) The following Census metropolitan areas and Census agglomerations also have head offices, sales 
offices and ancillary units but data for these cannot be published: Arnprior, Barrie, Campbellton, 
Cobourg, Drummondville, Granby, Guelph, Haileybury, Kamloops, Kentville, Medicine Hat, Oshawa, 
Pembroke, Port Alberni, Prince Rupert, Rouyn, Sault Ste. Marie, Sherbrooke, Smiths Falls, Sydney, 
Terrace, Timmins, Trail, Truro, Val d'Or, Valleyfield, Victoriaville, Williams Lake. 

(3) Les zones métropolitaines de recensement et les zones d'agglomérations de recensement suivantes 
comprennent dgalement des siges sociaux, bureaux de vente et unitds auxilialres mais les chiffres 
de ceux-ci ne peuvent 9tre publis: Arnprior, Barrie, Campbellton, Cobourg, Drummondville, Granby, 
Guelph, Haileybury, Kamloops, Kentville, Medicine Hat, Oshawa, Pembroke, Port Alberni, Prince Ru-
pert, Rouyn, Sault Ste. Marie, Sherbrooke, Smiths Falls, Sydney, Terrace, Timmins, Trail, Truro, 
Val d'Or, Valleyfield, Victoriaville, Williams Lake. 

(4) The following municipalities also have head offices, sales offices and ancillary units but data 
for these cannot be published: Newfoundland: Happy Valley, Heart's Delight (Sub -division E). Nova 
Scotia: Berwick, Sherburne. New Brunswick: Campbellton, Edmunston, Sackville. Quebec: Drummond-
ville, Chicoutimi, Granby, Greenfield Park, Hull, Longueuil, Laval, Laurentides, Noranda, 
Rimouski, Rivière-du--loup, Salaberry-de-Valleyf jeld, Saint-Esprit, Sainte-Foy, Saint-Hyacinthe, 
Saint-Pierre (Tle-de-Montral), Sainte-Anne-de -Bellevue, Shawinigan, Sherbrooke, Trois-Rivires, 
Val d'Or, Vanier, Verdun. Ontario: Ajax, Aurora, Aylmer, Brampton, Brantford, Brockville, Bur- 
lington, Cambridge, Chatham, Cobourg, Fort Erie, Gloucester, Halton Hills, Kingston, Lincoln, 
Markham, Nepean, Niagara Falls, North Bay, Norwood, Orillia, Oshawa, Perth, Pembroke, 
St. Catharines, Sarnia, Sault Ste. Marie, Strathroy, Stoney Creek, Smiths Falls, Stratford, 
Thorold, Timmins, Tillsonburg, Thunder Bay, Vaughan, Waterloo, Welland, Whitby. Manitoba: Dauphin, 
Selkirk. Saskatchewan: Killiher, Moose Jaw, Prince Albert. Alberta: Leduc, Lethbridge, Medicine 
Hat, Provost. British Columbia: Abbotsford, Campbell River, Cranbrook, Danson Creek, Duncan, 
Fort Nelson, Golden, Nanaimo, Nelson, Penticton, Prince George, Prince Rupert, Surrey, Trail, 
Terrace, Vernon, Victoria. 
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(4) Les municipalits suivantes comprennent êgalement des siges soclaux, bureaux de vente et units 
auxillaires mais lee chiffres de ceux-ci ne peuvent tre publis: Terre-Neuve: Happy Valley, 
Heart's Delight (Sub-division E). Nouvelle-cosse: Berwick, Sherburne. Nouveau-Brunswick: Camp-
beliton, Edniunston, Sackville. Québec: Drummondville, Chicoutimi, Granby, Greenfield Park, Hull, 
Longueuil, Laval, Laurentides, Noranda, Rimouski, Rivire-du-Loup, Salaberry-de-Valleyfield, 
Saint-Esprit, Sainte-Foy, Saint-Hyacinthe, Saint-Pierre (tle-de-Montréal), Saint-Anne-de-
Bellevue, Shawinigan, Sherbrooke, Trois-Rivires, Val d'Or, Vanier, Verdun. Ontario: Ajax, Aurora, 
Aylmer, Brampton, Brantford, Brockville, Burlington, Cambridge, Chatham, Cobourg, Fort Erie, 
Gloucester, Halton Hills, Kingston, Lincoln, Markam, Nepean, Niagara Falls, North Bay, Norwood, 
Orillia, Oshawa, Perth, Pembroke, St. Catharines, Sarnia, Sault Ste. Marie, Strathroy, Stoney 
Creek, Smiths Falls, Stratford, Thorold, Timmins, Tlllsonburg, Thunder Bay, Vaughan, Waterloo, 
Welland, Whitby. Manitoba: Dauphin, Selkirk. Saskatchewan: Killiher, Moose Jaw, Prince Albert. 
Alberta: Leduc, Lethbridge, Medicine Hat, Provost. Colombie-Britannique: Abbotsford, Campbell 
River, Cranbrook, Danson Creek, Duncan, Fort Nelson, Golden, Nanaimo, Nelson, Penticton, Prince 
George, Prince Rupert, Surrey, Trail, Terrace, Vernon, Victoria. 
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45-006 Selected Petroleum Statistics Quarterly, 1978-IV - October 1978, Quarterly. 
45-006 Certaines statistiques ptrolières trimestrielles, 1978-IV - Octobre 1978, trimestriel. 

Data source - Source des donnes: 
Survey of gasoline retail outlets in selected metropolitan areas - Enquête sur les points de 
vente d'essence au dtail dans certaines regions metropolitaines. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Seven 1971 Census Metropolitan Areas and seven large municipalities - Sept regions metropo-
litaines de recensement de 1971 et sept grands municipalites. 

Issuing division - Division responsable de Ia publication: 
Manufacturing and Primary Industries - Industries manufacturires et priniaires. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 

donnees sur les petites regions. 

TABLE 1. Retail Gasoline Statistics, by Metropolitan Area - Second Quarter - 1978 

TABLEAU 1. Statistiques de la vente d'essence au detail, par region métropolitaine - Deuxime tn -

mestre - 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Outlets - Points de vente: 
Refiners - Raffineurs 
Other - Autres 
Total 

Refiners - Raffineurs: 
Regular (thousands of gallons) - Ordinaire (milliers de gallons) 
Regular (thousands of litres) - Ordinaire (milliers de litres) 
Premium - Super 
Lead free - Essence sans plomb 
Total 

Other - Autres: 
Regular - Ordinaire 
Premium - Super 
Lead free - Essence sans plomb 
Total 

Total refiners and other - Total, raffineurs et autres: 
Regular - Ordinaire 
Premium - Super 
Lead free - Essence sans plomb 
Total 

Population(2) 1976 - Population(2) 1976 

Row headings - Rubniques des lignes: 

Census metropolitan areas and municipalities - Regions metropolitaines de recensement et municipali-

tes. 
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51-004 Canadian Air Transport Industry - Preliminary Summary Statistics, Vol. 11, No. 3 - March 1979, 
Service Bulletin. 

51-004 L'industrie des transports ariens au Canada - Statistique sommaire - Rsu1tats provisoires, 
vol. 11, no 3 - Mars 1979, bulletin de service. 

Data source - Source des données: 
Daily air traffic records and statistical reports from commercial air carriers - Rapports 
quotidiens sur le trafic arien et dclarations soumises par les transporteurs ariens corn-
merciaux. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(Airports with a Transport Canada operated control tower - Chaque aeroport muni d'une tour de 
contr8le de la circulation aerienne de Transports Canada). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 1. Aircraft Movement Statistics 

TABLEAU 1. Statistique relative au mouvement des aéronefs 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual 1978 - 1978, Annuel 
Preliminary - Préliminaire 
Total Annual 1977 - Total annuel, 1977 
Grand Total - Total général 
Rank - Rang 
Itinerant - Itinérants 
Rank - Rang 
Local - Locaux 
Rank - Rang 
R-88(1) - P-88(1) 

Row heading - Rubriques des lignes: 

Airports - Aéroports 

TABLE 2. Aircraft Movement Statistics 

TABLEAU 2. Statistique relative au mouvement des aéronefs 

Same as Table 1 except data are for December 1978 - Même chose que pour le tableau 1, sauf que lea 
données portent sur décembre 1978 

TABLE 3. Scheduled Domestic Air Passenger Origin and Destination - Third quarter 1977 and 1978 

TABLEAU 3. Origlne et destination intérieures des passagers aériens sur vols A horaire fixe - Trol-
sime trimestre, 1977 et 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977, third quarter - Troisime trimestre de 1977 

Year-to-date - Depuis le debut de l'année 
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1978, third quarter - Troisime trirnestre de 1978 
Year-to-date - Depuis le dbut de 1'anne 
Percentage change - Variation en pourcentage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Rank - Rang 
City  pair - Paire de villes 

(1) R-88 (Runway -88) are through control zone flights, i.e. Flights which communicate with the tower 
while transitting the control zone to another destination without landing at the reporting air-
port. Data for Runway - 88 are not included in the grand total. 

(1) P-88 (Plste 88) S'applique aux vols oCi l'aronef traverse la zone de contrôle, c'est-ã-dire tout 
vol oi l'appareil entre en communication avec l'aéroport alors qu'il traverse la zone de contrôle 
vers une autre destination sans atterrir 9 l'aroport déclarant. Les chiffres de la piste 88 ne 
sont pas compris dans le grand total. 

Note: The air carriers participating in the 0. & D. Surveys are: Air Canada, C.P. Air, Eastern Pro-
vincial Airways, Nordair, Pacific Western Airlines, Quebecair and Transair. 

Nota: Les compagnies qul participent A cette enquête sont: Air Canada, C.P. Air, Eastern Provincial 
Airways, Nordair, Pacific Western Airlines, Qubecair et Transair. 

Note: Information published varies from month to month. No subprovincial data published for January 
and February. 

Nota: Lee donnes publles varient d'un mois A l'autre. Ii n'y a pas de donnes infraprovinciales 
pour janvier ni pour fvrier. 
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51-203 Air Carrier Traffic at Canadian Airports 1978 - September 1979, Annual. 
51-203 Trafic des transporteurs ariens aux aroports canadiens, 1978 - Septembre 1979, annuel. 

Data source - source des donnes: 
Report of all airports activity data by all air carriers - Rapport des donnes sur l'activit 
aroportuaire par tous les transporteurs ariens. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
Top 50 airports - 50 premiers aéroports. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur les petites rgions. 

Note: 	Data is also published quarterly in catalogue 51-005. 
Nota: 	Les donnes paraissent aussi sur une base trimestrielle dans la publication no 51-005 au ca- 

talogue. 

TABLE 1. Deplaned - Enplaned Data - Top Fifty Airports Determined by the Total Deplaned Plus Enpianed 
Passengers - Scheduled Services 

TABLEAU 1. Donnes au dbarquement et A l'embarquement - Cinquante premiers aéroports déterminés selon 
le nombre total de passagers dbarqus et embarqus - Services a horaire fixe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual - 1978 - Annuel: 

Deplaned - Débarquement: 
Flights - Vols 
Passengers - Passagers: 
Total 
Revenue - Payants 
Mail (000 kg) - Courrier (milliers de kg) 
Cargo (000 kg) - Marchandises (milliers de kg) 

Enpianed - Embarquement: 
See sub-headings under Deplaned - Voir les sous-rubriques de Dbarquement 

Total: 
See sub-headings under Deplaned - Voir les sous-rubriques de Dbarquement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Airport - Aroport: 
List of top 50 airports - Liste des cinquante premiers aroports 
Total 

TABLE 2. Airports Ranked by Arriving Plus Departing Flights - Scheduled Services 

TAhLEAU 2. Classement des aroports selon le nombre de vols d'arrivée et de depart - Services a 
horaire fixe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual - 1978 - Annuel: 
Flights (number) - Vols (nombre) 
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Z of total - % du total 
Cumulative flights (number) - Vols cumulatifs (nombre) 
Cumulative % of total - % cumulatif du total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Airport - Aéroport: 
List of top 50 airports - Liste des cinquante premiers aroports 

TABLE 3. Airports Ranked by Total Deplaned Plus Enplaned Passengers (Revenue and Non-revenue) - 
Scheduled Services 

TABLEAU 3. Classement des aroports selon le nombre total de passagers (payants et non payants) 
dbarqus et embarqus - Services a horaire fixe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual - 1978 - Annuel: 
Passengers (number) - Passagers (nombre) 
% of total - % du total 
Cumulative passengers (number) - Passagers cumulatif (notnbre) 
Cumulative % of total - % cumulatif du total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Airport - Aêroport: 
List of top 50 airports - Liste des cinquante premiers aroports 

TABLE 4. Airports Ranked by Deplaned Plus Enplaned Mail - Scheduled Services 

TABLEAU 4. Classement des aroports selon le courrier d4barqug et embarqu - Sevices a horaire fixe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual - 1978 - Annuel: 
Mail (000 kg) - Courrier (milliers de kg) 
% of total - % du total 
Cumulative mail (000 kg) - Courrier cumulatif (milliers de kg) 
Cumulative % of total - Z cumulatif du total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Airport - Aroport: 
List of top 50 airports - Liste des cinquante premiers aéroports 

TABLE S. Airports Ranked by Deplaned Plus Enpianed Cargo - Scheduled Services 

TABLEAU 5. Classement des aroports selon lee marchandises dbarquées et embarques - Services 
a horaire fixe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Annual - 1978 - Annuel: 
Cargo (000 kg) - Marchandises (milliers de kg) 
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% of total - % du total 
Cumulative cargo (000 kg) - Marchandises cumulatives (milliers de kg) 
Cumulative X of total - % cumulatif du total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Airport - A&oport: 
List of top 50 airports - Liste des cinquante premiers aroports 

TABLE 6. International (Scheduled and Charter) and Mainline Domestic Detail 

TABLEAU 6. Dtail internationaux (A horaire fixe et nolisds) et intrieurs de ligne principale 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

For each airport - Pour chaque aroport: 

Category - Catgorie 
Period - Priode 
Flights - Vols: 
Arriving - Arrive 
Departing - Depart 
Passengers - Total - Passagers: 
Arriving - Arrivëe 
Deplaned - Debarquement 
Enplaried - Embarquement 
Departing - Depart 
Revenue passengers - Passagers payants: 
See sub-headings under "Passangers, total" for this and the following headings - Voir sous les sous-
rubriques de "Total, passagers" pour cette rubrique et lea suivantes 

Mail (000 kg) - Courrier (milliers de kg): 

Cargo (000 kg) - Marchandises (milliers de kg): 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Domestic scheduled - Services interieurs A horaire fixe: 
1st quarter - ier triniestre 
2nd quarter - 2e trimestre 
3rd quarter - 3e trimestre 
4th quarter - 4e trmmestre 
Tranaborder scheduled - Services transfrontaliers a horaire fixe: 
See categories under domestic scheduled for this and the following headings - Voir les categories sous 
services interieurs A horaire fixe pour cette rubrique et les suivantes 

International scheduled - Services internationaux i horaire fixe: 
Total scheduled - Services totaux A horaire fixe: 

International charter - Services nolises internationaux: 

Grand - Total - General: 

Note: 	Tables 1A to 6A are identical in structure to the preceding tables but data is given in 
imperial units. 

Nota: 	Lea tableaux LA A 6A sont structures de la meme façon que les tableaux precedents, mais lea 
donnees sont en unites imperiales. 
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51-204 Air Passenger Origin and Destination - Domestic Report 1978 - May 1979, Annual. 
51-204 Origine et destination des passagers aériens - Rapport sur le trafic intrieur, 1978 - Mai 

1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Data drawn from lifted passenger flight coupons from the office of the Canadian participating 
airlines - Donnes obtenues a partir de billets de passage aupras des transporteurs canadians 
participants. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Airports - Aéroports. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 1. Domestic Journeys - Summary - In Alphabetical Order of City Total Outbound and Inbound Pas-
sengers ('000 Passengers) 

TABLEAU 1. Voyages interieurs - Sommaire - Par ordre alphabetique des villes - Total des passagers 
sortants et entrants (milliers de passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Rank - Rang: 
1977 
1978 
1977 . 
% of total - ¼ du total 
1978 
7. of total - ¼ du total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Place - Lieu 

TABLE 2. Domestic Journeys - Summary - In Order of Traffic Volumes - Total Outbound and Inbound Pas-
sengers ('000 Passengers) 

TABLEAU 2. Voyages interieurs - Sommaire - Par ordre du volume de traf Ic - Total des passagers sot-
tants et entrants (milliers de passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977 
¼ of total - ¼ du total 
Cum. ¼ 	¼ accum. 
1978 
% of total - ¼ du total 
Cum. ¼ - ¼ accum. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Place - Lieu 
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TABLE 3. Domestic Journeys - Summary - In Order of Traffic Volumes Ranked by City-Pair Exceeding 
10,000 Outbound and Inbound Passengers ('000 Passengers) 

TABLEAU 3. Voyages intrieurs - Sommaire - Par ordre du volume de trafic rangg par paires de villes 
plus de 10,000 passagers sortants et entrants (milliers de passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977 
% of total - % du total 
Cum. Z - 	accuin. 
1978 
7. of to 	- % du total 
Cum. % - accum. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

City pair - Paire de villes 

TABLE 4. Domestic Journeys, Detailed Presentation (Passengers) 

TABLEAU 4. Voyages intérleurs, prsentation dtaile (Passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977: 
Passengers - Passagers: 
Outbound - Sortants 
Inbound - Entrants 
Total 

1978: 
Passengers - Passagers: 
Outbound - Sortants 
Inbound - Entrants 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Place to or from - Lieu d'entrée ou de sortie 

APPENDIX 1. Domestic Portions of International Journeys - Summary - In Alphabetical Order of City, 
Total Outbound and Inbound Passengers ('000 Passengers) 

APPENDICE 1. Trajets intrieurs de voyages internationaux - Sommaire - Par ordre alphabétique des 
villes, total des passagers sortants et entrants (milliers de passagers) 

Column headings - Rubriques des colones: 

Rank - Rang: 
1977 
1978 
1977 
¼ of total - ¼ du total 
1978 
¼ of total - ¼ du total 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

Place - Lieu 

APPENDIX 2. Domestic Portions of International Journeys - Summary - In Order of Traffic Volumes - To-
tal Outbound and Inbound Passengers ('000 Passengers) 

APPENDICE 2. Trajets intrieurs de voyages internationaux - Sommaire - Par ordre du volume de traf Ic 
total des passagers sortants et entrants (milliers de passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977 
¼ of total - ¼ du total 
Cum. ¼ - ¼ accum. 
1978 
¼ of total - ¼ du total 
Cum. ¼ - ¼ accum. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Place - Lieu 

APPENDIX 3. Domestic Portions of International Journeys - Summary - In Order of Traffic Volumes Ranked 
by City-Pair Exceeding 1,000 Outbound and Inbound Passengers ('000 Passengers) 

APPENDICE 3. Trajets intrieurs de voyages Internationaux - Sommaire - Par ordre du volume de traf in 
rang6 par paires de villes plus de 1,000 passagers sortants et entrants (milliers de 
passagers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1977 
¼ of total - ¼ du total 
Cum. ¼ - ¼ accum. 
1978 
¼ of total - ¼ du total 
Cum. ¼ - ¼ annum. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

City pair - Paire de villes 

APPENDIX 4. Domestic Portions of international Journeys - Detailed Presentation (Passengers) 

APPENDICE 4. Tm jeis ntériejrs de voyages interrlati0000X - Prsentation d4tai Lt4e (Passagers) 

Column headings 	Rubriques des colonnes 

1977: 
Passengers - Passagers: 
Outbound - Sortants 
Inbound - Entrants 
Total 
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1Y7$: 
Passengers - Passagers: 
)utbound - Sortants 
Inbound - Ent r;lut s 

Row head i igs - Rubriques des Lign&s 

1ace to or from - Lieu d'entre on de sortie 
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51-207 International Air Charter Statistics, 1978 - June 1979, Annual. 
51-207 Statistique des affrètements aériens internationaux, 1978 - Juin 1979, annuel. 

Data source - Source des donn€es: 
Survey of commercial air carriers performing charter services into and Out of Canada - Enquête 
des transporteurs a€riens assurant des services d'affrtement en provenance et i destination 
du Canada. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
Canadian cities with international airports - Villes canadiennes ayant des aroports inter-
nationaux. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur les petites rgions. 

TABLE 11. Passenger Origin and Destination by Canadian City, January 1978 to December 1978 

TABLEAU 11. Origine et destination des passagers par ville canadienne, janvier 1978 A dcembre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Canadian origin - Origine canadienne: 
Outbound - Sortant 
Inbound - Entrant 
Total 

Foreign origin - Origine étrangère: 
Outbound - Sortant 
Inbound - Entrant 
Total 

Tot a 1: 
Outbound - Sortant 
Inbound - Entrant 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Canadian city - Slllle canadienne 

TABLE 12. Passenger Origin and Destination by Foreign City, January 1978 to December 1978 

TABLEAU 12. Origine et destination des passagers par yule étrangère, janvier 1978 a dcembre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 11. - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 11. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Foreign city - Ville 6trangare 
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53-219 Road Motor Vehicles, Registrations, 1977 - April 1979, Annual. 
53-219 Vhicu1es automobiles, Immatriculations, 1977 - Avril 1979, annuel 

 Data source - Source des donnes: 
Data submitted by the 12 provincial and territorial Government departments responsible for the 
registration of road motor vehicles - Donnes soumnises par les 12 administrations des provin- 
ces et des territoires charges de l'imnmatrlculation des véhicules automobiles. 

 Area unit definition - Dsignation des regions: 
Counties and districts, provincial electoral districts, and major cities and towns issuing 
1,000 or more registrations (Ontario, Saskatchewan and Alberta are not represented) - Comtes 
et districts, circonscriptions electorales provinciales et grandes villes ayant emis au moms 
1,000 plaques (1'Ontario, la Saskatchewan et l'Alberta ne sont pas representes). 

 Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

 Specifications for tables containing small area data - Details des tableaux prësentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 2. Motor Vehicle Registrations by Place of Residence, or by Place of Issuance of Licence, 1977 

TABLEAU 2. Immnatriculation de vehicules automobiles selon le lieu de residence, ou selon le lieu 
d'émission des plaques, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Registered vehicles - Vehicules immatricules 

Row headings - Rubriques des lignes: 

District, provincial electoral counties, by issuing office - Districts, circonscriptions electorales 
provinciales, par bureau d'immnatriculatlon 

TABLE 3. Road Motor Vehicle Registrations by Place of Residence, or by Place of Issuance of Licence, 
1977 

TABLEAU 3. Immatriculation de véhicules automobiles routiers selon le lieu de residence, ou selon le 
lieu d'êmission des plaques, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Passenger automobiles - Voitures particulires 
Trucks and buses - Camions et autobus 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Counties (including cities) - Comtés (y compris les villes) 
Major cities and towns - Principales villes et cites 
Cities and towns - Villes et cites 
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53-224 For-hire Trucking Survey - 1977 - August 1979, Annual. 
53-224 L'enqute sur le transport routier de rnarchandises pour compte d'autrui, 1977 - Aoüt 1979, 

annue 1. 

Data source - Source des donnes: 
Freight and Household Goods Movers Survey - Enquête auprès des transporteurs routiers et des 
entrepreneurs de dmnagement. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1976 Census Metropolitan Areas and Census agglomerations - Rgions mtropolitaines de recense-
ment et agglomrations de recensement de 1976. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur les petites regions. 

TABLE 4(1). Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Tonne-kilometres Generated from 
Major Population Centres of Origin to Province or Territory of Destination (thousands) 

TABLEAU 4(1). Recettes estimatives perçues au titre du transport, nombre de tonnes transportees et de 
tonnes-kilomètres parcourues entre lea principales agglomerations d'origine et la pro-
vince ou le territoire de destination (milliers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Destination: 
Provinces 

Row headings - Rubriques des lignes: 

For each metropolitan area and agglomeration - Pour chaque region métropolitaine et agglomeration: 
Revenues - Recettes 
Tonnes 
Tonne-kilometres - Tonnes-kilomtres 

TABLE 5(1). Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried, and Tonne-kilometres Generated from 
Province or Territory of Origin to Major Population Centres of Destination (thousands) 

TABLEAU 5(1). Recettes estimatives percues au titre du transport, noinbre de tonnes transportées et de 
tonnes-kilomtres parcourues entre la province et le territoire d'origine et les princi-
pales agglomerations de destination (milliers) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Origin - Origine: 
Provinces 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

For each metropolitan area and agglomeration - Pour chaque region metropolitaine et agglomration 
Revenues - Recettes 
Tonnes 
Tonne-kilometres - Toncies -kilomtres 

(1) There is an identical table with data given in imperial units as opposed to metric units (tons 
and ton-miles). 

(1) Un tableau identique presente les donnCes en unites imperiales plutôt que metriques (tonnes et 
tonnes-inilles). 
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54-207 Shipping report, Part V - Origin and Destination for Selected Commodities, 1977 - March 1979, 
Annual. 

54-207 Transport maritime, partie V - Origine et destination de certaines marchandises, 1977 - Mars 
1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Shipping report completed by each vessel entering or leaving a Canadian port - Rapport sur la 
navigation rempli par chaque navire entrant dans un port canadien ou en sortant. 

Area unit definition - Designation des rgions: 
Canadian ports - Ports canadiens. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux présentant des 
données sur lea petites regions. 

TABLE 23A. Origin and Destination of Selected Commodities Handled in International Seaborne Shipping, 
1977 

TABLEAU 23A. Origine et destination de certaines marchandises manutentionnees au titre du transport 
international, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Short tons - Tonnes courtes 
Port of loading/unloading - Port de chargement/dechargement 
Origin or destination - Origine ou destination 
Tons loaded - Tonnes chargees 
Tons unloaded - Tonnes dechargees 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Selected commodity by city(l) - Certaines marchandises par ville(1) 

TABLE 24A. Origin and Destination of Selected Commodities Handled in Coastwise Shipping, 1977 

TABLEAU 24A. Origine et destination de certaines marchandises manutentionnees au titre do cabotage, 
1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Short tons - Tonnes courtes 
Port of Origin - Port d'orlgine 
Port of destination - Port de destination 
Tons unloaded - Tonnes dchargees 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Selected commodity by city(1) - Certaines marchandises par ville(1) 
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TABLES 23B and 248. Origin and Destination of Selected ... 1977 

TABLEAUX 238 et 24B. Origine et destination de certaines ... 1977 

Same as Tables 23A and 24A but in metric tonnes - Même chose que pour les tableaux 23A et 24A, mais en 
tonnes mtriques. 

(1) Commodities not listed as they vary by city. 
(1) Lee marchandises ne sont pas énumérées puisqu'elles varient selon la yule. 
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56-003 Radio Broadcasting, February 1979 - June 1979, Monthly. 
56-003 Radiodiffusion, fvrier 1979 - Juin 1979, mensuel. 

Data source - Source des données: 
Survey of radio stations - Enqute des stations de radiodiffusion. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1976 Census Metropolitan Areas - Regions mtropo1itaines de recensement de 1976. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnes sur les petites regions. 

TABLE 1. Radio Air-time Sales, by Selected Metropolitan Area (Dollars) 

TABLEAU 1. Ventes de temps d'antenne, certaines regions mdtropolitaines (dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

National time sales AM and FM - Ventes de temps d'antenne (national) MA et MY: 
Gross - Brutes 
Net - Nettes 

Local time sales AM and FM - Ventes de temps d'antenne (local) MA et MF: 
Gross - Brutes 
Net - Nettes 

Other revenue from operations - Autres recettes de l'exploitation 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Selected metropolitan area - Certaines regions métropolitaines: 
1979 
1978 

Year-to-date - Total cumulatif: 
1979 
1978 
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56-203 Telephone Statistics 1978 - November 1979, Annual. 
56-203 Statistiques du télephone, 1978 - Novembre 1979, annuel. 

Data source - Source des données: 
A survey of establishments providing telephone services - Enquête des 6tablissements qui s ' oc- 
cupent de fournir des services tlphoniques. 

Area unit definition - Dsignation des regions: 
One hundred and thirty-five Telephone exchange areas (not equal to municipality described) - 
Cent trente-cinq centraux de telephone (us ne correspondent pas aux municipalités decrites). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Transportation and Communications - Transports et communications. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 7. Telephones in Telephone Exchanges with Populations of 25,000 and Over, 1978 

TABLEAU 7. Telephones relies A un central, localites de 25,000 habitants et plus, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Residence (number) - Residentiels (nombre) 
Business - Commerciaux 
Total 
Population 
Number of telephones per 100 population - Nombre de telephones pour 100 habitants 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Exchange - Central 
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57-203 Electricity Bills, for Domestic, Commercial and Small Power Service - June 1979, Annual. 
57-203 Factures d'lectricité, des services domestique, commercial et 5 la petite industrie - Juin 

1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Canadian Electrical Association - Association canadienne de l'dlectricit. 

Area unit definition - Dsignation des regions: 
Municipalities with hydro utility plants - Municipalites ayant des centrales hydro-
electriques. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Manufacturing and Primary Industries - Industries manufacturieres et primaires. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 1. Residential, 1979 (Dollars) 

TABLEAU 1. Residentiel, 1979 (dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Lighting and small appliances - clairage et petits appareils: 
250 kW.h 

Lighting, appliances, refrigeration, cooking and water heating - Eclairage, appareils, refrigeration, 
cuisine et chauffe-eau: 
500 kW.h 
750 kW.h 

1 000 kW.h 

All appliances including electrical heating - Tous lea appareils comprenant le chauffage €lectrique: 
5 000 kW.h 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, municipality and utility - Province, municipalité et service 

TABLE 2. Commercial, 1979 (Dollars) 

TABLEAU 2. Commercial, 1979 (dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Billing demand - Puissance A facturer: 
3 kW 
6 kW 
30 kW 
40 kW 
100 kW 

Monthly consumption - Consommation mensuelle: 
375 kW.h 
750 kW.h 

6 000 kW.h 
10 000 kW.h 
25 000 kW.h 



Ro', 	 - Ri 	iqi1-i Je- 	liiic-: 

Prvinre and municipal lv - I'ruvimmcc ci 	uuLctpmilLt 

TABLE 3. Industrial, 1979 (Dollars) 

TABLEAU 3. Industriel, 1979 (dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Billing demand - Puissance 5 facturer: 
75 kW 
150 kW 
300 kW 
500 kW 

1 000 kW 

Monthly consumption - Consommation mensuelle: 
13 000 kW.h 
30 000 kW.h 
30 000 kW.h 

000 kW.h 
'C) 000 kW.h 
L() 000 kW.h 
CC) 000 kW.h 
COO 000 kW.h 
ClO 000 kW.h 
400 000 kW.h 



61-001 Cheques Cashed January 1979 - March 1979, Monthly. 
61-001 Chques encaisss, janvier 1979 - Mars 1979, rnensuel. 

Data source - Source des donnêes: 
Canadian Bankers Association - Association de banquiers du Canada. 

Area unit definition - Dsignation des rdgions: 
Fifty clearing houses located in the municipality named but may be used by bank branches in 
surrounding municipalities. (A clearing house is a centre used to sort presented cheques and 
send them to the appropriate bank and branch for debit.) - Cinquante centres de compensation 
situs dans la municipalitg indique, rriais susceptibles d'être uti1iss par des succursales 
des municipalités voisines. (Un centre de compensation est un centre oi l'on trie les chques 
et on lea envoie a la banque et A la succursales appropries en vue de dbit.) 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Business Finance - Finance des entreprises. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 1. Cheques Cashed Against Individual Accounts 

TABLEAU 1. Cheques tires sur lea coniptes individuels 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

January - Janvier: 
1978 ... $'OOO - $ milliers 
l979... 	-" 
1979 ... 	- 
1978  

1978 ... 	- 
1979 ... 	- 
1979 ... 	- 
1978 ... 	 - 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Urban areas - Regions urbaines 

TABLE 3. Cheques Cashed by Type of Account 

TABLEAU 3. Cheques tires par type de compte 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

January - Janvier: 
Current - Courant 
Savings - pargne 
Personal chequing - Cheques personnels: 
1978 ... $'OOO - $ milliers 
1979... 

1978 ... 	- 
1979..." 	-" 

1978 ... 	- 
1979 ... 	- 

Row headings - Rubriques de lignes: 

Urban areas - Regions urbaines 
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62-001 The Consumer Price Index, January, 1979 - February 1979, Monthly. 
62-001 L'indice des prix A la consommation, janvier 1979 - Fvrier 1979, mensuel. 

Data source - Source des donnes: 
1974 Family Expenditures Survey - Enqute de 1974 sur les dpenses des families. 

Area unit definition - Dsignation des regions: 
1971 Census Metropolitan Areas - Regions metropolitaines de recensement, 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Prices - Prix. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur ies petites regions. 

TABLE 6. City Consumer Price Indexes, by Major Component 

TABLEAU 6. Indices des prix A la consommation des villes, par composante principale 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

All items - Ensemble 
Food - Aliments 
Housing - Habitation 
Clothing - Habillement 
Transportation - Transports 
Health and personal care - Sante et soins personnels 
Recreation, reading and education - Loisirs, lecture et formation 
Tobacco and alcohol - Tabacs et boissons alcooiisées 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan area - Region metropolitaine de recensement 
Index for January 1979 - Indice de janvier 1979 
Percentage change from December 1978 - Variation en pourcentage par rapport a décembre 1978 
Percentage change from January 1978 - Variation en pourcentage par rapport a janvier 1978 

TABLE 7. All-items Consumer Price Index, by City 

TABLEAU 7. Indice d'ensemble des prix A la consommatlon, par yule 

Column headings - Rubrique des colonnes 

January - Janvier 
February - Février 
March - Mars 
April - Avril 
May - Mai 
June - Juin 
July - Juillet 
August - Aoüt 
September - Septembre 
October - Octobre 
November - Novembre 
December - Decembre 
Annual average - Moyenne annuelle 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan area - Region métropolitaine de recensement 



62-007/62-008 
	

Construction Price Statistics, January 1979 - January 1979, Monthly. 
Monthly/Quarterly 
62007/62-008 
	

Statistiques des prix de la construction, janvier 1979 - Janvier 1979, mensuel. 
Mensuel/Trimestriel 

Data Source - Source des donn6es: 
Survey of building contractors and collective agreements covering tradesmen in 16 
main trades in 22 metropolitan areas - Enquête sur les entrepreneurs en cons-
truction et les conventions collectives rgissant les ouvriers de 16 principaux 
mtiers dans 22 rgions mtropo1itaines. 

Area unit definition - Dsignation des r6gions: 
1971 Census Metropolitan Areas - Rgions mtropo1ftaines de recensement de 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Prices - Prix. 

Specifications of tables containing small area data - D&ails des tableaux pr€-
sentant des donnes cur les petites rgions. 

TEXT TABLE I. Percentage Changes in Indexes for Selected Periods 

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations en pourcentage des indices pendant certaines priodes 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1973 
1972 

1974 
1973 

1975 
1974 

1976 
1975 

1977 
1976 

For most recently published index, percentage change from one year previous - Variations en pourcen-
tage de l'indice le plus r&emment publié d'aprs l'anne prkdente 

Date of most recent index - Date du plus recent indice 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Contractors' selling price indexes - Indices des prix de vente des entrepreneurs 
Residential construction, general contractors - Entrepreneurs generaux en construction résidentielle 
New housing price indexes - Indices des prix des logements neufs 
Cities - Villes 
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TABLE 2.2. Union Wage Rate Indexes for Major Cities, Average of 16 Construction Trades, 1971100 
(Databank numbers 475800 to 481564) 

TABLEAU 2.2. Indices de salaires syndicaux, pour certaines villes, tnoyenne de 16 iutiers de la cons-
truction, 1971100 (Numéros de la banque de donnes: 475800 5 481564) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

For each city - Pour chaque yule: 
Basic rate - Taux de base 
Including supplements - Englobant les supplments 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Cities and city weight - Villes et poids de la yule 
Years - 1972-1978 - Annes 
Years by month 1974 to 1978 - Annes par mois, 1974 a 1978 

TABLE 14.1. New Housing Price Indexes, 1971=100 

TABLEAU 14.1. Indices des prix des logements neufs, 1971=100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Months, January to December inclusive - Mois, janvier A dcembre inclusivement 
Annual - Annuel 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Rgions métropolitalnes 

TABLE 14.2. New Housing Price Indexes, 1976=100 

TABLEAU 14.2. Indices des prix des logementa neufs, 1976=100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Index weight - Poids de l'indice 
Month - Mois 
Annual - Annuel 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Regions métropolitaines 

Note: Tables 12, 13 and 14 first appear in the monthly publication in the April 1979 issue. The quar-
terly publication (Catalogue 62-008) was discontinued. (Last issue - First quarter 1979). It 
contains the same tables as the monthly with the exclusion of Tables 12 and 13. 

Nota: Las tableaux 12, 13, et 14 ant été publiés pour la premiere fois dans I.e numéro d'avril 1979 de 
la publication mensuelle. La publication trimestrielle a été abandonnée (dernier nutnéro - pre- 
mier trimestre de 1979). Il contient des tableaux identiques i ceux de la publication mensuelle 

l'exception des tableaux 12 et 13. 
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TABLE 12. New Housing Price Indexes, House Only, 1976=100 

TABLEAU 12. Indices des prix des logements neufs, maisons seulement, 1976=100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Index weight - Poids de l'indice 
Month Mois 
Annual - Annuel 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Rgions métropolitaines 

TABLE 13. New Housing Price Indexes, Serviced Lots Only, 1976=100 

TABLEAU 13. Indices des prix des logements neufs, lots avec services seulement, 1976=100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Index weight - Poids de 1'indice 
Month - Mois 
Annual - Annuel 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Rgions mtropo1itaines 

TABLE 14. Output Price Indexes of Non-residential Construction (Selected Buildings), mid 1976=100 

TABLEAU 14. Indices des prix des sorties de la construction non résidentielle (certains immeubles), 
milieu de 1976=100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Metropolitan areas - Rgions mtropo11taines 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Model No. 1, office building - Modle no 1, tour de bureaux: 
Index - Total - Indices 

Architectural trades - Mtiers de l'architecture 

Structural trades - Métiers de la charpenterie 

echanical trades - Mtiers de la mécanique 

Etectrical trades - Mtiers de l'électricit 

Overhead and profit, (prime contractor) - Frais g&iraux et bënéfices (entrepreneur gnra1) 
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Model No. 2, light industrial building - Nodle no 2, bâtiment d'industrie ldgêre: 
Index - Total - Indices 

Architectural trades - Mtiers de l'architecture 

Structural trades - Mtiers de la charpenterie 

Mechanical trades - Mdtiers de la mdcanique 

Electrical trades - Mdtiers de l'€lectricltê 

Overhead and profit (prime contractor) - Frais g€nëraux et bnfices (entrepreneur gnral) 

Model No. 3 high school - Modèle no 3, école secondaire: 
Index - Total - Indices 

Architectural trades - Métiers de l'architecture 

Structural trades - Mdtiers de la charpenterie 

Mechanical trades - Métiers de la mécanique 

Electrical trades - Métiers de l'électricité 

Overhead and profit (prime contractor) - Frais généraux et bénéfices (entrepreneur général) 
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62-010 Consumer Prices and Price Indexes, January-March 1979 - May 1979, Quarterly, First Edition. 
62-010 Prix A la consommation et indices des prix, janvler-mars 1979 - Mai 1979, trimestriel, 

premire 6dition. 

Data source - Source des donnes: 
"Consumer Price Index" - "Indice des prix A la consonimation". 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1971 Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitalnes de recen-
sement et agglomerations de recensement 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Prices - Prix. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 4. Consumer Price Index Movements for Canada and Regional Cities, in Perspective 

TABLEAU 4. Mouvements des indices des prix a la consommation, Canada et agglomerations urbaines, en 
perspective 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

One column for each of the three months of the quarter and the preceding nine months showing percent-
age change between corresponding months plus one column for annual average percentage change - Une 
colonne pour chaque mois du trimestre et les neuf mois precedents montrant les variations en pour-
centage entre mois correspondants, plus une colonne faisant état de la variation en pourcentage de 
la moyenne annuelle. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et agglo-
merations de recensement 

TABLE 9. Consumer Price Indexes for Regional Cities(1,2) - Unless otherwise indicated, 1971-100 (Data-
bank numbers 485000 to 488600) 

TABLEAU 9. Indices des prix A la consommation dans les agglomerations urbaines(1,2) - sauf indication 
contraire, 1971100 (numeros de la banque de donnêes: 485000 A 488600) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

One column per month plus a column showing the annual average - Une colonne par mois plus une colonne 
pour la moyenne annuelle. 

Row headings - Rubriques des lignes: 

All-items - Ensemble: 
1976 
1977 
1978 
1979 
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Food - Ailments: 
1976 
1977 
1978 
1979 

Food for home consumption - Ailments consomms A la maison 
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson 
Dairy products and eggs(3,4) - Produits laitiers et oeufs(3,4) 
Cereal and bakery products - Produits cra1iers et de boulangerie 
Fruit and vegetables(3,4) - Fruits et 1gumes(3,4) 
Coffee and tea(3,4) - Caf€ et thé(3,4) 
Other food for home consumption(3,4) - Autres ailments consomms A la maison(3,4) 
Food away from home -Ailments consomms A i'extrieur 

Housing - Habitation: 
1976 
1977 
1978 
1979 
Shelter(4) - Logement(4) 
Household operation(3,4) - Dépenses du mnage(3,4) 
Water, fuel and electricity(3) - Eau, combustible et €lectricit(3) 
Household furnishings and equipment(3,4) - Articles d'ameublement et accessoires(3,4) 

Clothing - Habillement: 
1976 
1977 
1978 
1979 
Women's wear(3,4) - Vêtenients pour femmes(3,4) 
Girls' wear (3,4) - Vêtements pour filles(3,4) 
Men's wear(3,4) - Vtements pour hommes(3,4) 
Boys' wear(3,4) - Vêtements pour garcons(3,4) 

Transportation - Transports: 
1976 
1977 
1978 
1979 
Private transportation - Transport priv 
Public transportation(3) - Transport pubiic(3) 

Health and personal care - Santg et soins personnels: 
1976 
1977 
1978 
1979 
Health care(3) - Soins de sant(3) 
Personal care(3) - Soins personneis(3) 

Recreation, reading and education - Loisirs, lecture et formation: 
1976 
1977 
1978 
1979 

Tobacco and alcohol - Tabac et boissons a1coo1ises: 
1976 
1977 
1978 
1979 
Tobacco products and smokers' suppiies(3) - Produits du tabac et articles pour fumeurs(3) 
Alcoholic beverages(3) - Boissons a1coo1ises(3) 
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TABLE 10. City Average Retail Prices, Third Week of October 1978 

TABLEAU 10. Prix do dtail moyens par yule, troisième semaine d'octobre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et agglo-
mrations de recensement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Milk, fresh(5) - Lait frais(5) 
Evaporated milk - Lait evapore 
Powdered milk - Lait en poudre 
Ice cream - Creme glacee 
Butter - Beurre 
Cheese - Fromage 
Eggs, large - Oeufs de grosse taille 
Eggs, medium - Oeufs de taille moyenne 
Sirloin steak - Bifteck de surlonge 
Round steak - Bifteck dans la ronde 
Prime rib roast - Rôti de c6tes de choix 
Blade roast, blade out - Rôti de pallette desosse 
Blade roast, blade in - R6ti de palette non desosse 
Stewing beef Boeuf pour ragout 
Ground beef, regular - Boeuf hache, regulier 
Pork, centre cut chops - Porc, côtelettes, partie du centre 
Pork, Boston butt, roast - Porc, rôti non desosse 
Pork, boneless butt, roast - Porc, rôti desosse 
Sausages - Saucisses de porc 
Bacon - Bacon 
Wieners - Saucisses de francfort 
Chicken - Poulet 
Salmon - Sauiuon 
Shortening - Graisse vegetale 
Flour, 2.5 kg. - Farine, 2.5 kg. 
Flour, 3.5 kg. - Farine, 3.5 kg. 
Corn flakes - Flocons de maTh 
Spaghetti - Spaghetti 
Bread, store brands(6) - Pain, marques des magasins(6) 
Bread, manufacturers' brands(6) - Pain, marques des fabricants(6) 
Soda crackers - Biscuits soda 
Sugar - Sucre 
Jam - Confiture ... 

Oranges - Oranges 
Grapefruit - Pamplemousses 
Bananas - Bananes 
Potatoes - Pommes de terre 
Onions - Oignons 
Carrots - Carottes 
Cabbage - Choux 
Celery - Celeri 
Lettuce - Laitue 
Apple juice - Jus de pommes 
Tomato juice - Jus de tornates 
Tomatoes, canned - Tomates en conserve 
Infants' food - Nourriture pour bebes 
Beans - Fves au lard 
Soup - Soupe 
Tea bags - The en sachets 
Coffee, regular - Cafe, regulier 
Coffee, instant - Cafe, instantane 
Soft drinks - Boissons gazeuses 
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Jelly powder - Poudre i gele 
Synthetic detergent powder - Détersif synthéticue en poudre 
Scouring powder - Poudre 5 récurer 
Toilet paper - Papier hyginique 
Toilet soap - Savon de toilette 
Toothpaste - Pate dentifrice 
Cleansing tissues - Papler-mouchoir 
Cigarettes - Cigarettes 

TABLE 11. Calculated City Average Retail Prices, First Week of December 1978 

TABLEAU 11. Prix de detail moyens calcules par yule, premiere semaine de decembre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et agglo-
m€rations de recensement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Table 10 - Se rapporter aux rubriques des lignes du tableau 10 

TABLE 12. Inter-city Indexes of Retail Price Differentials, as at September 1978, for Selected Groups 
of Consumer Goods and Services, Combined City Average100 

TABLEAU 12. Indices comparatifs des prix de detail par yule, septembre 1978, pour certains groupes de 
biens et services A la consommation, moyenne des villes combin6es-100 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Canada CPI weights(7) - Ponderations de l'IPC du Canada(7) 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et agglo-
merat ions de recensement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Components and sub-groups - Composantes et sous-groupes: 

Food for home consumption - Aliments consommes a la maison 
Dairy products - Produits laitiers 
Cereal and bakery products - Cereales et produits de boulangerie 
Fats and oils - Huiles et rnatières grasses 
Meat, poultry and fish - Viande, volaille et poisson 
Fruit and vegetables - Fruits et legumes 
Eggs - Oeufs 
Miscellaneous groceries - Denrees diverses 

Household operation - Entretien du m€nage 
Furniture and appliances - Meubles et appareils 
Floor coverings, textiles, equipment - Revetements de sol, textiles, materiel 
Household supplies - Fournitures rnenageres 
Household services - Services menagers 
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Transportation - Transports 
Private transportation - Transports privés 
Automobile purchase - Achat d'une automobile 
Gasoline - Essence 
Other automobile operation - Autres frais d'automobile 
Public transportation - Transports publics 

Health and personal care - Soins personnels et hygine 
Health care - Soins de sant... 
Personal care supplies - Fournitures pour les soins personnels 
Personal care services - Services de soins personnels 

Recreation, education and reading - Loisirs, formation et lecture 

Tobacco and alcohol - Tabac et alcools 
Tobacco products - Produits du tabac 
Alcoholic beverages - Boissons alcooliques 

(1) The Consumer Price Index for All-items and seven major components by cities have been revised with 
the release of data for October 1978 to correct for methodological differences in the construction 
of the Canada and city series. For further details see, "The Consumer Price Index, Revision based 
on 1974 Expenditures Concepts and Procedures', (occasional) Catalogue 62-546. 
L'indice d'ensemble des prix a Ia consommation et sea sept composantes principales par yule ont 
gtii rêviss avec l'émission d'octobre 1978 afin de tenir compte des diffrences méthodologiques 
qui existalent pour la construction des sries du Canada et des villes. Pour de plus amples in-

formations voir, "L'indice des prix a la consommatlon, rvision fondée sur les dpenses de 1974 
concepts et procds (hors-s€rie) no. 62-546 au catalogue. 
These indexes measure the percentage change in consumer prices within each city, from the base 
year to each subsequent time period. They do not compare price levels between cities; for inter-
city indexes of retail price differentials, refer to Appendix 5 of this publication. 

(2) Ces indices mesurent la variation en pourcentage des prix a la consommation dans chaque yule par 
rapport a l'anne de base. Ils ne comparent pas les niveaux des prix d'une yule a l'autre; pour 
les Indices comparatifa des prix de detail, se reporter A l'appendlce 5 de cette publication. 

(3) 1974=100 
(4) Reconstructed series. 
(4) Sries reconstruites. 
(5) Converted from one quart to one litre for most cities of the province of Ontario. 

Prix d'une pinte converti en celul d'un litre dans la plupart des villes de l'Ontario. 
Chicoutimi (16 ounces), Saint John (N.B.), Halifax, Saskatoon, Regina, Calgary, Edmonton, Sher-  
brooke, Trois-Riviares, Moncton, Sydney, Charlottetown (20 ounces), St. John's (Newfoundland), 
Montreal, Ottawa, Toronto, Thunder Bay, Winnipeg, Vancouver, London, Hamilton, Sudbury, Sault Ste. 
Marie, Victoria, Hull (24 ounces), Quebec (32 ounces). 

(6) Chicoutimi (16 onces), Saint-Jean (N.-B.), Halifax, Saskatoon, Regina, Calgary, Edmonton, Sher-
brooke, Trois-Riviares, Moncton, Sydney, Charlottetown (20 onces), St. John's (T.-N.), Montreal, 
Ottawa, Toronto, Thunder Bay, Winnipeg, Vancouver, London, Hamilton, Sudbury, Sault Ste. Marie, 
Victoria, Hull (24 onces), Quebec (32 onces). 

(7) The weights shown are rounded 1967 weights as contained in the report The Consumer Price Index for 
Canada (1961=100) Revision Based on 1967 Expenditures, Occasional (Statistics Canada, Catalogue 
62-539). They are provided for illustration only: the weights actually used are combined cities 
weights with adjustments for price change since 1967. 

(7) Les poids indiques sont lea poids pour 1967 figurant dans L'indice des prix a la consommation au 
Canada (1961100), Revision fondée sur lea depenses de 1967, hors serie (n° 62-539 au catalogue 
de Statistique Canada). Ils me sont presentes qu'à titre documentaire; les poids utilisés en fait 
sent le poids des villes combinees ajustés en fonction des variations des prix observees depuis 
1967. 
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63-002 Department Store Sales and Stocks, March 1979 - June 1979, Monthly. 
63-002 Ventes et stocks des grands magasins, mars 1979 - Juin 1979, mensuel. 

Data source - Source des données: 
Survey of department stores - Enquête sur lea grands rnagasins. 

Area unit definition - DEsignation des rEgions: 
(Four 1971 Census Metropolitan Areas) - (Quatre rEgions mEtropolitaines de recensement 1971). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Merchandising and Services - Commerce et services. 

Specifications of tables containing small area data - DEtails des tableaux prEsentant des 
donnEes sur les petites rEgions. 

TABLE 3. Department Store Monthly Sales, by Province and Selected Metropolitan Area, 1978 and 1979 

TABLEAU 3. Ventes mensuelles des grands magasins, par province et certaines zones mEtropolitaines, 
1978 et 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

January - 1979 - Janvier ... $'OOO - $ milliers 
February - 1979 - FEvrier ... $'OOO - $ milliers 
March - 1979 - Mars ... $'OOO - $ milliers 

1978r: 
March - Mars ... $'OOO - $ milliers 
April - Avril ... $'OOO - $ milliers 
May - Mai ... $'OOO - $ milliers 
June - Juin ... $'OOO - $ milliers 
July - Juillet ... $'OOO - $ milliers 
August - Aot ... $'OOO - $ milliers 
September - Septembre ... $'OOO - $ mullets 
October - Octobre ... $'OOO -. $ milliers 
November - Novembre ... $'OOO - $ milliers 
Decernbre - DEcembre ... $'OOO - $ milliers 

Change - Variation: 
March-February 1979 - Mars-fEvrler 1979 
March 1979/1978 - Mars 1979/1978 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan areas - Province et rEgions mEtropolitaines 

r revised figures. 
r notnbres rectiflEs. 

TABLE 4. Number of Department Store Locations, by Province and Selected Metropolitan Area, 1978 and 
1979 

TABLEAU 4. Nornbre de succursales des grands inagasins, par province et certaines zones mEtropolitaines, 
1978 et 1979 
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Column headings - Rubriques des colonnes: 

January - 1979 - Janvier ... number - nombre 
February - 1979 - Fvrier ... number - nombre 
March - 1979 - Mars ... number - nombre 
1978: 
January - Janvier 
February - Fvrier 
March - Mars 
April - Avril 
May - Mai 
June - Juin 
July - Juillet 
August - AoIt 
September - Septembre 
October - Octobre 
November - Novernbre 
December - Dcembre 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan areas - Province et rgions m€tropolitaines 

TABLE 6. Department Store Cumulative Sales by Province and Selected Metropolitan Area January-March 

TABLEAU 6. Ventes cumulatives des grands magasins par province et certaines zones mtropo1itaines, 
janvier 5 mars 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Sales - Ventes: 
1978 ... $'OOO - $ milliers 
1979 ... $'OOO - $ milliers 

Change 1979/1978 - Variation 1979/1978 ... (per cent - pourcentage) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan areas - Province et rgions métropolitaines 
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63-005 Retail Trade, January 1979 - April 1979, Monthly. 
63-005 Commerce de D&ail, janvier 1979 - Avril 1979, mensuel. 

Data source - Source des données: 
Estimates are derived from a survey of Canadian retail locations - Les estimations sont tirées 
d'une enqute sur lea points de vente au detail au Canada. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Four largest 1971 Census Metropolitan Areas - Les quatres plus grandes regions metropolitaines 
de recensement 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Merchandising and Services - Commerce et services. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites regions. 

Preliminary estimates - Estimations prelimlnaires(l) 

TABLE 6. Retail Trade, Chain and Independent Stores, by Kind of Business, January 1979 

TABLEAU 6. Commerce de detail, magasins A succursales et magasins independants, suivant le genre de 
commerce, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Chain stores - Magasins a succursales: 
Sales ($'OOO) - Ventes ($ milliers) 
Change - 1979/1978 - Variation (%) 

Independent stores - Magasins independants: 
Sales ($'OOO) - Ventes ($ milliers) 
Change - 1979/1978 - Variation (%) 

All stores - Ensemble des magasins: 
Sales ($'OOO) - Ventes ($ inilliers) 
Change - 1979/1978 - Variation (7.) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

For each of the four largest metropolitan areas - Pour chacune des quatre plus grandes regions metro-
poll tame s. 

Kind of business - Genre de commerce: 

Combination stores (groceries and meat) - piceries - boucheries 
Grocery confectionery and sundries stores - picerles, confiseries et articles divers 
All other food stores - Tous lea autres magasins d'alimentation 
Department stores - Grands magasins 
General merchandise stores - Magasins de marchandises diverses 
General stores - Magasins generaux 
Variety stores - Bazars 
Motor vehicle dealers - Concessionnaires d'automobiles 
Used car dealers - Vendeurs d'automobiles d'occasion 
Service stations - Stations-service 
Garages - Garages 
Automotive parts and accessories stores - Magsins de pieces et d'accessolres d'automobiles 
Men's clothing stores - Magasins de vetements pour hommes 
Women's clothing stores - Magasins de vetements pour dames 
Family clothing stores - Magasins de vêtements pour Is famille 
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Specialty shoe stores - Magasins de chaussures spcialiss 
Family shoe stores - Magasins de chaussures pour la famille 
Hardware stores - Quincailleries 
Household furniture stores - Magasins de meubles 
Household appliance stores - Magasins d'appareils rnnagers 
Furniture, T.V., radio and appliance stores - Magasins de meubles, téléviseurs, radios et acces-

soires 
Pharmacies, patent medicine and cosmetic stores - Pharmacies, médicaments brévetés et produits de 

beauté 
Book and stationery stores - Librairies et papeteries 
Florists - Fleuristes 
Jewellery stores - Bijouteries 
Sporting goods and accessories stores - Magasins d'articles de sport et d'accessoires 
Personal accessories store - Magasins d'accessoires personnels 
All other stores - Tous les autres magasins 

All stores - Ensemble des tnagasins 

(1) An identical table is shown with revised estimates. 
(1) Un tableau identique prsente des estimations revises. 
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63-210 Retail Chain Stores, 1977 - May 1979, Annual. 
63-210 Magasins de d&ail A succursales, 1977 - Mai 1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
A survey of all known chain organizations operating in Canada - Enquête auprès de tous lee ma-
gasins 4 succursales connus en activité au Canada. 

Area unit definition - Designation des rgions: 
1971 Census Metropolitan areas, and Census Agglomerations - Regions mdtropolitaines de recen-
cement et agglomerations de recensement 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Merchandising and Services - Commerce et services. 

U. 	Specifications of tables containing small area data - Ddtails des tableaux prdsentant des 
donnees cur lee petites regions. 

TABLE 13. Chain Grocery and Combination Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977(13) 

TABLEAU 13. Ventes des ëpicerles et des epiceries-boucheries A succursales, certalnes villes, 1976 et 
197 7(13) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

City - Ville 

Stores (maximum) - Magasins (maximum): 
1976 (number - nombre) 
1977 (number - nombre) 

Sales - Ventes: 
1976 (dollars) 
1977 (dollars) 

Percentage change 1977/76 - Variation en pourcentage entre 1976 et 1977 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions mdtropolitaines de recensement et ag-
glomdrations de recensement 

TABLE 19. Chain Variety Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977 

TABLEAU 19. Ventes des bazars R succursales, certaines villes, 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 13 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 13 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions métropolitaines de recensement et ag-
glomerations de recensement 
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TABLE 25. Chain Drug Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977 

TABLEAU 25. Ventes des pharmacies A succursales, certaines villes, 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 13 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 13 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census nietroplitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et ag-
glomeratlons de recenselnent 

TABLE 31. Chain Women's Clothing Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977(16) 

TABLEAU 31. Ventes des inagasins de vtements R succursales, certaines villes, 1976 et 1977(16) 

Column headings — Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 13 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 13 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census nietroplitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et ag-
glomerations de recensement 

TABLE 37. Chain Shoe Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977(8) 

TABLEAU 37. Ventes des magasins de chaussures A succursales, certalnes villes, 1976 et 1977(8) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 13 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 13 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions metropolitaines de recensement et ag-
glomerations de recensement 

TABLE 42. Department Store Sales by Selected Cities, 1976 and 1977 

TALEA1 42. Vent c 	d 	 m ;I~ - z n s in zs , ceri:t iie 	viii 	, 1976 et 1977 

(1 tin I ieadigs - Rubriqi- dv- Cr 

Refer to column headings for Table 13 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 13 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and census agglomerations - Regions inetropolitaines de recensement et ag-
glomerations de recensement 

(8) Includes specialty shoe stores and family shoe stores. 
(8) Comprend lea magasins de chaussures specialises et les magasins de chaussures pour la famille. 

(13) Includes grocery stores, grocery, confectionery and sundries stores and combination stores. 
(13) Comprend lea epiceries, les magasins d'eplceries, confiseries et articles divers et lea epi- 

ceries-boucheries. 
(16) Includes women's and misses' ready-to-wear stores, apparel accessories stores, and lingerie and 

hosiery stores. 
(16) Comprend lea magasins de vêtements prêts a porter, accessoires vestimentaires et de lingerie et 

de baa pour fenimes et jeunes filles. 
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64-001 BuildIng Permits, January 1979 - May 1979, Monthly. 
64-001 Permis de btir, janvier 1979 - Mai 1979, mensuel. 

Data source - Source des donnes: 
Monthly survey of building permits issued by municipalities - Enquête mensuelle sur lea permis 
de btir 6mis par les municipalités. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(1976 Census Metropolitan Areas, Economic regions, Counties, Census Divisions and Districts 
and Municipalities) - (Regions métropolitaines de recensement de 1976, regions économiques, 
comtés, divisions de recensement et districts et municipalités). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Construction - Construction. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur lea petites regions. 

TABLE 3A. Building Permits Issued in Metropolitan Areas, Summary by Month, 1978 

TABLEAU 3A. Perniis de bâtir êmis dans lea zones inétropolitaines, recapitulation mensuelle 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of dwelling units - Nombre d'unités de logements: 
Single dwellings - Maisons simples 
Cottages - Chalets 
Double dwellings - Maisons doubles 
Row housing - Maisons en rangée 
Apartments - Maisons d'appartements 
Conversions - Transformations 
Total 

Estimated value of construction ($'OOO) - Valeur estimative de la construction ($ milliers): 
Residential - Domlciliaire 
Industrial - Industrielle 
Commercial - Commerciale 
Institutional and government - Institutionnelle et gouvernementale 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 
Month - Mois 

TABLE 3B. Building Permits Issued in Metropolitan Areas, Summary by Month, 1979 

TABLEAU 3B. Permis de btir émis dans les zones métropolitaines, recapitulation mensuelle, 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3A - Se rapporter aux rubriques du colonnes du tableau 3A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 
Month - Mois 
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TABLE 4B. Building Permits Issued in Canada, by County or Census Division, January, 1979 

TABLEAU 4B. Permis de btir émis au Canada, par comtg ou division de recensement, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Rafer to column headings for Table 3A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Counties, census divisions and districts - Comts, divisions de recensement et districts 

TABLE 58. Residential Building Permits Issued in Canada, by Type of Structure, January, 1979 

TABLEAU 58. Permis de bâtir domicillaires 6mis au Canada, selon le genre de bâtiments, janvier 1979 

Column headings (value in thousands of dollars) - Rubriques des colonnes (valeur en milliers de 
dollars) 

Singles - Simples: 
Units - Units 
Value - Valeur 

Cottages - Chalets: 
Units - Unites 
Value - Valeur 

Doubles - Doubles: 
Units - Units 
Value - Valeur 

Row housing - 4aisons en rangee: 
Units - Unites... 
Value - Valeur 

Apartments - Appartements: 
Units - Unites 
Value - Valeur 

Conversions - Transformations: 
Units - Unites 
Value - Valeur 

Pools - Piscines: 
Value - Valeur 

Garages: 
Value - Valeur 

Improvements - Ameliorations: 
Value - Valeur 

Total: 
Value - Valeur 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 



TABLE 9. Building Permits Issued in Metropolitan Areas, by Municipality 

TABLEAU 9. Permis de btir 6mis dana lea zones mtropolitaines, par rnunicipalité 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas and component municipalities - Rgions rntropolitaines de recensement et 
municipalits constituantes 

TABLE 11. Building Permits Issued in Canada, by Economic Region and Municipality, January, 1979 

TABLEAU 11. Permis de bâtir 6mis au Canada, par rgion 6conomique et rnunicipal1t, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Economic Region and Municipality - Rgion économique et municipalité 

TABLE 15. Building Permits Issued in Canada, Engineering Construction, January 1979 

TABLEAU 15. Permis de bétir émis au Canada, travaux de genie, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Municipality or area - Municipalité ou region... 
Engineering for manufacturing ($'OOO) - Industries manufacturires ($ milliers) 
Engineering for utilities, etc. - Services publics, etc. 
Engineering for mining, etc. - Installations minires, etc. 
Total engineering permits value - Total des travaux de genie 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and selected municipalities - Province et certaines municipalités 



64-002 Housing Starts and Completions January 1979 - May 1979, Monthly. 
64-002 Logements mis en chantier et parachevs, janvier 1979 - Mai 1979, mensuel. 

Data source - Source des donnes: 
Nationwide surveys carried out by Central Mortgage and Housing Corporation - Relevs d'enver-
gure nationale effectus par la Soci6t6 centrale d'hypothques et de logement. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1976 Metropolitan Areas, Urban Agglomerates and Urban Centres, of 10,000 population and over - 
Rgions mëtropolltaines de recensement de 1976, agglom€rations, et localit6s urbaines de 
10,000 habitants et plus. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Construction - Construction. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur les petites rgions. 

TABLES M-6 to M-10. Starts and Completions in Urban Agglomerates and Urban Centres of 10,000 Popula-
tion and Over, Dwelling Units 

TABLEAUX M-6 a M-10. Mises en chantier et achavements dans les agg1omrations et les localités ur- 
baines de 10,000 habitants et plus, units de logement 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Starts - Mises en chantier: 
1978 
January - Janvier: 
1978 
1979 
1978 
1979 

Completions - Achvements: 
January - Janvier: 
1978 
1979 
1978 
1979 

Under Construction - En construction: 
January 31 - 31 janvier: 
1978 
1979 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Centre - Agglomaration 

TABLE Q-4. Apartment Dwellings Started, by Size of Buildings, in Urban Agglomerates and Urban Centres 
of 10,000 Population and Over, Fourth Quarter (Buildings and Dwelling Units) 

TABLEAU Q-4. Appartements mis en chantier, par taille de batiments, dana les agglomerations et les 
localités urbaines de 10,000 habitants et plus, quatrime trimestre (edifices et unites 
de logement) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1978: 
1-9 units - unites: 
Buildings - Edifices 
Units - Logements 



10-24 units - unites: 
Buildings - Edifices 
Units - Logements 

25-49 units - unites: 
Buildings - Edifices 
Units - Logements 

50-99 units - unites: 
Buildings - Edifices 
Units - Logements 

100+ units - unites: 
Buildings - Edifices 
Units - Logements 

Total: 
Buildings - difices 
Units - Logements 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province or area and metropolitan areas - Province Cu zone et regions metropolitaines 

TABLES M-ll to M-15. Starts and Completions in Metropolitan Areas, Dwellings Units 

TABLEAUX M-ll 5 M-15. Mises en chantier et achvements dans les zones metropolitaines, unites de loge-
men t 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Tables M-6 to M-10 - Se rapporter aux rubriques des colonnes des tableaux 
M-6 I M-l0 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Tables M-6 to M-10 - Se rapporter aux rubriques des lignes des tableaux 
M-6 I M-l0 

TABLE M-16. Starts and Completions in Large Urban Areas, Dwelling Units 

TABLEAU M-16. Mises en chantier et achèvements dans les grandes agglomerations urbaines, unites de 
1 ogement 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Tables M-6 to M-lO - Se rapporter aux rubriques des colonnes des ta-
bleaux M-6 I M-10 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Tables M6 to M-10 - Se rapporter aux rubriques des lignes des tableaux 
M-6 5 M-10 



- 71 - 

TABLE M-18. Starts and Completions by Type of Dwelling, in Metropolitan and Large Urban Areas, 
Dwelling Units, 1979 

TABLEAU M-18. Mises en chantier et achèvements, par genre de logement, dans les zones métropolitaines 
et les grandes agglomerations urbaines, unites de logement, 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Single detached - Individuels non attenants: 
January - Janvier 
To date - A ce jour 

Two-family - Bi-familiaux: 
January - Janvier 
To date - A ce jour 

Apartment and other - Appartements et autres: 
Januray - Janvier 
To date - A ce jour 

Total 

Starts - Mises en chantier 
Completions - Achvements 
Under construction - En construction: 
January 31 - 31 janvier 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Area - Zone: 
Metropolitan areas - Zones rnétropolitaines 
Total 
Large urban areas - Grandes agglomerations urbaines 
Total 



64-203 Building Permits - Annual Summary, 1978 - May 1979, Annual. 
64-203 Permis de bâtir - Sommaire annuel, 1978 - Mal 1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Survey of building permits issued by municipalities - Enqute sur les permis de Mtir 6mis par 
les munic1palits. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(1976 Census Metropolitan Areas, Counties, Census Division and Districts and municipalities) - 
(Regions metropolitaines de recensement de 1976, comtes, divisions de recensement, districts 
et municipalites). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Construction - Construction. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 3. Building Permits Issued in Metropolitan Areas, Summary by Month, 1978 

TABLEAU 3. Permis de btir émis dans les zones métropolitaines, recapitulation mensuelle, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of dwelling units - Nombre d'unites de logements 
Single dwellings - Maisons simples 
Cottages - Chalets 
Double dwellings - Maisons doubles 
Row housing - Maisons en rangee 
Apartments - Maisons d'appartements 
Conversions - Transformations 

Estimated value of construction ($'OOO) - Valeur estimative de Is construction ($ milliers) 
Residential - Domicillaire 
Industrial - Industrielle 
Commercial - Commerciale 
Institutional and government - Institutionnelle et gouvernementale 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Regions inétropolitaines 

TABLE 4. Residential Building Permits Issued in Canada, by Type of Structure, 1978 

TABLEAU 4. Permis de btir domiciliaires émis au Canada, selon le genre de betiments, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Singles - Simples 
Units ($'OOO) - Unites ($ milliers) 
Value - Valeur 
Cottages - Chalets 
Doubles - Doubles 
Row housing - Maisons en rangee 
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Apartments - Appartements 
Conversions - Transformations 
Pools - Piscines 
Garages - Garages 
Improvements - Amliorations 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et r€gion mêtropolitaine 

TABLE 8. BuildIng Permits Issued in Canada, by County or Census Division, 1978 

TABLEAU 8. Permis de btir 6mis au Canada, par comt6 ou division de recensement, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Counties, census divisions and districts - Comts, divisions de recensement et districts 

TABLE 9. Building Permits Issued in Canada, by Economic Region and Municipality, 1978 

TABLEAU 9. Permis de bâtir émis au Canada, par rgion êconomique et iuunicipalité, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Economic regions and municipalities - Regions économiques et municipalitës 
Canada Total 

TABLE 10. Building Permits issued in Metropolitan Areas, by Municipality, 1978 

TABLEAU 10. Permis de bâtir emis dans les zones mêtropolitaines, par inunicipalité, 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 3 

Row headings - Rubriques des ligrtes: 

Metropolitan areas and component municipalities - Regions metropolitaines et municipalités 

TABLE 11. Non—residential Building Permits Issued by Value Category and Metro Area, 1978 

TABLEAU 11. Perinis de btir non domiciliaires dans les metros selon la valeur, 1978 
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Column headings - Rubriques des colonnes: 

Industrial - Industrielle: 
Permits ($'OOO) - Permis ($ milliers) 
Value - Valeur 

Commercial - Commerciale: 
Permits - Permis 
Value - Valeur 

Institutional and Government - Institutionnelle et gouvernementale: 
Permits - Permis 
Value - Valeur 

Total: 
Permits - Permis 
Value - Valeur 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas by value category - Regions métropolitaines selon la valeur 

TABLE 12. Swimming Pools, by Province and by Metropolitan Area 

TABLEAU 12. Piscines, par province et zone mêtropolitaine 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1976: 
Number - Nombre 
Value ($'OOO) - Valeur ($ milliers) 

1977: 
Number - Nombre 
Value ($'OOO) - Valeur ($ milliers) 

1978: 
Number - Nombre 
Value ($'OOO) - Valeur ($ mullets) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et region metropolitaine 

TABLE 13. Housing Demolition Permits Issued in Canada, by Province and Metropolitan Area - 1978 

TABLEAU 13. Perinis de demolition domicillaire émis au Canada, par province et zone metropolitaine - 
1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Province and metropolitan area - Province et zone metropolitaine: 
Single dwellings - Maisons simples 
Dwelling units - Unites de logements 
Double dwellings - Maisons doubles 
Row housing - Maisons en rangée 
Apartments - Malsons d'appartements 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et region metropolitaine 
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68-203 Local Government Finance - Revenue and Expenditure, Preliminary 1977 - Estimates 1978, 1977 
and 1978 - July 1979, Annual. 

68-203 Lea finances publiques locales - Revenus et dpenses, chiffres provisoires, 1977 - Prvisions 
1978, 1977 et 1978 - Juillet 1979, Annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Annual survey of municipal governments - Enquête annuelle sur lea administrations municipales. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
(Urban regions made up of certain 1976 Census municipalities - See pages 16 to 21 of publi-
cation) - (Rgions urbaines constitues de certaines municipalitês du recensement de 1976 - 
Voir pages 16 a 21 dams la publication). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Public Finance - Finances publiques. 

Specifications of tables containing small area data - Dtails des tableaux prsentant des 
donnes sur les petites rgions. 

TABLE 9. General Revenue, 1977 and 1978, by Urban Regions 

TABLEAU 9. Revenus généraux des regions urbaines, 1977 et 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

For each Census municipality given - Pour chaque municipalité de recensement donnée: 
Preliminary 1977 ($'OOO) - Chiffres provisoires, 1977 ($ milliers) 
Estimates 1978 - Previsions, 1978 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Item - Detail: 

Revenue from own sources - Revenu des sources propres 
Taxes - Impôts 
Real property - Propriété immobilière 
Special assessments - va1uations spéciales 
Personal property - Propriété personnelle 
Corporations and business - Sociétés et entreprises 
Other - Autres 
Grants in lieu of taxes - Subventions en remplacenients d'impôts 
Federal government - Administration publique fédérale 
Federal government enterprises - Entreprises publiques fédérales 
Provincial governments - Administrations publiques provinciales 
Provincial government enterprises - Entreprises publiques provinciales 
Local government enterprises - Entreprises publiques locales 
Non—government organizations - Organismes non gouvernementaux 
Sales of goods and services - Ventes de biens et services 
Water - Approvisionnement d'eau 
Other - Autres 
Rentals - Loyers 
Concessions and franchises - Concessions et franchises 
Licences and permits - Licences et permis 
Remittances from own enterprises - Remises de propres entreprises 
Interest - Intéréts 
Interest and penalties on taxes - Intérts et pénalités au titre des impôts 
Fines - Amendes 



- 76 - 

Miscellaneous - Divers 

Transfers - Transferts 
General purpose - De nature générale 
Provincial governments - Administrations publiques provinciales 
Specific purpose - A usage précis 
Federal government - Administration publique fédérale 
Provincial governments - Administrations publiques provinciales 

General revenue - Revenus généraux 

TABLE 10. Specific Purpose Transfers from Governments, 1977 and 1978, Functionalized, by Urban Regions 

TABLEAU 10. Transferts a usage précis des administrations publiques, par fonction, regions urbaines, 
1977 et 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

For each census municipality given - Pour chaque municipalité de recensement donnée 

Preliminary 1977 ($'OOO) - Chifires provisoires ($ milliers) 
Estimates 1978 - Previsions, 1978 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Item - Detail: 

Specific purpose transfers - Transferts a usage précis 
Federal - Fédéral 
General government services - Services d'administration générale 
Protective services - Services de protection 
Transportation services - Services relatifs aux transports 
Environmental health services - Services d'hygiene 
Environmental development services - Services d'urbanisme, d'aménagement et de mise en valeur du 

territoire 
Recreation and cultural services - Services récréatifs et culturels 
Other services - Autres services 

Provincial - Provincial 
General government services - Services d'administration générale 
Protective services - Services de protection 
Transportation services - Services relatifs aux transports 
Environmental health services - Services d'hygiêne 
Public health and welfare services - Services de bien-être et de sante publique 
Environmental development services - Services d'urbanisme, d'aménagement et de mise en valeur du ter-

ritoire 
Recreation and cultural services - Services récréatifs et culturels 
Education services - Services d'enseignement 
Other services - Autres services 

TABLE 11. General Expenditure, 1977 and 1978, by Urban Regions 

TABLEAU 11. Dépenses générales, regions urbaines, 1977 et 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

For each census municipality given - Pour chaque municipalité de recensement donnée 

Preliminary 1977 ($'OOO) - Chiffres provisoires, 1977 ($ milliers) 
Estimates 1978 - Previsions, 1978 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

Function - Fonction: 

General government - Administration publique gén€rale 
Executive and legislative - Excutif et lgislatif 
Administrative - Administration 
Other - Autres 

Protection of persons and property - Protection des personnes et des hiens 
Police services - Police 
Courts of law and correctional services - Tribunaux et services de correction 
Firefighting services - Lutte contre les incendies 
Emergency measures - Mesures d'urgence 
Regulatory services - Services réglementaires 
Other - Autres 

Transportation and communications - Transports et communications 
Common services - Services communs 
Road - Route 
Administration - Administration 
Engineering - Gnie civil 
Roads and streets - Chemins et rues 
Snow and ice removal - Enlvement de la neige et de is glace 
Bridges, subways, tunnels, etc. - Ponts, passages souterrains, tunnels, etc. 
Street lighting - clairage des rues 
Traffic services - Services relatifs 5 la circulation 
Parking - Stationnement 
Other - Autres 
Public transit - Transport du public 
Other - Autres 

Environment - Environnement 
Water purification and supply - Purification et distribution de l'eau 
Sewage collection and disposal - Collecte et 6vacuation des eaux d'gout 
Garbage and waste collection and disposal - Collecte et enlvement des ordures et dchets 
Other - Autres 

Health - Sant 
Preventative services - Services de prvention 
Medical care - Soins mdicaux 
Hospital care - Soins hospitaliers 
Other - Autres 

Social welfare - Bien-tre social 
Administration - Administration 
Assistance - Assistance 
Services - Services 
Other - Autres 

Housing, general assistance - Logement, aide gnrale 
Environmental planning and zoning - Urbanisme et zonage 
Community development - Mise en valeur du territoire 
Housing, other - Logements, autres 

Natural resources - Ressources naturelles 

Agriculture, trade and industry, and tourism - Agriculture, commerce et industrie et tourisme 
Agriculture - Agriculture 
Trade and industry - Commerce et industrie 
Regional development commissions - Commissions d'expansion rgionale 
Industrial parks and commissions - Pares industrielles et commissions 
Tourism - Tourisme 

Recreation and Culture - Loisirs et culture 
Recreational facilities - Installations rcratives 
Cultural facilities - Installations culturelles 
Other - Autres 
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Education, primary and secondary - education, 616mentaire et secondaire 

Fiscal services - Services financiers 
Debt charges - Service de la dette 
Interest on short-term borrowing - Intérêts sur emprunts a court terme 
Interest on long-term borrowing - Intdrêts stir emprunts a long terme 
Other - Autres 
Transfers to reserves and allowances - Transferts aux rdserves et provisions 
Transfers to own enterprises - Transferts aux enterprises propres 

Other services - Autres services 

General expenditure - Dpenses gndrales 
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71-001 The Labour Force, January 1979 - February 1979, Monthly. 
71-001 La population active, janvier 1979 - Février 1979, mensuel. 

Data source - Sources des donnes: 
Monthly labour force survey. Sample survey done by household - Enquête mensuelle sur la 
population active; sondage auprs des ménages. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Labour force economic regions - Regions economiques de la population active - (1971 Census 
Metropolitan Areas - Regions métropolitaines de recensement 1971). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Labour Force Survey - Enquete sur is population active. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux prsentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 46. Estimates by Metropolitan Area, January, 1979 

TABLEAU 46. Estimations selon la region metropolitaine, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Population (thousands - milliers) 
Labour Force - Population active: 
Total 
Employment - Emploi 
Unemployment - Chômage 
Not in labour force - Population inactive 
Participation rate (per cent) - Taux d'activité (pourcen.age) 
Unemployment rate - Taux de chômage 
Employment/population ratio - Rapport emploi/population 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan area - Region metropolitaine de recensement 

TABLE 47. Estimates by Economic Region, January, 1979 

TABLEAU 47. Estimations selon la region economique, janvier 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 46 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 46 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Provinces and economic regions - Provinces et zones économiques 



- 80 - 

71-202 Corporations and Labour Unions Returns Act-Report for 1977 Part 11 - Labour Unions - 
July 1979, Annual. 

71-202 Loi sur les dclarations des corporations et des syndicats ouvriers - Rapport de 1977, Partie 
II - Syndicats ouvriers - juIllet 1979, annuel. 

Data source - Sources des donnes: 
Compiled from union returns for 1977 - Tires des dc1arations des syndicats pour 1977. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(1971 Census Metropolitan Areas - Regions metropolitaines de recensement de 1971). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Business Finance - Finances des entreprises. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 2. Reporting Labour Organizations in Canada, by Location and Affiliation, 1977 

TABLEAU 2. Syndicats ouvriers déclarants ayant leur sige social sltué au Canada, selon l'emplacement 
et l'affiliation, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Location - Emplacement: 

CLC - CTC: 
Number - Nombre 
Membership - Effectif 

SCD: 
Number - Nombre 
Membership - Effectif 

CNTU - CSN: 
Number - Nombre 
Membership - Effectif 

Unaffiliated - Non affilies: 
Number - Noinbre 
Membership - Effectif 

Total: 
Number - Nombre 
Membership - Effectif 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaimes de recensement 
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TABLE 17A. Distribution of Membership of All Reporting Labour Organizations, by Metropolitan Area and 
Affiliation, 1977 

TABLEAU 17A. Rpartition de l'effectif de tous les syndicats ouvriers dclarants, selon la zone me-
tropolitaine et l'affiliation, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Labour organizations (number) - Syndicats ouvriers (noinbre): 

Local branches - Syndicats beaux 

Membership - Effectif: 
AFL-CIO/CLC - FAT-COI/CTC 
AFL-CIO - FAT-COl 
CLC - CTC 
CSD 
CNTU - CSN 
PSAC/CLC - L'AFPC/CTC 
llnaffjljated - Non affilies 

Total: 
Membership - Effectif 
Per cent - Pourcentage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitalnes de recensement 

TABLE 178. Distribution of Membership of Reporting International Labour Organizations, by Metropolitan 
Area and Affiliation, 1977 

TABLEAU 17B. Repartition de l'effectif des syndicats ouvriers internationaux declarants, selon la zone 
mtropolitaine et l'affiliation, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Labour organizations (number) - Syndicats ouvriers (nombre): 

Local branches - Syndicats beaux 

Membership - Effectif: 
AFL-CIO/CLC - FAT-COI/CTC 
AFL-CIO - FAT-COl 
CLC - CTC 
Unaffiliated - Non affilies 

Total: 
Membership - Effectif 
Per cent - Pourcentage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 
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TABLE 17C. Disbribution of Membership of Reporting National Labour Organizations, by Metropolitan Area 
and Affiliation, 1977 

TABLEAU 17C. Rpartition de l'effectif des syndicats ouvriers nationaux dc1arants, selon la zone me-
tropolitaine et l'affiliation, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Labour organizations (number) - Syndicats ouvriers (nombre): 

Local branches - Syndicats locaux 

Membership - Effectif: 
CLC - CTC 
CSD 
CNTU - CSN 
Unaffiliated - Non affillés 

Total: 
Membership - Effectif 
Per cent - Pourcentage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 

TABLE liD. Distribution of Membership of Reporting Labour Organizations Composed of Government Em-
ployees, by Metropolitan Area and Affiliation, 1977 

TABLEAU 17D. Repartition de l'effectif des syndicats ouvriers déclarants composes de fonctionnaires 
publics, selon la zone métropolitaine et l'afflliation, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Labour organizations (number) - Syndicate ouvriers (nombre): 

Local branches - Syndicats beaux 

Membership - Effectif: 
PSAC/CLC - AFPC/CTC 
CLC - CTC 
Unaffiliated - Non affillés 

Total: 
Membership - Effectif 
Per cent - Pourcentage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 
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TABLE 21A • Women Members of All Reporting Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area, 1977 

TABLEAU 21A. Effectif féminin de tous les syndicats ouvriers déclarants au Canada, selon la zone me-
tropolitaine, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Locals - Syndicats locaux: 
Total 
Locals reporting women members - Syndicats locaux déclarants des mernbres féminins 
Per cent of metropolitan locals reporting women members - Pourcentage de syridicats locaux mdtropoli-

tains déclarants des membres féminins 

Membership - Effectif: 
Total 
Women members - Membres féminins 
Per cent women members of metropolitan membership - Pourcentage de rnembres feminine dans l'effectif 

métropolitain 
Per cent women members of total women membership - Pourcentage de membres féminins dans l'effectif 

fémthin 
Per cent women members of total union membership - Pourcentage de mernbres feminine dans l'effectif 

global 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 

TABLE 218. Women Members of Reporting International Labour Organizations in Canada, by Metropolitan 
Area, 1977 

TABLEAU 218. Effectif féminin des syndicats internationaux déclarants au Canada, selon la zone metro-
politaine, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 21A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 21A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 

TABLE 21C. Women Members of Reporting National Labour Organizations in Canada, by Metropolitan Area, 
1977 

TABLEAU 21C. Effectif féminin des syndicats nationaux au Canada, selon la zone métropolitaine, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 21A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 21A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 
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TABLE 21D. Women Members of Reporting Government Employees' Organizations in Canada, by Metropolitan 
Area, 1977 

TABLEAU 21D. Effectif féminin des groupements de fonctionnaires publics dclarants au Canada, selon 
la zone mtropolitaine, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 21A - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 21A 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

TABLE 26. Distribution of Collective Agreements of All Reporting Labour Organizations, by Metropolitan 
Area, 1977 

TABLEAU 26. Repartition des conventions collectives de tous les syndicats ouvriers declarants, selon 
la zone metropolitaine, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

International unions - Syndicats internationaux: 
Agreements - Conventions 
Locals - Locaux 

National unions - Syndicats nationaux: 
Agreements - Conventions 
Locals - Locaux 

Government employees' organizations - Groupement8 de fonctionnaires publics: 
Agreements - Conventions 
Locals Locaux 

Total: 
Agreements - Conventions 
Locals - Locaux 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions mêtropolitaines de recensement 
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71-529 Labour Force Annual Averages, 1975-1978 - February 1979, Occasional. 
71-529 Moyennes annuelles de la population active, 1975-1978 - Fvrier 1979, hors srie. 

Data source - Source des donnes: 
Labour Force Survey - Enquête sur Is population active. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
Labour force economic regions (see map of economic regions on page 204 and 205 of publication) 
and (1971 Census Metropolitan Areas) - Rgions 9conomique de la population active (voir carte 
des rgions 6conomiques aux pages 204 et 205 de la publication) et (rgions métropolitaines de 
recensement de 1971). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Labour Force Survey - Enquête sur la population active. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 44. Estimates by Metropolitan Area - Annual Averages, 1975-1978 

TABLEAU 44. Estimations selon la region metropolitaine - Moyennes annuelles, 1975-1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Population (thousands - milliers) 
Labour Force - Population active: 
Total 
Employment - Emploi 
Unemployment - Chômage 
Not in labour force - Population inactive 
Participation rate (per cent) - Taux d'activité (pourcentage) 
Unemployment rate - Taux de chômage 
Employment/population ratio - Rapport emploi/population 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recenseinent 

TABLE 45. Estimates by Economic Region - Annual Averages, 1975-78 

TABLEAU 45. Estimation selon la region econornique - Moyennes annuelles, 1975-78 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 44 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 44 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Economic regions - Regions economiques 
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72-009 Local Government Employment, January-March 1979 - July 1979, Quarterly. 
72-009 L'emploi dans les administrations locales, janvier-mars 1979 - Juillet 1979, trimestriel. 

Data source - Source des donnêes: 
(Monthly Employment Survey taken by Public Finance Division) - (Enqute mensuelle sur l'emploi 
de la Division des finances publiques). 

Area unit definition - Dsignation des r€gions: 
(1976 Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations - Regions métropolitaines de re-
censement et agglomerations de recensement de 1976). 

Issuing division - Division responsable de Ia publication: 
Public Finance - Finances publiques. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TABLE 4. Number of Employees and Gross Payrolls of Urban Municipalities with Populations Over 10,000 
In Metropolitan Areas and in Major Urban Areas, January-March 1979 

TABLEAU 4. Nombre d'employes et remuneration brute des municipalites urbaines de plus de 10,000 habi-
tants dans les regions métropolitaines et dans les agglomerations urbaines, janvier-mars 
1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of municipalities - Nombre de municipalites 

Number of employees - Nombre d'employes: 
January - Janvier 
February - Fevrier 
March - Mars 
Gross payrolls ($'OOO) - Remuneration brute ($ milliers): 
January - Janvier 
February - Février 
March - Mars 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas and major urban areas - Regions metropolitaines et agglomerations urbaines 

TABLE 5. Number of Employees and Gross Payrolls of Local Governments in Metropolitan Areas and in Ma-
jor Urban Areas, First Quarter 1979 

TABLEAU 5. Nombre d'employes et remuneration brute des administrations locales dans les r€gions metro-
politaines at dans les agglomerations urbaines, premier trimestre de 1979 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of municipalities - Noiubre de municipalites 

Number of employees, March 1979 - Nombre d'employees, mars 1979 

Gross payrolls ($'OOO) - Renumeration brute ($ milliers) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas and major urban areas - Regions metropolitaines et agglomerations urbaines 
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72-205 Federal Government Employment in Metropolitan Areas, September 1978 - July 1979, Annual. 
72-205 L'emploi dans l'administration fd€rale, rgions mtropolitaines. Septembre 1978 - Juillet 

1979, annual. 

Data source - Source des donnes: 
Most data is provided by the Personnel Applications Centre of the Department of Supply and 
Services provided by the employing agency - La plupart des donnes proviennent du Service sp6- 
cialisg en information sur le personnel du ministre des Approvisionnements et Services et de 
1 'employeur. 

Area unit definition - Designation des regions: 
1976 Census Metropolitan Areas - Regions metropolitaines de recensement de 1976. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Public Finance - Finances publiques. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites rgions. 

TABLE 1. General Government, Summary by Sex 

TABLEAU 1. Administration publique generale, sommaire salon le sexe 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Number of employees as at September 1978 - Nombre d'employes en septembre 1978: 
Male - Hommes 
Female - Femmes 
Total 
Percentage of grand total - Pourcentage du total general 

Regular payroll for September 1978 - Remuneration ordinaire pour septembre 1978: 
Total ($'OOO) - ($ milliers) 
Percentage of grand total - Pourcentage du total general 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Regions metropolitaines 

TABLE 2. General Government, Number of Employees Classified by Occupational Category, September 1978 

TABLEAU 2. Administration publique generale, nombre d'employes salon la catégorie d'occupation, sep-
tembre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Executive, scientific and professional - Direction, scientifique at professionnelle 
Administrative and foreign service - Administrative et service exterieur 
Technical - Technique 
Administrative support - Soutien administratif 
Operational - Exploitation 
Other - Autres 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 
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TABLE 3. General Government, Regular Payroll Paid During September 1978 (Excluding Overtime and Retro-
active Payments), Classified by Occupational Category 

TABLEAU 3. Administration publique gnrale, rmunration ordinaire versge durant septembre 1978 (non 
compris le palement d'heures supplémentaires et rappels), selon la catégorie d'occupatton 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 2 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 2 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions m€tropolitaines de recensement 

TABLE 4. General Government, Number of Employees Classified by Departmental Organization, September 
1978 

TABLEAU 4. Administration publique generale, nombre d'employes selon l'organisation departementale, 
septembre 1978 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

R headings - Rubriques des lignes: 

Agriculture - Agriculture: 
Department - Ministre 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains 
Total 

Communications - Communications: 
Department - Ministre 
Canadian Radio—television and Telecommunications Commission - Conseil de la radio—diffusion et des 

telecommunications canadiennes 
Total 

Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations 

Employment and Immigration - Emploi et Immigration: 
Department - Ministère 
Canada Employment and Immigration Commission - Commission de l'emploi et de l'immigration du 

Canada 
tal 

Energy, Mines and Resources - nergie, Mines et Ressources: 
kpartment - Ministre 
tomic Energy of Canada Limited - nergie atomique du Canada, Llmitée 
\Iomic Energy Control Board - Commission de contrôle de l'energie atomique 
Nitional Energy Board - Office national de l'energie 
rtal 

Lternal Affairs - Affaires exterieures: 
)partment - Ministre 
nadian International Development Agency - Agence canadienne de développement international 

international Development Research Centre - Centre de recherches pour le developpement inter-
national ...  

Tt il 
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Finance - Finances: 
Department - Ministre 
Anti-Inflation Board - Commission de lutte contre l'inflation 
Auditor General - Vrificateur gnra1 
Bank of Canada - Banque du Canada 
Insurance - Assurances 
Total 

Fisheries and Environment - Pches et Environment 

Governor General and Lieutenant-Governors - Gouverneur gnéral et lieutenants-gouverneurs 

Indian Affairs and Northern Development - Affaires indiennes et du Nord canadien 

Industry, Trade and Commerce - Industrie et Commerce: 
Department - Ministre 
Statistics Canada - Statistique Canada 
Total 

Justice - Justice: 
Department - Ministre 
Federal Court of Canda - Cour fédérale du Canada 
Total 

Labour - Travail 

National Defence - Dfense nationale: 
Department - Ministre 
Defence ConstructIon (1951) Limited - Construction de dfense (1951) Limitée 
Total 

National Health and Welfare - Sant6 nationale et Bien-être social 

National Revenue - Revenu national 

Parliament - Parlement: 
House of Commons - Chambre des communes 
Library of Parliament - Bibliothèque du Parlement 
Senate - Snat 
Total 

Post Office - Postes 

Privy Council - Conseil priv: 
Department - Ministère 
Economic Council of Canada - Conseil 9conomique du Canada 
Public Service Staff Relations Board - Commission des relations de travail dams la Fonction pu-

blique 
Total 

!ohlic Works - Travaux publics 

Regional Economic Expansion - Expansion économique rgIona1e: 
Department - MInistère 
Prairie Farm Rehabilitation Administration - Administration du rtab1issement agricole des 

Prairies 
Total 

5cience and Technology - Sciences et Technologie: 
'Unistry of State - Dpartement d'etat 
National Research Council of Canada - Conseil national de recherches du Canada 
Total 

Secretary of State - Secrtariat d'tat: 
Department - Ministre 
suiada Council - Conseil des Arts du Canada 
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National Arts Centre Corporation - Corporation du Centre national des Arts 
National Film Board - Office national du film 
National Library - Bibliothèque nationale 
National Museums of Canada - Muses nationaux du Canada 
Public Archives - Archives publiques 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique 
Total 

Solicitor General - Solliciteur génral: 
Department - Ministre 
Canadian Penitentiary Service - Service canadien des pnitenciers 
National Parole Board - Commission nationale des libérations conditionnelles 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada 
Total 

Supply and Services - Approvisionnements et Services 

Transport - Transports: 
Department - Ministère 
Atlantic Pilotage Authority - Administration de pilotage de l'Atlantique 
Canadian Transport Commission - Commission canadlenne des transports 
Total 

Treasury Board - Coaseil du Trsor: 
Department - Ministère 
Loto Canada Inc. - Loto Canada Inc. 
Total 

Urban Affairs - Affaires urbaines: 
Ministry of State - Dpartement d'etat 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale 
Total 

Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants: 
Department - Ministre 
Bureau of Pensions Advocates - Bureau des services juridiques des pensions 
Canadian Pension Commission - Commission canadienne des pensions 
Veterans' Land Administration - Office de l'tablissement agricole des anciens combattants 
Total 

GRAND TOTAL - TOTAL GENERAL 

TABLE 5. General Government, Regular Payroll Paid During September 1978 (Excluding Overtime and Retro-
active Payments), Classified by Departmental Organization (thousands of dollars) 

TABLEAU 5. Administration publique gnrale, rémunration ordinaire versde durant septembre 1978 (non 
compris le palement d'heures supplmentaires et rappels), selon l'organisation dpartemen-
tale (milliers de dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Table 4 - Se rapporter aux rubriques des lignes du tableau 4 
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TABLE 6. General Government, Number of Employees in Census Metropolitan Areas, September 1974-1978 
(Excluding Members of the Canadian Armed Forces) 

TABLEAU 6. Administration publique gn&ale, nombre d'ernploys selon les rgions mtropolitaines de 
recensement, septembre 1974-1978 (non compris les membres des Forces armées canadiennes) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Metropolitan areas - Rgions mtropolitaines 
1978 
1977 
1976 
1975 
1974 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 

TABLE 7. General Government, Regular Payroll Paid in September 1974-1978 (Excluding Military Pay and 
Allowances) 

TABLEAU 7. Administrations publique generale, remungration ordinaire versée en septembre 1974-1978 
(non compris la solde et indemnits des militaires) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1978 $'OOO - $ milliers .. 
1977 	- 
1976 	- 
1975 	- 
1974' 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Rgions metropolitaines de recensement 
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72-206 Employment, Earnings and Hours - Seasonally-adjusted series, January 1961-December 1977 - 
June 1979, Annual. 

72-206 Emploi, rémunêrations et heures - Sries d€saisonnalises, Janvier 1961-dcembre 1977 - 
Juin 1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Hail census of "larger firms' (employs 20 or more persons in any one month of the year) - Re-
censement postal des 'grandes entreprises" (ayant employ6 20 personnes ou plus pendant un mois 
quelconque de l'année). 

Area unit definition - Designation des rgions: 
Four largest census metropolitan areas - Quatre plus grandes rgions mtropo1itaines de re-
censement. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Labour - Travail. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

PART I. Employment Indexes 

PARTIE I. Indices de l'emploi 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Twelve months of the year - Douze mois de l'annee 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Four largest census metropolitan areas - Quatre plus grandes regions métropolitaines de recensement 
Unadjusted series - Serie non desaisonnalisee 
Final seasonal factors - Facteurs saisonniers finals 
Final seasonally adjusted series - Série désaisonnalisée finale 
MCD moving average - MDC moyenne mobile 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 

The above information is given for - Las données ce-dessus sont fournies pour: 
Manufacturing - Manufactures 
Industrial composite - Ensemble des industries 

PART II. Average Weekly Earnings 

PARTIE II. Rémunération hebdomadaire moyenne 

Same as Part I - Mme chose que partie I 
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72-603 Finance, Insurance and Real Estate - Employment, Earnings and Hours of Work, 1973 - May 1975, 
Annual/Various, First Issue. 

72-603 Finances, assurances, et affaires immobilières - Emploi, gains et heures de travail 1973 - 
Hal 1975, annuel/divers, premire edition. 

Data source - Source des donnees: 
Special survey of employment, earnings and hours of work of male/female employees in the in-
dustry division "Finance, Insurance and Real Estate' - Enquête speclale sur l'emploi, les 
gains et les heures de travail des hommes/femmes dans le secteur "Finances, assurances et af-
faires immobilières'. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(1961 Census Metropolitan Areas - Regions metropolitaines de recensement de 1961). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Labour - Travail. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 3. Employment by Industry (Major Group) and Occupational Group, by Employee Type and by Sex, for 
Census Metropolitan Areas 

TABLEAU 3. Emploi par industrie (grand groupe) et groupe de professions, par genre de salarie et selon 
le sexe, pour las regions metropolitaines de recensement 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Urban area, industry and occupational group (number) - Region urbaine, industrie et groupes profes-
sionnels (nombre): 

Full-time - Plein temps: 
Male - ilommes 
Female - Femmes 
Total 

Part-time and casual - Temps partiel et occasionnels: 
Male - ilommes 
Female - Femmes 
Total 

Total: 
Male - Homines 
Female - Fenunes 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

Major group I - Groupe I: 
Finance industries - Institutions financires: 
Executive and supervisory - Direction et surveillants 
Clerical and maintenance - Bureau et entretien et service 
Agents and salesmen - Agents et vendeurs 

Major Group II - Groupe II: 
Insurance carriers - Assureurs 
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Major Group III - Groupe III: 
Insurance and real estate industry - Agents d'assurances et affaires inniiobilires 

Total finance, insurance and real estate - Total finances, assurances et affaires immobiliëres 

TABLE 6. Average Weekly Earnings by Industry (Major Group) and Occupational Group, by Employee Type 
and by Sex, for Census Metropolitan Areas 

TABLEAU 6. Gains hebdomadaires moyens par industrie (grand groupe) et groupe de professions, par genre 
de salari6 et selon le sexe, pour les rgions mtropolitaines de recensement 

Refer to column headings and row headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes et des 
lignes du tableau 3 

TABLE 9. Average Hourly Earnings by Industry (Major Group) and Occupational Group, by Employee Type 
and by Sex, for Census Metropolitan Areas 

TABLEAU 9. Gains horaires moyens par industrie (grand groupe) et groupe de professions, par genre de 
salari6 et selon le sexe, pour les rdgions métropolitaines de recensement 

Refer to column and row headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes et des lignes 
du tableau 3 

TABLE 12. Average Weekly Hours by Industry (Major Group) and Occupational Group, by Employee Type and 
by Sex, for Census Metropolitan Areas 

TABLEAU 12. Heures hebdomadaires moyennes par industrie (grand groupe) et groupe de professions, par 
genre de salarié et selon le sexe, pour les regions métropolitaines de recensement 

Refer to column and row headings for Table 3 - Se rapporter aux rubriques des colonnes et des lignes 
du tableau 3 
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73-OO1P Preliminary Unemployment Insurance Statistics, January 1979 - July 1979, Monthly. 
73-001P Statistiques provisoires cur l'assurance-chômage, janvier 1979 - Juillet 1979, mensuel. 

Data source - Source des donnes: 
(Administrative data obtained from the Unemployment Insurance Commission ) - (Données adminis-
tratives de la Commission de l'assurance-chômage). 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
(52 Labour Force Survey Regions, and 48 Canadian Employment and Immigration Commission Re-
gions) - (52 rgions de 1'enqute sur la population active et 48 rgions de la Commission de 
l'emploi et de l'iminigration du Canada. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Labour - Travail. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
donnees cur les petites regions. 

TABLE 11. Regional Unemployment Rates; Average for 12 Months Ended January 31, 1979, Not Seasonally 
Adjusted (for Claims Established Before September 12, 1977) 

TABLEAU 11. Taux de ch6mage par region; moyenne pour la période de 12 mois se terminant le 31 janvier 
1979, donnees non desaisonnalisees (demandes etablies avant le 12 septembre 1977) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Region - R€gion 
Effective February 11, 1979 to March 17, 1979 - En vigueur du 11 fevrier 1979 au 17 mars 1979 
Rates - Taux 
Weeks - Semaines 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Labour Force Survey Regions and Canadian Employment and Immigration Commission Regions - Regions de 
l'enquête sur la population active et de la Commission de l'emploi et de l'immigration du Canada 

TABLE 12. Regional Unemployment Rates, Variable Entrance Requirements and Regional Extended Benefit 
Entitlement: Average for Three Months Ended January 31, 1979, Seasonally Adjusted (for 
claims Established Between September 12, 1977 and November 11, 1978) 

TAhLEAV 12. Taux de chômage par region, norines variables d'admissibilite et durCe de prestations de 
prolongation: moyenne pour la periode de trois mois se terminant le 31 janvier 1979, 
donnees desaisonnalisees (pour les demandes etablies entre le 12 septembre 1977 et le 11 
novetnbre 1978) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Region - Region 
Effective February 11, 1979 to March 17, 1979 - En vigueur du 11 février 1979 au 17 mars 1979 
Rates - Taux 
Entrance requirements (weeks) - Normes d'admissibilite (seinaines) 
Regional extended benefit entitlement - Duree des prestations de prolongation, fonde sur le taux r-
gional de chmage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Table 11 - Se rapporter aux rubriques des lignes du tableau 11 
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TABLE 13. Regional Unemployment Rates, Variable Entrance Requirements and Regional Extended Benefit 
Entitlement: Average for Three Months Ended January 31, 1979, Seasonally Adjusted (for 
Claims Established After November 11, 1978) 

TABLEAU 13. Taux de chômage par rgion, normes variables d'admissibilit6 et durde des prestations de 
prolongation: moyenne pour la priode de trois mois se terminant le 31 janvier 1979, 
donnêes dsaisonnalises (pour les demandes prêsentes aprs le 11 novembre 1978) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 12 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 12 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Refer to row headings for Table 11 - Se rapporter aux rubriques des lignes du tableau 11 
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81-216 Interprovincial and International Migration of Children in Canada 1977-1978 - June 1979, 
Annual. 

81-216 Migration interprovinciale et internationale des enfants du Canada, 1977-1978 - Juin 1979, 
annue 1. 

Data source - Source des donnes: 
Department of Health and Welfare, Canada Employment and Immigration Commission and the Census 
Field of Statistics Canada - Ministre de la Sante nationale et du Bien —être social, Commis-
sion de lemploi et de l'immigration du Canada et Secteur du recensement de Statistique 
Canada. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Metropolitan areas - Rdgions métropolitaines. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Education, Science and Culture - Education, sciences et culture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux prêsentant des 
donnes sur lea petites regions. 

APPENDIX - APPENDICE 

TABLE 1. Immigrants Under 18 Years of Age, by Area of Intended Destination, Age Group and Language(s) 
Spoken, July 1, 1977 to June 30, 1978 

TABLEAU 1. Immigrants Ages de moms de 18 ans, selon la region de destination indiquée, le groupe 
d'ege et la ou les langues parides, ier juillet 1977 au 30 juin 1978 

Note: Actual destination might not correspond to intended destination, occasionally the closest large 
centre is named. 

Nota: La destination reelle pourralt ne pas correspondre 5 la destination indiquee; le grand centre le 
plus proche est parfois indique. 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

English - Anglais 
French - Francais 
English and French - Anglais et francais 
Neither English nor French - Ni l'anglais ni le français 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province, metropolitan areas, age group - Province, regions metropolitamnes, groupe d'age 

APPENDIX - APPENDICE 

TABLE 2. Percentage of Immigrants Under 18 Years of Age by Area of Destination and Language(s) Spoken 
July 1, 1977 to June 30, 1978 

TABLEAU 2. Pourcentage d'immigrants de moms de 18 ans par secteur de destination et la ou lea langues 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Refer to column headings for Table 1 - Se rapporter aux rubriques des colonnes du tableau 1 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas - Regions métropolitaines 
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81-217 Enrolment and Staff in Schools for the Blind and Deaf 1976-1977 - April 1977, Final Issue. 
81-217 flaves et personnel des 4coles pour aveugles et sourds, 1976-1977 - Avril 1977, dernière 

dition. 

Data source - Source des donnes: 
Survey of schools for the blind and schools for the deaf - Enquête sur les 6coles pour 
aveugles et pour sourds. 

Area unit definition - Dsfgnation des rdgions: 
Municipalities with schools for the deaf or the blind - Municipalits ayant des 9coles pour 
les sourds ou lea aveugles. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Education, Science and Culture - ducation, sciences et culture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites rgions. 

TABLE 1. Summary Statistics of Educational Staff in Schools for the Deaf, 1976-77 

TABLEAU 1. Statistiques recapitulatives sur le personnel d'enseignement dans les écoles pour les 

sourds, 1976-77 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Instructors (number) - Enseignants (nombre): 
Full-time - Plein temps 
Part-time - Temps partiel 
Total 
With teaching certificate - Avec certificat d'enselgnement 
With special certificate - Avec certificat spcia1 
Years of post-secondary education - Annëes d'ducation postsecondaire: 
0-2 
3-4 
5+ 
Who are themselves deaf - Atteints de surdité 
Teaching pre-school program - Enseignant un programme préscolaire 

Other educational staff - Autre personnel d'enseignement: 
Administrators - Administrateurs 
Teacher-aides - Aides enseignants 
Library and audio-visual - Bibliothcaires et aides A l'audio-visuel 
Clinical and support staff - Medical et personnel de soutient 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Jnntittitim and iwinicipal ities - Institutions ut municipal its 

'FABLE 2. Summary Statistics of Educational Staff in Schools for the Blind, 197b77 

'I'ABLEAU . Statistiques rcapitu1atives sur le personnel d'enseignement dans lee gcoles pour lee 

aveugles, 1976-77 

Loluma headings - Rubriques des colonnes: 

Instructors (number) - Enseignants (nombre): 
Full-time - Plein temps 
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Part-time - Temps partiel 
Total 
With teaching certificate - Avec certificat d'enseigneinent 
With special certificate - Avec certificat special 
Years of post-secondary education - Années d'éducation postsecondaire: 
0-2 
3-4 
5+ 
Who are themselves blind - Atteints de cecite ... 
Teaching pre-school program - Enseignant on programme prescolaire 
Other educational staff - Autre personnel d'enseignement 
Administrators - Adminjstrateurs 
Teacher-aides - Aides enseignants 
Library and audio-visual - Bibliothecaires et aides A l'audio-visuel 
Clinical and support staff - Medical et personnel de soutien 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipalités 

TABLE 3. Summary Statistics of Enrolment in Schools for the Deaf, 1976-77 

TABLEAU 3. Statistiques recapitulatives sur lea effectifs des ecoles pour lea sourds, 1976-77 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Enrolment (number) - Effectifs (nombre): 
Male - Masculin 
Female - F€minjn 
Total 
Partially deaf - Partiellement sourds 
Type of multiple handicap - Genre d'handicaps multiples: 
Deaf and blind - Sourds et aveugles 
Deaf and mentally retarded - Sourds et handicapes inentaux 
Aphasic - Aphasiques 
Other - Autre 
Attendance pattern of pupils - Genre de frequentation: 
Residential - Pensionnaire 
Day - Externe 
Pre-school program - Programme prescolaire 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipallt€s 

TABLE 4. Summary Statistiques of Enrolment in Schools for the Blind, 1976-77 

TABLEAU 4. Statistiques recapitulatives sur les effectifa des ecoles pour les aveugles, 1976-77 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Enrolment (number) - Effectjfs (nombre): 
Male - Masculin 
Female - Féminin 
Total 
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Partially blind - Partiellement aveugles 
Type of multiple handicap - Genre d'handicaps multiples: 
Blind and deaf - Aveugles et sourds 
Blind and mentally retarded - Aveugles et handicaps mentaux 
Aphasic - Aphasiques 
Other - Autres 
Attendance pattern of pupils - Genre de frquentation: 
Residential - Pensionnaire 
Day - Externe 
Pre-school program - Programme prdscolaire 

Row headings - RubriqueS des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipalités 

TABLE 5. Enrolment by Home Province, 1976-77 

TABLEAU 5. Effectifs par province de domicile, 1976-77 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Provinces 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipalits 

TABLE 6. Enrolment by Year, 1976-77 

TABLEAU 6. Effectifs selon l'année, 1976-77 

Column headings - Rubriques des lignes: 

1st - ire 
2nd- 2 
3rd - 3e 
4th - 
6th- 5e 
7th - 
8th- 8 
9th- 9 
10th - be 
11th - lie 
Total: 
1976-77 
1975-76 
1974-75 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipalités 
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TABLE 7. Enrolment by Age, 1976-77 

TABLEAU 7. Effectifs selon l'ge, 1976-77 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Institution: 
Under 5 - Moms de 5 
Age - Age: 

 
 
 
 
 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 and over - et plus 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Institutions and municipalities - Institutions et municipalités 
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82-201 Annual Report of Notifiable Diseases, 1978 - March 1979, Annual, Last Issue. 
82-201 Rapport annuel sur les maladies 5 declaration obligatoire 1978 - Mars 1979, annuel, dernire 

edition. 

Data source - Source des donnees: 
Weekly summaries submitted by provincial departments of health - Sommaires hebdomadaires en-
voyes par les ministres provinciaux de la Sant€. 

Area unit definition - Designation des regions: 
Provincial and territorial capitals and cities with population of 100.000 and over - Capitales 
et villes des provinces et des territoires de 100,000 habitants ou plus. 

Issuing division - Divsion responsable de la publication: 
Health - Sante. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur les petites regions. 

TAJLE 8. Reported Cases for Provincial Capitals and Cities of Over 100,000 Population, 1978 and 1977 

TABLEAU 8. Cas signales pour les capitales provinciales et lea villes de plus de 100,000 habitants, 
1978 et 1977 

Column headings (data given for current year and past year) - Rubriques des colonnes (donnees pour 
l'annee en cours et l'annee precedente): 

Typhoid fever - Fivre typholde 
Paratyphoid fever - F1vre paratypholde 
Other salmonella infections - Autres infections A salmonella 
Bacillary dysentery - Dysenterie bacillaire 
Food poisoning (bacterial) - Intoxication alimentaire (bactérienne) 
Diarrhoea of the newborn, epidemic - Diarrhee epidemique du nouveau-ne 
Diphtheria - Diphterie 
Meningococcal infections - Infections A meningocoques 
Streptococcal sore throat and scarlet fever - Ahgine A streptocoques et scarlatine 
Whooping cough - Coqueluche 
Aspectic meningitis due to enteroviruses - Méningite aseptique A enterovirus 
Western equine encephalitis - Encephalite equine occidentale 
Hepatitis, infectious (Including serum hepatitis) - Hepatite Infectieuse (y compris sérigue) 
Measles - Rougeole 
Rubella (German measles) - Rubêole 
Gonococcal infections - Infections gonococciques 
Syphilis 
Other venereal diseases - Autres maladies veneriennes 
Ainoebiasis - Amibiase 
Brucellosis - Brucellose 
Leprosy - Lèpre 
Malaria - Paludisme 
Poliomyelitis - Poliomyelite 
Tetanus - Tetanos 
Tularaemia - Tti1armie 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and city - Province et ville 
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83-224 Health Manpower, Radiological Technicians, 1976 - January 1978, Annual. 
83-224 Main-d'oeuvre sanitaire, techniciens en Radiologie, 1976 - Janvier 1978, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
For this survey, data was collected by questionnaires mailed to all members of the Canadian 
Socity of Radiological Technicians - Les donndes de cette enqute ont 6t4 recueillies au moyen 
de questionnaires qui ont 6tg envoy4s par la poste 9 tous lea membres de la Soci6t6 canadienne 
des techniciens en radiologie. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
1976 Census Metropolitan Areas - Rgions mtropo1itaines de recensement 1976. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Health - Sante. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur lea petites regions. 

TABLE 14. Certified Radiological Technicians Resident in Canada by Location of Residence, 1975-1976 

TABLEAU 14. Techniciens en radiologie qualifies residant au Canada, selon le lieu de residence, 
1975-1976 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines des recensement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

Note: This table reflects unweighted data. 
Nota: Ce tableau presente des donn4es non ponderees. 
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83-231 Compendium of Selected Health Manpower Statistics, 1976 - March 1979, Annual, First Issue. 
83-231 Quelques statistiques sur la main-d'oeuvre sanitaire - Rsum6, 1976 - Mars 1979, annuel, 

premiere edition. 

Data source - Source des données: 
Surveys on health occupations - Enquêtes sur les professions de la sante. 

Area unit definition - Designation des regions: 
(1976 Census Metropolitan Areas - Regions métropolitaines de recensement de 1976). 

Issuing division - Division responsable de Ia publication: 
Health - Sante. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
données sur les petites regions. 

Chapter II, Section A - Chapitre II, section A 

TABLE 5. Nurses Registered in Canada and Employed in Nursing by Type of Employer and Location of 
Employment (Census Metropolitan Area), 1976 

TABLEAU 5. Infirmier(ere)s autoris6(e)s au Canada et travaillant comme infirmier(ere)s selon le genre 
d'employeur et le lieu d'emploi (region metropolitaine de recensement), 1976 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Type of employer - Genre d'employeur: 
Total 
Hospital - Hôpital 
Home for the aged/nursing home - Foyer pour les personnes gees/centre d'accueil 
Public health agency - Organisme d'hygiene publique 
Occupational Health - Hygiene professionnelle 
Home care/visiting care - Soins a domicile/organisme de soins/visites 5 domicile 
Community health centre - Centre d'hygiene communautaire 
Physician's office/family practice unit - Cabinet de mêdecin/centre de medecine de famille 
Educational institution - Etablissement d'enseignement 
Other - Autres 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Region mëtropolitalne de recensement 
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84-207 Principal Vital Statistics by Local Areas, 1976 - March 1979, Annual. 
84-207 Princlpales statistiques de l'tat civil selon la localit, 1976 - Mars 1979, annuel. 

Data source - Source des données: 
Data are provided by the provincial registrars of vital statistics - Les donnes sont fournies 
par les registraires provinciaux des statistiques de l'tat civil. 

Area unit definition - Dsignation des rg1ons: 
Counties, Census Divisions or Districts with population of 1,000 or more incorporated cities, 
towns and villages - Comts, divisions ou districts de recensement de 1,000 habitants ou plus, 
cites constituees, villes et villages. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Health - Sante. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux prêsentant des 
données sur les petites regions. 

General Summary of Vital Statistics for Counties, Census Divisions or Districts and Urban Places, by 
Province, 1976 

Sommaire statistique de l'état civil pour les cointes, divisions de recensement ou districts et les 
centres urbains, par province, 1976 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Live Births - Naissances vivantes 
Population 
Total 
Male - Masculin 
Female - Feminin 
Still Births - Mort-nes 

Deaths - Decs 
Total 
Male - Masculin 
Female - Feminin 

Infant deaths - Decs infantiles 
Total 
Neonatal - Neonataux 
Under 7 days - Moms de 7 jours 
7-27 days - 7-27 jours 
Post-neonatal - Post neonataux 
Marriages - Manages 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Counties, census divisions and districts, provinces, most incorporated cities, towns and villages 
with population 1,000 plus and Canada total - Comtes, divisions et districts de recensement, pro-
vinces, majorité des cites constituées, des villes et des villages de 1,000 habitants ou plus, et 
total pour le Canada 
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85-205 Crime and Traffic Enforcement Statistics 1977 - January 1979, Annual. 
85-205 Statistlque de la criminalit6 et de l'application des rglements de la cIrculation, 1977 - 

Janvier 1979, annuel. 

Data source - Source des donnes: 
Police reports submitted directly to Statistics Canada - Rapports de la police soumis directe-
ment A Statistique Canada. 

Area unit definition - Dsignation des regions: 
Twelve selected police metropolitan areas, urban municipalities with a population of 750 or 
more with a municipal police force and urban municipalities of any size policed under contract 
by the RCMP or the OPt' - Douze regions métropolitalnes, municipalités urbaines de 750 habi-
tants ou plus ayant une sQreté municipale et municipalités urbaines de toute taille ayant un 
contrat avec Ia CRC ou la sreté provinciale de 1'Ontario. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Justice Statistics - Statistiques judiclaire. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 3. Summary and Rate of Crime per 100,000 Population by Type of Police Force, Group Size, and 
Municipal Police Jurisdiction, 1977 Actual Number of Offences 

TABLEAU 3. Aperçu et taiix des crimes par 100,000 habitants selon 10 genre de sriret, la taille du 
groupe , et hi ressort de sflrets munic ipales , 1977, n(,abre r7e1 d I if rue I ions 

Column headings - Rubriques des coloones: 

All offences - Toutes les infractions: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Criminal code - Total - Code criminel: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Crimes of violence - Crimes de violence: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Property crimes - Crimes contre la propriété: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Other crimes - Autres crimes: 
Number - Nombre 
Sate - Taux 

Federal statutes drugs - Statuts fédéraux drogues 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Other federal statutes - Autres lois fédérales 

Provincial statutes - Lois provinciales 

Mimic ipal 0v-1mws - higlements municipaux 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Force - Sarete: 
(Niunicipa Ii Iv - Munci pa it ) 
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TABLE 6. Summary of Traffic Enforcement Data by Type of Police Force, Group Size, and Municipal Police 
Jurisdiction, 1977 

TABLEAU 6. Aperçu des rg1ement de la circulation selon le genre de saret, la taille du groupe, et le 
ressort des sirets municipales, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Selected offences, actual number - Lois dsignes, nombre rel d'infractions: 
Criminal code - Code criminel 
Rate per 100,000 population - Taux par 100,000 habitants 
Provincial statutes - Lois provinciales 
Rate per 100,000 population - Taux par 100,000 habitants 

Total charges - Total des accusations: 
Provincial statutes - Lois provinciales 
Municipal by-laws - Rëglements municipaux 

Accidents: 
Fatal - Mortels 
Non-fatal (injury) - Corporels 
Property Damage $200 or more - Dommages a la propri6t6 de plus de $200 
Persons killed - Personnes tuées 
Persons injured - Personnes b1esses 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Force - SOret€: 
(Municipality - Municipalité) 

TABLE 8. Number of Actual Of fences, Cleared by Charge and Cleared Otherwise, Percentage Cleared and 
Rate Per 100,000 Population for the Twelve Selected Police Metropolitan Areas and Canada, 
1977 

TABLEAU 8. Nombre d'lnfractions réelles, d'infractions classes par mise en accusation et sans mises 
en accusation, pourcentage d'infractions class€es et taux par 100,000 habitants dams les 
douze zones métropolitaines de police, Canada, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Police metropolitan areas - Zones métropolitaines de police 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Offence - Infraction: 
Criminal Code - Code criminel: 

Actual offences - Infractions réelles 
Cleared by charge - Classées par mise en accusation 
Cleared otherwise - Classées sans mise en accusation 
Percentage cleared - Pourcentage d'infractions classées 
Offence rate per 100,000 population - Taux par 100,000 habitants dana les douze zones métropolitaines 
de police, Canada 1977 

Federal statutes - Lois fédérales 
See sub-headings under Criminal code for this and the following headings - Voir lea sous-rubriques de 
Code criminel pour cette rubrique et les suivantes 

Provincial statutes - Lois provinciales 

Municipal by-laws - Rêglements municipaux 



- 108 - 

TABLE 9. Crime in Selected Police Metropolitan Areas, 1977 

TABLEAU 9. Crlmthalitê dans certaines zones mêtropolitaines de police, 1977 

For each police metropolitan area - Pour chaque zone tntropol1taine de police 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Offences cleared - Infractions classes: 
Actual number - Nombre re1 d'infractions 
By charge - Par mise en accusation 
Otherwise - Sans mise en accusation 

Persons charged - Personnes accuses: 
Adults - Adultes: 
Male - Hommes 
Female - Femmes 
Juveniles - Jeunes gens: 
Boys - Garçons 
Girls - Filles 
Not charged - Aucune inculpation 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Murder, first degree - Meurtre premier degr 
Murder, second degree - Meurtre deuxime degr 
Manslaughter - Homicide involontaire coupable 
Infanticide 
Homicide, total 
Attempted murder - Total - Tentative de meurtre 

Rape - Viol 
Indecent assault - Female - Attentat A la pudeur d'une personne du sexe fminin 
Indecent assault - Male - Attentat a la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Other sexual offences - Autres infractions d'ordre sexuel 
Sexual offences - Total - Infractions d'ordre sexuel 

Wounding - Blesser 

Bodily harm - Lesions corporelles 

Police - Officier de police 

Other peace-public officers - Autres agents de la paix 

Other assaults - Autres voies de fait 
Assaults (not indecent) - Total - Vois de fait (sauf attentat A la pudeur) 
Robbery - Total - Vol qualifie 
Crimes of violence - Total - Crimes de violence 
Breaking and entering - Total - Introduction par effractlon 
Theft - motor vehicle - Total - Vol véhicules a moteur 
Theft over $200 - Total - Vol de plus de $200 
Theft $200 and under - Total - Vol de $200 ou moms 

Have stolen goods - Avoir en sa possession 
Frauds - Total - Fraude 
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Property crimes - Total - Crimes contre la propri€të 
Prostitution, total 
Gaming and betting - Total - Jeux et paris 
Offensive weapons - Total - Ames offensives 
Other criminal code(1) - Total - Autres infractions au Code criininel(1) 
Other crimes - Total - Autres crimes 
Criminal code - Total - Code criminel 
Federal statutes - drugs - Total - Statuts fdraux - drogues 
Other federal statutes(l) - Total - Autres statuts fdraux(l) 
Provincial statutes(l) - Total - Statuts provinclaux(l) 
Municipal by-laws(l) - Total - Rglements municipaux(l) 
All Offences - Total - Toutes les infractions 

(1) Excluding traffic offences. 
(1) Sauf les infractions A Ia circulation. 

TABLE 10. Actual Number of Criminal Code Traffic Offences Reported, Number and Percentage Cleared and 
Rate Per 100,000 Population for the 12 Selected Police Metropolitan Areas and Canada, 1977 

TABLEAU 10. Nombre rel d'infractions aux rglements de la circulation relevant du code criminel, 
nombre et pourcentage d'infractions classes et taux par 100,000 habitants, 12 zones  mg-
tropolitaines de police design€es et Canada, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Police metropolitan areas - Rgions mtropolitaines de police 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Criminal negligence - causing death - Ngligence criminelle - causant La mort 
Actual offences - Infractions rdelles 
Cleared by charge - Classëes par mise en accusation 
Cleared otherwise - Classes sans mise en accusation 
Percentage cleared - Pourcentage d'infractions classées 
Offence rate per 100,000 population - Taux par 100,000 habitants 

Causing bodily harm - Causant des lesions corporelles 
See sub-headings under Criminal negligence for this and the following headings - Voir les sous-ru-
briques de Negligence criminelle pour cette rubrique et les suivantes 

Operating motor vehicle - Conduite d'un vehicule a moteur 

Failing to stop at scene of accident - Omission d'arreter sur le lieu d'un accident 

Dangerous driving - Conduite dangereuse 

Fail or refuse to provide sample of breath - Défaut ou refus de fournir un echantillon d'haleine 

Driving while impaired - Capacite de conduite affaiblie 

Driving while disqualified - Conduite pendant l'interdiction 

Criminal code - Total - Code criminel 



- 110 - 

TABLE 11. Actual Number of Selected Provincial Statute Traffic Offences Reported, Cleared by Charge 
and Cleared Otherwise, Rate Per 100,000 Population and Percent Cleared of Offences Reported 
for the 12 Selected Police Metropolitan Areas and Canada, 1977 (Selected Provincial 
Statutes) 

TABLEAU 11. Nombre rel d'infractions aux règlements de la circulation relevant de certaines lois pro-
vinciales classêes par mise en accusation et sans rnise en accusation, taux par 100,000 
habitants et pourcentage des Infractions classes, 12 zones mtropolItaInes de police d-
signdes et Canada, 1977 (lois provinciales désignes) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Actual offences - Infractions réelles 
Rate - Taux 
Cleared by charge - C1asses par mise en accusation 
Cleared otherwise - Classes sans mise en accusation 
Percent cleared - Pourcentage classes 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Police metropolitan areas - Zones mtropo1itaines de police 

TABLE 12. Number of Traffic Charges Reported Under the Federal Statutes, Provincial Statutes and Muni-
cipal By—laws, and Rates Per 100,000 Population, for the 12 Selected Metropolitan Areas and 
Canada, 1977 

TABLEAU 12. Nombre de mises en accusation signales sous l'empIre des lois fédérales, du Code de la 
route et des rglements municlpaux régissant la circulation et taux par 100,000 habi-
tants, 12 zones métropolitaines de police désignées et Canada, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Federal statutes - Lois fédérales: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Provincial statutes - Code de Ia route: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Municipal by—laws - Régletnents municipaux: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Police metropolitan areas - Zones métropolitalnes de police 

TABLE 13. Number of Persons Charged with Traffic Offences and Rate Per 100,000 Population for the 12 
Selected Police Metropolitan Areas and Canada, 1977 

TABLEAU 13. Nombre de personnes accusées d'infractions aux règlements de la circulation et taux par 
100,000 habitants dans les 12 zones métropolitalnes de police designées et Canada, 1977 

Column headings - RubrIques des colonnes: 

Criminal code - Code criminel: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 
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Provincial statutes - Lois provinciales: 
Number - Nombre 
Rate - Taux 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Police metropolitan areas - Zones m&ropolitaines de police 

TABLE 14. Parking Violations Reported in the 12 Selected Police Metropolitan Areas and Canada, 1977 

TABLEAU 14. Infractions aux rglements du stationnement signales par les sOretês des 12 zones metro-
politaines de police designees et Canada, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Parking violations - Infractions aux rglements du stationnement 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Police metropolitan areas - Zones mtropolitaines de police 

TABLE 15. Traffic Enforcement in Selected Police Metropolitan Areas, 1977 

TABLEAU 15. Application des 6g1ements de la circulation dans certaines zones metropolitaines de po-
lice, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Actual number - Nombre r€el d'infractjons 

Offences cleared - Infractions classees 
By charge - Par mice en accusation 
Otherwise - Sans mise en accusation 

Persons charged - Personnes inculpées: 
Male - Hommes 
Female - Femmes 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Offence - Infraction 

Traffic enforcement - Application des rêglements de la circulation: 

Criminal negligence - Negligence criminelle: 
Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lesions corporelles 
Operating motor vehicle - Conduite d'un v€hicule A moteur 

Fail to stop or remain -Delit de fuite 
(Criminal code - Code criminel) 
Fail to stop or remain - Delit de fuite 
(Provincial statute - Code de la route) 
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Dangerous driving - Conduite dangereuse 
(Criminal code - Code criinlnel) 
Dangerous driving - Conduite sans prudence 
(Provincial statute - Code de la route) 
Fail or refuse to provide sample of breath - Dfaut ou ref us de fournir un 6chantillon d'haleine 
Driving while impaired - Capacitg de conduite affaiblie 
Driving while disqualified or while license suspended or cancelled - Conduite en cas de perinis sos-

pendu ou annul 
(Criminal code - Code criminel) 
Driving while disqualified or while license suspended or cancelled - Conduite en cas de permis sus-

pendu ou annul 
(Provincial statute - Loi provinciale) 

Other traffic offences - Autres infractions: 

Federal statutes (except parking) - Lois fédrales (stationnement non compris) 
Provincial statutes (except parking) - Lois provinciales (stationnement non compris) 
Municipal by-laws (except parking) - Rëgleinents municipaux (stationnement non compris) 
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87-502 Culture Statistics - Travel to Work, 1973-1977 - May 1979, Occasional, First Issue. 
87-502 Statistiques de la culture - Dp1acements entre le domicile et le lieu de travail, 1973-1977 - 

Mai 1979, hors série, premiere 6dition. 

Data source - Source des données: 
Labour Force Survey supplement - Supplment de l'enquête sur la population active. 

Area unit definition - Designation des regions: 
1971 Census Metropolitan Areas - Regions métropolitaines de recensement, 1971. 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Education, Science and Culture - ducation, sciences et culture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees sur lea petites regions. 

TABLE 3. Primary Method of Transportation of Commuters, Selected Census Metropolitan Areas, 1975-1977 

TABLEAU 3. Principal moyen de transport des navetteurs, certaines regions metropolitaines de recense-
ment, 1975-1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total employed persons(7) (thousands) - Total, personnes occup6es(7) (milliers) 

Total(8) commuters (per cent) - Total(8), navetteurs (pourcentage) 

Automobile(3): 
Total(4) 
Driving alone - En automobile sans passager(s) 
Driving with passenger(s) - En automobile avec passager(s) 
Riding as a passenger(2) - En automobile 5 titre de passager(2) 

Public transportation - Transports en cominun 

Walking - A pied 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

TABLE 5. Perceived Availability in and Use of Public Transportation by Commuters, Selected Census Me-
tropolitan Areas, October 1975 and November 1977 

TABLEAU 5. Accessibilite et utilisation des transports en conimun par lea navetteurs, certaines regions 
metropolitaines de recensement, octobre 1975 et novembre 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total commuters (thousands) - Total, navetteurs (milliers) 

Public transportation - Transports en commun: 
Perceiving as available - Accessibles 
Using - Utilises 
Perceiving as available as a percentage of total commuters - Accessibiljte en pourcentage du total des 

navetteurs 
Using as a percentage of perceiving as available - Utilisatlon en pourcentage de l'accessibilitg 
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Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

November - 1977 - Novembre 
October - 1975 - Octobre 

TABLE 7. Availability and Use of an Automobile by Commuters, Selected Census Metropolitan Areas, 
November 1976 and 1977 

TABLEAU 7. Disponibilité et utilisation d'une automobile par les navetteurs, certaines regions metro-
politaines de recensement, novembre 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total commuters (thousands) - Total navetteurs (milliers) 

Automobile (3) 
Available - Disponible 
Using - Utilisee 
Availability as a percentage of total commuters - Disponibilite en pourcentage du total des navet-

teurs 
Using as a percentage of availability - Utilisation en pourcentage de Ia disponibilit6 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

November - 1977 - Novembre 
November - 1976 - Novembre 

TABLE 8. Availability of Public Transportation to Automobile Users and Availability of Automobiles to 
Users of Public Transportation, Selected Census Metropolitan Areas, November 1977 

TABLEAU 8. Conducteurs d'automobile qui ont accès aux transports en commun et usagers des transports 
en commun qui disposent d'une automobile, certaines regions metropolitaines de recensement, 
novembre 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Automobile(3) commuters - Navetteurs en automobile(3): 
Total (thousands - milliers) 
Perceived availability of public transportation (per cent of total) - Accessibilité des transports en 

commun (pourcentage du total) 
Public transportation commuters - Navetteurs des transports en commun: 
Total (thousands - milliers) 
Automobile(3) available (per cent of total) - Automobile(3) disponible (pourcentage du total) 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 
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TABLE 11. Distribution of Commuters by Distance to Work, Selected Census Metropolitan Areas, 1975-1977 

TABLEAU 11. Repartition des navetteurs selon la distance parcourue pour se rendre au travail, cer-
tames regions metropolitaines de recensement, 1975-1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total commuters (thousands) - Total navetteurs (milliers) 

Distance to work in miles - Distance parcourue en mules: 
Less than 1 - Moths de 1 
1- 2... 
3- 5... 
6 - 12 

13 and more - et plus 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitaines de recensement 

November 1977 - Novembre 1977 

November 1976 - Noveinbre 1976 

October 1975 - Octobre 1975 

TABLE 14. Distribution of Commuters by Time to Work, Selected Census Metropolitan Areas, 1975-1977 

TABLEAU 14. Repartition des navetteurs selon la durêe du trajet, certaines regions metropolitamnes de 
recensement, 1975-1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total commuters (thousands) - Total navetteurs (milliers) 

Time to work in minutes - Duree du ddplacement en minutes: 
Less than 13 - Moms de 13 
13-22 
23-32 
33 and more - et plus 

Total commuters (per cent) - Total navetteurs (pourcentage) 

Time to work in minutes - Duree du déplacement en minutes: 
Less than 13 - Moms de 13 
13-22 
23-32 
33 and more - et plus 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions métropolitaines de recensement 

November - 1977 - Noveinbre 

November - 1976 - Novembre 

October - 1975 - Octobre 



TABLE 16. Size of Automobile Driven to Work, Selected Census Metropolitan Areas, November 1976 and 
1977 

TABLEAU 16. Taille des automobiles utillses pour se rendre au travail, certaines rgions mtropoli-
tames de recensement, novembre 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Total(20) commuters (thousands) - Total(20) navetteurs (milliers) 

Size of automobile - Taille des automobiles: 
Standard - Ordinaires 
Intermediate - Intermgdiaires 
Compact - Compactes 
Sub-compact - Sous-compactes 
Other - Autres 

Total(20) commuters - Total(20) navetteurs 

Size of automobile - Taille des automobiles 
Standard - Ordinaires 
Intermediate - Intermdlaires 
Compact - Compactes 
Sub-compact - Sous-compactes 
Other - Autres 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Census metropolitan areas - Regions metropolitamnes de recensement 

1977 
1976 

(2) In 1976 and 1977, includes commuters who indicated that they shared the driving. 
En 1976 et 1977, comprend lee navetteurs qui ont dëclar€ avoir "partager" Is conduite avec 
quelqu'un d'autre". 
Automobile includes cars, station-wagons, vans, campers, trucks, etc. 

(3) Les automobiles comprennent lee voitures particulires ordinaires, les familiales, lea fourgon-
nettes, lee camionnettes de camping, lee camions, etc. 

(4) In 1976, includes commuters who reported 'don't know" the driving arrangement. 
(4) En 1976, comprend les navetteurs qui ont d€claré "ne salt pas" concernant les dispositions rela-

tives a Ia conduite. 
(5) Persons reporting taxi, motorcycle, bicycle or "other". 
(5) Personnes qui ont declare se ddplacer en taxi, en motocyclette, en bicyclette ou "autre". 
(6) The category "don't know" was not included in the 1977 questionnaIre. 
(6) La catCgorie "ne salt pas" ne figuralt pas dans le questionnaire de 1977. 
(7) Includes non-commuters (see definition of Commuters). 
(7) Comprend les non-navetteurs (voir la definition pour les navetteurs). 
(8) Total commuters also include those reporting travel by taxi, motorcycle, bicycle, "other" and 

prior to 1977 those reporting "don't know" (see Table 1 and footnotes 5 and 6). 
(8) Le nombre total de navetteurs comprend aussi ceux qui ont déclaré se deplacer en taxi, moto- 

cyclette, bicyclette "autre", et avant 1977, "ne salt pas" (voir tableau 1, notes 5 et 6). 
(13) Consists of non-selected Census Metropolitan Areas as well as areas outside the Census Metro-

politan Areas. 
(13) Se compose des regions metropolitaines de recensement non choisies et des regions A l'extêrieur 

des rdgions metropolitaines de recensement. 
(15) Includes those who reported taxi, motorcycle, bicycle, walking to work and other. 
(15) Comprend ceux qui ont rapportê se déplacer en taxi, motocyclette, blcyclette, A pied et autre. 
(20) Consists only of the commuters who indicated driving alone, driving with passengers or sharing 

the driving and excludes the commuters for whom the make and model of car driven to work infor- 
mation could not be obtained. 

(20) Comprend seulement les navetteurs qui ont declare conduire snas passagers, conduire avec des - 
passagers et partager la conduite, mais ne comprend pas lee navetteurs pour lesquels lee re-
seignements sur la marque et le modale de l'automobile utilisee pour se rendre au travail n'ont 
Pu etre obtenus. 
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87-625 Culture Statistics - Newspapers and Periodicals, 1976-1977 - February, 1979, Annual/Various, 
First Issue. 

87-625 Statistiques de la culture - Journaux et priodiques 1976-1977 - Fvrier 1979, annuel/divers, 
premire ddition. 

Data source - Source des donn6es: 
Statistics Canada publications - Other sources include: "Canadian Advertising Rates and Date", 
"Canadian Printer and Publisher", "The Financial Post - Special Report on Mass Media" - Pub-
lications de Statistique Canada, autres sources: "Canadian Advertising Rates and Date", "Cana-
dian Printer and Publisher", The Financial Post, et Rapport au comitd sp6cial du Sdnat sur les 
moyens de communications de masse. 

Area unit definition - Ddsignation des rgions: 
(1976 Census Metropolitan Areas - Rgions m€tropolitaines de recensement 1976). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Education, Science and Culture - Education, sciences et culture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux presentant des 
donnees stir les petites r6gions. 

TABLE 9. Ethnic Non—daily Newspapers, Circulation by Metropolitan Area, 1976 and 1977 

TABLEAU 9. Tirage des non—quotidiens de langue étrangère selon la region tndtropolitaine, 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

1976: 
Number in category - Nombre dans la catêgorie 
Number of reports - Nombre de ddclarations 
Total reported circulation - Tirage total declare 

1977: 
Number in category - Nombre dans la catdgorie 
Number of reports - Nombre de declarations 
Total reported circulation - Tirage total declare 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et region métropolitaine 

TABLE A2. Daily Newspapers, Total Daily Circulation(l) by Census Metropolitan Areas and Language, 1976 
and 1977 

TABLEAU A2. Journaux quotidiens, tirage quotidien total(1) selon la region niêtropolitaine de recense-
inent et Is langue, 1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

English - Anglais: 
Number of newspapers - Nombre de journaux 
Circulation - Tirage 
1976 
1977 
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French - Français: 
Number of newspapers - Nombre de journaux 
Circulation - Tirage 
1976 
1977 

Other - Autres: 
Number of newspapers - Nombre de journaux 
Circulation - Tirage 
1976 
1977 

Total: 
Number of newspapers - Nombre de journaux 
Circulation - Tirage 
1976 
1977 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et rgion mtropo1itaine 

TABLE A3. Daily Newspapers, Circulation Analysis by Province and Census Metropolitan Areas, 1977 

TABLEAU A3. Journaux quotidiens, analyse du tirage selon la province et la rgion mtropo1itaine de 
recensement, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Population 
Per capita circulation - Tirage par habitant 
Number of private households - Nombre de mnages privs 
Per household circulation - Tirage par ménage 
Average size of private household - Nombre moyen de personnes par mnage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et region métropolitaine 

TABLE A6. Non-daily Newspapers, Circulation by Language and Census Metropolitan Areas, 1976 and 1977 

TABLEAU A6. Journaux non quotidiens, tirage selon la region métropolitaine de recensment et la langue, 
1976 et 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

English - Anglais: 
1976 
1977 
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Bilingual (English - French) - Bilingue (anglais - francais): 
1976 
1977 

Other - Autres: 
1976 
1977 

Total: 
1976 
1977 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Metropolitan areas with 15 or more non-dailies - Rgions mdtropolitaines possdant 15 non-quotidiens 
ou plus 

Number in category - Nombre dans la catgorie 
Number of reports - Nombre de dclarations 
Total reported circulation - Tirage total dc1ar 

TABLE AT. Non-daily Newspapers, Circulation Analysis by Province and Census Metropolitan Areas, 1977 

TABLEAU A7. Journaux non quotidiens, analyse du tirage selon la province et la rgion m€tropolitaine 
de recensement, 1977 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Population 
Per capita circulation - Tirage par habitant 
Number of private households - Nombre de rnnages privs 
Per household circulation - Tirage par ménage 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Province and metropolitan area - Province et region metropolitaine 

(1) Based on 100% response. 
(1) Le taux de reponse est de 100 %. 
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87-651 Culture Statistics - Public Libraries in Canada, 1975 - January 1978, Annual/Various, First 
Issue. 

87-651 Statistiques de la culture - Bibllothèques publiques au Canada, 1975 - Janvier 1978, 
annuel/divers, premire 4dition. 

Data source - Source des données: 
Survey of public libraries in Canada - Enquête des bibliothèques publiques au Canada. 

Area unit definition - Dsignation des rgions: 
(Municipalities with population of 100,000 or over - Municipalités de 100,000 habitants ou 
plus). 

Issuing division - Division responsable de la publication: 
Education, Science and Culture - education, sciences et culture. 

Specifications of tables containing small area data - Details des tableaux présentant des 
données sur les petites regions. 

TABLE 2A. Summary Statistics of Public Libraries in Large Urban Centres, 1975 

TABLEAU 2A. Statistiques sommaires des bibliothques publiques dans les grands centres urbains, 1975 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Population (thousands - milliers) 

Service points (number) - Centres de distribution (nombre) 

Holdings - Fonds: 
Books and other materials catalogued as books - Livres et autres documents classes comme tels 
Volumes added during 1975 - Volumes acquis au cours de 1975 
Newspapers and periodicals (titles) - Journaux et périodiques (titres) 
Non-print materials - Materiel non imprimé 

Circulation - Prts 

Full-time professional librarians - Bibliothécaires professionnels etuployés a plein temps: 
Male - Hommes 
Female - Femmes 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Municipalities with population 100,000 or over - Municipalités de 100,000 habitants ou plus 

TABLE 2B. Summary Statistics of Operating Income and Expenditures for Public Libraries in Large Urban 
Centres, 1975 (dollars) 

TABLEAU 2B. Statistiques sommaires de dépenses et de revenus d'exploitation des bibliothaques pu-
bliques dane les grands centres urbains, 1975 (dollars) 

Column headings - Rubriques des colonnes: 

Operating income(1) - Revenus d'exploitation(l) 
Local taxes - Taxes locales 
Provincial grants - Subventions provinciales 
Other sources - Autres sources 
Total 
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Operating expenditures - Dépenses d'exploitation 
Personnel costs - Frais de personnel 
Holdings - Fonds: 
Books - livres 
Newspapers and periodicals - Journaux et périodiques 
Non-print materials - Matriel non imprim€ 
Total 
Other - Autres 
Total 

Row headings - Rubriques des lignes: 

Municipalities with population 100,000 or over - Municipa1its de 100,000 habitants ou plus 

(1) Does not include capital funds or funds for debenture payments except for libraries in Ontario. 
To estimate that proportion of the Ontario total income which may represent capital income, the 
following information is of use: from 1970 through 1973, capital income in Ontario 
accounted for 10.3%, 12.8%, 8.6% and 6.1% respectively of total income received by libraries. 

(1) Ne coinprend pas les immobilisations ou les fonds destins au palement d'obligations, sauf dens le 
cas des bibliothques de 1'Ontario. Les renseignements sulvants servent A estimer la proportion 
du revenu total de 1'Ontario consacrde aux immobilisations: de 1970 5 1973 en Ontario, les immo-
bilisations ont repr6senti respectivement 10.3 %, 12.8 ¼, 8.6 ¼ et 6.1 ¼ du revenu total des bib-
1iothques. 
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APPEND1X 1 

ITA.N AREAS 

APFENI)IX I 

flLI.\1A 

0,1: 
Calgary 
Edmonton 
(alifax 
'lamil ton 
Kitchener 
London 
Montréal 
Ottawa-Hull 
Québec 
Saint John (N.B.) 
St. John's (Nfld) 
SudburyToronto 
Vancouver 
Victoria 
WI iid a or 
Wi iii 

- Saint Jean (N.-B.) 
(T.-N.) 

19 
Add - Ajouter: 
Regina 
Saskatoon 

1971: 
Add - Ajouter: 
Chicout imi-Jonquiêre 
St. Catharines - Niagara 
Thunder Bay 

1976: 
Add - Ajouter 
Osahwa 
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GUIDE TO THE TIME SERIES OF IMPORTANT DATA 

APPENDICE II 

GUIDE DES SRIE CHRONOLOGIQIJES DE INNES ThIPORTANTES 

Boundary system and change 

Système de unites et 
changements 

Change in type or number of 
areas covered 

Changements apportBs au genre 
au nombre des rBgions ob-
servBes 

Content change 

Changements de contenu 

62-001 

The Consumer Price Index - 
L'index des prix B la 
consommation 

62-010 

Consumer Prices and Price 
Indexes - Prix B Ia con-
sommation et indices des 
prix 

Census metropolitan areas and 
census agglomerations. 1971 
boundaries - R8giona metro-
politaines de recensement et 
agglomerations de recense-
Inent limites de 1971 

Cenaus metropolitan areas and 
census agglomerations 1971 
boundaries - RSgions metro-
politaines de recensement et 
agglomdrat ions de recense-
ment limites de 1971 

Prior to the 1978 publication, 
no subprovincial data was 
given - 11 n'existait pas de 
donnees infra-provinciales 
avant is publication de 1978 

In the October-December 1976 
issue, the following cities 
were added - Lea villes sui 
vantes ont ete ajoutées dana 
le numBro d'octobre-décembre 
1976 
Sydney, N.S. - N.-L 
Charlottetown, P.E.I. - 
t.-p.E. 
Moncton, N.B. - N.-B. 
Chicoutimi, P.Q. 
Trois-RiviBres, P.Q. 
Sherbrooke, P.Q. 
Hull - Ottawa (separate) - 

(sBparCs) 
Hamilton, Ontario 
London, Ontario 
Sudbury, Ontario 
Sault Ste. Marie, Ontario 
Victoria, B.C. - C.-B. 

Content has remained the 
same - La contenu n'a p88 

variB 

Content has remained 
same - La contenu n'a 
pas variB 

64-001(1) 

Building Permits, Monthly - 
Permis de b3tir, mensuel 

Boundaries based on the latest 
census information available 
for the current year statis-
tics. Data is given for 
counties and census divi-
sions, economic regions, - 
municipalities and metropo-
litan areas - Unites fon-
dées sur lea derniBres don-
neSs de recenaement dia-
ponibles pour l'année en 
coura. Lea donnSes sont 
ventiléea par comtB St di-
vision de recensement, ré-
gion dconomique, municipa-
lit€ et regions mCtropoli-
tames 
(1976 boundaries adopted in 
1978 - Limitea de 1976 
utilisBes en 1978) 

Additions January 1971 - Jan-
vier 1971: 
Economic regions by municipa-

lity - Regions economiques 
par aunicipalites 

January 1972 - Janvier 1972: 
Counties and census divi- 

sions - ComtCa et divisions 
de recensement 

January 1978 - Janvier 1978: 
Change from 1400 to more than 
2000 municipalities - Pa-
sage de 1400 B plus de 2000 
inunicipalitBs  

January 1972 - Janvier 1972: 
All tables - Tous lea ta-

bleaux: 
Under "Number of dwelling 
units add "cottageB" and 
"Row housing" under "Value 
of residential and non- 
residential construction" 
delete "new residential" 
and "repair residential" 
- Sous "nombre d'unites 
de logement" ajouter 
chaleta" St "maisons en 
rangees, et sous "Valeur 
des constructions domici-
liaires St non domici-
liaires" retirer "nou-
velles constructions 
domiciliaires" at "rCpara-
tion B des constructions 
domiciliaires" 
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64-002(1) 

Housing Starts and Comple-
tions - Logementa mis en 
chantier et parachevés 

64-203(1) 
Building Permits, Annual 

Summary - Permie de bitir 
aoinmaire annuel 

Based on census boundaries. 
Boundaries updated in 
January of the year 
following the census. Data 
given for census metropo-
litan areas, urban agglo-
merates and urban centres 
with a population of 
10,000+ - Chiffres fondés 
sur les limites de recense-
ment. Limites mises a jour 
au mois de janvier de l'an-
née qui suit le recense-
ment. Données ventilées 
par region métropolitaine 
de recensement et agglomé-
rations et centre urbain 
d'une population de 10,000 
habitants ou plus. 

Boundaries based on the la-
test census information 
available for the current 
year statistics. Data is 
given for counties and cen-
sus divisions, economic re-
gions, municipalities and 
metropolitan areas - Li-
mites fondées sot lea der-
nière données de recenae-
ment disponibles pour l'an-
née en cours. Lea donnCes 
sont ventilées par comté et 
division de recenseinent ré-
gion économique, taunici-
palité et region Inétropo-
litaine. 
(1976 boundaries adopted in 
1978 Limites de 1976 
utilisées en 1978) 

Economic regions and census 
metropolican areas - Re-
gions Cconomiques et ré-
gions métropolitaines de 
recensement: 

1961 census boundaries used 
until January 1976 - Li-
mites du recensement de 
1961 utiliséea juaqu'en 
janvier 1976. 

From then until present, 1971 
census boundaries have been 
used - Ensuites, on a utt 
lisC cellea du recensement 
de 1971, jusqu'a main-
tenant 

Economic regions broken into 

Change in type or number of 
areas covered 

Changements apportCs au genre 
au nombre des regions ob-
servCes 

New urban centres are added 
as their population reaches 
10,000+ - De nouveaux cen-
tres urbaines ont été ajou-
tea leur population ayant 
atteint la catégorie 
10,000 habitants ou plus. 

Add it ions 
January 1978 - Janvier 1978: 
Change from 1400 to more than 

2000 municipalities - Pas- 
sage de 1400 1 plus de 
2,000 municipalités. 

Subprovincial data first given 
in March 1972 publica- 
tion - Des données sur des 
regions infraprovinciales 
ont été publiCes pour Is 
premiere fots dams le mu-
méro de mars 1972. 

Content change 

Changements de contenu 

Until 1971, publication 
called 'New Residential 
Construction' • Table 
title changed from "Cen-
tres of 10,000 population 
and over' to "Urban agglo-
merates and urban centres 
of 10,000 population and 
over' - Jusqu'en 1971, is 
publication s'appelait 
"Construction domiciliatre 
neuve". Le titre d'un 
tableau est passé de 
"Centres de 10,000 habi-
tants et plus" A •'agglo-
mérations St centres or-
bain de 10,000 habitants 
et plus. 

January 1978 - Janvier 1978: 
New table added "Residential 

Building Permits Issued in 
Canada, by Type of Struc-
ture, by Metropolitan 
Area" - Nouveau tableau 
"Permis de bltir domici-
liaires Cmis au Canada, 
selon le genre de bItt-
ment, par region metro-
politaine". 

In January 1978, an employ-
ment population ratio was 
added to existing tables 
with subprovincial data. 
In April 1977, more infor-
ination on labour force 
was provided. Prior to 
this only unemployment and 
participation rates were 
given for subprovlucial 
areas - En janvier 1978, 
on a ajoutC le rapport 
emploi aux tableaux exis 
tants population contenant 
donnCes infraproviriciales. 
Des données supplemen-  
taires sur la population 

GUIDE TO THE TIME SERIES OF IMPORTANT DATA - Continued 

GUIDE DES SERIES CHRONOLOGIQUES DE [X)NNEES IMPORTAN'FES - suite 

Boundary system and change 

Système de limites et 
changements 

7 1-001 

The Labour Force - La po-
pulation active 
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GUIDE TO THE TIME SERIES OF IMPORTANT DATA - Concluded 

GUIDE DES SERIES CHRONOLOGIQUES DE DONNES IMPORTANTES - fin 

Boundary system and change 

Systeme de limitea et 
changeinents 

Change in type or number of 
areas covered 

Changements apportës au genre 
au nombre des regions ob-
serves 

Content change 

Changements de contenu 

71-001 - Concluded - fin 

72-206 

Employment, Earnings and 
Hours, Seasonally Adjusted 
Series - Emploi, gains et 
Heures de travail, sërfe 
desaisonnalise 

84-207 

Principal Vital Statistics 
by Local Areas - Princi-
pales statistiques de 
1'4tat civil selon la 
localite 

smaller units as of January 
1976 - Lea rgions écono-
miques ont 6ti divisges en 
unites plus petites en 
janvier 1976 

Census metropolitan areas - 
RCgtons métropolitaines de 
recensement. 

1966 boundaries - Limitea de 
1966 

Earlier issues based on ear-
her Census years defini-
tton - Lea num8ros ante-
rieurs sont foneCs sur lea 
definitions des annCes de 
recensement. 

Counties, Census Divisions or 
Districts and Urban Places 
based on latest Census in-
formation available for the 
current year statistics - 
Comtes, divisions de recen-
sement ou districts et ag-
glomCrations urbaines d'a-
près lee plus r8centes don- 
nCes de recensement dis-
ponibles pour l'annêe en 
cours 

None - Neant 

None - Nêarit. 

active ont CtC presentées 
en avril 1977. Jus-
qu'alors seuls lee taux 
de ch8mage et d'activitC 
Ctaient ventilCs par rC-
gion infraprovinciale. 

None - NCant 

let copy released December 
1976 - reference year 
1974 derived from Cata-
logues 84-204, 84-205, 
84-206 - Premier numero 
pubilé en 1976 - Las 
donnéea dont j'ann4e de 
reference est 1974 se 
trouvent dana lea publi-
cations n05  84-204, 
84-205, et 84-206 au 
catalogue. 

(1) For years 1972 to 1976 inclusive, data are available from Construction division for both 1971 and 1976 census areas. 
(1) On peut se procurer les donnees de 1972 A 1976 inclusivements, en fonction I la fois des limites de 1971 et 1976, a Is 

division de la construction. 
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INDEX - INDICE 

Abbey, Sask., 105 

Abbotsford, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 29, 39, 45, 68, 73, 105 

Abercorn, Qué., 68, 73, 105 

Aberdeen, N.B. - N.-B., 105 

Aberdeen, Sask., 68, 73, 105 

Abernathy, Sask., 105 

Abitibi, Qué., 23, 26, 39, 105 

Abrams, P.E.I. - t.-p.-L, 68, 73, 105 

Acadia, Alta. - AIb., 105 

Acadieville, N.B. - N.-B., 105 

Acme, Alta. - Alb., 69, 73, 105 

Acton Vale, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Adamsville, Qué., 68, 73, 105 

Adanac, Sask., 105 

Addinglon, N.B. - N.-B., 26, 105 

Adelaide, Ont., 23, 26, 105 

Adjala, Ont., 68, 73, 105 

Admaston, Ont., 68, 73, 105 

Admiral, Sask., 105 

Admiral's Beach, Nfld. - T.-N., 105 

Adoiphustown, Ont., 105 

Agassiz, B.C. - C.-B., 39 

Aguanish, Qué., 34, 35, 105 

Ailsa Craig, Ont., 105 

Alrdrie, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Airy, Ont., 105 

Ajax, Ont,, 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Akiavik, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 105 
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Alameda, Sask., 105 

Alaska Highway, B.C. - C.-B., 39 

Albanel, Qué., 105 

Albemarle, Ont., 68, 73, 105 

Alberni-Calyoquot, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

Albert, N.B. - N.-B., 68 

Albert, Man., 105 

Alberta Beach, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Alberton, Ont., 105 

Alberton, P.E.I. - I.-P.--E., 68, 73, 105 

Aldborough, Ont., 105 

Aldergrove, B.C. - C.-B., 39 

Alert Bay, B.C. - C.-B., 34, 35, 68, 73, 105 

Alexander, Man., 105 

Alexandria, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Alfred, Ont., 105 

Algoma, Ont., 26, 105 

Algona South, Ont., 68, 73, 105 

Alice Arm, B.C. - C.-B., 34, 35 

Alice & Fraser, Ont., 68, 73, 105 

Alido, Sask., 105 

Alix, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Allan, Sask., 105 

Allardville, N.B. - N.-B., 105 

Aylwin & Cawood, Qué., 105 

Alliance, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Alliston, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Alma, N.B. - N.-B., 105 

Alma, Qué., 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Almonte, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

A].nwick, N.B. - N.-B., 105 

Ainwick, Ont., 105 

Alonsa, Nan., 105 
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Alsask, Sa8k., 105 

Altona, Man., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Alvena, Sask,, 105 

Alvinston, Ont., 68, 73, 105 

Amabel, Ont., 68, 73, 105 

Amaranth, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Ameliasburgh, Ont., 26, 105 

Amherst, N.S. - N.-., 19, 20, 23, 24, 26, 68, 69, 73, 98, 99, 100, 101, 105, 106, 107 

Amherst, Qué., 68, 73, 105 

Amherst-Amherst Shore, N.S. - N.-E., 105 

Amherstburg, Ont., 26, 68, 73 0  105, 106, 107 

Amherst Island, Ont., 105 

Ainisk, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Amisk Lake, B.C. - C.-B., 34, 35 

Amos, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Amos-Eat, Qué., 68, 73, 105 

Amqui, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Ancaster, Ont., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Anchor Point, Nfld. - T.-N., 105 

Ancienne-Lorette, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Anderdon, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Andover, N.B. - N.-B., 39, 105 

Andréville, Qué., 105 

Andrew, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Aneroid, Sask., 105 

Ange-Gardien, Qué., 105 

Angliers, Qué., 105 

Anjou, Qué., 23, 24, 25, 26, 39, 68, 70, 73, 105 

Annapolis, N.S. - N.4., 68, 73, 96 

Annapolis Royal, N.S. - N.-., 68, 73, 105, 106, 107 

Annapolis Royal Area, N.S. - N.-L, 105 

Annaville, Qué., 105 

Ana Ia, Man., 39 
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Anson Hindon, Ont., 68, 73, 105 

Antelope Park, Sask., 105 

Antigonish, N.S. - N.-., 20, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Antigonish-Cape George, N.S. - N.-., 105 

Antler, Sask., 105 

Appleton, Nfld. - T.-N., 105 

Aquaforte, Nfld. - T.-N., 105 

Arborfield, Sask., 68, 73, 105 

Arborg, Man., 39, 105 

Archerwill, Sask., 105 

Archie, Man., 105 

Arcola, Sask., 105 

Arctic Red River, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Arelee, Sask., 105 

Argenteuil, Qué., 39 

Argentla, Nfld. - T.-N., 42 

Argentia Beach, Alta. - Alb., 105 

Argyle, Man., 105 

Argyle, N.S. - N.-., 23, 26, 68, 73, 105 

Argyle, Sask., 105 

Arlington, Sask., 105 

Arm River, Sask., 105 

Armagh, Qué., 23, 26, 105 

Armour, Ont., 105 

Armstrong, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Armstrong, Man., 26, 105 

Armstrong, Grit., 105 

Arnold's Cove, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Arnprior, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Aroostook, N.B. - N.-B., 105 

Arran, Ont., 105 

Arran, Sask., 105 

Arrowwood, Alta. - Alb., 68, 73, 105 
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Arteniesia, Ont., 68, 73, 105 

Arthabaska, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Arthur, Man., 105 

Arthur, Ont., 28, 105 

Arundel, Qué., 68, 73, 105 

Asbestos, Qué., 23, 26, 34, 35, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Ascot, Qué., 68, 70, 73, 105 

Ascot Corner, Qué., 68, 73, 105 

Asheroft, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Ashfield, Ont., 105 

Asphodel, Ont., 26, 68, 73, 105 

Asquith, Sask., 68, 73, 105 

Assiginook, Ont., 105 

Assiniboia, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Assiniboine Park, Man., 70 

Aston-Jonction, Qué., 105 

Athabaska, Alta. - Aib., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Athens, Ont., 68, 73, 105, 106, 107 

Athol, Ont., 23, 26, 105 

Atholville, N.B. - N.-B., 26, 68, 73, 105 

Atikokan, Ont., 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Atwater, Sask., 105 

Atwood, Ont., 105 

Aubert-Callion, Qué., 105 

Auclair, Qué., 105 

Audet, Qué., 105 

Augusta, Ont., 26, 68, 73, 105 

Aukona, Ont., 105 

Aumond, Qué., 105 

Aurora, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Austin, Qué., 105 

Authier, Qué., 105 

Auvergne, Sask., 105 
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Avondale, Nfld. - T.-N., 105 

Avonlea, Sask., 105 

Aver's Cliff, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Aylesbury, Sask., 105 

Aylmer, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Avimer, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Aylsham, Sask., 105 

Baddeck, N.S. - N.-., 42 

Baddeck-St. Ann, N.S. - N.-E., 105 

Badger, Nfld. - T.-N., 105 

Badgers Quay, Nfld. - T.-N., 68, 73 

Baffin, N.W.T. - T. N.-0., 105 

;-got & Buithfield, Ont., 68, 73, 105 

Bgotvil1e, Qué., 23, 26, 31, 32, 33 

Baie Conieau, Qué., 13, 14, 15, 16, 26, 29, 34, 35, 36, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Baie James, Qué., 105, 106, 107 

Baie-Johan-Beetz, Qué., 34, 35, 105 

Baie-des--Sables, Qué., 105 

Baie St. Paul, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Baie-de-Shawinlgan, Qué., 70, 105 

Baie-Trinité, Qué., 105 

Baie-D'Urfé, Qué., 68, 70, 73, 105 

Bale Verte, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Baieville, Qué,, 105 

Bi1don, Sask., 105 

Baker Brook, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Baker Lake, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Balcarres, Sask., 105 

Baldwin, Ont., 105 

Balgonie, Sask., 105 

Balmertown, Ont., 68, 73, 105 

Balmoral, N.B. - N.-B., 105 
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Bamberton, B.C. - B.-C., 42 

Bancroft, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Banff, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105 

Bangor, Sask., 105 

Bangor McClure Wicklow, Ont., 68, 73, 105 

Barclay, Ont., 105 

Barford, Qué., 68, 73, 105 

Barkmere, Qué., 68, 73, 105 

Barnston, Qué., 68, 73, 105 

Barons, Alta. - AIb., 105 

Barraute, Qué., 23, 26, 105 

l3arraute & Fiedmont, Qué., 23, 26, 105 

Barrhead, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Barrie, Ont., 23, 24, 25, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Barrie Island, Ont., 105 

Barrier Valley, Sask., 105 

Barrière, B.C. - C.-B., 39 

Barrington, N.S. - N.-E., 23, 26, 68, 73, 105 

Barry's Bay, Ont., 26, 105 

Barville, Qué., 105 

Bas Caraquet, N.B. - N.-B,, 23, 26, 68, 73, 105 

Bashaw, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105 

Bassano, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105 

Bastard & South Burgess, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Bath, N.B. - N.-B., 105 

Bath, Ont., 68, 73, 105 

Bathurst, N.B. - N.-B., 19, 23, 24, 26, 34, 35, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Bathurst, Ont., 105 

Battleford, Sask., 17, 68, 73, 105, 106, 107 

Battle River, Sask., 68, 73, 105 

Bawif, Alta. - Aib., 105 

Bayfield, Ont., 105 

Bayham, Ont., 26, 68, 73, 105 
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Bayne, Sask., 105 

Bay L'Argent, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Bay Roberts, Nfld. - T.-N., 26, 105 

Bay de Verde, Nfld. - T.-N., 105 

Beachburg, Ont., 68, 73, 105 

Beaconsfield, Qué., 68, 70, 73, 105 

Beardmore, Ont., 105 

Beatty, Sask., 105 

Beauce, Qué., 39, 105 

Beauceville, Qué., 23, 26, 68, 73 9  105, 106, 107 

Beauharnois, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Beaulac, Qué., 105 

Beauiieu, Qué., 68, 70, 73, 105 

Beaumont, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Beauport, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 9  106, 107 

Beaupré, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Beauséjour, Man., 26, 39, 105, 106, 107 

Beaver, Alta, - Aib., 105 

Beaverlodge, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Bécancour, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Beckwith, Out., 68, 73, 105 

Bedford, Out., 105 

Bedford, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Beebe Plain, Qué., 23, 26, 105, 106, 107 

Beechy, Sask., 105 

Beeton, Out., 26, 68, 73, 105 

Begin, Qué., 68, 73, 105 

Beiseker, Alta. - Aib., 105 

Belcourt, Qué., 105 

Bella Bella, B.C. - C.-B., 34, 35 

Bella Coola, B.C. - C.-B., 34, 35, 36 

Beliburns, Nfld. - N.-T., 105 

Belleau, Qué., 105 
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Bellechasse, Qué., 39 

Belledune, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Bellefeullie, Qué., 68, 73, 105 

Belleoram, Nfld. - T.-N., 105 

Belle Plaine, Sask., 105 

Belle River, Ont., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Belleterre, Qué., 68, 73, 105 

Belleville, Ont., 19, 23, 24, 25, 26, 45, 46, 47, 68, 69, 73, 98, 99, 100, 101 0  105, 106, 107 

Belleville-Peterhorough, Ont., 96 

Bellevue, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Bell Island, Nfld. - T.-N., 39 

Belmont, Ont., 68, 70, 73, 105 

Belmont & Metheun, Ont., 68, 73, 105 

Beloell, Qué., 23, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Bengough, Sask., 68, 73, 105 

Benito, Man., 68, 73, 105 

Benson, Sask., 105 

Bentinek, Ont,, 68, 73, 105 

Bentley, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Benton, Nfld. - T.-N., 105 

Berens River, Man., 34, 35 

Beresford, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Bergeronnes, Qué., 105 

Bernlères, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Bernierville, Qué., 105 

Berry Head, Port au Port, Nfld. - T.-N., 105 

Bersimis, Qué., 105 

Berthier-sur-mer, Qué., 105 

Berthierville, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Bertrand, N.B. - N.-B., 105 

Berwick, N.S. - N.-E., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Berwick, Kingston, N.S. - N.-E., 26, 105 

Berwyn Alta. - Aib., 68, 73, 105 



- 138 - 

Bethanie, Qué., 105 

Bethier, Qué., 39, 105 

Bethune, Sask., 105 

Betula Beach, Alta. - Aib., 105 

Bexley, Ont., 105 

Bic, Qué., 26, 68, 73, 105 

Bicroft, Ont., 68, 73, 105 

Bidduiph, Ont., 105 

Bide Arm, Nfld. - T.-N., 105 

Biencourt, Qué., 68, 73, 105 

Bienfait, Sask., 68, 73, 105 

Bifrost, Man., 105 

Big Arm, Sask., 105 

Biggar, Sask., 17, 68, 73, 105, 106, 107 

Big Pond, Sydney, N.S. - N.-E., 105 

Big Quill, Sask., 105 

Big River, Sask., 68, 73, 105 

Big Stick, Sask., 105 

Big Valley, Alta. - Alb., 105 

Billings, Ont., 105 

Binscarth, Man., 105 

Birchcliff, Alta. - Aib., 105 

Birch Hills, Sask., 68, 73, 105 

Birchy Bay, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Birsay, Sask., 105 

Birtle, Man., 68, 73, 105 

Biscay Bay, Nfld. - T.-N., 105 

Bishop's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Bishop's Falls, Nfld. - T.-N., 105 

Bishopton, Qué., 105 

Bissett, Man., 34, 35 

Bittern Lake, Alta. - Aib., 105 

Bjorkdale, Sask., 105 
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Black Diamond, Alta. - Aib., 68, 	73, 105 

Blackfalds, Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105 

Blackie, 	Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105 

Black Lake, Qué., 	105, 	106, 	107 

Black River, Ont., 	105 

Blacks Harbour, N.B. - N.-B., 	26, 68, 73, 	105, 	106, 	107 

Blackville, N.B. - N.-B., 	105 

Bladworth, Sask., 	105 

Blaine Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Blaine Lake, 	Sask., 68, 73, 	105 

Blainville, Qué., 	23, 	26, 	68, 	70, 	73, 105, 	106, 	107 

Blairmore, 	Alta. - Aib., 	23, 26, 68, 73, 	105, 	106, 	107 

Blanc-Sablon, Qué., 	34, 35, 36, 42 

Blandford Blenheim, Ont., 23, 26, 68, 73, 	105 

Blanshard, Man., 	105 

Blanshard, Ont., 	23, 26, 	105 

Blenheim, Ont., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Blind River, Ont., 68, 	73, 	105 

Blissfield, N.B. - N.-B., 	105 

Blissville, N.B. - N.-B., 	105 

Bloomfield, Ont., 26, 	105 

Blucher, 	Sask., 	105 

Blue, Ont., 	105 

Blue Sea, Qué., 	105 

Blyth, Ont., 26, 	105 

Bobcaygeon, Ont., 	23, 26, 	68, 	73, 	105 

Boisbriand, Qué., 	26, 	68, 	70, 	73, 	105, 106, 	107 

Bois-des-Filion, Qué., 	68, 	70, 	73, 	105, 106, 	107 

Bois-Franc, Qué., 68, 	73, 	105 

Boischatel, Qué., 	106, 	107 

Boissevain, Man., 	17, 	26, 39, 68, 	73, 105, 	106, 	107 

Bolton-Est, Qué., 	105 

Bolton-Ouest, Qué., 	105 
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Bon Accord, Alta. - Alb., 68, 70, 73, 105 

Bonaventure, Qué., 23, 26, 34, 35, 36, 39, 105 

Bonavista, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Bonavista Bay, Nfld. - T.-N., 39 

Bone Creek, Sask., 105 

Bonfield, Ont., 105 

Bonnyville, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Bonsecours, Qué., 105 

Borden, P.E.I. - I.-P.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Borden, Sask., 105 

Bosanquet, Ont., 68, 73, 105 

Botha, Alta. - Alb., 105 

Bothwell, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Botsford, N.B. - N.-B., 26, 105 

Botwood, Nfld. - T.-N., 42, 68, 73, 105 

Boucher, Qué., 105 

Boucherville, Qué., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Bouchette, Qué., 105 

Boulton, Man., 105 

Bounty, Sask., 105 

Bourassa, Qué., 39 

Bourget, Qué., 39, 68, 73, 105 

Bowden, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Bow Island, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Bowman, Qué., 105 

Bousman, Man., 68, 73, 105 

Boyle, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Bracebridge, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Bracken, Sask., 105 

Bradford, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Bradwell, Sask., 105 

Braeside, Ont., 68, 73, 105 

Brampton, Ont., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105 
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Branch, Nfld. - T.-N., 105 

Brandon, Man., 17, 23, 24, 26, 29, 34, 35, 36, 39, 45, 46, 47, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Brant, Ont., 26, 105 

Brantford, Ont., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 45, 46, 47, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 71, 73, 86, 98, 99, 100, 
101, 105, 106, 107 

Bratt's Lake, Sask., 105 

Brébeuf, Qué., 105 

Bredenbury, Sask., 105 

Brenda, Man., 105 

Brent's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Brethour, Ont., 105 

Breton, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Birchcliff, Alta. - AIb., 105 

Bridgetown, N.S. - N.-., 26, 68, 73, 105 

Bridgetown Area, N.S. - N.-., 23, 26, 105 

Bridgewater, N.S. - N.-., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Briercrest, Sask., 105 

Bright, N.B. - N.-B., 105 

Brighton, N.B. - N.-B., 105 

Brighton, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Brigus, Nfld. - T.-N., 105 

Bristol, N.B. - N.-8., 39, 105 

Bristol, Qué., 105 

Britannia, Sask., 105 

Britannia Beach, B.C. - C.-B., 42 

Broadview, Sask., 17, 68, 73, 105 

Brock, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Brock, Sask., 105 

Brockville, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Broderick, Sask., 105 

Brokenhead, Man., 68, 73, 105 

Brokenahell, Sask., 105 

Brome, Qué., 68, 73, 105 
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Brome-Missisquoi, Qué., 39 

Bromley, Out., 	105 

Bromont, Qué., 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Brompton, Qué., 	105 

Brompton Gore, Qué., 	105 

Bromptonville, Qué., 	23, 	26, 68, 	73, 	105, 106, 	107 

Brooke, Ont., 68, 	73, 	105 

Brooklyn-Medway River, N.S. - N.-., 26, 105 

Brooks, Alta. - Aib., 	17, 23, 	24, 26, 	68, 73, 	105, 	106, 	107 

Brossard, Qué., 	23, 26, 68, 	70, 	73, 	105, 106, 	107 

Brougham, Ont., 105 

Broughton Island, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 	36 

Browning, Sask., 	105 

Brownlee, Sask., 	105 

Brownsburg, Qué., 	26, 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Bruce, Out., 	68, 	73, 	105 

Bruce Mines, Out., 	26, 	68, 	73, 	105 

Brudenell & Lyndoch, Out., 105 

Bruderheim, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Bruno, 	Sask., 68, 	73, 	105 

Brunswick, N.B. - N.-B., 	105 

Brussels, Out., 	26, 68, 	73, 	105 

Bryson, Qué., 	105 

B-Say-Tab, Sask., 68, 	73, 	105 

Buchanan, Sask., 	105 

Buchans, Nfld. - T.-N., 105 

Buckingham, Qué., 	23, 24, 26, 	68, 69, 	73, 105, 	106, 	107 

Buckland, Sask., 105 

Buctouche, N.B. - N.-B., 39, 	105, 	106, 	107 

Buena Vista, Sask., 	105 

Buffalo, 	Sask., 	105 

Buffalo Narrows, Sask., 34, 35, 36 

Bulgea, Sask., 	105 



- 143 - 

Bulkley-Nechako, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 105 

Bunbury, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Burdett, Alta. - Aib., 105 

Burford, Ont., 26, 68, 73, 105 

Burgeo, Nfld. - T.-N., 39, 42, 105 

Burgess, Ont., 105 

Burin, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73, 105 

Burk's Falls, Ont., 23, 26, 105 

Burleigh & Anstruther, Ont., 105 

Burlington, Nfld. - T.-N., 105 

Burlington, Ont., 23, 24, 26, 45, 46, 47, 68, 70, 73, 105 

Burnaby, B.0 - C.-B., 23, 24, 25, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107, 120 

Burns Lake, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Burnt Island, Nfld. - T.-N., 105 

Burpee, Ont., 105 

Burstall, Sask., 105 

Burton, N.B. - N.-B., 105 

Bury, Qué., 26, 105 

Butedale, B.C. - C.-B., 34, 35 

Cabano, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Cabri, Sask., 68, 73, 105 

Cache Bay, Ont., 105 

Cache Creek, B.C. - C.-B., 105 

Cachouna, Qué., 105 

Cadillac, Qué., 68, 73, 105 

Cadillac, Sask., 105 

Calder, Sask., 68, 73, 105 

Caidwell, Ont., 105 

Caledon, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Caledonia, Ont., 105 

Caledonia, Sask., 105 

Calgary, klta. - Aib., 12, 17, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 44, 45, 
46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 
81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 
111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 
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Calixa-Lavallee, Qua., 105 

Calmar, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Calumet, Qua., 105 

Calvin, Ont., 105 

Cambria, Sask., 105 

Cambridge, N.B. - N.-B., 105 

Cambridge, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Cambridge Bay, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Cambridge-Narrows, N.B. - N.-B., 105 

Camden, Ont., 26, 68, 73, 105 

Cameron, Man., 105 

Cameron, Ont., 105 

Cameron, Qué., 68, 73, 105 

Campbellford, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Campbell River, B.C. - C.-B., 26, 34, 35, 36, 38, 39, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Campbell's Bay, Qué., 105 

Campbellton, N.B. - N.-B., 20, 23, 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Campbellton, Nfld. - T.-N., 105 

Campobello, N.B. - N.-B., 105 

Camrose, Alta. - Aib., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Cana, Sask., 105 

Canaan, Sask., 105 

Canard-Cape Blomidin, N.S. - N.-., 23, 24, 26, 105 

Candiac, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Cando, Sask., 105 

Canmore, Alta. - AIb., 68, 73, 105, 106, 107 

Canning, N.B. - N.-B., 105 

Canora, Sack., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Cameo, N.S. - N.-E., 68, 73, 105 

Canterbury, N.B. - N.-B., 105 

Canwood, Sask., 105 

Cap-aux-Meules, Qué., 26, 68, 73, 105 

Cap-Chat, Qué., 42, 105 
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Cap-de-la-Madeleine, Que., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 
Cap-d-l'Aigle, Quê., 105 

Cap Pel6, N.B. - N.-8., 23, 26, 105, 106, 107 

Cap-Saint-Ignace, Qua., 23, 26, 105 

Cap-Sant, Que., 105 

Cape Breton, N.S. - N.-., 68, 70, 73, 96 

Cape Dorset, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Cape Dyer, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Cape North-Ingonish, N.S. - N.-., 105 

Cape St. George, Nfld. - T.-N., 105 

Capital Region, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105 

Caplan, Qué., 68, 73, 105 

Capreol, Ont., 68, 73, 105 

Capucins, Qué., 105 

Caradoc, Ont., 26, 68, 73, 105 

Caraquet, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Carberry, Man., 17, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Carbon, Alta, - Alb., 105 

Carbonear, Nfld. - T.-N., 26, 39, 68, 73, 105 

Carden, Ont., 105 

Cardiff, Ont., 105 

Cardigan, P.E.I. - 1.-P.-., 68, 73, 105 

Cardinal, Ont., 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Cardston, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Cardwell, N.B. - N.-B., 105 

Cariboo, B.C. - C.-8., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Carievale, Sask., 105 

Carignan, Qué., 26, 70, 105 

Carillon, Qué., 68, 73, 105 

Carleton, N.B. - N.-B., 26, 105 

Carleton, Ont., 105 

Carleton, Qué., 26, 68, 73, 105 

Carleton Place, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Caning, Ont., 105 

Carlow, Ont., 105 

Carlyle, Sask., 68, 73, 105 

Carman, Man., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Carinangay, Alta. - Aib., 105 

Carmanville, Nfld. - T.-N., 105 

Carmichael, Sask., 68, 73, 105 

Carnarvon, Ont., 105 

Carnduff, Sask., 68, 73, 105 

Caroline, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Caron, Sask., 105 

Carragana, Sask., 105 

Carrick, Ont., 105 

Carrot River, Sask., 68, 73, 105 

Carrot Valley, Man., 105 

Carstairs, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Cartier, Man., 105 

Cartwright, Man., 68, 73, 105 

Cartwright, Nfld. - T.-N., 105 

Casey, Ont., 68, 73, 105 

Casimir, Ont., 105 

Casselman, Ont., 26, 68 9  73, 105 

Castlegar, B.C. - C.-B., 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 68 9  73, 105, 106, 107 

Castle Island, Alta. - Aib., 105 

Castor, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105 

Catalina, Nfld. - T.-N., 105 

Caughnawaga, Qué., 105, 106, 107 

Causapscal, Qué., 26, 68, 73, 105, 

Cavan, Ont., 68, 73, 105 

Cayley, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Census Division 16, Man., 26 

Census Division 18, Sask., 26 

Central Bedeque, P.E.I. - 1.-P.-E., 68, 73, 105 
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Central Butte, Sask., 105 

Central Fraser Valley, B.C. - C.-B., 105 

Central Kootenay, B.C. - C.-B., 26, 105 

Central Okanagan, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105 

Central Saanich, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Centreville, N.B. - N.-B., 26, 105 

Centreville, Nfld. - T.-N., 105 

Cereal, Alta. - Aib., 105 

Ceylon, Sask., 105 

Chalk River, Ont., 68, 73, 105 

Chamberlain, Ont., 105 

Chamberlain, Sask., 105 

Chambly, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Chambord, Qué., 105 

Champion, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Champlain, Qué., 39, 105 

Champneuf, Qué., 105 

Chance Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Chandler, Qué., 26, 42, 68, 73, 105 

Chandos, Ont., 105 

Change Islands, Nfld. - T.-N., 105 

Channel-Port-aux-Basques, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Chapais, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Chapeau, Qué., 68, 73, 105 

Chapel Arm, Nfld. - T.-N., 105 

Chapleau, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 73, 105 

Chaplin, Sask., 68, 73, 105 

Chapman, Ont., 68, 73, 105 

Chapple, Ont., 105 

Charette, Qué., 68, 73, 105 

Charlemagne, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Charlesbourg, Qué., 23, 26, 39, 68, 70, 73, 98, 99, 100, 101, 105, 106, 107 

Charlevoix, Qué., 39, 105 
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Charlo, N.B. - N.-B., 34, 35, 36, 38, 105 

Charlottenburgh, Ont., 26, 105 

Charlottetown, P.E.I. - t.-P.-., 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 42, 45, 46, 47, 48, 
54, 56, 57 0  63, 64, 68, 69, 73, 98, 99, 100, 101, 102, 105, 106, 107 

Charlton, Ont., 68, 73, 105 

Charny, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Chase, B.C. - C.-B., 39, 105 

Châteauguay, Qué., 23, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Château-Richer, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Chatham, N.E. - N.-B., 20, 23, 26, 34, 35, 36, 39, 42, 105, 106, 107 

Chatham, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Chatham, Qué., 68, 73, 105 

Chatsworth, Oat., 105 

Chauveau, Qué., 39 

Chauvin, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Chemainus, B.C. - C.-B., 39, 42, 106, 107 

Cheneville, Qué., 105 

Chénier, Qué., 105 

Chertsey, Qué., 68, 73, 105 

Chesley, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Chester, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Chester, Sask., 105 

Chester-Est, Qué., 105 

Chester-Nord, Qué., 105 

Chester-Ouest, Qué., 105 

Chesterfield, Sask., 105 

Chesterfield Inlet, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Chesterville, Oat., 68, 73, 105 

Chesterville, Qué., 105 

Cheticamp Margaree, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Chetwynd, B. C. - C.-B., 105 

Chibougamau, Qué., 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Chichester, Qué., 105 
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Chicoutimi, Qué., 22, 23, 24, 26, 39, 42, 45, 48, 51, 56, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Chicoutimi-Jonquiere, Qué., 22, 23, 24, 25, 26, 40, 49, 63, 64, 66, 67, 69, 71, 72, 73, 74, 79, 80, 
81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 103, 104 0  113, 114, 115, 116, 117, 118, 119 

Chicoutimi Nord, Qué., 23, 26, 105 

Chignecto Bay-Parrsboro, N.S. - N.-., 105 

Chilliwack, B.C. - C.-B., 26, 39, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Chinook, Alta. - Aib., 105 

Chipman, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Chipivan, N.B. - N.-B., 26, 39, 68, 105 

Chishoirn, Ont., 105 

Choiceland, Sask., 68, 73, 105 

Chomedey, Qué., 45 

Christie, Ont., 105 

Churchbridge, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Churchill, Man., 11, 12, 13, 16, 34, 35, 36, 42, 105 

Chute-aux-Outardes, Qué., 68, 73, 105 

Chute-St-Phillipe, Qué., 105 

Clair, N.B. - N.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

Clanwilliain, Man., 68, 73, 105 

Clare, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Clarence, Ont,, 68, 70, 73, 105 

Clarericeville, Qué., 105 

Clareridon, N.B. - N.-B., 105 

Clarendon, Qué., 68, 73, 105 

Clarendon & Miller, Ont., 105 

Clarenville, Nfld. - T.-N., 26, 68, 73, 105 

Clare8holm, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Clarke's Beach, Nfld. - T.-N., 105 

Clark's Harbour, N.S. - N.-., 23, 26, 68, 73, 105 

Clarkeon, Ont., 42, 45 

Clayton, Sask., 105 

Clertont, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Clerval, Qué., 105 

Cleveland, Qué., 68, 73, 105 
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Clifford, Ont., 105 

Clifton, Ont., 68 

Clifton, Que., 105 

Climax, Sask., 68, 73, 105 

Clinton, Ont., 23, 26, 73, 105, 106, 107 

Clinton, B.C. - C.-B., 39, 105 

Clinton Creek, Yukon, 34, 35 

Clinworth, Sask., 68, 73, 105 

Clive, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Cloridorme, Que., 105 

Cloverdale, B.C. - C.-B., 39 

Cluny, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Clyde, AIta. - Alb., 68, 73, 105 

Clyde River, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Coachman's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Coaldale, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Coalfields, Sask., 105 

Coaticook, Que., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Cobalt, Ont., 19, 68, 73, 105 

Cobden, Ont., 26, 105 

Cobourg, Ont., 23, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Cochrane, Alta. - Alb., 26, 68, 73, 105 

Cochrane, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Cockburn Island, Ont., 105 

Coderre, Sask., 105 

Codette, Sask., 68, 73, 105 

Colborne, N.B. - N.-B., 105 

Colborne, Ont., 26, 68, 73, 105 

Coichester, N.S. - N.-E., 68, 73 

Coichester, Ont., 68, 73, 105, 106, 107 

Coichester North, Ont., 68, 73, 105 

Cold Lake, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Coldetream, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105 



- 151 - 

Coidwater, Ont., 105 

Coidwell, Man., 105 

Coleman, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Coleman, Ont., 68, 73, 105 

Coleville, Sask., 68, 73, 105 

Colgate, Sask., 105 

Colinet, Nfld. - T.-N., 105 

Colliers, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Collingvood, Ont., 13, 23, 24, 26, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Colombier, Qué., 105 

Colombourg, Qué., 105 

Colonsay, Sack., 68, 73, 105 

Columbia Shuswap, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68 9  73, 105 

Colville Lake, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35 

Come-by-Chance, Nfld. - T.-N., 105 

Comfort Cove-Newstead, Nfld. - T.-N., 105 

Comox, B.C. - C.-B., 34, 35, 36 9  68, 73, 105, 106, 107 

Comox Strathcona, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

Compton, Qué., 68, 73, 105 

Compton Station, Qué., 68, 73, 105 

Cona, Sack., 105 

Conception Bay South, Nfld. - T.-N., 26, 68 9  70, 73, 105 

Conception Harbour, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Conche, Nf Id. - T.-N., 105 

Conntee, Ont., 105 

Connaught, Sask., 105 

Conne River, Nfld. - T.-N., 105 

Conquest, Sack., 105 

Consort, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Consul, Sask., 105 

Contrecoeur, Qué., 26, 42, 68, 73, 105 

Cook's Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Cookshire, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 
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Cookstown, Ont., 68, 73, 105 

Cooksville, Ont., 45 

Coppermine, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Coquitlam, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Coral Harbour, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 105 

Cormack, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Corman, Sask., 23, 26 

Corman Park, Sask., 68, 73, 105 

Corner Brook, Nfld. - 1.-N., 23, 24, 25, 26, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Corner Brook-Labrador, Nfld. - 1.-N., 96 

Cornwall, Ont., 23, 24, 26, 45, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Cornwall, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Cornwallis, Man., 26, 68, 73, 105 

Coronach, Sask., 105 

Coronation, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Cosby, Mason & Martland, Ont., 26, 105 

Cote, Sask.., 105 

Coteau, Sask., 105 

Coteau Landing, Qué., 68, 73, 105 

Coteau du Lac, Qué., 26, 105 

Céte Nord du Golf e St-Laurent, Qué., 105 

Côte-Saint-Luc, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Cottle's Island-Luke's Arm, Nfld. - T.-N., 105 

Coucoucache, Qué., 105 

Coulee, Sask., 105 

Courcelles, Qué., 26, 105 

Courtenay, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Courtright, Ont., 42 

Coutts, Alta. - Alb., 105 

Coverdale, N.B. - N.-B., 26, 105 

Cow Head, Nfld. - T.-N., 105 

Cowansville, QUé., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Cowichan Bay, B.C. - C.-B., 39 
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Cowiehan Valley, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Cowley, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Cox's Cove, NE id. - T.-N., 105 

Crabtree, Qué., 68, 73, 105 

Craik, Sask., 68, 73, 105 

Cramahe, Ont., 68, 73, 105 

Cranberry Portage, Man., 105 

Cranbrook, B.C. - C.-B., 23, 26 9  31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Crapaud, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

Craven, Sask., 105 

Creelman, Sask., 105 

Creernore, Ont., 105 

Creighton, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Crémazie, Qué., 39 

Cremona, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Creston, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Crofton, B.C. - C.-B., 42 

Crosby, Ont., 68, 73, 105 

Crossfield, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Cross Lake, Man., 34, 35, 36 

Crow Head, Nfld. - T.-N., 105 

Crystal City, Man., 68, 73, 105 

Crystal Springs, Alta. - Aib., 105 

Cudworth, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Culross, Ont., 105 

Cumberland, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Cumberland, N.S. - N.-., 68, 73 

Cumberland, Ont., 68, 70, 73, 105 

Curnberland-Guysborough, N.S. - N.-., 96 

Cupar, Sask., 105 

Cut Knife, Seek., 68, 73, 105 

Cymri, Sask., 105 

Cypress, Man., 105 
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Czar, Alta. - Aib., 105 

Dack, Ont., 68, 73, 105 

Dafoe, Sask., 105 

Daihousie, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Dalmeny, Sask., 68, 73, 105 

Dalton, Ont., 105 

Daly, Man., 68, 73, 105 

Daniel's Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Danville, Quê., 68, 73, 105 

Darcy McGee, Qu€., 39 

Darling, Ont., 105 

Dartmouth, N.S. - N.-., 20, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Dartmouth, Halifax, N.S. - N.-E., 26 

Dauphin, Man., 17, 23, 26, 34, 35, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Daveluyville, Quê., 23, 26, 105, 106, 107 

Davidson, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Davis Inlet, Nfld. - T.-N., 105 

Dawn, Ont., 105 

Dawson, Yukon, 34, 35, 36, 105 

Dawson Creek, B.C. - C.-B., 23, 26, 34, 35, 36, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Day & Bright, Additional, Ont., 105 

Daysland, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Deauville, Qu€., 68, 70, 73, 105 

Debden, Sask., 105 

Deception Bay, Que., 34, 35 

Deep River, Ont., 68, 73, 105, 106, 107 

Deerforks, Sask., 105 

Deer Lake, Nfld. - T.-N., 31, 32, 33, 34, 35, 36, 73, 105 

Deer Lake, Ont., 34, 35, 68 

Dge1is, Que., 26, 68, 73, 105 

De-Grasse, Qu€., 105 

Delaware, Ont., 68, 70, 73, 105 

Delburne, Alta. - Aib., 68, 73, 105 
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Deléage, Qué., 68, 73, 105 

Delhi, Ont., 26, 68, 73, 105 

Delia, Alta. - Aib., 105 

Delisle, Qué., 105 

Delisle, Sask., 68, 73, 105 

Deloraine, Man., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Deloro, Ont., 68, 73, 105 

Delson, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Delta, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Denbigh, Abinger & Ashby, Ont., 105 

Denhoim, Qué., 68, 73, 105 

Denhoim, Sask., 105 

Denmark, N.B. - N.-B., 105 

Denzil, Sask., 105 

Depot Harbour, Ont., 42 

Derby, N.B. - N.-B., 105 

Derby, Ont., 68, 73, 105 

Derwent, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

De Salaberry, Man., 105 

Desbieris, Qué., 105 

Deschaillons, Qué., 23, 26, 105 

Deschaillons-sur-Saint-Laurent, Qué., 105 

Desehambault, Qué., 68, 73, 105 

Deseronto, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Des Ruisseaux, Qué., 68, 73, 105 

Deux-Montagnes, Qué., 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Devon, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Dewberry, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Dewberry-Alouette, B.C. - C.-B., 105 

Didsbury, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Dieppe, N.B. - N.-B., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Digby, N.S. - N.-E., 23, 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Digby-Lunenburg, N.S. - N.-., 96 
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Duke, Ont., 105 

Duke, Sask. , 105 

Dirismore, Sask., 68, 73, 105 

Disley, Sask., 105 

Disraeli, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Ditton, Qué., 68, 73, 105 

Dixville, Qué., 68, 73, 105 

Doaktown, N.B. - N.-B., 39, 105 

Dodsiand, Sask., 105 

Dolbeau, Qué., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Dollard, Sask., 105 

Dollard-des--Ormeaux, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Donilnion, N.S. - N.-., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Doinremy, Sask., 105 

Donalda, Alta. - Aib., 105 

Doncaster, Qué., 105 

Donnacona, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Donnelly, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Dorchester, N.B. - N.-B., 105 

Dorchester, Ont., 68, 70, 73, 105 

Dorion, Ont., 105 

Dorion, Qué., 23, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Dorval, Qué., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 105 

Douglas, N.B. - N.-B., 26, 105 

Douglas, Sask., 105 

Douglastown, N.B. - N.-B., 105 

Douro, Ont., 26, 68, 70, 73, 105 

Dover, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Dover, Ont., 105 

Downie, Ont., 68, 73, 105 

Drake, Sask., 105 

Drayton, Ont., 68, 73, 105 

Drayton Valley, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Dresden, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Drinkwater, Sask., 105 

Drumheller, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Drumond, N.B. - N.-8., 105 

Drumxnond, Ont., 105 

Drummond, Qué., 39 

Drunimondville, Qué., 23, 24, 25, 26, 45, 48, 63, 64, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Druinmondville-Sud, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Dryden, Ont., 26, 34, 35, 36, 38, 68, 73, 105, 106, 107 

Dubuc, Qué., 39 

Dubuc, Sask., 105 

Duchess, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Duck Lake, Sask., 68, 73, 105 

Dudswell, Qué., 68, 73, 105 

Duff, Sask., 105 

Dufferin, Man., 105 

Dufferin, N.B. - N.-B., 105 

Dufferin, Sask., 68, 73, 105 

Dugald, Man., 39 

Duhamel, Qué., 105 

Duhamel-Ouest, Qué., 105 

Dumas, Qué., 105 

Duinbarton, N.B. - N.-8., 105 

Dunifries, N.B. - N.-B., 105 

Dumfries, Ont., 105 

Dumfries North, Ont., 68, 70, 73, 105 

Dumfrles South, Ont., 73 

Dummer, Ont., 68, 73, 105 

Dunbiane, Sask., 105 

Duncan, B.C. - 8.-C., 23, 26, 39, 68, 69, 73, 105 

Dundalk, Ont., 26, 105 

Dundas, N.B. - N.-B., 105 

Dundas, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 



- 158 - 

Dundee, Qué., 68, 73, 105 

Dundurn, Sask., 68, 73, 105 

Dungannon, Ont., 26, 68, 73, 105 

Dunham, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Dunnotar, Man., 68, 73, 105 

Dunnville, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Duntara, Nfld. - T.-N., 105 

Dunville, Nfld. - T.-N., 105 

Dunwich, Ont., 105 

Duparquet, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Duplessis, Qué., 39 

Durham, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Durham, Ont., 23, 26, 68, 73, 75, 76, 105, 106, 107 

Durham-Sud, Qué., 105 

Durrel, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Dutton, Ont., 105 

Duval, Sask., 105 

Dymond, Ont., 68, 73, 105 

Dysart, Sask., 105 

Dysart & Others, Ont., 26, 68, 73, 105 

Eagle Creek, Sask., 105 

Eaglesham, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Ear Falls, Ont., 105 

Earl Grey, Sask., 105 

Eariton, Ont., 34, 35, 36 

East Angus, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

East Broughton, Qué., 105 

East Broughton Station, Qué., 105 

Eastend, Sask., 68, 73, 105 

Eastern Ontario, Ont., 95, 96 

Eastern Townships, Qué., 95, 96 

East Farnham, Qué., 68, 73, 105 

East Gwillimbury, Ont., 23, 26, 70 
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East Hants, N.S. - N.-., 23, 26, 68, 73, 105 

East Hawkesbury, Out., 26 

Easthope, Out., 68, 73, 105 

East Kildonan, Man., 70 

East Kootenay, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

Eastmain, Qué., 105 

Eastman, Qué., 105 

Eastnor, Out., 105 

Eastport, Nfld. - T.-N., 105 

East Rlverside-Kinghurst, N.B. - N.-8., 68, 70, 73, 105 

East Selkirk, Man., 106, 107 

East St. Paul, Man., 106, 107 

East York, Ont., 23, 24, 25, 26, 68, 120 

East Zorra Tavistock, Out., 23, 26, 68, 73 

Eaton, Qué., 105 

Eatonia, Sask., 68, 73, 105 

Ebenezer, Sask., 105 

Eckville, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Edam, Sask., 105 

Edberg, Alta. - Aib., 105 

Edenwold, Sask., 105 

Edgerton, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Edmonton, Alta. - Aib., 12, 17, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 44, 
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 
80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 
137, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Edmonton Beach, Alta. - Aib., 105 

Edmundston, N.B. - N.-B., 23, 24, 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Edson, Alta. - AIb., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Edward, Man., 105 

Edwardsburgh, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Eel River Crossing, N.B. - N.-B., 105 

Egan-Sud, Qué., 105 

Eganville, Out., 26, 68, 73, 105 
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Egremont, Ont., 26, 105 

Eilber & Devitt, Ont., 105 

Ekfrid, Ont., 105 

Elbow, Sask., 105 

Elcapo, Sask., 105 

Elderslie, Ont., 26, 105 

Eldon, N.B. - N.-B., 105 

Eldon, Ont., 68, 73, 105 

Eldon, Sask., 105 

Elfros, Sask., 105 

Elgin, N.B. - N.-B., 105 

Elgin, Que., 26, 105 

Elizabethtown, Ont., 68, 73, 105 

Elkford, B.C. - C.-B., 39, 68, 73, 105 

Elkhorn, Man., 105 

Elk Point, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Ellice, Man., 105 

Ellice, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Elliot Lake, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Elliston, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Elms, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Elmsley, Ont,, 68, 73, 105 

Elmsthorpe, Sask., 105 

Elmvale, Ont,, 68, 73, 105 

Elnora, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Elora, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Elrose, Sask., 17, 68, 73, 105 

Elstow, Sask., 105 

Elton, Man., 105 

Elzevir-Grimsthorpe, Ont., 68, 73, 105 

Emberton, Qua., 105 

Embree, Nfld. - T.-N., 105 

Emerald, Sask., 105 
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Emerson, Man., 68, 73, 105 

Emily, Ont., 105 

Emo, Ont., 105 

Empress, Alta. - Aib., 17, 105 

Endeavour, Sask., 105 

Enderby, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Enfield, Sask., 105 

Englee, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Englefeld, Sask., 105 

Englehart, Ont., 68, 73, 105 

English Harbour East, Nfld. - T.-N., 105 

Enniskillen, Ont., 68, 73, 105 

Enniskillen, Sask., 105 

Ennismore, Ont., 105 

Enterprise, Sask., 105 

Entrelacs, Qué., 68, 73, 105 

Entwistle, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Erarnosa, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Erickson, Man., 68, 73, 105 

Erie Beach, Out., 105 

Erieau, Out., 105 

Eriksdale, Man., 105 

Erin, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Ernestown, Ont., 26, 68, 73, 105 

Ernfold, Sask., 105 

Escott, Ont., 68 

Escott Front, Out., 73, 105 

Escouinins, Qué., 68, 73, 105 

Escuminac, Qué., 105 

Eskimo Point, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Espanola, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Esprit-Saint, Qué., 105 

Esquimalt, B.C. - C.-B., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 
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Essa, Oat., 68, 73, 105 

Essex, Oat., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Esterel, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Esterhazy, Sack., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Estevan, Sask., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Eston, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Ethelbert, Man., 68, 73, 105 

Etobicoke, Oat., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 105, 120 

Etter's Beach, Sack., 105 

Euphemia, Ont., 105 

Euphrasia, Ont., 68, 73, 105 

Evain, Qué., 68, 73, 105 

Evansburg, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Evanturel, Oat., 105 

Evesham, Sask., 105 

Excel, Sask., 105 

Excelsior, Sask., 105 

Exeter, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Eyebrow, Sack., 105 

Eye Hill, Sask., 105 

Fabre, Qué., 39 

Fair Harbour, B.C. - C.-B., 34, 35 

Fairlight, Sack., 105 

Fairvale, N.B. - N.-B., 68, 70, 73, 105 

Fairview, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Falher, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Faraday, Oat., 68, 73, 105 

Farnharu, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Faro, Yukon, 105 

Fassett, Qué., 105 

Fatima, Qué., 105 

Fauquler, Oat., 105 

Fenelon, Oat., 26, 68, 73, 105 
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Fenelori Falls, Ont., 26, 68, 73, 105 

Fenwood, Sask., 105 

Fergus, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Ferintosh, Alta. - Aib., 105 

Ferland, Sask., 105 

Ferme-Neuve, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Fermeuse, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73, 105 

Ferinont, Qué., 105, 106, 107 

Fernie, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Ferris East, Ont., 68, 73, 105 

Ferryland, Nfld. - T.-N., 105 

Fertile Belt, Sask., 68, 73, 105 

Fertile Valley, Sask., 105 

Field, Ont., 105 

Fife Lake, Sask., 105 

Fillmore, Sask., 68, 73, 105 

Finch, Ont., 68, 73, 105 

Findlater, Sask., 105 

Finn Bay, B.C. - C.-B., 34, 35 

Fish Creek, Sask., 105 

Fisher, Man., 105 

Flagstaff, Alta. - Alb., 105 

Flamborough, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73,105 

Flatrock, Nfld. - T.-N., 70 

Flaxcombe, Sask., 105 

Fleming, Sask., 105 

Flesherton, Ont., 68, 73, 105 

Flett's Springs, Sank., 105 

Fleur de Lys, Nfld. - T.-N., 105 

Fleuriault, Qué., 105 

Fleurimont, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Fun Flon, Man., 23, 26, 34, 35, 36, 38, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Fun Flon, Sask., 69, 105 
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Florenceville, N.B. - N.-B., 26, 105 

F1o8, Ont., 68, 73, 105 

Flowers Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Foam Lake, Sask., 68, 73, 105 

Fogo, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73, 105 

Foley, Ont., 105 

Fontainebleu, Qué., 105 

Foothills, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Foremost, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Forest, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Forestburg, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Forestville, Que., 26, 34, 35, 42, 68, 73, 105 

Forget, Sask., 105 

Fort Albany, Ont., 34, 35, 36 

Fort Assiniboine, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Fort-Chimo, Qué., 34, 35, 36 

Fort Chipewyan, Alta. - Aib., 34, 35, 36 

Fort-Coulounge, Qué., 105 

Forteau, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73 

Fort Erie, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Fort Frances, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Fort Franklin, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 105 

Fort Garry, Man., 70 

Fort George, B.C. - C.-B., 34, 35, 36 

Fort-George, Qué., 105 

Fortierville, Qué., 105 

Fort Good Hope, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Fort MacLeod, Alta. - Aib., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Fort McMurray, Alta. - Aib., 23, 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Fort Mcpherson, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Fort Nelson, B.C. - C.-B., 34, 35, 36, 39, 105 

Fort Norman, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Fort Qu'Appelle, Sask., 26, 105, 106, 107 
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Fort Resolution, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Fort Saskatchewan, Alta. - Aib., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Fort Simpson, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36, 105 

Fort Smith, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36, 68, 73, 105 

Fort St. James, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Fort St. John, B.C. - C.-B., 23, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Fortune Bay, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73 

Fortune Bay-Gander, Nfld. - T.-N., 96 

Fortune, Nfld. - T.-N., 105 

Forty Mile County, Alta. - Alb., 105 

Fossambault-sur-le-Lac, Qué., 105 

Fosston, Sask., 105 

Fox Cove-Mortier, Nfld. - T.-N., 105 

Fox Creek, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Fox Harbour, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Foxtrap Area, Nfld. - T.-N., 70 

Fox Valley, Sask., 105 

Francis, Sask., 105 

Frank, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Frankford, Oct., 68, 73, 105 

Franklin, Man., 105 

Franklin, Qué., 23, 26, 105 

Fraser-Cheam, B.C. - C.-B., 105 

Fraser Fort George, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Fraser Lake, B.C. - C.-B., 105 

Fredericksburgh, Ont., 68, 73, 105 

Fredericton, N.B. - N.-B., 19, 20, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 45, 48, 68, 69, 
73, 96, 102, 105, 106, 107 

Fredericton Junction, N.B. - N.-B., 105 

Frelighsburg, Qué., 105 

Frenchman Butte, Sask., 105 

Frenchman's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Freshwater, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Frobisher, Sask., 68, 73, 105 
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Frobisher Bay, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36, 105 

Frontenac, Qu6., 39, 105 

Frontier, Sask., 68, 73, 105 

Fruitvale, B.C. - C.-B., 105 

Fugereville, Qu4., 105 

Fullarton, Ont., 105 

Gadsby, Alta. - Aib., 105 

Gagetown, N.B. - N.-B., 105 

Gagnon, Qu6., 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Gainsborough, Sask., 105 

Galahad, Alta. - Aib., 105 

Gallants, Nfld. - T.-N., 105 

Gallix, Qu€., 105 

Galt, Ont., 19, 45 

Galway and Cavendish, Ont., 105 

Gananoque, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Gander, Nfld. - T.-N., 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 68, 73, 105 

Ganges, B.C. - C.-B., 39 

Garafraxa, Ont., 68, 73, 105 

Garden River, Sask., 105 

Garnish, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Carry, Sask., 105 

Carson, Man., 105 

Garthby, Qué., 105 

Gaskiers-Point La Haye, Nfld. - T.-N., 105 

Gaspé, Qué., 23, 26, 34, 35, 36, 39, 42, 68, 69, 73, 96, 105 

Gatineau, Qué., 23, 24, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Gaultois, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Cauthier, Ont., 105 

Gayhurst, Qué., 105 

Gayside, Nfld. - T.-N., 105 

Georgetown, Ont., 45 

Georgetown, P.E.I. - t.-P.-., 26, 68, 73, 105 
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Georgian Bay, Ont., 96, 105 

Georgina, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Gerald, Sask., 105 

Geraldton, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Gethsemanie, Qué., 34, 35, 36 

Ghost Lake, Alta. - AIb., 105 

Gibbons, Alta. - Aib., 68, 70, 73, 105 

Gibsons, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105 

Giffard, Qué., 23, 26 

Gilbert Plains, Man., 39, 68, 73, 105 

Gillam, Man., 34, 35, 36, 105, 106, 107 

Gillams, Nfld. - T.-N., 105 

Gillies, Ont., 105 

Cimli, Man., 23, 26, 39, 105, 106, 107 

Girardville, Qué., 105 

Girouxville, Pita. - Alb., 68, 73, 105 

Girvin, Sask., 105 

Gjoa Haven, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Glace Bay, N.S. - N.-., 26, 45, 48, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Glackmeyer, Ont., 105 

Gladtnar, Sask., 105 

Gladstone, Man., 39, 68, 73, 105 

Gladstone, N.E. - N.-B., 105 

r;lamorgan, Ont., 105 

Glanbrook, Ont., 23, 26 0  68, 70, 73, 105 

Glaslyn, Sask., 68, 73, 105 

Cleichen, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Clenavon, Sask., 105 

Clenbain, Sask., 105 

Clenboro, Man., 17, 68, 73, 105 

Glencoe, Ont., 23, 26, 105 

Glendon, Pdta. - Alb., 68, 73, 105 

Gleneig, N.B. - N.-B., 105 



- 168 - 

Glenelg, Ont., 68, 73, 105 

Glenella, Man., 105 

Glen Ewen, Sask., 105 

Glen McPherson, Sask., 105 

Glenside, Sask., 105 

Clentworth, Sask., 105 

Glenwood, Alta. - Aib., 105 

Clenwood, Man., 105 

Glenwood, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Glidden, Sask., 105 

Gloucester, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Gloverton, Nfld. - T.-N., 105 

Godbout, Qué., 105 

Goderich, Ont., 13, 20, 23, 24, 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Godmanchester, Qué., 105 

God's Lake, Man., 34, 35 

Golden, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Golden Days, Alta. - Alb., 105 

Golden Prairie, Sask., 105 

Golden West, Sask., 105 

Gold River, B.C. - C.-B., 34, 35, 42, 105 

Gondola, Point, N.B. - N.-B., 68, 70, 73, 105 

Goodeve, Sask., 105 

Good Lake, Sask., 105 

Goodsoil, Sask., 105 

Goodwater, Sask., 105 

Goose Bay, Nfld. - T.-N., 29, 34, 35, 36, 38, 42 

Goose Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Gordon, N.B. - N.-B., 105 

Gordon, Ont., 68, 73, 105 

Gore, Qué., 105 

Gore Bay, Ont., 68, 73, 105 

Gosfield, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Gouin, Qué., 39 

Goulbourn, Ont., 26, 68, 70, 73, 105 

Coulds, Nfld. - T.-N., 68, 70, 73, 105 

Govan, Sask., 105 

Gower, Ont., 105 

Gracefield, Qué., 105 

Grahamdale, Man., 105 

Granby, Qué., 23, 24, 25, 26, 45, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Grand Bank, Nfld. - T.-N., 42, 68, 73, 105 

Grand Bay, N.B. - N.-B., 68, 70, 73, 105 

Grand Bend, Ont., 68, 73, 105 

Grand Calumet, Qué., 68, 73, 105 

Grand Centre, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Grande Anse, N.B. - N.-B., 26, 105 

Grande Cache, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 107 

Grande-Cascapédia, Qué., 105 

Grande-Entrée, Qué., 105 

Grande-tie, Qué., 26, 105 

Grande Prairie, Alta. - Aib., 23, 24, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 46, 47, 68, 69, 73, 105, 106, 
107 

Grande-Rivire, Qué., 26, 105, 106, 107 

Grande-Vallée, Qué., 68, 73, 105 

Grandes-Bergeronnes, Qué., 68, 73, 105 

Grandes Piles, Qué., 26, 68, 73, 105 

Grand Falls, Nfld. - T.-N., 26, 39, 68, 69, 73, 105 

Grand Falls, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Grand Forks, B.C. - C.-B., 23, 26, 34, 35, 36, 39, 68, 73, 105 

Grand Harbour, N.B. - N.-B., 105 

Grand le Pierre, Nfld. - T.-N., 105 

Grand Manan, N.B. - N.-B., 26, 39, 105 

Grand-Mare, Qué., 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Grand-Métis, Qué., 105 

Grand Narrows Sydney Mines, N.S. - N.-L, 23, 26, 105 
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Grand Rapids, Man., 105 

Grand-Saint-Esprit, Qué., 105 

Grand Valley, Ont., 68, 73, 105 

Crandview Beach, Sask., 105 

Grandview, Alta. - Aib., 105 

Grandview, Man., 39, 68, 73, 105 

Grandvlew, Sask., 105 

Granisle, B.C. - C.-B., 105 

Grant, Sask., 105 

Grantham Ouest, Qué., 26, 68, 73, 105 

Granum, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Grass Lake, Sask., 105 

Grassy Creek, Sask., 105 

Grassy Lake, Alta. - Alb., 105 

Grattan, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Gravelbourg, Sask., 17, 68, 73, 105, 106, 107 

Gravenhurst, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Grayson, Sask., 105 

Great Bend, Sask., 105 

Great Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Greater Vancouver, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Great Whale River, Qué., 34, 35, 36, 105 

Green Say, Nfld. - T.-N., 39 

Greenfield Park, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Greenfield, Sask., 105 

Greenock, Ont., 23, 26, 105 

Greenspond, Nf Id. - T.-N., 105 

Greenwich, N.B. - N.-B., 105 

Greenwood, B.C. - C.-B., 39, 68, 73, 105 

Grenfell, Sask., 68, 73, 105 

Grenville, Qué., 68, 73, 105 

Gretna, Nan., 105 

Grey, Man., 105 
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Grey, 	Oat., 	26, 	105 

Griffin, 	Sask., 	105 

Griffith & Matawatchan, Oat., 105 

Grimmer Settlement, N.B. - N.-B., 	105 

Grimsby, Oat., 	23, 	26, 	68, 	70, 	73, 	105 

Grimshaw, Alta. - Alb., 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Grosse-Ile, Qua., 	105 

Grosse-Roches, Qu€., 	105 

Guelph, 	Oat., 	19, 	23, 	24, 	25, 	26, 	45, 	48, 	63, 	64, 	68, 	69, 	70, 	71, 	73, 	86, 	105, 	106, 107 

Guerin, Que., 	68, 	73, 	105 

Guernsey, 	Sask., 	105 

Gull Lake, Alta. - Aib., 68, 	73, 	105 

Gull Lake, 	Sask., 68, 	73, 	105 

Guysborough, N.S. - N.-., 	68, 	73, 	105 

Gwillimbury East, Oat., 68, 	73, 	105 

Gwillimbury West, Oat., 68, 	73, 	105 

Hafford, 	Sask., 68, 	73, 	105 

Hagar, Oat., 	105 

Hagarty & Richards, Oat., 26, 	68, 	73, 	105 

Hagerman, Oat., 	105 

Hague, 	Sask., 68, 	73, 	105 

Haileybury, Oat., 	26, 68, 	69, 	73, 	105 

Haines Junction, Yukon, 105 

Hairy Hill, Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105 

Haibrite, 	Sask., 	105 

Haldimand, Ont., 	23, 24, 	26, 68, 	69, 	73, 	105 

Haldimand-Norfolk, Oat., 	75, 	76, 	106, 	107 

Halifax, 	N.S. 	- N.-., 	13, 	14, 	16, 	18, 	19, 	20, 	22, 	23, 	24, 	25, 	26, 	28, 	29, 	31, 	32, 33, 	34, 	35, 	36, 	38, 
40, 	42, 	44, 	45, 	46, 	47, 	48, 	49, 	50, 	51, 	52, 	54, 	56, 	57, 	63, 	64, 	66, 	67, 	68, 	69, 	70, 71, 	72, 	73, 	74, 
79, 	80, 	81, 	82, 	83, 	84, 	85, 	86, 	87, 	88, 	90, 	91, 	93, 	94, 	96, 	98, 	99, 	102, 	103, 	104, 105, 	106, 	107, 	108, 
109, 	110, 	111, 	113, 	114, 	115, 	116, 	117, 	118, 	119, 	120 

Halifax-Dartmouth, N.S. - N.-E., 	70, 	75, 	76, 97, 	105 

Halifax-Nord, Que., 68, 	73, 	105 

Halifax-Sud, Qua., 	105 

Halkirk, Alta. - Aib., 105 
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Hall Beach, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36, 38 

Hallowell, Ont., 26, 68, 73, 105 

Halton, Ont., 75, 76, 106, 107 

Halton Hills, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Hain-Nord, Qué., 26, 68, 73, 105 

Hamilton, Ont., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 42, 44, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 52, 56, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 
87, 88, 90, 91, 93, 94, 97, 102, 103, 104, 105, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Hamilton-Toronto, Ont., 95 

Hamilton-Wentworth, Ont,, 75, 76, 106, 107, 108, 109, 110, 111 

Hamiota, Man., 39, 105 

Hammond, N.E. - N.-B., 105 

Hampden, Nfld. - T.-N., 105 

Hampden, Qué., 105 

Hampstead, N.B. - N.-B., 105 

Hampstead, Qué., 68, 70, 73, 105 

Hampton, N.E. - N.-B., 39, 68, 70, 73, 105 

Handel, Sask., 105 

Haney, B.C. - C.-B., 39, 106, 107 

Hanley, Sask., 68, 73, 105 

Hanna, Alta. - Aib., 17, 68, 73, 105, 106, 107 

Hanover, Man., 23, 24, 26, 105, 106, 107 

Hanover, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Hants Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Hantsport, N.S. - N.-E., 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Happy Adventure, Nfld. - T.-N., 105 

Happy Valley, Nfld. - T.-N., 46, 47, 68 

Happy Valley, Sask,, 105 

Happy Valley-Goose Bay, Nfld. - T.-N., 73, 105 

Happyland, Sank., 105 

Harbour Breton, Nfld. - T.-N., 105 

Harbour Grace, Nfld. - T.-N., 26, 39, 68, 73, 105 

Harbour Grace South, Nfld. - T.-N., 105 

Harbour Main, Nfld. - T.-N., 39, 105 
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Harcourt, N.H. - N.-B., 105 

Hardisty, Alta. - Alb., 17, 68, 73, 105 

Hardwicke, N.B. - N.-8., 105 

Hardy, Sask., 105 

Hare Bay, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Harley, Ont., 68, 73, 105 

Harrington, Qué., 105 

Harrington Harbour, Qué., 34, 35, 36 

Harris, Ont., 68, 73, 105 

Harris, Sask., 68, 73, 105 

Harrison, Man., 105 

Harrison Hot Springs, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Harriston, Ont., 26, 105, 106, 107 

Harrow, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Hartbutte, Sask., 105 

Hartland, N.H. - N.-B., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Hartney, Man., 105 

Harvey, N.H. - N.-B., 105 

Harvey, Ont., 68, 73, 105 

Harwich, Ont., 68, 73, 105 

Hastings, Ont., 105, 106, 107 

Hatley, Qué., 68, 73, 105 

Haute-Maurice, Qué., 68, 73, 105 

Hauterive, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Havelock, N.E. - N.-B., 105 

Havelock, Ont., 68, 73, 105 

Haveloek, Qué., 105 

Havre-aux-Maisons, Qué., 105 

Havre-Saint-Pierre, Qué., 34, 35, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Hawarden, Sask., 105 

Hawke Bay, Nfld. - T.-N., 105 

Hawkesbury, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Hawkesbury East, Ont., 73 
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Hay, Ont., 	105 

Hay Lakes, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Hay River, N.W.T. - T. 	N.-O., 26, 34, 	35, 36, 38, 	68, 	73, 	105 

Hazel Dell, Sask., 	105 

Hazelton, 	B.C. - C.-B., 	39, 	105 

Hazeiwood, Sask., 	105 

Hazenmore, Sask., 	105 

Haziet, Sask., 	105 

Head, Clara & Maria, Ont., 105 

Headingly, Man., 39 

Health District, Yukon, 	105 

Hearst, Ont., 26, 	68, 	73, 	105 

Heart's Content, Nfld. - T.-N., 68, 	73, 	105 

Heart's Desire, Nfld. - T.-N., 68, 	73, 	105 

Heart's Hill, Sask., 	105 

Hébertville, Qué., 105 

Hébertville-Station, Qué., 26, 105 

Heisler, Alta. - Aib., 	105 

Hemmingford, Qué., 68, 73, 105 

Henryville, Qué., 26, 68, 	73, 	105 

Hensall, Ont., 	26, 	68, 	73, 	105 

Hepburn, Sask., 105 

Hepworth, Ont., 	105 

Herbert, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Hereford, Qué., 	26, 	68, 	73, 	105 

Hermitage, Nfld. - T.-N., 105 

Herschel, Ont., 105 

Herschel, Sask., 105 

Heward, Sask., 105 

Hibbert, Ont., 	105 

High Level, Alta. - Aib., 34, 35, 36, 68, 	73, 106, 	107 

High Prairie, Alta. - Aib., 68, 	73, 	105, 	106, 107 

High River Alta. - Alb., 23, 26, 68, 	73, 	105, 107 
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Highgate, Ont., 105 

Hilliard, Ont., 105 

Hillier, Ont., 105 

Hillsborough, N.H. - N.-B., 68, 73, 105 

Hilisborough, Sask., 105 

Hillsburg, Man., 105 

Hilisdale, Sask., 105 

Hill Spring, Alta. - Aib., 105 

Hilton, Ont., 105 

Hilton Beach, Ont., 105 

Himsworth, Ont., 68, 70, 73, 105 

Hinchinbrook, Quê., 68, 73, 105 

Hinchinbrooke, Ont., 105 

Hines Creek, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Hinton, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Hodges Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Hodgeville, Sask., 68, 73, 105 

Hogan's Pond, Nfld. - T.-N., 70, 105 

Holberg, B.C. - C.-B., 34, 35 

Holden, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Holdfast, Sask., 105 

Holland, Ont., 23, 26, 105 

Holman Island, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Holyrood, Nfld. - T.-N., 42, 68, 73, 105 

Honfleur, Nfld. - T.-N., 105 

Hoodoo, Sask., 105 

Hope, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Hope, Ont., 68, 73, 105 

Hope, Qu&., 105 

Hopedale, Nfld. - T.-N., 105 

Hope Town, Que., 105 

Hopewell Cape, N.B. - N.-B., 39, 105 

Horton, Ont,, 105 
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Houston, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Howard, Ont., 68, 73, 105 

Howe Island, Got., 105 

Howick, Ont., 105 

Howick, Quê., 68, 73, 105 

Howland, Ont., 105 

Howley, Nfld. - T.-N., 105 

Hubbard, Sask., 105 

Huberdeau, Qua., 68, 73, 105 

Hudson, Ont., 105 

Hudson, Quê., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Hudson Bay, Sask., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Hudson's Hope, B.C. - C.-B., 34, 35, 39, 105 

Hughenden, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Hughes Brook, Nfld. - T.-N., 105 

Hull, Quê., 22, 23, 24, 26, 39, 45, 56, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 105, 106, 107 

Hull, Partie Guest, Que., 70, 73, 105 

Hullett, Ont., 26, 105 

Humber, Nfld. - T.-N., 39 

Humboldt, Sask., 18, 23, 26, 46, 47, 68, 73, 105, 106, 107 

Humphrey, Ont., 68, 73, 105 

Hungerford, Ont., 105 

Hunter River, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

Hunterstown, Que., 105 

Huntingdon, Ont., 68, 73, 105 

Huntingdon, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 105, 106, 107 

Huntsville, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Huron, Ont., 105 

Huron, Sask., 105 

Hussar, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Hyas, Sask., 105 

Hythe, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Iberville, Qué., 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 
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I.D. No. 1, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 2, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 3, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 4, Alta. - Aib., 105 

I.D. No. 5, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

I.D. No. 6, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 7, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

I.D. No. 8, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 9, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 10, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 11, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 12, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 13, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 14, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105 

I.D. No. 15, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

I.D. No. 16, Alta. - AIb., 23, 26, 68, 73, 105 

I.D. No. 17, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73 0  105 

I.D. No. 18, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 19, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 20, AIta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 21, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 22, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 23, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

I.D. No. 24, Alta. - Aib., 105 

Igloolik, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 105 

ignace, Ont., 68, 73, 105 

t1e--la-Crosse, Sack., 34, 35 

Ile-Cadieux, Qué., 70, 105 

tle-d'Anticosti, Qué., 105 

lie-dc-la-Madeleine, Qué., 34, 35, 36, 39 

Ile-Dorval, Qué., 68, 70, 73, 105 

tle-du-Havre, Qué., 68, 73, 105 

lle-Perrnt, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 
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Imperial, Sask., 105 

Indian Bay, Nfld. - T.-N., 105 

Indian Head, Sask., 17, 68, 73, 105, 106, 107 

Ingersoll, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Inkerman, N.B. - N.-B., 105 

Innisfail, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Innisfil, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Innisfree, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Insinger, Sask., 105 

Inuvik, N.W.T. - T. N.-0., 29, 34, 35, 36, 38, 105 

Invergordon, Sask., 105 

Invermay, Sask., 68, 73, 105 

Invermere, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 105 

Inverness, N.S. - N.-L, 68, 73 

Inverness, Qué., 105 

Inverness-Port Hood, N.S. - N.-E., 105 

Ireland, Qué., 68, 73, 105 

Irishtown, Nfld. - T.-N., 105 

Irma, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Iron Bridge, Ont., 68, 73, 105 

Iroquois, Ont., 26, 68, 73, 105 

Iroquois Falls, Ont., 26, 68, 73, 105 

Irricana, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Irvine, Alta. - Aib., 105 

Island Lake, Alta. - Aib., 105 

Isle aux Morts, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Isle-des-Allumettes, Qué., 68, 73, 105 

Itaska Beach, AJ.ta. - Alb., 105 

Ituna, Sask., 105 

Ituna-Bon Accord, Sask., 105 

Ivry-sur-le-Lac, Qué., 105 

Jacques-Cartier, Qué., 39 

Jacques Fontaine, Nfld. - T.-N., 105 
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Jacquet River, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Jaffray & Melick, Ont., 68, 73, 105 

James, Ont., 105 

Jansen, Sask., 105 

Jasper, Alta. - Aib., 105 

Jean Talon, Qué., 39 

Jeanne Mance, Qué., 39 

Jedburgh, Sask., 105 

Jedway, B.C. - C.-B., 34, 35 

Jerseyside, Nfld. - T.-N., 105 

Jocelyn, Ont., 105 

Joe Batt's Arm, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Johnson Point, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Johnson, Ont., 105 

Johnson, Qué., 39 

Johnston, N.B. - N.-B., 105 

Joliette, Qué., 23, 25, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Joliette-Montcalm, Qué., 39 

Joly, Ont., 68, 73, 105 

Jonquière, Qué., 22, 23, 24, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Juskatla Inlet, B.C. - C.-B., 34, 35 

Kaladar, Anglesea and Effingham, Ont., 105 

Kamloops, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 45,68, 69, 70, 71, 73, 96, 
105, 106, 107 

Kamouraska, Qué., 68, 73, 105 

Kamouraaka-Témiscouata, Qué., 39 

Kamsack, Sask., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Kanata, Ont., 68, 70, 73 

Kanata Valley, Sask., 105 

Kapasiwin, Alta. - Aib., 105 

Kapuskasing, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kars, N.B. - N.-B., 105 

Kaslo, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 
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Katepwa Beach, Sask., 105 

Kazabazua, Qu€., 68, 73, 105 

Kearney, Ont., 68, 73, 105 

Kedgwick, N.E. - N.-B., 39, 68, 73, 105 

Keeler, Sask., 105 

Keels, Nfld. - T.-N., 105 

Keewatin. N.W.T. - T. N.-O., 105 

Keewatin, Ont., 68, 73, 105 

Kegaska, Qu6., 34, 35 

Kelfield, Sask., 105 

Kelliker, Sask., 105 

Keliross, Sask., 105 

Kelowna, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 45, 46, 47, 68, 69, 70, 
71, 73, 96, 105, 106, 107 

Kelvington, Sask., 105 

Kemptville, Ont., 26, 28, 73, 105, 106, 107 

Kenaston, Sask., 105 

Kendal, Sask., 105 

Kennebec, Ont., 105 

Kennedy, Sask., 105 

Knogami, Quê., 70, 105 

Kenora, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kensington, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Kent, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105 

Kent, N.E. - N.-B., 105 

Kentville, N.S. - N.-E., 23, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kentville Gaspereau Lake, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Kenyon, Ont., 105 

Keppel, Ont., 26, 105 

Kernieros, B.C. - C.-B., 39, 105 

Kerns, Ont., 105 

Kerrobert, Sask., 17, 68, 73, 105 

Keys, Sask., 105 

Key West, Sask., 105 
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Khedive, Sask., 105 

Kiamika, Qué., 68, 73, 105 

Killaloe Station, Ont., 105 

Killaly, Sask., 105 

Killam, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Killarney, Man., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Killigrews, Nfld. - T.-N., 70 

Kitnberley, B.C. - C.-B., 26, 34, 35, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Kincaid, Sask., 105 

Kincardine, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Kindersley, Sask., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

King, Ont., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

King George, Sask., 105 

Kings, N.B. - N.-B., 68, 73 

Kings, N.S. - N.4., 68, 73 

Kings, P.E.I. - t.-P.-., 68 

Kingsbury, Qué., 68, 73, 105 

Kingsclear, N.B. - N.-B., 105 

Kings Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Kingsey, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Kingsey Falls, Qué., 68, 73, 105 

Kingsford, Ont., 105 

Kingsley, Sask., 105 

Kings Point, Nfld. - T.-N., 105 

Kings-Royalty, P.E.I. - t.-P.-L, 73 

Kingston, N.B. - N.-B., 105 

Kingston, Ont., 13, 19, 23, 25, 26, 34, 35, 36, 38, 42, 45, 46, 47, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 71, 73, 
86, 105, 106, 107 

Kingsville, Out., 23, 26, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kinistino, Sask., 68, 73, 105 

Kinkora, P.E.I. - I.-P.-., 68, 73, 105 

Kinley, Sask., 105 

Kinloss, Out., 105 



Kinuso, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Kipling, Sack., 26, 68, 73, 105 

Kippens, Nfld. - T.-N., 105 

Kirkland, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Kirkland Lake, Ont., 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kisbey, Sack., 17, 105 

Kitchener, Ont., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 40, 44, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 66, 67, 68, 69, 70, 
71, 72, 73, 74, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 102, 103, 104, 105, 
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Kitchener/Waterloo, Ont., 34, 35, 38, 45, 63, 64 

Kitimat, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Kitimat-Stikine, B.C. - C.-B., 26, 105 

Kitley, Oat., 68, 73, 105 

Kitscoty, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Klemtu, B.C. - C.-B., 34, 35 

Kneehill, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Kootenay Boundary, B.C. - C,-B., 26, 68, 73, 105 

Kootenays, B.C. - C.-B., 96 

Krydor, Sask., 105 

Kutawa, Sask,, 105 

Kyle, Sask., 105 

Kyuquot, B.C. - C.-B., 34, 35 

L'Ange-Gardien, Qué., 68, 70, 73, 105 

L'Annonciation, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

L'Anse au Clair, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

L'Anse au Loup, Nfld. - T.-N., 105 

L'Ascension, Qué., 105 

L'Ascension-de-Notre-Seigneur, Qué., 68, 73, 105 

L'Ascension-de-Patapédia, Qué., 105 

L'Assomption, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

L'Avenir, Qué., 68, 73, 105 

L'Enfant-Jésus, QUé., 68, 73, 105 

L'piphanie, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

L'tang-du-Nord, Qué., 26, 105 
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L'tslet, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

L'tslet-sur-Mer, Qué., 105 

L'lslet-Verte, Qué., 105 

L'Orignal, Ont., 26, 68, 73, 105 

La 8aie, Qué., 68, 69, 73, 105 

La Baleine, Qué., 105 

La Broquerie, Man., 105 

La Conception, Qué., 68, 73, lOS 

La Durantaye, Qué., 26, 105 

La Grande, Qué., 31, 32, 33, 34, 35, 36 

La Cuadeloupe, Qué., 23, 26, 105 

La Macaza, Qué., 68, 73, 105 

La Malbaie, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

La Martre, Qué., 105 

La Minerve, Qué., 105 

La Moite, Qué., 105 

La Patrie, Qué., 26, 105 

La Péche, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

La Pérade, Qué., 105 

La Plaine, Qué., 68, 73, 105 

La Pocatière, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

La Prairie, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

La Presentation, Qué., 105 

La Providence, Qué., 26 

La Redemption, Qué., 105 

La Reine, Qué., 105 

La Ronge, Sask., 34, 35, 36, 105 

La Salle, Qué., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 105 

La Sarre, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

La Tabatière, Qué., 34, 35 

La Scie, Nfld. - T.-N., 105 

La Tuque, Qué., 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

La Vallée, Ont., 105 
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La Visitation-de-la-Pointe-du-Lac, Qué., 105 

La Visitation-de-la-Ste-Viérge, Qué., 105 

La Visitation-de-la-Vièrge-Marie, Qué., 105 

La Visite de Champlain, Qué., 68, 73, 105 

La-Station-du-Coteau, Qué., 68, 73, 105 

La-Visite-Ste-Vièrge, Qué., 68, 73 

Labelle, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Labrador City, Nfld. - T.-N., 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Labrecque, Qué., 68, 73, 105 

Lac Baker, N.B. - N.-8., 105 

Lac Bouchette, Qué., 105 

Lac Brome, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Lac Carre, Qué., 26, 105 

Lac-Delage, Qué., 70, 105 

Lac Drolet, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Lac du Bonnet, Man., 26, 39, 68, 73, 105 

Lac gdouard, Qué., 105 

Lac La Biche, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Lac Mégantic, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Lac Nominingue, Qué., 68, 73, 105 

Lac Pare, Qué., 105 

Lac Pelletier, Sask., 105 

Lac Poulin, Qué., 105 

Lac Ste Anne, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Lac-à-la-Croix, Qué., 105 

Lac-au-Saumon, Qué., 105 

Lac-des-Aigles, Qué., 105 

Lac-des-corces, Qué., 105 

Lac-des-Plages, Qué., 68, 73, 105 

Lac-des-Seize-Iles, Qué., 105 

Lac du Brochet, Man., 34, 35 

Lac-du-Cerf, Qué., 105 

Lac-Etchemin, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 
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Lac-Front1re, Qué., 105 

Lac-Sergent, Qué., 105 

Lac-Simon, Qué., 68, 73, 105 

Lac-St--Charles, Qué., 68, 70, 73, 105 

Lac-St-Jean, Qué., 39, 105 

Lac-St-Joseph, Qué., 105 

Lac-St-Paul, Qué., 105 

Lac-Ste-Marie, Qué., 105 

Lac-Supérleur, Qué., 68, 73, 105 

Lac-Tremblant-Nord, Qué., 68, 73, 105 

Lacadena, Sask., 105 

Lacadie, Qué., 39, 68, 73, 105 

Lachenaie, Qué., 68, 70, 73, 105 

Lachirie, Qué., 23, 24, 25, 26, 45, 68, 70, 73, 105 

Lachute, Qué., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Lacolle, Qué., 26, 68, 73, 105 

Lacoinbe, Alta. - Aib., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Lacorne, Qué., 105 

Ladner, B.C. - C.-B., 45 

Ladysmith, B.C. - C.-B., 26, 39, 42, 68, 73, 105 

Laflche, Sask., 68, 73, 105 

Lafontaine, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Laird, Ont., 105 

Laird, Sask., 105 

Lajord, Sask., 68, 73, 105 

Lake Alma, Sask., 105 

Lake Cowichan, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

Lake Harbour, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Lake Johnston, Sask., 105 

Lake Lenore, Sask., 105 

Lake of Bays, Ont., 26, 68, 73, 105 
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Lake of the Rivers, Sask., 105 

Lakefield, Ont., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lakeside, Sask., 105 

Lakeview, Alta. - Aib., 105 

Lakeview, Man., 105 

Lakeview, Ont., 42 

Lakeview, Sask., 105 

Lamaline, Nfld., 105 

Lamarche, Qué., 105 

Lambton, Qué., 26, 105 

Lameque, N.B. - N.B., 23, 26, 68, 73, 105 

Lamont, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Lampman, Sask., 105 

Lanark, Ont., 26, 68, 73, 105 

Lancaster, Ont., 26, 105 

Lancer, Sack., 105 

Landis, Sask., 105 

Landrienne, Qué., 68, 73, 105 

Lang, Sask., 105 

Langelier, Qué., 105 

Langenburg, Sack., 68, 73, 105 

Langford, Man., 105 

Langhain, Sask., 105 

Langley, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 29, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lanigan, Sask., 17, 68, 105, 106, 107 

Lanoraie, Qué., 42, 68 

Lanoraie-D'Autray, Qué., 73, 105 

Lansdowne, Man., 105 

Lantier, Qué., 105 

Laporte, Qué., 39 

Larder Lake, Ont., 68, 73, 105 

Lark Harbour, Nfld. -T.-N., 105 

Larouche, Qué., 70, 105 
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Lashburn, Sask., 105 

Last Mountain Valley, Sask., 105 

Latchford, Ont., 105 

Laterrière, Qué., 68, 70, 73, 105 

Latulipe & Gaboury, Qué., 68, 73, 105 

Launay, Qué., 105 

Laurentides, Qué., 23, 26, 105, 106, 107 

Laurentides-Labelle, Qué., 39 

Laurier, Qué., 39 

Laurier, Sask., 105 

Laurier-Station, Qué., 23, 26, 105 

Laurierville, Qué., 23, 26, 105 

Lauzon, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Laval, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 70, 73, 102, 105, 106, 107 

Lavaltrie, Qué., 26, 68, 73, 105 

Lavant, Daihousie & N. Sherbrooke, Ont., 26, 105 

Laviolette, Qué., 39, 105 

Lavoy, Alta. - Aib., 105 

Lawn, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Lawrence, Man., 105 

Lawrence Pond, Nfld. - T.-N., 70, 105 

Lawrenceville, Qué., 68, 73, 105 

Lawson, Sask., 105 

Lawtonia, Sask., 105 

1 axton, Digby & Longford, Ont., 105 

Le Gardeur, Qué., 68, 70, 73 

Leader, Sask., 105 

Leading Tickles, Nfld. - T.-N., 105 

Leaf Rapids, Man., 34, 35, 105, 106, 107 

Lcarnington, Ont., 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Leask, Sask., 105 

ibel-sur-Quévillon, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Lebret, Sask. , 68, ], 105 



- 188 - 

Leclercville, Qué., 105 

Leduc, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Leeds, Ont., 68, 73 

Leeds, Qué., 105 

Leeds & Lansdowne, Out., 105 

Lefebvre, Qué., 105 

Legal, Alta. - Aib., 68, 70, 73, 105 

Leipzig, Sask., 105 

Lemberg, Sask., 68, 73, 105 

Lemieux, Qué., 105 

Lemoilou, Qué., 39 

Lemoyne, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lennoxville, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Leoville, Sask., 105 

Lepreau, N.B. - N.-B., 105 

Leross, Sask., 105 

Leroy, Sask., 105 

Léry, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Les Becquets, Qué., 105 

Les Boules, Qué., 105 

Lea Cedres, Qué., 105 

Les 2boulements, Qué., 105 

Lea E8coumins, Qué., 42 

Lea Méchins, Qué., 105 

Lea Septs-Cantons--Unis, Qué., 68, 73, 105 

Leslie, Sask., 105 

Leslie, Clapham & Huddersfield, Qué., 68, 73, 105 

Lestock, Sask., 105 

Letellier, Qué., 105 

Lethbridge, Alta, - Aib., 12, 17, 23, 24, 26, 29, 34, 35, 36, 38, 45, 46, 47, 48, 68, 69, 73, 105, 
106, 107 

Levis, Qué,, 20, 23, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lewin's Cove, Nfld. - T.-N., 105 
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Lewisporte, Nfld. - T.-N., 42, 105 

Liberty, Sask., 105 

Lillooet, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Limerick, Ont., 68, 73, 105 

Limerick, Sask., 105 

Lincoln, N.B. - N.-B., 105 

Lincoln, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Lincoln West, Ont., 68, 73 

Linden, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105 

Lindsay, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Lingwick, Qué., 105 

Linière, Qué., 68, 73, 105 

Lintlaw, Sask., 68, 73, 105 

Lion's Bay, B.C. - C.-B., 70, 105 

Lion's Head, Ont., 105 

Lipton, Sask., 68, 73, 105 

Listowel, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Litchfield, Qué., 105 

Little Bay, Nfld. - T.-N., 105 

Little Bay Islands, Nfld. - T.-N., 105 

Little Burnt Bay, Nfld. - T.-N., 105 

Little Catalina, Nfld. - T.-N., 105 

Little Current, Ont., 42, 68, 73, 105 

Little Grand Rapids, Man., 34, 35 

Little Narrows, N.S. - N.-., 42 

Liverpool, N.S. - N.-., 23, 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Livingston, Sask., 105 

Lloydminster, Alta. - Alb., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Lloydminster, Sask., 23, 26, 34, 35, 69, 105, 106, 107 

Lobo, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Loch Lomond-Grand River, N.S. - N.-., 105 

Lochaber, Qué., 105 

Lochiel, Ont., 26, 68, 73, 105 
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Lockeport, N.S. - N.-., 105 

Lockwood, Sask., 105 

Logan, Ont., 105 

Logan Lake, B.C. - C.-B., 105 

Loggieville, N.B. - N.-B., 105 

Loniond, Alta. - Aib., 105 

Lomond, Sask., 105 

London, Ont., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 34, 35, 36, 38, 40, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 56, 63, 
64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 
94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120 

London-Windsor, Ont., 95 

Lone Tree, Sask., 105 

Long Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Longlac, Ont., 26, 68, 73, 105 

Longlaketon, Sask., 105 

Longue-Pointe, Qué., 105 

Longueuil, Ont., 68, 73, 105 

Longueuil, Qué., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107, 120 

Longvlew, Alta. - Aib., 105 

Loon Lake, Sask., 105 

Lord's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Loreburn, Sask., 105 

Lorette, Man., 39 

Lorette, Qué., 23, 26, 105 

Loretteville, Qué., 23, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lorne, Man., 105 

Lorne, N.B. - N.-B., 105 

Lorraine, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Lorranville, Qué., 68, 73, 105 

Lost River, Sask., 105 

Lotbinière, Qué., 39, 105 

Loughborough, Ont., 68, 73, 105 

Lougheed, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Louis-Hébert, Qué., 39 
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Louis-Joliette, Qué., 105 

Louisbourg, N.S. - N.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Louisbourg Area, N.S. - N.-E., 105 

Louise, Man., 105 

Loulseville, Qué., 23, 24 2  26, 68, 73, 105, 106, 107 

Lourdes, Nfld. - T.-N., 105 

Love, Sask., 68, 73, 105 

Loverna, Sask., 105 

Low, Qué., 105 

Lucan, Ont., 68, 73 2  105 

Lucerne-Aylmer-Deschênes, Qué., 106, 107 

Luceville, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Lucknow, Ont., 26, 105 

Lucky Lake, Sask., 105 

Ludlow, N.B. - N.-B., 26, 105 

Lumby, B.C. - C.-B., 23, 26 

Lumsden, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Lumaden, Sask., 68, 73, 105 

Lunenburg, N.S. - N.-L, 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Luseland, Sask., 68, 73, 105 

Luther, Ont., 68, 73, 105 

Lutterworth, Ont., 68, 73, 105 

Lynn Lake, Man., 34, 35, 36, 38, 105, 106, 107 

Lyster, Qué., 26, 68, 73, 105 

Lytton, B.C. - C.-B., 105 

Lytton, Qué., 105 

Ma-Me-O Beach, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Macamic, Qué., 68, 73, 105 

Macdonald, Man., 105 

MacDonald, Meredith, Aberdeen Additional, Ont., 105 

MacGregor, Man., 39, 68, 73, 105 

Macbar, Ont., 105 

Machin, Ont., 105 
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MacKenzie, 	B.C. - C.-B., 	26, 68, 	73, 105, 	106, 	107 

Mackiln, 	Sask., 68, 	73, 	105 

Macnuit, Sask., 	105 

Macoun, 	Sask., 	105 

Macrorie, 	Sask., 	105 

Madame Island Area, N.S. - N.-., 26, 105 

Madawaska, N.B. - N.-B., 96, 	105 

Maddington, Qué., 105 

Madison, 	Sask., 	105 

Madoc, Ont., 	26, 	68, 	73, 	105 

Magnetawan, Ont., 105 

Magog, 	Qué., 	23, 	24, 	26, 	68, 	69, 	73, 105, 	106, 	107 

Magrath, Aita. - Aib., 68, 	73, 	105 

Mahone Bay, N.S. - N.-E., 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Maldstone, Ont., 	23, 26, 	68, 	70, 	73, 105 

Maidstone, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Main Brook, Nfid. - T.-N., 	105 

Maisonneuve, Qué., 39 

Major, 	Sask., 	105 

Makaw, 	Sask., 	105 

Makkovik, Nfld. - T.-N., 	105 

Malahide, Ont., 23, 	26, 	68, 	73, 	105 

Malartic, Qué., 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 107 

Maiden, Ont., 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Maiton, Ont., 45 

Manitou Beach, Sask., 68, 73, 105 

Manitou, Man., 	26, 	39, 	105 

Manitou Lake, Sask., 105 

Manitouiin, Ont., 105 

Manitouwadge, Ont., 68, 73, 105 

Maniwaki, Qué., 	26, 68, 	73, 	105, 	106, 107 

Mankota, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Manners Sutton, N.B. - N.-B., 	105 
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Manning, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Mannville, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Manor, Sask., 105 

Manseau, Qué., 26, 105 

Mansfield & Pontefract, Qué., 68, 73, 105 

Mantario, Sask., 105 

Manuan, Qué., 105 

Manvers, Ont., 105 

Maple Bush, Sask., 105 

Maple Creek, Sask., 17, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Maple Grove, Qué., 68, 73, 105 

Maple Ridge, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Mara, Ont., 105 

Marathon, Ont., 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Marbleton, Qué., 105 

Marcelin, Sask., 105 

March, Ont., 23, 26, 105 

Marchand, Qué., 68, 73, 105 

Marengo, Sask., 105 

Margo, Sask., 68, 73, 105 

Marguerite-Bourgeoys, Qué., 39 

Maria, Qué., 68, 73, 105 

Maricourt, Qué., 68, 73, 105 

Marieville, Qué., 23, 24, 26, 68, 73 9  105, 106, 107 

1ariposa, Ont., 68, 73, 105 

Mariposa, Sask., 105 

Markdale, Ont., 26, 68, 73, 105 

Markham, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Markinch, Sask., 105 

Marmora, Ont., 26, 68, 73, 105 

Marinora Lake, Ont., 68, 73, 105 

Marquis, Sask., 105 

Marriott, Sask., 105 
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Marsden, Sask., 105 

Marshall, Sask., 105 

Marsoui, Qué., 68, 73, 105 

Marston, Qué., 105 

Nartensville, Sask., 68, 73, 105 

Martin, Sask., 105 

Marrinville, Qué., 105 

Marwayne, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Mary's Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Maryborough, Ont., 105 

Maryfield, Sask., 105 

Marysburgh, Ont., 105 

Marystown, Nfld. - T.-N., 26, 68, 73, 105 

Mascouche, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Maskinongé, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Masset, B.C. - C.-B., 34, 35, 36, 105 

Massey, Oat., 68, 73, 105 

Massey Drive, Nfld. - T.-N., 105 

Massueville, Qué., 105 

Matachewan, Oat., 105 

Matagami, Qué., 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Matane, Qué., 23, 24, 26, 34, 35, 39, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Matapédia, Qué., 20, 39, 105 

Matchedash, Ont., 105 

Matilda, Oat., 68, 73, 105 

Matsqui, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Mattawa, Oat., 26, 68, 73, 105 

Maugerville, N.B. - N.-B., 105 

Maxville, Oat., 68, 73, 105 

Mayerthorpe, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Mayfield, Sask., 105 

Maymont, Sask., 105 

Mayo, Oat., 68, 73, 105 



- 195 - 

Mayo, Qua., 105 

Mayo, Yukon, 34, 35, 36, 105 

Mazenod, Sask., 105 

McAdam, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

McBride, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

McCan River-Springhill, N.S. - N.-., 23, 26, 105 

McCraney, Sask., 105 

McCreary, Man., 105 

McCrosson & Tovell, Ont., 105 

McDougall, Ont., 26, 68, 73, 105 

McGarry, Ont., 68, 73, 105, 106, 107 

McGillivray, Ont., 105 

McGrath, Alta. - Aib., 26 

Mclvers, Nfld. - T.-N., 105 

McKellar, Ont., 68, 73, 105 

McKillop, Ont., 105 

McKillop, Sask., 68, 73, 105 

McLean, Sask., 105 

McLennan, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

McLeod, Sask., 105 

McMasterville, Que., 26, 68, 70, 73, 105 

MeMurrick, Ont., 68, 73, 105 

McNab, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

McTaggart, Sask., 105 

Meacham, Sask., 105 

Meadow Lake, Sask., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Meadows, Nfld. - T.-N., 105 

Meaford, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Meath Park, Sask., 68, 73, 105 

Medicine Hat, Alta. - Aib., 17, 23, 25, 26, 34, 35, 36, 45, 46, 47, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Medonte, Ont., 68, 73, 105 

Medstead, Sask., 105 

Meductic, N.B. - N.-B., 105 



Meeting Lake, Sask., 105 

Megantic-Coinpton, Qué., 39 

Melancthon, Out., 26, 68, 73, 105 

Melbourne, Qué., 68, 73, 105 

Melfort, Sask., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Melita, Man., 26, 39, 68, 73, 105 

Melocheville, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Melrose, Nfld. - T.-N., 105 

Melville, Sask., 17, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Mendham, Sask., 105 

Meota, Sask., 68, 73, 105 

Merasheen, Nfld. - T.-N., 105 

Mercier, Qué., 23, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Merigomish-New Glasgow, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Merrickville, Ont., 26, 68, 73, 105 

Merritt, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Mersea, Out., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Mervin, Sask., 105 

Messine, Qué., 105 

Metabetchouan, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Metcalfe, Ont., 105 

Metinota, Sask., 105 

Metis-sur-Mer, Qué., 105 

Meyronne, Sask., 105 

Michipicoten, Out., 68, 73, 105, 106, 107 

Midale, Sask., 105, 106, 107 

Middle Lake, Sask., 68, 73, 105 

Middle River-Stellarton, N.S. - N.-E., 26, 105 

Middleton, N.S. - N.-E., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Middleton Area, N.S. - N.-E., 26, 105 

Midland, Out., 13, 23, 24, 25, 26, 68, 69 9  73 9  105, 106, 107 

Midway, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Milan, Qué., 105 
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Milder, 	Sask., 	105 

Mildmay, Ont., 	105 

Miles Cove, Nfld. - T.-N., 	105 

Milestone, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Milford-Dalhousie, 	N.S. - N.-., 	105 

Milk River, 	Alta. - AIb., 	68, 	73, 	105 

Milibrook, Ont., 	105 

Millertown, Nfld. - T.-N., 	105 

Mules-ties, Qua., 	39, 	68, 	73, 	105 

Millet, 	Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105 

Militown, Nfld. - T.-N., 26, 	68 

Militown-Bay d'Espoir, Nfld. - T.-N., 105 

Milltown-Head Bay, Nfld. - T.-N., 73 

Miliville, N.B. - N.-B., 	105 

Milo, Alta. - Aib., 	105 

Milton, 	Ont., 	23, 	24, 	26, 	68, 	69, 	73, 98, 	99, 	100, 	101, 	105 

Milton, 	Sask., 	105 

Milverton, 	Ont., 	23, 26, 	105, 	106, 	107 

Miminegash, 	P.E.I. - t.-P.-., 68, 	73, 105 

Minburn, Alta., 	68, 	73, 	105 

Ming's Bight, Nfld. - T.-N., 	105 

Mingan, Qua., 	34, 	35, 36, 	105 

Miniota, Man., 	105 

Minitonas, Man., 26, 	68, 	73, 	105 

Minnedosa, 	Man., 	26, 	39, 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Minto, Man., 	105 

Minto, 	N.B. 	- N.-B., 	23, 	26, 	105, 	106, 107 

Minto, Out., 	105 

Minton, 	Sask., 	105 

Mirabel, Qua., 	23, 	26, 	29, 	31, 	32, 	33, 68, 	69, 	73, 	105 

Miramichi, N.B. - N.-B., 	68, 	73 

Mirror, Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105 

Miry Creek, Sask., 	105 
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Miscouche, P.E.I. - i.-P.-E., 68, 73, 105 

Missi Falls, Man., 34, 35 

Missinippe, Sask., 34, 35 

Mission, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Mississauga, Ont., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 105, 120 

Missouri, Ont., 68, 70, 73, 105 

Mistassini, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Mistatim, Sask., 68, 73, 105 

Mitchell, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Moffet, Qué., 68, 73, 105 

Moise, Sask., 68, 73, 105 

Moisie, Qué., 105 

Monaghan, Ont., 68, 73, 105 

Moncton, N.B. - N.-B., 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 45, 46 9  47, 48, 
56, 63, 64, 68, 69, 70, 71 9  73, 86, 96, 97, 105, 106, 107 

Monet, Sask., 105 

Moninouth, Ont., 26, 105 

Mono, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Mont Louis, Qué., 42 

Mont-Camel, Qué., 23, 26, 105 

Mont-Gabriel, Qué., 105 

Mont-Joli, Qué., 20, 23, 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Mont-Laurier, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Mont-Lebel, Qué., 105 

Mont-Rolland, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Mont-Royal, Qué., 23, 24, 25, 26, 39, 68, 70, 73, 105 

Mont-Saint-Hillaire, Qué., 23, 26, 68, 70, 73 9  105, 106, 107 

Mont-Saint-Michel, Qué., 105 

Mont-Saint-Pierre, Qué., 68, 73, 105 

Mont-Tremblant, Qué., 105 

Montague, Ont., 68, 73, 105 

Montague, P.E.I. - I.-p.-E., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Montcalm, Man., 105 

Montcalm, Qué., 105 

Montcerf, Qué., 105 
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Monteagle, Ont., 105 

Montebello, Qué., 68, 73, 105 

Montrnagny, Qué., 20, 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Montmagny-L'tslet, Qué., 39 

Montmartre, Sask., 68, 73, 105 

Montminy, Qué., 105 

Montmorency, Qué., 39, 105 

Montpellier, Qué., 105 

Montréal Est, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Montréal Nord, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Montréal Quest, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Montréal, Qué., 13, 14, 15, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 
42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 59, 60, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 
73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 
101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Montrose, B.C. - C.-B., 105 

Montrose, Sask., 105 

Moore, Qnt., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Moose Creek, Sask., 105 

Moose Jaw, Sask., 12, 17, 18, 23, 24, 26, 45, 46, 47, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Moose Mountain, Sask., 105 

Moose Range, Sask., 26, 68, 73, 105 

Moosomin, Sask., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Moosonee, Ont., 34, 35, 36 

Morden, Man., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Morell, P.E.I. - I-P.-E., 23, 26, 68, 73, 105 

Morin Heights, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Morinville, Alta. - Alb., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Morley and Pattullo, Ont., 105 

Morrin, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Mornington, Ont., 23, 26, 105 

Morris, Man., 26, 39, 68, 73, 105 

Morris, Ont., 105 

Morris, Sask., 105 

Norrisburg, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 
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Morrisville, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Morson, Ont., 105 

Mortlach, Sask., 105 

Morton, Man., 105 

Mosa, Ont., 105 

Mossbank, Sask., 105 

Mossey River, Man., 105 

Mount Cannel-Mitchell's Brook-St. Catherine's, Nfld. - T.-N., 105 

Mount Forest, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Mount Hope, Sask., 105 

Mount Moriah, Nfld. - 1.-N., 105 

Mount Pearl, Nfld. - 1.-N., 68, 70, 73, 105 

Mount Pleasant, Sask., 105 

Mount Stewart, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

Mount Waddington, B.C. - C.-B., 105 

Mountain View, Alta, - Alb., 68, 73, 105 

Mountain View, Sask., 105 

Mountain, Man., 105 

Mountain, Ont., 68, 73, 105 

Muenster, Sask., 105 

Mulgrave & Derry, Qué., 105 

Muigrave, N.S. - N.-L, 42, 68, 73, 105 

Mulmur, Ont,, 68, 73, 105 

Mundare, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Munson, Alta. - Aib., 105 

Murdochville, Qué., 105, 106, 107 

Murray Bay, Qué., 34, 35, 36 

Murray Harbour, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Murray River, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

Murray, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Musgrave Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Musgravetown, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Muskoka Lakes, Ont., 26, 68, 73, 105 
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Musquash, N.B. - N.-B., 70, 105 

Musquodoboit, Ship Harbour, N.S. - N.-., 23, 26, 105 

Myrnam, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Mystery Lake, Man., 105 

N-D-de-Bon-Secours, Qué., 68, 70, 73, 105 

N-D-des-Neiges-des-Trols-Pistoles, Qué., 105 

Naden Harbour, B.C. - C.-B., 34, 35 

Naicam, Sask., 68, 73, 105 

Nain, Nfld. - T.-N., 105 

Nairn, Ont., 68, 73, 105 

Nakamum Park, Alta. - Alb., 105 

Nakina, Oat., 105 

Nakusp, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Nampa, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Naniu, B.C. - C.-B., 34, 35 

Namur, Qué., 105 

Nanaiino, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 34, 35, 36, 39, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Nantes, Qué., 68, 73, 105 

Nanticoke, Oat., 23, 24, 26, 42, 68, 69, 73, 105 

Nanton, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Napanee, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Napierville, Qué., 26, 105 

Napinka, Man., 105 

Natashquan, Qué., 34, 35, 36, 105 

Nedelec, Qué., 26, 68, 73, 105 

Neebing, Ont., 68, 70, 73, 105 

Neepawa, Man., 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Neguac, N.E. - N.-B., 68, 73, 105, 106, 107 

Neilburg, Sask., 105 

Nelson B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Nelson-Miramichi, N.B. - N.-B., 26, 105 

Nelson, N.E. - N.-8., 105 

Nelson, Qué., 105 
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Neinaska, Qué., 105 

Nepean, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Netherhill, Sask., 105 

Neudorf, Sask., 105 

Neustadt, Ont., 68, 73, 105 

Neuville, Qué., 26, 105 

Neville, Sask., 105 

New Bandon, N.B. - N.-B., 23, 26, 105 

New-Carlisle, Qué., 68, 73, 105 

New Denver, B.C. - C.-B., 105 

New Glasgow, N.S. - N.-E., 19, 20, 23, 25, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

New-Glasgow, Qué., 105 

New Liskeard, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

New Maryland, N.B. - N.-B., 105 

New Norway, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

New Perlican, Nfld. - T.-N., 105 

New-Richmond, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

New Sarepta, Alta. - AIb., 105 

New Waterford, N.S. - N.-E., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

New Westminster, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 39, 42, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

New World Island, Nfld. - T.-N., 26 

Newboro, Ont., 68, 73, 105 

Newburgh, Ont., 105 

Newbury, Ont., 68, 73, 105 

Newcastle, N.B. - N.-B., 20, 26, 36, 69, 105, 106, 107 

Newcastle, Ont., 23, 25, 26, 68, 69, 73, 105 

Newcombe, Sack., 105 

Newell, Alta. - Aib., 105 

Newmarket, Ont., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105 

Newport, Qué., 105 

Newton, B.C. - C.-B., 45 

Newton, Nfld. - T.-N., 105 

Niagara, Ont., 75, 76, 96 
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Niagara Falls, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 48, 63, 64, 68, 70, 73, 105 

Niagara-on-the-Lake, Oat., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Niagara Region, Ont., 106, 107 

Nichol, Oat., 68, 73, 105 

Nickel Centre, Ont., 26, 68, 70, 73, 105 

Nicolet, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Nicolet-Yamaska, Qué., 39 

Nigadoo, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Nipawin, Sask., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Nipigon, Ont., 68, 73, 105 

Nipissing, Oat., 23, 26, 68, 73, 105 

Nipper's Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Niverville, Man., 26, 39, 105 

Nobleford, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Nokomis, Sask., 17, 68, 73, 105 

Noranda, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Norbertville, Qué., 105 

Norfolk, Oat., 26, 68, 73, 105 

Norfolk, Man., 68, 73, 105 

Norglenwold, Alta. - Aib., 105 

Norman Wells, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35, 36 

Normanby, Ont., 23, 26, 105 

Normandin, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Norman's Cove, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Normétal, Qué., 105 

Norquay, Sask., 105 

Norris Arm, Nfld. - T.-N., 105 

Norris Point, Nfid. - T.-N., 105 

North Arm Fraser River, B.C. - C.-B., 42 

North Battleford, Sask., 18, 26, 34, 35, 38, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

North Bay, Ont., 23, 24, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 45, 68, 69, 70, 71, 73, 105, 106, 107 

North Cobequid Shore, N.S. - N.-., 23, 26, 105 

North Cowichan, B.C. - C.-B., 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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North Dorchester, Ont., 26 

North Dumfries, Ont., 23, 26 

North Easthope, Ont., 23, 26 

North Hatley, Que., 105 

North Head, N.B. - N.-B., 105 

North Lake, N.B. - N.-B., 105 

North Monaghan, Out., 26 

North Okanagan, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 73, 105 

North Portal, Sask., 105 

North Qu'Appelle, Sask., 68, 73, 105 

North River, Nfld. - T.-N., 105 

North Rustico, P.E.I. - I.-p.-E., 68, 73, 105 

North Saanich, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

North Shore, Ont., 105 

North Sydney, N.S. - N.-., 20, 23, 26, 42, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

North Vancouver, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

North West River, Nfld. - T.-N., 105 

North York, Ont., 23, 24, 25, 26, 46, 47, 68, 120 

Northampton, N.B. - N.-B., 105 

Northern Arm., Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Northern Quebec, 96 

Northesk, N.B. - N.-B., 105 

Northfield, N.B. - N.-B., 105 

Northfield, Quê., 105 

Northfield, Que., 68, 73 

Northwestern Ontario, 95, 96 

Norton, N.H. - N.-B., 105 

Norton, Sask., 105 

Norway House, Man., 34, 35, 36 

Norwich, Out., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Norwood, Out., 68, 73, 105 

Notre Dame Bay Centre, Nfld. - T.-N., 26 

Notre Dame Bay South, Nfld. - T.-N.., 26 



- 205 - 

Notre Dame de Lourdes, Man., 105 

Notre-Dame, Qué., 70, 105 

Notre-Dame-Auxiliatrice-de-Buckland, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Grâce, Qué., 39 

Notre-Dame-de-L'tle-Perrot, Qué., 68, 70, 73, 105 

Notre-Dame-de-la-Doré, Qué., 26, 105 

Notre-Dame-de-la-Merci, Qué., 105 

Notre-Dame-de-la-Paix, Qué., 68, 73, 105 

Notre-Dame-de-la-Providence, Qué., 68, 73, 105 

Notre-Dame-de-Laterrière, Qué., 68, 70, 73, 105 

Notre-Dame-de-Lorette, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Lourdes, N.E. - N.-8., 105 

Notre-Dame-de-Lourdes, Qué., 68, 73, 105 

Notre-Dame-de-Lourdes-de-Ham, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Lourdes-de-Lorrainville, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Montauban, Qué., 68, 73, 105 

Notre-Dame-de-Pierreville, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Pontmain, Qué., 105 

Notre-Dame-de-Portneuf, Qué., 26, 105 

Notre-Dame-de-St-Hyacinthe, Qué. • 105 

Notre-Dame-de-Stanbridge, Qué., 105 

Notre-Dame-des-Bois, Qué., 105 

Notre-Dame-des-Laurentides, Qué., 26 

Notre-Dame-des-Monts, Qué., 105 

Notre-Dame-des--Neiges-des-Trois-Pistoles, Qué., 105 

Notre-Dauie-des-Prairies, Qué., 26, 68, 73, 105 

Notre-Dame-des-Sept-Douleurs, Qué., 105 

Notre-Dame-du-Bon-Conseil, Qué., 26, 68, 73, 105 

Notre-Dame-du-Lac, Qué., 105 

Notre-Dame-du-Laus, Qué., 68, 73, 105 

Notre-Dame-du-Mont-Carmel, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Notre-Dame-du-Nord, Qué., 105 

Notre-Dame-du-Portage, Qué., 68, 73, 105 
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Notre-Dame-du-Rosaire, Qué., 105 

Notre-Dauie-du-Sacré-Coeur-d'lssoudun, Qué., 	105 

Nottawasaga, Ont., 	68, 	73, 	105 

Nouveau-Québec, Qué., 105 

Nouvelle, Qué., 	68, 	73, 	105 

Noyan, Qué., 68, 	73, 	105 

Oak Bay, 	B.C. - C.-B., 26, 	68, 	70, 73, 	105, 	106, 	107 

Oak Lake, Man., 	105 

Oakdale, Sask., 	105 

Oakland, Man., 	105 

Oakland, Ont., 	23, 26, 	68, 	73, 	105 

Oakville, Ont., 	23, 	24, 	25, 	26, 42, 45, 	68, 	70, 	73, 	105 

Obedjiwan, Qué., 	105 

Ocean Falls, B.C. - C.-B., 	26, 34, 35, 	36, 	42 

Ochre River, Man., 68, 	73, 	105 

O'Connor, Ont., 	68, 	70, 	73, 	105 

Odanah, Man., 	105 

Odanak, Qué., 	105 

Odessa, Sask., 105 

Ogden, Qué., 	68, 	73, 	105 

Ogema, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Oil Springs, Ont., 	68, 	73, 	105 

Oka, Qué., 68, 	70, 	73, 	105 

Oka-sur-le-Lac, Qué., 70, 105 

Okanagan, Similkameen, B.C. - C.-B., 26, 	68, 	73, 	105 

Okotoks, Alta. - Aib., 68, 	73, 	105, 106, 	107 

Old Chelsea, Qué., 	106, 	107 

Old Fort Bay, Qué., 34, 35 

Old Perlican, Nfld. - T.-N., 105 

Old Post, 	Sask., 	105 

Olden, Ont., 	68, 	73, 	105 

Olds, Alta. - Mb., 23, 26, 68, 73, 105, 	106, 	107 

O'Leary, 	P.E.I. - t.-P.-E., 	26, 68, 73, 	105 
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Oliver, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Oliver, Ont., 68, 70, 73, 105 

Omemee, Ont., 105 

Omerville, Qua., 105 

Onaping Falls, Ont., 68, 73, 105 

One Hundred Mile House, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Onondaga, Ont., 68, 73, 105 

Onoway, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Oo-Za-We-Kwun Centre, Man., 106, 107 

Opasatika, Ont., 105 

Ops, Ont., 26, 105 

Orangeville, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Orford, Ont., 105 

Orford, Qué., 39, 68, 73, 105 

Orillia, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Orkney, Sask., 105 

Ormstown, Qué., 68, 73, 105 

Oro, Ont., 105 

Oromocto, N.H. - N.-B., 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Osage, Sask., 105 

Osgoode, Ont., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Oshawa, Ont., 22, 23, 25, 26, 29, 38, 40, 42, 45, 46, 47, 48, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 86, 
87, 88, 90, 91, 103, 104, 105, 117, 118, 119, 120 

Oshawa, Whitby, Ont., 63, 64 

Osler, Sask., 105 

Osnabruck, Ont., 26, 105 

Oso, Ont., 68, 73, 105 

Osoyoos, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Osprey, Ont., 68, 73, 105 

Otis, Qué., 68, 73, 105 

Otonabee, Ont., 68, 73, 105 

Ottawa, Ont., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 45, 46, 47, 48 0  51, 52, 54, 56, 
57, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 97, 102, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 120 

Ottawa-Carleton, Ont., 75, 76 
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Ottawa-Hull, Ont. - Qué., 22, 24, 25, 28, 40, 44, 49, 50, 51, 52, 63, 64, 71, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 
85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 103, 104, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119 

Otterburn Park, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Ouiatchouan, Qué., 105 

Outaouais, Oat. - Qué., 75, 76, 96 

Outlook, Sask., 17, 26, 105, 106, 107 

Outremont, Qué., 23, 24, 26, 39, 68, 70, 73, 105 

Owen Sound, Oat., 13, 19, 23, 24, 26, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Owens, Williamson and Idington, Ont., 105 

Oxbow, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Oxford House, Man., 34, 35 

Oxford, N.S. - N.-E., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Oxford, Ont., 105 

Oxford-on-Rideau, Out., 105 

Oyen, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Pabos, Qué., 105 

Pabos-Mills, Qué., 105 

Packington, Qué., 105 

Pacquet, Nfld. - T.-N., 105 

Paddockwood, Sask., 105 

Paint Hills, Qué., 105 

Paintearth, Alta. - Alb., 105 

Paipoonge, Ont., 68, 70, 73, 105 

Paisley, Ont., 105 

Pakenham, Oat., 68, 73, 105 

Palmarolle, Qué., 105 

Palmer, Sask., 105 

Palmerston, Out., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Paugman, Sask., 105 

Pangnirtuag, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35, 36, 105 

Papineau, Out., 105 

Papineau, Qué., 39, 105 

Papineauville, Qué., 68, 73, 105 

Paquetville, N.B. - N.-B., 105 
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Paradise, Nfld. - T.-N., 68, 70, 73, 105 

Paradise Hill, Sask., 68, 73, 105 

Paradise Valley, Alta. - AIb., 105 

Parent, Qué., 68, 73, 105 

Paris, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Park, Man., 105 

Parkdale, P.E.I. - t.-p.-., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Parkdale, Sask., 105 

Parker's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Parkhill, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Parkiand, Alta. - Alb., 23, 24, 26, 68, 73, 96, 105 

Parkside, Sask., 105 

Parksville, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Parrsboro, N.S. - N.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Parry Sound, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Parsons Pond, Nfld. - T.-N., 105 

Pasadena, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Pascalis, Qué., 105 

Paspébiac, Qué., 68, 73, 105 

Paynton, Sask., 105 

Peace Liard, B.C. - C.-B., 26 

Peace River, Alta. - Alb., 23, 26, 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Peace River Liard, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Peachiand, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Peel Inlet, B.C. - C.-B., 34, 35 

Peel, N.B. - N.-B., 105 

Peel, Ont., 23, 26, 75, 76, 105, 106, 107 

Peggy's Cove-Sambro, N.S. - N.-L, 23, 26, 70, 105 

Pelee, Ont., 68, 73, 105 

Pelee Island, Ont., 42 

Pelham, Ont., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Pelican Narrows, Sask., 34, 35 

Pelly Bay, N.W.T. - T. N.-0., 105 
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Pelly, Sask. , 105 

Pemberton, B.C. - C.-B., 105 

Pernbina, Man., 105 

Pembroke, Ont., 23, 24, 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Penetanguishene, Oat., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Penhold, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Pennant, Sask., 105 

Pennfield, N.E. - N.-B., 105 

Pense, Sask., 105 

Penticton, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 46, 47, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Penzance, Sask., 105 

Percé, Qué., 68, 73, 105 

Percy, Ont., 68, 73 0  105 

Perdue, Sask., 105 

Peribonka, Qué., 105 

Perry, Oat., 68, 73, 105 

Perth, N.B. - N.-B., 105 

Perth, Ont., 23, 24, 26, 68, 73 0  105, 106, 107 

Perth Andover, N.E. - N.-B., 26, 68, 73, 105 

Petawawa, Ont., 26, 68, 69, 73, 105 

Peterborough, Oat., 19, 23, 24, 25, 26, 34, 35, 36, 45, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 71 0  73, 86, 105, 106, 
107 

Petersville, N.E. - N.-B., 105 

Peterview, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Petitcodiac, N.E. - N.-B., 20, 68, 73, 105 

Petit Rocher, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Petite-Matane, Qué., 68, 73, 105 

Petite-Vallée, Qué., 105 

Petrolia, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Petty Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Petty Harbour-Madox Cove, Nfld. - T.-N., 70 

Phillipsburg, Qué., 105 

Piapot, Sask., 105 
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Pickering, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Pickle Lake, Ont., 34, 35, 36, 105 

Picton, Ont., 26, 39, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Pictou, N.S. - N.-., 20, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Pictou, River John, N.S. - N.-E., 23, 26, 105 

Picture Butte, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Piedmont, Qué., 26, 105, 106, 107 

Pierceland, Sask., 105 

Pierrefonds, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Pierreville, Qué., 26, 68, 73, 105 

Pilger, Sask., 105 

Pilkington, Ont., 26, 105 

Pilley's Island, Nfld. - T.-N., 105 

Pilot Butte, Sask., 105 

Pilot Mound, Man., 26, 68, 73, 105 

Pinawa, Man., 105, 106, 107 

Pincher Creek, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Pincourt, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Pine Falls, Man., 39 

Pine Point, N.W.T. - T. N.-O., 105 

Pinehouse Lake, Sask., 34, 35 

Piney, Man., 26, 105 

Pinto Creek, Sask., 105 

Piopolis, Qué., 68, 73, 105 

Piperstone, Man., 105 

Pitt Meadows, B.C. - C.-B., 26, 29, 68, 70, 73, 105 

Pittsburgh, Ont., 68, 70, 73, 105 

Pittville, Sask., 105 

Placentia, Nfld. - T.-N., 39 0  68, 73, 105 

Plaisance, Qué., 68, 73, 105 

Plainondon, Alta. - Aib., 105 

Plantagenet, Ont., 105 

Plaster Rock, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105 
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Plate Cove East, Nfld. - T.-N., 105 

Plate Cove West, Nfld. - T.-N., 105 

Plato, Sask., 105 

Pleasant Valley, Sask., 105 

Pleasantdale, Sask., 105 

Plenty, Sask., 105 

Plessisville, Que., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Plum Coulee, Man., 105 

Plunkett, Sask., 105 

Plummer, Ont., 105 

Plympton, Ont., 68, 73, 105 

Pohénégamook, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Point Alison, Alta. - Alb., 105 

Point au Gaul, Nfld. - T.-N., 105 

Point Edward, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Point Lance, Nfld. - T.-N., 105 

Point Leainington, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Point May, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Point of Ray, Nfld. - T.-N., 105 

Point Tupper-St Peters, N.S. - N.-., 26, 105 

Pointe du Chéne, N.B. - N.-8., 20 

Pointe--la-Croix, Qué., 105 

Pointe-au-Pic, Qué., 42, 105 

Pointe-aux-Outardes, Qué., 68, 73, 105 

Pointe-aux-Trembles, Qué., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105 

Pointe-Calumet, Qué., 70, 105 

Pointe-Claire, Qué., 23, 24, 25, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105 

Pointe-des-Cascades, Qué., 105 

Pointe-du-Lac, Qué., 68, 73, 105 

Pointe-du-Moulin, Qué., 68, 70, 73, 105 

Pointe-Fortune, Qué., 68, 73, 105 

Pointe-Lebel, Qué., 68, 73, 105 

Pointe-Noire, Qué.. 42 
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Pointe-Verte, N.H. - N.-B., 68, 73, 105 

Pomquet-Tracadie, N.S. - N.-., 105 

Ponass Lake, Sask., 105 

Pond Inlet, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Ponoka, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Ponsonby, Qué., 105 

Pont-Rouge, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Pont-Viau, Qué., 45 

Ponteix, Sask., 105 

Pontiac, Qué., 68, 73, 105 

Pontiac-Temiscamingue, Qué., 39 

Pool's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Poplar Bay, Alta. - Aib., 105 

Poplar Valley, Sask., 105 

Porcupine Plain, Sask., 105 

Porcupine, Sask., 105 

Port Alberni, B.C. - C.-B., 26, 34, 35, 39, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Port Alfred, Qué., 26, 42 

Port Alice, B.C. - C.-B., 105 

Port Anson, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Port au Bras, Nfld. - T.-N., 105 

Port au Choix, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Port au Port, Nfld. - T.-N., 39 

Port au Port-Aguathuna-Felix Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Port aux Basques, Nfld. - T.-N., 23, 26, 42 

Port Blanford, Nfld. - T.-N., 105 

Port Burwell, Ont., 68, 73, 105 

Port Cleinents, B.C. - C.-B., 105 

Port Colborne, Ont., 13, 14, 23, 24, 26, 42, 68, 70 0  73, 105 

Port Coquitlam, B.C. - C.-B., 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Port Credit, Ont., 42, 45 

Port de Grave, Nfld. - T.-N., 26, 39 

Port Edward, B.C. - C.-B., 105 
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Port Elgin, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105 

Port Elgin, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Port Elizabeth, Nfld. - T.-N., 105 

Port Hardy, S.C. - C.-B., 26, 34, 35, 36, 42, 105 

Port Harrison, Qué., 34, 35, 36 

Port Hawkesbury. N.S. - N.-., 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Port Hope, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Port Hope Simpson, Nfld. - T.-N., 105 

Port Joli-Liverpool, N.S. - N.-., 105 

Port Kirwin, Nfld. - T.-N., 105 

Port MeNeile, B.C. - C.-B., 34, 35, 105 

Port McNicoll, Ont., 13, 68, 73, 105 

Port Mellon, B.C. - C.-B., 42 

Port Menier, Qué., 34, 35 

Port Moody, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 105, 106, 107 

Port Rexton, Nfld. - T.-N., 105 

Port Saunders, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Port Stanley, Ont., 42, 105 

Port Union, Nfld. - T.-N., 105 

Port-Cartier, Qué., 13, 14, 15, 16, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Port-Daniel, Qué., 105 

Portage-du-Fort, Qué., 105 

Portage Is Prairie, Man., 17, 26, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Porter's Lake Area, N.S. - N.-E., 26, 70, 105 

Portland, Ont., 68, 73, 105 

Portneuf, Qué., 39, 105 

Portugal Cove, Nfld. - T.-N., 70, 105 

Postville, Nfld. - T.-N., 105 

Potton, Qué., 26, 105 

Pouce Coupe, B.C. - C.-B., 68, 73, 105 

Pouch Cove, Nfld. - T.-N., 68, 70, 73, 105 

Poularies, Qué., 105 

Povungnituk, Qué., 34, 35, 36 
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Powassan, Ont., 68, 73, 105 

Powell River, B.C. - C.-B., 26, 34, 35, 36, 39, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Powerview, Man., 105 

Prairie Rose, Sask., 105 

Prairie, Sask., 105 

Prairiedale, Sask., 105 

Preeceville, Sask., 105 

Prelate, Sask., 105 

Prescott, Ont., 13, 14, 16, 23, 24, 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Prévost, Qué., 39, 68, 73 

Price, Qué., 26, 68, 73, 105 

Primate, Sask., 105 

Prince Albert, Sask., 17, 23, 24, 26, 34, 35, 36, 38, 45, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Prince George, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 45, 68, 69, 70, 71, 
73, 105, 106, 107 

Prince Rupert, B.C. - C.-B., 16, 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Prince William, N.B. - N.-B., 105 

Prince, Ont., 66, 73, 105 

Princeton, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Princeville, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Privat, Qué., 105 

Progress, Sask., 105 

Proton, Ont., 105 

Provost, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Prud'homme, Sask., 105 

Pugvash, N.S. - N.-L, 42 

Punnichy, Sask., 105 

Puslinch, Ont., 68, 73, 105 

Qu'Appelle, Sask., 68, 73, 105 

Qualicum Beach, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Quatsino, B.0 - C.-B., 42 

Québec, Qué., 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 
42, 44, 45, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57,63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 
81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 
107, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 
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Queen Charlotte City, B.C. - C.-B., 34, 35, 39 

Queen's Royalty, P.E.I. - t.-P.-E., 75 

Queens P.E.I. - t.-P.-E., 68 

Queens, N.S. - N.-E., 68, 73 

Queensbury, N.E. - N.-B., 105 

Quesnel, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 34, 35, 36, 38, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Quill Lake, Sask., 105 

Quinton, Sask., 68, 73, 105 

Quispainsis, N.E. - N.-B., 70, 105 

Rabbit Lake, Sask., 68, 73, 105 

Racine, Qu€., 105 

Radcliffe, Ont., 26, 68, 73, 105 

Radisson, Sask., 105 

Radville, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Radway, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Rae, N.W.T. - T. N.-0., 105 

Raglan, Ont., 23, 26, 105 

Ragueneau, Quê., 105 

Rainbow Lake, Alta. - AIb., 34, 35, 105 

Rainville, Quê., 68, 73, 105 

Rainy River, Ont., 26, 105 

Raleigh, Nfld. - T.-N., 105 

Raleigh, Ont., 68, 73, 105 

Raley, Alta. - Aib., 17 

Rama, Ont., 68, 73, 105 

Rama, Sask., 105 

Ramea, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Ramsay, Ont., 68, 73, 105 

Rankin Inlet, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35, 105 

Rapid City, Man., 68, 73, 105 

Rapid Lake, Qué., 105 

Rapide-des-Joachims, Qué., 105 

Ratter & Dunnet, Ont., 68, 73, 105 
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Rawdon, Ont., 	105 

Rawdon, 	Qua., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 107 

Raymond, Alta. - Aib., 26, 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Raymore, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Rayside-Balfour, Ont., 68, 	73, 	105 

Reciprocity, Sask., 	105 

Red Bay, Nfld. - T.-N., 	105 

Red Deer, Alta. - Aib., 	23, 24, 	25, 	26, 34, 	35, 	36, 	45, 46, 	47, 	68, 	69, 	73, 	105, 	106, 	107 

Red Harbour, Nfld. - T.-N., 	105 

Red Lake, Ont., 	26, 	34, 	35, 	36, 	38, 	105 

Red Rock, 	Ont., 	105, 	106, 	107 

Redberry, 	Sask., 	105 

Redburn, 	Sask., 	105 

Redcliff, 	Alta. - Aib., 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Redford, Sask., 	105 

Redvers, 	Sask., 	105 

Redwater, Alta. - Aib., 	26, 	68, 	73, 	106, 106, 	107 

Regina Beach, Sask., 	105 

Regina, 	Sask., 	17, 	18, 	22, 	23, 	24, 	25, 	26, 28, 	29, 	31, 32, 	33, 	34, 	35, 	36, 	38, 	40, 	44, 	45, 	46, 	47, 	48, 
49, 	50, 	51, 	52, 	54, 	56, 	57, 	63, 	64, 	66, 67, 	68, 	69, 	70, 71, 	72, 	73, 	74, 	75, 	76, 	79, 	80, 	81, 	82, 	83, 
84, 	85, 	86, 	87, 	88, 	90, 	91, 	97, 	98, 	99 2  100, 	101, 	102, 103, 	104, 	105, 	106 2 	107, 	113, 	114, 	115, 	116, 
117, 	118, 	119, 	120 

Reidville, Nfld. - T.-N., 	105 

Rencontre East, Nfld. - T.-N., 105 

Renews-Cappahayden, Nfld. - T.-N., 105 

Renforth, 	N.B. 	- N.-B., 	68, 	70, 	73, 	105 

Renfrew, 	Ont., 	23, 	24, 	26, 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Reno, 	Sask., 	105 

Repentigny, Qué., 	23, 26, 	68, 	70, 	73, 	105, 106, 	107 

Resolute Bay, 	N.W.T. - T. 	N.-0., 34, 35, 36 

Restigouche, 	N.H. - N.-fl., 	96 

Restigouche, Qué., 	105 

Reveistoke, 	B.C. - C.-B. 23, 26, 39, 	68, 73, 	105 

Rexton, 	N.B. - N.-B., 	105 

Reynolds, Man., 	105 
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Rhein, Sask., 105 

Rhineland, Man., 105 

Richard, Sask., 105 

Richelieu, Qué., 23, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Richibucto, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Richmond Hill, Ont., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105 

Richmond, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Richmond, N.B. - N.-B., 105 

Richmond, N.S. - N.-., 68, 73 

Richmond, Ont., 68, 73, 105 

Richmond, Qué., 23, 24, 26, 39, 105, 106, 107 

Richmond, Sask., 68, 73, 105 

Rideau, Ont., 68, 70, 73, 105 

Ridgedale, Sask., 105 

Ridgetown, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Rigaud, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Rimbey, Alta. - Alb., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Rimouski, Qué., 23, 26, 34, 35, 36, 39, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Rimouski Est, Qué., 73 

Ripley, Ont., 105 

Ripon, Qué., 105 

Risborough et partie de Marlow, Qué., 105 

Ritchot, Qué., 70, 105 

River Denys-Port Hawkesbury, N.S. - N.-E., 105 

River of Ponds, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Riverhead, St. Mary's Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Riverhurst, Sask., 105 

Rivers, Man., 39, 105, 106, 107 

Riverside, Man., 105 

Riverside, Sask., 105 

Riverside-Albert, N.B. - N.-B., 105 

Riverton, Man., 68, 73, 105 

Riverview Heights, N.B. - N.-B., 39 
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Riverview, N.B. - N.-}h, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Rivière-é-Claude, Oué., 105 

Rivière-a-Pierre, Qué., 105 

Rivière-au--Tonnerre, Qué., 34, 35, 105 

Rivi6re-T3eaudette, Qué., 68, 73, 105 

Rivière-Blanche, Qué., 105 

Rivière-Bleue, Qué., 26, 105 

Rivière-du-Gouffre, Qué., 68, 73, 105 

Rivière-du-Loup, Qué., 20, 23, 24, 26, 34, 35, 36, 39, 42, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

i2 Z73/ Rivière-du-Moulin, Qué., 23, 26 	 - 

Rivière-Eternité, Qué., 105 

Rivière-Ptalbaie, Qué., 105 

Rivière-Ouelle, Qué., 105 

Rivière-Pentecote, Qué., 105 

Rivlêre-Pigou, Qué., 105 

Rivière-St-Jean, Qué., 105 

Rivière-Verte, N.B. - N.-B., 105 

Robert Baldwin, Qué., 39 

Roberts Arm, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Roberts Bank, B.C. - C.-B., 42 

Robertsonville, Qué., 68, 73, 105 

Roberval, Qué., 26, 34, 35, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Roblin, Man., 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Robsart, Sask., 105 

Rocanville, Sask., 105 

Roche Percee, Sask., 105 

Rochester, Ont., 68, 70, 73, 105 

Rochon Sands, Alta. - Alb., 105 

Rock Forest, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Rock Island, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Rockglen, Sask., 68, 73, 105 

Rockhaven, Sask., 105 

Rockland, Ont., 68, 70, 73, 105 
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Rockliffe Park, Ont., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Rockwood, Man., 68, 73, 105 

Rocky Harbour, Nfld. 	T.N., 68, 73, 105 

Rocky Moutain House, Alta. - Alb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Rocky View, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Rockyford, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Roddickton, Nfld. - T.-N., 105 

Rodgers, Sask,, 105 

Rodney, Ont., 68, 73, 105 

Rogersville, N.B. - N.-B., 105 

Roland, Man., 105 

Ralph Buchanan Wiley & McKay, Ont., 68, 73, 105 

Romaine, Qué., 105 

Romney, Ont., 105 

Roquemaure, Qué., 105 

Rosalind, Alta. - Alb., 105 

Rose Blanche - Harbour le Cou, Nfld. - T.-N., 105 

Rose Valley, Sask., 68, 73, 105 

Rosedale, Man., 105 

Rosedale, Sask., 105 

Rosemary, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Rosemre, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Rosemont, Qué., 39 

Rosemount, Sask., 105 

Rosetown, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Ross Haven, Alta. - Alb., 105 

Ross River, Yukon, 34, 35 

Ross, Ont., 105 

Rossburn, Man., 26, 105 

Rosseau, Ont., 105 

Rosser, Man., 105 

Rossland, B.C. - C.-B,, 26, 68, 73, 105 

Rosthern, Sask., 68, 73, 105 
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Rothesay, 	N.B. - N.-B., 	68, 	70, 	73, 	105, 106, 	107 

Rougemont, Qué., 	23, 	26, 	105 

Rouleau, 	Sask., 	68, 	73, 	105 

Round Hill, Sask., 	105 

Round Valley, Sask., 	105 

Rouyn, 	Qué., 	23, 	26, 	31, 	32, 	33, 	45, 	68, 69, 	73, 	105, 	106, 	107 

Rouyn/Noranda, Qué., 34, 35, 36, 39 

Roxboro, Qué., 	23, 	26, 	45, 	68, 	70, 	73, 	105 

Roxborough, Ont., 26, 	68, 	73, 	105 

Roxton, Qué., 	105 

Roxton Falls, Qué., 105 

Royalty, 	P.E.I. 	- I.-P.--., 	105 

Ruddell, Sask., 	105 

Rudy, 	Sask., 	105 

Rumsey, Alta. - Alb., 	105 

Rupert House, Qué., 	105 

Rush Lake, Sask., 105 

Rushoon, 	Nf].d. - T.-N., 	105 

Russell, Man., 	26, 	39, 	68, 	73, 	105, 	106, 107 

Russell, Ont., 	68, 	73, 	105 

Rutherford 6 George Island, Ont., 105 

Ruthilda, 	Sask., 	105 

Rycroft, Alta. - Alb., 68, 	73, 	105 

Ryerson, Ont., 	105 

Ryley, Alta. - Alb., 68, 	73, 105 

Saanich, 	B.C. - C.-B., 	23, 	26, 	68, 	70, 	73, 105, 	106, 	107 

Sable Island, N.S. - N.-E., 	105 

Sacha Harbour, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Sackville, N.B. - N.-B., 20, 23, 26, 	39, 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Sackville-Windsor Junction, N.S. - N.-., 23, 	26, 	105 

Sacré-Coeur, Qué., 68, 73, 	105 

Sacré-Coeur-de-Jêsus, Qué., 105 

Sacre-Coeur-de-Marie, Qué., 105 
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Saguay, Qué., 68, 73, 105 

Saguenay, Qué., 34, 35, 36, 39, 105 

Saint Isidore de Prescott, Ont., 105 

Saint John, N.B. - N.-B., 14, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 40, 
42, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 
82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119 

Saint Joseph's, Nfld. - T.-N., 105 

Saint Louis, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Saint-Adalbert, Qué., 105 

Saint-Adelme, Qué., 105 

Saint-Adeiphe, Qué., 105 

Saint-Adolphe-d'Howard, Qué., 105, 106, 107 

Saint-Adrien, Qué., 105 

Saint-Agapit-de-Beaurivage, Qué., 105 

Saint-Agapitville, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Aime-des-Lacs, Qué., 105 

Saint-Aime-du-Lac-dea-tles, Qué., 105 

Saint-Alban, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Alexandre, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Alexandre-des-Lacs, Qué., 105 

Saint-Alexis, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Alfred, Qué., 105 

Saint-Alphonse, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Alphonse-de-Rodriguez, Qué., 105 

Saint-Amable, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Ambroise, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Ainbroise-de-Kildare, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Anaclet-de-Lessard, Qué., 68, 73, 105 

Saint-André, Qué., 23, 26, 105 

Saint-André-Avellin, Qué., 105 

Saint-André-d'Acton, Qué., 68, 73, 105 

Salnt-André-du-Lac-St-Jean, Qué., 105 

Saint-Ange Gardien, Qué., 105 
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Saint-Anicet, Qué., 105 

Saint-Anselme, Qué., 26, 105 

Saint-Antoine, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Sajnt-Antojne-de-1' Isle-aux-Grues, Qué., 105 

Saint-Antoine-de-la-Baie-du-Febvre, Qué., 105 

Saint-Antoine-de-Lavaltrie, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Antoine-de-Pontbriand, Qué., 105 

Saint-Antoine-de-Tilly, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Antonin, Qué., 105 

Saint-Apollinaire, Qué., 26, 105 

Saint-Apolline-de-Patton, Qué., 105 

Saint-Armand, Qué., 26, 105 

Saint-Arsène, Qué., 105 

Saint-Athanase, Qué., 26, 105 

Saint-Aubert, Qué., 105 

Saint-Augustin-de-Desmaures, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Augustin-de-Woburn, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Aurélie, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Barnabé, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Barthélémie, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Basile, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Basile-le-Grand, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Basile-Sud, Qué., 73, 105 

Saint-Benjamin, Qué., 105 

Saint-Benoit-du-Lac, Qué., 105 

Saint-Benoft-Joseph-Labre, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Benolt--Labre, Qué., 26, 105 

Saint-Bernard, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Bernard-de-l'tle-aux-Coudres, Qué., 105 

Saint-Bernard-de-Lacolle, Qué., 105 

Saint-Blaise, Qué., 105 

Saint-Bonaventure, Qué., 105 

Saint-Boniface-de-Shawinigan, Qué., 23, 26, 105 
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Saint-Bruno, Qué., 	23, 	24, 	26, 45, 	105 

Saint-Bruno-de-Guigues, Qué., 105 

Saint-Bruno-de-Montarville, Qué., 26, 68, 70, 	73, 	105, 	106, 	107 

Saint-Cajetan-d'Armagh, Qué., 105 

Saint-Calixte, Qué., 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Saint-Camille, Qué., 105 

Saint-Camille-de-Lellis, Qué., 	105 

Saint-Casimir, Qué., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105 

Saint-Celestin, Qué., 26, 	105 

Saint-Césaire, Qué., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105, 106, 	107 

Saint-Charles, Qué., 	23, 26, 	68, 	73, 	105 

Saint-Charles-Boroiné, Qué., 	105 

Saint-Charles-Borromée, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Charles-de-Mandeville, Qué., 23, 26, 68, 	73, 	105 

Saint-Charles-des-Grondines, Qué., 105 

Saint-Charles-Gamier, Qué., 105 

Saint-Charles-sur-Richelieu, Qué., 105 

Saint-Christophe-D'Arthabaska, Qué., 68, 73, 	105 

Saint-Chrysostôme, Qué., 23, 26, 	105 

Saint-Claude, Qué., 	105 

Saint-Clement, Qué., 	105 

Saint-Cleophas, Qué., 	105 

Saint-Coeur-de-Marie, Qué., 105 

Saint-Colomban, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Céme, Qué., 26, 	105 

Saint-Côme-de-Kennebec, Qué., 23, 26, 68, 73, 	105 

Saint-Constant, Qué., 23, 24, 	26, 68, 	70, 73, 	105 

Saint-Cuthbert, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Cyprien, Qué., 105 

Saint-Cyrille, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Cyrille-de-Lessard, Qué., 105 

Saint-Dalerien, Qué., 105 

Saint-Dallier, Qué., 105 
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Saint-Damase, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Damien, Qué., 105 

Saint-Damien-de-Buckland, Qué., 105 

Saint-David, N.B. - N.-B., 105 

Saint-David-de-Falardeau, Qué., 68, 73, 105 

Saint-David-de-1'Auberivière, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Denis, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Denis-de-Brompton, Qué,, 105 

Saint-Didace, Qué., 105 

Saint-Dominique, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Donat, Qué., 105, 106, 107 

Saint-Dunstan-du-Lac-Beauport, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Edmond, Qué., 105 

Saint-!douard, Qué., 105 

Saint-douard-de-Fabre, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Edouard-de-Frampton, Qué., 26, 105 

Saint-Edouard-de-Lotbinière, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Elie, Qué., 105 

Saint-Elie-d'Orfork Qué., 105 

Saint-Eloi, Qué., 105 

Saint-Elphège, Qué., 105 

Saint-Elzéar de-Beauce, Qué., 105 

Saint-Elzear, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Emile, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-phrem-d'Upton, Qué., 105 

Saint-phrem-de-Beauce, Qué., 23, 26, 105 

Saint-phrem-de-Tring, Qué., 105 

Saint-piphane, Qué., 105 

Saint-Esprit, Qué., 105 

Saint-tienne, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-tienne-de-Beauharnois, Qué., 105 

Saint-tienne-de-Beaumont, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-tienne-de-Bolton, Qué., 105 
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Saint-tienne-des-Grès, Qué., 105 

Saint-Eugene, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Eugène-de-Guigues, Qué., 105 

Saint-Eugène-de-Ladrière, Qué., 73, 105 

Saint-Eusèbe, Qué., 105 

Saint-Eustache, Qué., 23, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Evariste-de-Forsyth, Qué., 26, 105 

Saint-Fabien-de--Panet, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Faustin, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Félicien, Qué., 23, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Félix-de-Daiquier, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Félix-de-Valois, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Saint-Félix-du-Cap-Rouge, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Féréol-les-Neiges, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Fidèle-de-Mont-Murray, Qué., 105 

Saint-Fidèle-de-Ristigouche, Qué., 105 

Saint-Firinin, Qué., 105 

Saint-Flavien, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Fortunat, Qué., 105 

Saint-François-d'Assise, Qué., 105 

Saint-François-de-Pabos, Qué., 105 

Saint-François-de-Beauce, Qué., 105 

Saint-François-de-Madawaska, N.B. - N.-B., 68, 73 9  105 

Saint-François-du-Lac, Qué., 68, 73, 105 

Saint-François-Xavier-de-Brompton, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-François-Xavier-de-Viger, Qué., 105 

Saint-François-Xavier-delaPetiteRiVière, Qué., 105 

Saint-François-Xavier-des-Hauteurs, Qué., 105 

Saint-Frédéric, Qué., 105 

Saint-Fulgence, Qué., 105 

Saint-Gabriel, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Saint-Gabriel, Ouest, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Gabriel-de-Brandon, Qué., 23, 26, 105 
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Saint-Gabriel-de-Valcartier, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Gabriel-Lallemant, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Gédéon, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Georges, Qué., 23, 26, 68, 69, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Georges-de-Cacouna, Qué., 105 

Saint-Georges-de-Clarencevil],e, Qué., 105 

Saint-Georges-de-windsor, Qué., 73, 105 

Saint-Georges-Est, Qué., 73, 105 

Salnt-Georges-Ouest, Qué., 73, 105, 106, 107 

Saint-Gerard, Qué., 105 

Saint-Gérard-des-Laurentjdes, Qué,, 68, 73, 105 

Saint-Gérard-Magella, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Germain, Qué., 105 

Saint-Gerinain-de-Grantham, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Gilbert, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Gilles, Qué., 105 

Saint-Godard-de-Lejeune, Qué., 105 

Saint-Grégoire, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Grégoire-de-Greenlay, Qué., 105 

Saint-Grégoire-le-Grand, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Guillaume, Qué., 105 

Saint-Guy, Qué., 105 

Saint-Henri, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Saint-Henri-de-Taillon, Qué., 105 

Saint-Herménégilde, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Hilaire-de-Dorset, Qué., 105 

Saint-Hilarion, Qué., 105 

Saint-Hippolyte, Qué., 68, 73, 105, 106, 107 

Saint-Honoré, Qué., 23, 26, 29, 68, 70, 73, 105 

Saint-Hubert, Qué., 23, 24, 26, 29, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Hugues, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Hyacinthe, Qué., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 39, 45, 48, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Saint-Hyacinthe-le-Confesseur, Qué., 105 
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Saint-Ignace, Stanbridge, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Ignace-de-Loyola, Qué., 105 

Saint-Ignace-du-Coteau-duLac, Qué., 105 

Saint-Ignace-du-Lac, Qué., 105 

Saint-Isidore, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-lsidore,-d'Aucklafld, Qué., 105 

Saint-Jacques, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Saint-Jacques-de -Dupuy, Qué., 105 

Saint-Jacques-de-ilorton, Qué., 105 

Saint-Jacques-de-Parisville, Qué., 105 

Saint-Jacques-leMajeurde-CaUSaPSCa1, Qué., 105 

Saint-Jacques-le-Mjeurde-Wolfe8toWn, Qué., 105 

Saint-Jacques-le-Mineur, Qué., 105 

Saint-Janvier-de-Joly, Qué., 105 

Saint-Jean, Qué., 22, 23, 24, 25, 26, 29, 39, 45, 63, 64, 69, 70, 71, 105, 106, 107 

Saint-Jean Baptiste, Qué., 26, 105 

Saint-Jean-Baptiste-de -1'ISleVerte, Qué., 105 

Saint-Jean Baptiste-de-Nicolet, Qué., 26, 105 

Saint-Jean-Chrysostéme, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Jean-de-Boischatel, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Jean-de-Brébeuf, Qué., 105 

Saint-Jean-de-Cherbourg, Qué., 105 

Saint-Jean-de-Dieu, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Jean-de-la-Lande, Qué., 105 

Saint-Jean-de-Matha, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Jean-Port-Joli, Qué., 23, 26, 42, 68, 73, 105 

Saint-Jean-sur-Richelieu, Qué., 68, 73 

Saint-Jérôme, Qué., 22, 23, 24, 25, 26, 45, 63, 64, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Saint-Joachim, Qué., 105 

Saint-Joachiin-de-Tourelle, Qué., 105 

Saint-Joachim-de-Shefford, Qué., 105 

Saint-Joseph, Ont., 105 

Saint-Joseph, Qué., 23, 26 



Salnt-Joseph-Baie-Febvre, Qué., 68, 73 

Saint-Joseph-de-Beauce, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Saint-Joseph-de-Blandforcl, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-Coleraine, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-Ham, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-Kamouraska, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-la-Baie-du-Febvre, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-la-Rive, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-Lanorale, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Joseph-de-Lepage, Qué., 105 

Saint-Joseph-de-Sorel, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Joseph-de-Soulanges, Qué., 105 

Saint-Joseph-des-rables, Qué., 105 

Saint-Joseph-Descharnbault, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Joseph-du-Lac, Qué., 26, 70, 105 

Saint-Jovite, Qué., 23, 26, 105, 106, 107 

Saint-Jude, Qué., 105 

Saint-Jules, Qué., 105 

Saint-Julien, Qué., 105 

Saint-Juste-de-Bretinières, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Juste-du--Lac, Qué., 105 

Saint-Justin, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Lanibert, Qué., 23, 24, 25, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Lambert-de-Lauzon, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Laurent, Qué., 23, 24, 25, 26, 39, 68, 70, 73, 105 

Saint-Laurent-tie-Orleans, Qué., 73 

Saint-Lazare, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Leandre, Qué., 105 

Saint-Léon-de-Standon, Qué., 105 

Salnt-Léon-ie-Grand, Qué., 105 

Saint-Leonard, Qué., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Léonard-d'Aston, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Léonard-de-portneuf, Qué., 105 
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Saint-Liboire, Qué., 105 

Saint-Ligouri, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Lin, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Louis de Blandford, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Louis, Qué., 39, 105 

Saint-Louis-de-France, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Louis-de-Gonzague, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Louls-de-Kamouraska, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Louis-de-Lotbinière, Qué., 105 

Saint-Louls-de-Pintendre, Qué., 68, 70, 73, 105 

Saint-Louis-de-Terrebonne, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Louis-du-Ha! Ha!, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Louis-tles-Coudres, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Luc, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Saint-Luc-de-Laval, Qué., 105 

Saint-Lucien, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Ludger, Qué., 26, 105 

Saint-Ludger-de-Milot, Qué., 105 

Saint-Magloire-de-Bellechasse, Qué., 105 

Saint-Majorique-Grantham, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Malachie, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Malachie-d'Orinstown, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Halo, Qué., 105 

Saint-Marc, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Marc-de-Figurey, Qué., 105 

Saint-Marc-des-Carrières, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Marc-du-Lac-Long, Qué., 105 

Saint-Marcel, Qué., 105 

Saint-Marcellin, Qué., 105 

Saint-Martin, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Mathias, Qué., 68 2  70, 73, 105 

Saint-Mathieu, Qué., 70, 105 

Saint-Mathieu-de-Beloeil, Qué., 68, 70, 73, 105 
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Saint-Mathieu-de-Rioux, Qué., 105 

Saint-Mathieu-Dixville, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Maurice, Qué., 23, 26, 39, 68, 73, 105 

Saint-Maxime, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Maixime-du-Mont-Louls, Qué., 105 

Saint-Medard, Qué., 105 

Saint-Méthode, Qué., 105 

Saint-Méthode-de-Frontenac, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Michel, Qué., 105 

Saint-Michel-de-Rougemont, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Michel-de-Yamaska, Qué., 105 

Saint-Michel-des-Saints, Qué., 26, 105 

Saint-Michel-du-Squat, Qué., 105 

Saint-Modeste, Qué., 105 

Saint-Moise, Qué., 105 

Saint-Narcisse, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Narcisse-de-Beaurivage, Qué., 105 

Saint-Narcisse-de-Rimouski, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Nazaire-d'Acton, Qué., 105 

Saint-Nazaire-de-Dorchester, Qué., 105 

Saint-Nér€e, Qué., 105 

Saint-Nicéphore, Qué., 105 

Saint-Nicolas, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Nil, Qué., 105 

Saint-Noel, Qué., 26, 105 

Saint-Norbert, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Norbert-d'Arthabaska, Qué., 105 

Saint-Octave-de-Dosquet, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Octave-de-Métis, Qué., 105 

Saint-Odilon-de-Cranbourne, Qué., 26, 105 

Saint-Omer, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Onêsime-d'Ixworth, Qué., 105 

Saint-Ours, Qué., 105 
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Saint-Pacéme, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Pamphile, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Pamphile, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Pascal, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Patrice-de-Beaurivage, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Patrice-de-Sherrington, Qué., 105 

Saint-Paul, Qué., 26, 34, 35, 68, 73, 105 

Saint-Paul-d'Abbotsford, Qué., 68. 73, lOSSaint-Paulin-Dalibaire, Qué., 105 

Saint-Paul-de-Chteauguay, Qué., 105 

Saint-Paul-de-l'tle-aux-Noix, Qué., 105 

Saint-Paul-de-la-Croix, Qué., 105 

Saint-Paul-du-Nord, Qué., 105 

Saint-Paul-1'Ermite, Qué., 23, 26, 45, 105, 106, 107 

Saint-Paulin, Qué., 105 

Saint-Paulin-Dalibaire, Qué., 105 

Saint-Philibert, Qué., 105 

Saint-Philippe, Qué., 70, 105 

Saint-Philippe-de-Néri, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Philomen, Qué., 105 

Saint-Pie, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Saint-Pie-de-Guire, Qué., 105 

Saint-Pierre, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Saint-Pierre-Baptiste, Qué., 105 

Saint-Pierre-de-Broughton, Qué., 105 

Saint-Pierre-de-Véronne, Qué., 105 

Saint-P1erre-de-la-Rivire-du-Sud, Qué., 105 

Saint-Pierre-de-Sorel, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Pierre-du-Lac, Qué., 105 

Saint-Pierre-les-Becquets, Qué., 26, 105 

Saint-Placide-de-Béarn, Qué., 105 

Saint-Polycarpe, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Prime, Qué., 23, 26, 105 

Saint-Prosper, Qué., 26, 68, 73, 105 
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Saint-Raphael, Qué., 26, 	105 

Saint-Raphaël-d'Albertville, Qué., 	105 

Saint-Raphaël-de-l'tle-Bizard, Qué., 	68, 	70, 	73, 105 

Saint-Raymond, Qué., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Saint-Rédempteur, Qué., 	68, 	70, 	73, 	105 

Saint-Regis, Qué., 	105 

Saint-Rémi, Qué., 	23, 	24, 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 107 

Saint-Réini-de-Tingwick, Qué., 	105 

Saint-René, Qué., 	105 

Saint-René-de-Matane, Qué., 68 0 	73, 105 

Saint-Robert, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Robert-de--Bellarmin, Qué., 	105 

Saint-Roch-de-l'Achigan, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Roch-de-Richelieu, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Roch-des-Aulnet, Qué., 105 

Saint-Romain, Qué., 26, 105 

Saint-Rotnuald-d'Etchemin, Qué., 23, 	24, 26, 68, 70, 	73, 	105, 	106, 	107 

Saint-Samuel, Qué., 	105 

Saint-Sauveur, Qué., 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Saint-Sauveur-des-Monts, Qué., 68, 	73, 	105, 	106, 107 

Saint-Sébastien, Qué., 	23, 	26, 	105 

Saint-Sévère, Qué., 	105 

Saint-Séverin, Qué., 26, 	105 

Saint-Siméon, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Simon, Qué., 	105 

Saint-Simon-les-Mines, Qué., 	105 

Saint-Stanislas, Qué., 26, 68, 	73, 	105 

Saint-Stanislas-de-Kostka, Qué., 105 

Saint-Sulpice, Qué., 68, 	70, 	73, 	105 

Saint-Sylvestre, Qué., 	105 

Saint-Télesphore, Qué., 68, 	73, 	105 

Saint-Tharcisius, Qué., 105 

Safnt-Thc1e, 	Que., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105 
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Saint-Théodore-d'Acton, Qué., 26, 105 

Saint-Théophile, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Thomas, Qué., 23, 26, 73, 105, 106, 107 

Saint-Thomas-d'Aquin, Qué., 68, 73, 105 

Saint-Thomas-de-Cherbourg, Qué., 105 

Saint-Thomas-de-Pierreville, Qué., 105 

Saint-Thomas-Didyme, Qué., 105 

Saint-Thuribe, Qué., 105 

Saint-Thimothée, Qué., 26, 68, 73, 105 

Saint-Tite, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Saint-Tite-des-Caps, Qué., 105 

Saint-Ubald, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Saint-Ulric, Qué., 105 

Saint-Ulric-de-Matane, Qué., 105 

Saint-Urbain, Qué., 105 

Saint-Urbain-Premier, Qué., 105 

Saint-Valentin, Qué., 105 

Saint-Valère, Qué., 105 

Saint-Valérien, Qué., 105 

Saint-Valérlen-de-Milton, Qué., 26, 105 

Saint-Valuer, Qué., 105 

Saint-Venant-de-Hereford, Qué., 105 

Saint-Viateur, Qué., 105 

Saint-Victor, Qué., 26, 105 

Saint-Victor-de-Tring, Qué., 105 

Saint-Vincent-de-Paul, Qué., 45 

Saint-Wenceslas, Qué., 105 

Saint-Zacharie, Qué., 105 

Saint-Zotique, Qué., 105 

Sainte-Barbe, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Adèle, Qué., 26, 68, 73 0  105, 106, 107 

Sainte-Agathe, Qué., 105 

Sainte-Agathe-des-Monts, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Sainte-Agathe-Sud, Qué., 105 

Sainte-Agnes, Qué., 105 

Sainte-Alexis-de-Matapédia, Qué., 105 

Sainte-Angèle-de-Merici, Qué., 73, 105 

Sainte-Angèle, Qué., 105 

Sainte-Ang1e-de-Monnoir, Qué., 105 

Sainte-Angélique, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Anne, Qué., 105 

Sainte-Anne-d'Yamachiche, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Anne-de-Beaupré, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Sainte-Anne-de-Bellevue, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Sainte-Anne-de-la-Pérade, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Sainte-Anne-de-la-Pocatière, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Sainte-Anne-de-la-Pointe-Au-Père, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Anne-de-la-Rochelle, Qué., 105 

Sainte-Anne-de-Portneuf, Qué., 105 

Sainte-Anne-de-Sorel, Qué., 105 

Sainte-Anne-de-Varennes, Qué., 106, 107 

Sainte-Anne-des-Monts, Qué., 26, 34, 35, 42, 68, 73, 105 

Sainte-Anne-des-Plalnes, Qué., 23, 26, 70, 105 

Sainte-Anne-des-Sabrevois, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Anne-du-Lac, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Anne-du-Sault, Qué., 26, 105 

Sainte-Beatrix, Qué., 105 

Sainte-Blandine, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Brigide-d' Iberville, Qué., 105 

Sainte-Brigitte-de-Laval, Qué., 68, 70, 73, 105 

Sainte-Brigitte-des-Saults, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Cécile-de-Levard, Qué., 105 

Sainte-Cécile-de-Milton, Qué., 105 

Sainte-Cécile-de-Whitton, Qué., 105 

Sainte-Christine, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Claire, Qué., 23, 26, 105 
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Sainte-Claire-d'Assise, Qué., 105 

Sainte-Clothilde, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Clothilde-de-Horton, Qué., 105 

Sainte-Croix, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Sainte-Edwidge-de-Clif ton, Qué., 105 

Sainte-Elisabeth, Qué., 105 

Sainte-1isabeth-de-Warwick, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Em6lie-de-1'Energie, Qué., 26, 105 

Sainte-Emélie, Qué., 105 

Sainte-Eulalie, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Euphemie-sur-Riviére-du-Sud, Qué., 105 

Sainte-Famille, Qué., 105 e-du-Sud, Qué., 105 

Sainte-Flavie, Qué., 105 

Sainte-Florence, Qué., 105 

Sainte-Foy, Qué., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Sainte-Françoise, Qué., 105 

Sainte-Geneviève, Qué., 45, 68, 70, 73, 105 

Sainte-Geneviève-de-Batiscan, Qué., 105 

Sainte-Geneviève-de-Berthier, Qué., 105 

Sainte-Germaine-Boulé, Qué., 105 

Sainte-Germaine-du-Lac-Etchemin, Qué., 26, 105 

Sainte-Hedwidge, Qué., 105 

Sainte-H61ne, Qué., 23, 26, 105 

Sainte-H€lène-de-Bagot, Qué., 105 

Sainte-H61ne-de-Sagotvi11e, Qué., 68, 73 

Sainte-Hélène-de-Breakeyville, Qué., 68, 70, 73, 105 

Sainte-H€lène-de-Mancebourg, Qué., 105 

Sainte-Hénédine, Qué., 105 

Sainte-Iréne, Qué., 105 

Sainte-Jeanne-de-Pont-Rouge, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Julie, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Salute-Julienne, Qué., 23, 26, 105 

Sainte-Justine, Qué., 105 
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Sainte-Justine-de-Newton, Qué., 68, 	73, 105 

Sainte-Loutse, Qué., 	105 

Sainte-Luce, Qué., 	105 

Sainte-Lucie-de-Beauregard, Qué., 105 

Sainte-Lucie-des-Laurentides, Qué., 105 

Sainte-Madeleine, Qué., 23, 26, 	68, 	73, 105 

Sainte-Madeleine-de-Rigaud, Qué., 105 

Sainte-Marcelline-de-Kildare, Qué., 	105 

Sainte-Marguerite, Qué., 26, 105 

Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson, Qué., 105, 	106, 	107 

Sairite-Marie, Qué., 	23, 24, 	26, 	39, 68, 73, 	105, 	106, 	107 

Sainte-Marie-de-Blandford, Qué., 105 

Sainte-Marie-de-Monnoir, Qué., 105 

Sainte-Marie-de-Sayabec, Qué., 105 

Sainte-Marie-Madeleine, Qué., 26, 68, 73, 105 

Sainte-Marie-Salome, Qué., 	105 

Sainte-Marthe, Qué., 68, 73, 	105 

Sainte-Marthe-sur-le-Lac, Qué., 68, 70, 73, 	105, 	106, 	107 

Sainte-Martine, Qué., 	26, 68, 	73, 105 

Sainte-Mélanie, Qué., 	105 

Sainte-Monique, Qué., 68, 73, 	105 

Sainte-Odile-sur-Rimouski, Qué., 105 

Sainte-Paule, Qué., 	105 

Sainte-Perpétue, Qué., 26, 105 

Sainte-Philomène-de-Fortierville, Qué., 105 

Sainte-Praxède, Qué., 	105 

Sainte-Prudentienne, Qué., 105 

Sainte-Rita, Qué., 	105 

Sainte-Rosalie, Qué., 	23, 26, 	68, 	73, 	105 

Sainte-Rose-de-Watford, Qué., 105 

Sainte-Rose-du-Nord, Qué., 105 

Sainte-Sabirte, Qué., 	68, 	73, 	105 

Sainte-Sophie, Qué., 26, 68, 105, 	106, 107 
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Sainte-Thérêse, Qué., 23, 24, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Sainte-Thérése-de-Gaspé, Oué., 105 

Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau, Qué., 73, 105 

Sainte-Ursule, Qué., 68, 73, 105 

Sainte-Victoire-d'Arthabaska, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Sainte-Victoire-de-Sorel, Qué., 68, 73, 105 

Saints-Gervais-et-Protais, Qué., 26, 105 

Saints-Anges, Qué., 105 

Saints-Martyrs-Canadiens, Qué., 105 

Salaberry-de-Valleyfield, Qué., 23, 24, 26, 105 

Salisbury, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

Sally's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Salmo, B.C. - C.-B., 26, 39, 68, 73, 105 

Salmon Arm, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Salmon Cove, Nf Id. - T.N.., 105 

Salmon River, Tatamagouche, N.S. - N.-., 26, 105 

Salt Spring Island, B.C. - C.-B., 39 

Saitcoats, Sask., 68, 73, 105 

Salvador, Sask., 105 

Salvage, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Sandfield, Ont., 105 

Sandringham, Nfld. - T.-N., 105 

Sandspit, B.C. - C.-B., 34, 35, 36 

Sandwich South, Ont., 68, 70, 73, 105 

Sandwich West, Ont., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Sandwich, Ont., 23, 26 

Sandy Beach, Alta. - AIb., 105 

Sandy Beach, Sask., 105 

Sandy Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Sangudo, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Sanikilvag, N.W.T. - T. N.-0., 105 

Sarawak, Ont., 68, 73, 105 

Sarnia, Ont., 14, 20, 23, 24, 25, 26, 34, 35, 36, 38, 42, 45, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 71, 73, 86, 105, 
106, 107 
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Sarnia, Sask., 105 

Saskatchewan, Man., 105 

Saskatchewan Beach, Sask., 105 

Saskatchewan Landing, Sask., 105 

Saskatoon, Sask., 12, 17, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 44, 45, 46, 
47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 
82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 113, 114, 
115, 116, 117, 118, 119, 120 

Sasman, Sask., 105 

Saugeen, Ont., 105 

Sault-au-Mouton, Qué., 105 

Sault Ste. Marie, Ont., 19, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 42, 45, 48, 56, 63, 64, 68, 69, 70, 71 
73, 86, 105, 106, 107 

Saumarez, N.B. - N.-B., 105 

Sauvé, Qué., 39 

Savage Island, Man. 34, 35 

Sawyerville, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Sayward, B.C. - C.-B., 105 

Scarborough, Ont., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 98, 99, 100, 101, 105, 120 

Sceptre, Sask., 105 

Schefferville, Qué., 34, 35, 36, 68, 73 0  105, 106, 107 

Schreiber, Ont., 68, 73, 105 

Scotstown, Qué., 68, 73, 105 

Scott, Sask., 105 

Scugog, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Seaforth, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Seal Cove, N.B. - N.-B., 105 

Seal Cove, Nfld. - T.-N., 70, 105 

Seba Beach, Aita. - Aib., 68, 73, 105 

Sebastopol, Ont., 68, 73, 105 

Sechelt, B.C. - C.-B., 26, 39, 105 

Sedgewick, Alta. - AIb., 68, 73, 105 

Sedley, Sask., 68, 73, 105 

Seldom - Little Seldom, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Selkirk, Man., 23, 24, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 
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Semans, Sask., 105 Senlac, Sask., 105 

Senlac, Sask., 105 

Senneterre, Qué., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Senneville, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Sept-Iles, Qué., 23, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Serpent River, Ont., 42 

Sexsmith, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Seymour, Ont., 105 

Shackleton & Machin, Ont., 105 

Shackleton, Sask., 105 

Shallow Lake, Ont., 23, 26, 105 

Shamrock, Sask., 105 

Shannon, Qué., 70, 105 

Shaunavon, Sask., 17, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Shawbrldge, Qué., 26, 105 

Shawinigan, Qué., 22, 23, 24, 25, 26, 45, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 71, 73, 86, 105, 106, 107 

Shawinigan-Sud, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Shawville, Qué., 26, 68, 73, 105 

Shediac, N.B. - N.-8., 23, 24, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Sheen, Esher, Aberdeen & Maladoff, Qué., 68, 73, 105 

Sheet Harbour - Upper Musquodobolt, N.S. - N.-., 105 

Sheffield, N.B. - N.-B., 105 

Sheffield, Ont., 68, 73, 105 

Shefford, Qué., 39, 105 

Sheho, Sask., 68, 73, 105 

Shelburne, N.S. - N.-., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Shelburne, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Shell Lake, Sask., 105 

Shell River, Man., 68, 73, 105 

Shelibrook, Sask., 17, 68, 73, 105 

Shelimouth, Man., 105 

Shenley, Qué., 105 

Sherborne, Ont., 68, 73, 105 
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Sherbrooke, Ont., 105 

Sherbrooke, Qué., 19, 23, 24, 25, 26, 39, 45, 46, 47, 48, 56, 63, 64, 68, 69, 70, 71, 73, 86, 105, 
106, 107 

Sherwood Park, Alta. - Aib., 45, 106, 107 

Sherwood, Jones & Burns, Ont., 105 

Sherwood, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Sherwood, Sask., 23, 24, 26, 70, 105 

Shigawake, Qué., 105 

Shilo, Man., 39 

Shippegan, N.B. -N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Shipshaw, Qué., 68, 70, 73, 105 

Shipton, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Shoal Harbour, Nfld, - T.-N., 105 

Shoal Lake, Man., 68, 73, 105 

Shuriiah, Ont., 68, 70, 73, 105 

Sicotte, Qué., 105 

Sidney, B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Sidney, Ont., 26, 68, 73, 105 

Sifton, Man., 105 

Siglunes, Man., 105 

Sillery, Qué., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Silton, Sask., 105 

Silver Beach, Alta. - Aib., 105 

Silver Creek, Man., 105 

Silver Sands, Alta. - Aib., 105 

Silverton, B.C. - C.-B., 105 

Silverwood, Sask., 105 

Simcoe, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105 

Simonds, N.B. - N.-B., 78, 105 

Simpson, Sask., 105 

Sintaluta, Sask., 68, 73, 105 

Sioux Lookout, Ont., 34, 35, 36, 68, 73, 105 

Sioux Narrows, Ont., 105 
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Skeena-Queen Charlotte, B.C. - C.-B., 105 

Slave Lake, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Sliding Hills, Sack., 105 

Slocan B.C. - C.-B.., 39, 105 

Smeaton, Sack., 105 

Smiley, Sack., 105 

Smith Falls, Ont., 23, 24, 26, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Smith, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Smithers, B.C. - C.-B., 26, 34, 35, 36, 39, 68, 73, 105 

Smokey River, Alta. - Aib., 105 

Smoky Lake, Alta. - Alb., 26, 68, 73, 105 

Smooth Rock Fall, Ont., 105 

Snipe Lake, Sack., 105 

Snow Lake, Man., 105, 105 

Snowdon, Ont., 105 

Sombra, Ont., 68, 73, 105 

Somerset, Man., 105 

Somerville, Ont., 68, 73, 105 

Sooke, B.C. - C.-B., 39, 42 

Sophiasburg, Ont., 26, 105 

Sorel, Que., 13, 14, 15, 16, 19, 23, 25, 26, 42, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Sounding Creek, Alta. - Alb., 26 

Souris, Man., 17, 26, 39, 42, 68, 73, 105, 106 9  107 

Souris, P.E.I. - t.-P.-E., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Souris Valley, Sack., 105 

South Brook, }Lumber Dist., Nfld. - T.-N., 105 

South Central, Alta. - Aib., 96 

South Dumfries, Ont., 26 

South Pickering, Ont., 45 

South Qu'Appelle, Sask., 105 

South River, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

South River, Ont., 68, 73, 105 

South Sewell, B.C. - C.-B., 34, 35 
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South View, Alta. - Aib,, 105 

Southwest Oxford, Ont., 23, 26, 68, 73 

Southampton, N.B. - N.-B., 105 

Southampton, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Southern British Columbia, 95 

Southern Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

Southern Shore, Nfld. - T.-N., 26 

Southern Manitoba, 96 

Southern Saskatchewan, 96 

Southesk, N.B. - N.-B., 105 

Southey, Sask., 105 

Southport, P.E.I., 1.-P.4., 105 

Southwold, Ont., 68, 70, 73, 105 

Sovereign, Sask., 105 

Spalding, Sask., 105 

Spallumcheen, B.C. - C.-B., 26, 105 

Spanniars Bay, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Spanish River, Ont., 105 

Sparwood, B.C. - C.-B., 105 

Speers, Sask., 105 

Spence Bay, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35, 36 

Spirit River, Alta. - Aib., 17, 68, 73, 105 

Spiritwood, Sask., 68, 73, 105 

Spring Valley, Sask., 105 

Springdale, Nfld. - T.-N., 105 

Springer, Ont., 23, 26, 105 

Springfield, Man., 70, 73, 105 

Springfield, N.B. - N.-B., 105 

Springfield, Ont., 68, 73, 105 

Springhlll, N.S. - N.-E., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Springside, Sask., 105 

Springwater, Sask., 105 

Spruce Grove, Alta. - AIb., 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Spruce Lake, Sask., 105 

Spy Hill 1  Sask., 68, 73, 105 

Squamish, B.C. - C.-B., 26, 39, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Squamish-Lillooet, B.C. - C.-8., 105 

St-Aimé, Qué., 68, 73, 105 

St-Albert-de-Warwick, Qué., 105 

St-André-D'Argenteuil, Qué., 68, 73, 105 

St-André-Eat, Qué., 68, 73, 105 

St-Antoine-de-la-Rivière-du- L0up, Qué., 68, 73, 105 

St-Antoine-de-Padoue, Qué., 68, 73, 105 

St-Antoine-Rlchelieu, Qué., 68, 73, 105 

St-Augustin, Qué., 34, 35, 105 

St-Clet, Qué., 68, 73, 105 

St-Denls-sur-Richelieu, Qué., 68, 73 

St-Edmond-de-Grantham, Qué., 68, 73, 105 

St-Fablen, Qué., 26, 68, 73, 105 

St-François, Qué., 39, 105 

St-François-de-Sales, Qué., 23, 26, 105 

St-François-Rivière-Sud, Qué., 68, 73 

St-François-Xavier-de-Batiscan, Qué., 105 

St-Godefroy, Qué., 68, 73, 105 

St-Hilaire, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

St-lsidore, N.B. - N.-B., 26, 105 

St-Jacques, N.B. - N.-B., 68, 73, 105 

St-Jacques-de-Leeds, Qué., 68, 73, 105 

St-Janvier, Qué., 105, 106, 107 

St-Jean-des-Piles, Qué., 68, 73, 105 

St-Jean-Vianney, Qué., 105 

St-Jérôme-de-Matane, Qué., 68, 73, 105 

St-Joachim-de-Courval, Qué., 68 0  73, 105 

St-Joseph-de-Maskinongé, Qué., 68, 73, 105 

St-Joseph-Pointe-Levy, Qué., 68, 70, 73, 105 

St-Michel d'Yamaska, Qué., 68, 73 
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St-Patrice-de-la-Rivière-du-Loup, Qué., 68, 73, 105 

St-Paul-tle--aux-Noix, Qué., 68, 73 

St-Pierre-tie Orleans, Qué., 68, 73 

St-Piacide, Qué., 68, 73, 105 

St-Quentin, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

St-Roch-de-Mékinac, Qué., 68, 73, 105 

St-Rosaire, Qué., 68, 73, 105 

St-Sylvère, Qué., 68, 73, 105 

St-Thomas-de-Joiiette, Qué., 68 

St-Zénon, Qué., 68, 73, 105 

St-Zephirin-de-Courval, Qué., 68, 73, 105 

St. Alban's, Nfld. - T.-N., 26, 105 

St. Albert, Alta. - Aib., 23, 26, 45, 46, 47, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

St. André, N.B. - N.-B., 105 

St. Andrews, Man., 26, 105 

St. Andrews, N.B. -N.-B., 26, 29, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

St. Andrews, Sask., 105 

St. Anthony, Nfld. - T.-N., 34, 35, 46, 47, 68, 73, 105 

St. Antoine, N.B. - N.-B., 105 

St. 8arbe, Nfld. - T.-N., 39 

St. Basile, N.B. - N.-8., 68, 73, 105 

St. Benedict, Sask., 105 

St. Bernard's, Nfld. - T.-N., 105 

St. Bonif ace, Man., 70 

St. Brendan's, Nfld. - T.-N., 105 

St. Brides, Nfld. - T.-N., 105 

St. Brieux, Sask., 105 

St. Catharines, Ont., 19, 22, 23, 24, 26, 29, 34, 35, 42, 45, 46, 47, 48, 63, 64, 68, 69, 70, 73, 97, 
105, 120 

St. Catharines-Niagara, Ont., 22, 24, 25, 40, 44, 49, 50, 51, 52, 66, 67, 68, 71, 72, 73, 74, 79, 80 
81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 103, 104, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119 

St. Charles, N.B. - N.-B., 105 

St. Clair Beach, Ont., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

St. Claude, Man., 105 
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St. Clements, Man., 105 

St. Croix, N.E. - N.-B., 105 

St. David, Que., 105 

St. Edmunds, Ont., 68, 73, 105 

St. Eleanors, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

St. François-Xavier, Man., 68, 70, 73, 105 

St. George, N.E. - N.-B., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

St. George's, Nfld. - T.-N., 39, 68, 73, 105 

St. Gregor, Sask., 105 

St. Jacques-Coomb's Cove, Nfld. - T.-N., 105 

St. James, N.B. - N.-B., 105 

St. James-Assiniboia, Man., 70 

St. John's East Extern, Nfld. - T.-N., 70 

St. John's Nfld. -T.-N., 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 42, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 
83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 113, 114, 
115, 116, 117, 118, 119 

St- John's Area, Nfld. - T.-N., 23, 26, 70, 105 

St. Joseph, N.B. - N.-B., 105 

St. Laurent, Man., 26, 105 

St. Lawrence, Nfld, - T.-N., 68, 73, 105 

St. Lawrence-Gaspê, Quê., 95 

St. Lazare, Man., 68, 73, 105 

St. Lonard, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105, 106, 107 

St. Louis, N.E. - N.-B., 105 

St. Louis, Sask., 68, 73, 105 

St. Louis-de-Kent, N.B. - N.-B., 105 

St. Margaret's Bay Area, N.S. - N.-!., 23, 26, 70, 105 

St. Martins, N.B. - N.-B., 105 

St. Nary's, N.B. - N.-B., 23, 26, 105 

St. Mary's, N.S. - N.-!., 105 

St. Nary's, Nfld. - T.-N., 39, 105 

St. Mary's, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

St. Nobert, Man., 39 

St. Patrick, N.B. - N.-B., 105 
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St. Paul, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

St. Paul Man., 105 

St. Paul, N.B. - N.B., 105 

St. Paul East, Man., 70 

St. Paul West, Man., 70 

St. Pauls, Nfld. - T.-N., 105 

St. Peter, Sask., 105 

St. Peters, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

St. Philips, Sask., 105 

St. Phillip's, Nfld. - T.-N., 70 

St. Pierre, Man., 68, 73, 105 

St. Shott's, Nfld. - T.-N., 105 

St. Stephen, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

St. Thrèsa Point., Man., 34, 35, 36 

St. Thomas, Nfld. - T.-N., 70 

St. Thomas, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105 

St. Victor, Sask., 105 

St. Vincent, Oat., 105 

St. Vital, Man., 70 

St. Walburg, Sask., 68, 73, 105 

Stafford, Ont., 26, 68, 73, 105 

Stanbridge Station, Que., 105 

Stanbridge, Qua., 68, 73, 105 

Standard, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Stanhope, Oat., 68, 73, 105 

Stanley, Man., 68, 73, 105 

Stanley, N.B. - N.-B., 26, 105 

Stanley, Oat., 105 

Stanley, Sask,, 34, 35, 105 

Stanstead, Que., 68, 73, 105 

Stanstead Plain, Que., 68, 73, 105 

Stanstead-Est, Que., 68, 73, 105 

Star City, Sask., 68, 73, 105 
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Starland, Alta. - Aib., 105 

Stavely, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Stayner, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Ste-Catherine, Qué., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

Ste-Catherine-de-Hatley, Qué., 105 

Ste-Félicité, Qué., 68, 73, 105 

Ste-Germaine-de-i'Mse-aux-Gascons, Qué., 105 

Ste-Jeanne-D'Arc, Qué., 68, 73, 105 

Ste-Marthe-du-Cap-de-la-Madeleine, Qué., 26, 68, 70, 73, 105 

Ste-Rose du Lac, Man., 26, 39, 68, 73, 105 

Ste-Rose, Man., 105 

Ste-Rose, Qué., 105 

Ste-Séraphine, Qué., 68, 73, 105 

Ste-Sophie-de-Lévrard, Qué., 73, 105 

Ste. Anne, Man., 26, 39, 68, 73, 105 

Ste. Anne de Madawaska, N.B. - N.-B., 105 

Ste. Modeste West, Nfld. - T.-N., 105 

Steady Brook, Humber District, Nfld. - T.-N., 105 

Steinbach, Man., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Stellarton, N.S. - N.-., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Stenen, Sask., 105 

Stephen, Ont., 23, 24, 26, 105 

Stephenville Crossing, Nfld. - T.-N., 105 

Stephenville, Nfld. - T.-N., 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 42, 68, 69, 73, 105 

Stettler, Alta. - AIb., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Stewart, B.C. - C.-B., 34, 35, 36, 42, 105 

Stewart Valley, Sack., 105 

Stewiacke, Truro, N.S. - N.-., 23, 26, 105 

Stewiacke, N.S. - N.-E., 68, 73, 105 

Stikine, B.C. - C.-B., 105 

Stirling, Alta. - All,., 68, 73, 105 

Stirling, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Stockholm, Sack., 105 
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Stoke, Qué., 105 

Stoneham & Tewkesbury, Qué., 68, 70, 73, 105 

Stonehenge, Sask., 105 

Stonewall, Man., 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Stoney Creek, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Stoney Plain, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Stoney Rapids, Sask., 34, 35, 36 

Storthoaks, Sask., 105 

Stornoway, Qué., 105 

Stornoway, Sask., 105 

Storrington, Ont., 68, 73, 105 

Stoughton, Sask., 105 

Strasbourg, Sask., 68, 73, 105 

Stratford, Ont., 19, 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Stratford, Qué., 68, 73, 105 

Strathclair, Man., 105 

Strathcona Sound, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36 

Stratheona, Alta. - Aib., 26, 68, 70, 73, 105 

Stratheona, Man., 105 

Strathmore, Alta. - Alb., 68, 73, 105, 106, 107 

Strathroy, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Strome, Alta. - Aib., 105 

Strong, Ont., 105 

Strongfield, Sask., 68, 73, 105 

Stuartburn, Man., 105 

Studholrn, N.B. - N.-8., 105 

Stukely-Sud, Qué., 68, 73, 105 

Sturgeon, Alta. - Aib., 26, 68, 70, 73, 105 

Sturgeon Falls, Ont., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Sturgeon Point, Ont., 68, 73, 105 

Sturgis, Sask., 68, 73, 105 

Success, Sask., 105 
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Sudbury, Out., 	22, 	23, 	24, 	25, 	26, 29, 	31, 32, 33, 	34, 	35, 	36, 	38, 40, 	45, 	46, 	47, 	48, 	49, 	51, 	56, 	63, 
64, 	66, 	67, 	68, 	69, 	70, 	71, 	72, 	73, 74, 	75, 76, 79, 	80, 	81, 	82, 	83, 84, 	85, 	86, 	87, 	88, 	90, 	91, 	93, 
94, 	97, 	102, 	103, 	104, 	105, 	106, 	107, 	113, 114, 115, 	116, 	117, 	118, 119 

Sudbury-Sault Ste. Marie, Out., 96 

Suffolk & Addington, Qué., 105 

Sugluk, Qué., 34, 35 

Sullivan, Out., 	26, 68, 	73, 	105 

Sullivan, Qué., 	105 

Sullivan Bay, B.C. - C.-E., 	34, 35 

Swnas, B.C. - C.-B., 	106, 	107 

Swiunerford, Nfld. - T.-N., 	105 

Summerland, B.C. - C.-B., 23, 26, 68, 	73, 105, 106, 	107 

Surnmerside, Nfld., - T.-N., 	105 

Suinmerside, P.E.I. - t.-p.-E., 	23, 26, 	34,  36, 	45, 	46, 	47, 	68, 69, 	73, 	105, 	106, 	107 

Sunbury & York, N.B. - N.-B., 73 

Sunbury, N.B. - N.-B., 68 

Sundance Beach, Alta. - Mb., 105 

Sundre, Alta. - Alb., 	26, 	68, 	73, 105 

Sundridge, Out., 26, 68, 	73, 	105 

Sunnidale, Out., 	105 

Sunnyside, Nfld. - T.-N., 	105 

Sunset Point, Alta. - Alb., 105 

Sunshine Coast, B.C. - C.-B., 26, 105 

Surprise Valley, Sask., 105 

Surrey, B.C. - C.-B., 	23, 24, 26, 39, 	68, 70, 73, 	105, 	106, 	107 

Sussex Corner, N.B. - N.-B., 68, 73, 	105 

Sussex, N.B. - N.-B., 20, 23, 24, 26, 	39, 68, 73, 	105, 	106, 	107 

Sutherland, Sask., 17 

Sutton, Qué., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Sutton, 	Sask., 	105 

Swan Hills, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 	106, 	107 

Swan River, Man., 18, 23, 26, 39, 68, 	73, 105, 106, 	107 

Swift Current, 	Sask., 	17, 23, 26, 34, 	35,  46, 	47, 	68, 	69, 	73, 	105, 	106, 	107 

Sydenhain, Out., 	105 
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Sydney Mines, N.S. - N.-E., 23, 26, 68, 69, 70, 71, 73, 105, 106, 107 

Sydney, N.S. - N.-., 19, 20, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 42, 45, 48, 56, 68, 69, 
70, 71, 73, 86, 105, 106, 107 

Sydney/Glace Bay, N.S. - N.-E., 63, 64 

Sylvan Lake, Alta. - Aib., 68, 73, 105, 106, 107 

Taber, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Taché, Man., 105 

Taché, Qué., 68, 73, 105 

Tadoussac, Qué., 68, 73, 105 

Tahsis, B.C. - C.-B., 34, 35, 42, 105 

Taillon, Qué., 39 

Tantallon, Sask., 105 

Tara, Oat., 105 

Tarbutt & Tarbutt Additional, Oat., 105 

Taschereau, Qué., 39, 105 

Taschereau-Fortier, Qué., 105 

Tasu, B.C. - C.-B., 34, 35, 42 

Tavistock, Oat., 106, 107 

Tay, Oat., 26, 68, 73, 105 

Taylor, B.C. - C.-B., 26, 105 

Tecumseh, Oat., 26, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Tecumseh, Sask., 105 

Teeswater, Oat., 26, 68, 73, 105 

Tehkumznah, Oat., 105 

Telkwa, B.C. - C.-B., 105 

Temagami, Oat., 105 

Témiscaming, Qué., 105 

Témiscamingue, Qué., 23, 26, 105 

Têmiscouata, Qué., 105 

Temiskamiag, Ont., 68, 73 

Terra Nova, Nfld. - T.-N., 105 

Terrace, B.C. - C.-B., 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Terrace Bay, Ont., 68, 73, 105, 106, 107 

Terrasse-Vaudreull, Qué., 68, 70, 73, 105 
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Terrebonne, Qué., 26, 39, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Terrell, Sask., 105 

Terrenceville, Nfld. - T.-N., 105 

Teslia, Yukon, 105 

Tessier, Sask., 105 

T8te--1a-Baieine, Qué., 34, 35 

Teulon, Man., 39, 105 

Texada, B.C. - C.-B., 42 

Thamesville, Oat., 23, 26, 68, 73, 105 

The Gap, Sask., 105 

The Faa, Man., 26, 34, 35, 36, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Thedford, Oat., 68, 73, 105 

Theodore, Sask., 105 

Thessalon, Oat., 68, 73, 105 

Thetford, Qué., 105 

Thetford Mines, Qué., 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Thompson - Nicola, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Thompson, Man., 26, 29, 34, 35, 36, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Thompson, Ont., 68, 73, 105 

Thornbury, Oat., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Thorne, Qué., 105 

Thornhild, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Thornhill, Oat., 45 

Thornloe, Ont., 105 

Thorold, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 

Thorsby, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Three Hills, Alta. - Alb., 68, 73, 105, 106, 107 

Three Lakes, Sask., 105 

Thunder Bay, Ont., 11, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 
42, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 
79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 97, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120 

Thurlow, Oat., 23, 26, 68, 73, 105 

Thurso, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 
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Tide Head, N.B. - N.-B., 105 

Tignish, P.E.I. - t.-P.-E., 68, 73, 105 

Tilbury, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Tilley, Alta. - Aib., 105 

Tillsonburg, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Tilt Cove, Nfld. - T.-N., 105 

Tilting, Nfld. - 1.-N., 105 

Tilton, Nfld. - 1.-N., 68, 73, 105 

Timiskaming, Ont., 105 

Ticnmins, Oat., 23, 24, 26, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 45, 48, 63, 64, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Tingwick, Qué., 105 

Tiny, Ont., 26, 68, 73, 105 

Tisdale, Sask., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Tiverton, Oat., 105 

Tobin Lake, Sask., 105 

Tofield, Alta. - AIb., 17 9  68, 73, 105 

Tofino, B.C. - C.-B., 34, 35, 68, 73, 105 

Togo, Sask., 105 

Tompkins, Sask., 105 

Torbay, Nfld. - 1.-N., 68, 70, 73, 105 

Torch River, Sask., 105 

Toronto, Oat., 13, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 28 9  29 9  31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 42, 44, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 59, 60, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 
80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 92, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 
106, 107 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Torquay, Sask., 105 

Torrington, Alta. - Aib., 105 

Tosorontio, Ont., 68, 73, 105 

Tottenham, Out., 26, 68, 73, 105 

Touchwood, Sask., 105 

Tourville, Qué., 105 

Township 1, P.E.I. - I.-P.-., 68 9  73, 105 

Township 5, P.E.I. - t.-P.-L, 26 

Township 67, P.E.I. - t.-.-E., 68, 73, 105 

Tracadie, N.B. - N.-B., 39, 68, 73, 105, 106, 107 
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Tracy, N.B. - N.-B., 105 

Tracy, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Trail, B.C. - C.-B., 26, 39, 46, 47, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Tramping Lake, Sask., 105 

Transcona, Man., 70 

Traytown, Nfld. - T.-N., 105 

Trécesson, Qué., 105 

Treherne, Man., 105 

Tremblay, Qué., 68, 70, 73, 105 

Trenton, N.S. - N.-., 68, 73, 105, 106, 107 

Trenton, Ont., 23, 25, 26, 38, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Trepassey, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Très-Saint-Rédempteur, Qué., 105 

Très-Saint-Sacrement, Qué., 68, 73, 105 

Tribune, Sask., 105 

Tring-Jonction, Qué., 26, 68, 73, 105 

Trinité-des-Monts, Qué., 105 

Trinity, Nfld. - T.-N., 39, 105 

Trochu, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Trois-Lacs, Qué., 68, 73, 105 

Trois-Pistoles, Qué., 23, 26, 42, 68, 73, 105, 106, 107 

Trois-Rivières, Qué., 13, 14, 15, 16, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 34, 35, 39, 42, 45, 48, 56, 63, 64, 68, 
69, 70, 71, 73, 86, 96, 105, 106, 107 

Trois-Rivières-Ouest, Qué., 68, 70, 73, 105, 106, 107 

Trout Creek, Ont., 105 

Trout River, Nfld. - T.-N., 105 

Truro, N.S. - N.-L, 19, 20, 23, 24, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Tuckersmith, Ont., 26, 105 

Tudor & Cashel, Ont., 68, 73, 105 

Tugaske, Sask., 105 

Tuktoyaktuk, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35, 36, 105 

Tullymet, Sask., 105 

Turgeon, Qué., 68, 73, 105 
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Turnberry, Ont., 105 

Turner Valley, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Turtle Mountain, Man., 105 

Turtleford, Sask., 68, 73, 105 

Turtle River, Sask., 105 

Tuxford, Sask., 68, 73, 105 

Tweed, Out., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Twillingate, Mid. - T.-N., 39, 68, 73, 105 

Twin Falls/Churchill Falls, Nfld. - T.-N., 34, 35, 36 

Two Hills, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Tyendinaga, Ont., 68, 73, 105 

Tyne Valley, P.E.I. - t.-P.-L, 68, 73, 105 

Ucluelet, B.C. - C.-B., 26, 105 

Ulverton, Qué., 105 

Unity, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

University Endowment Area, B.C. - C.-B., 70, 105 

Upham, N.B. - N.-B., 105 

Upper Island Cove, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Upton, Qué., 23, 26, 105 

Uranium City, Sask., 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Usborne, Out., 68, 73, 105 

Usborne, Sask., 105 

Uxbridge, Out., 23, 26, 68, 73, 105 

Val Alain, Qué., 68, 73, 105 

Val Belair, Qué., 68, 70, 73, 105 

Val Marie, Sask., 105 

Val Quentin, Alta. - Alb., 105 

Val-Barrette, Qué., 105 

Val-Briliant, Qué., 68, 73, 105 

Val-d'Or, Qué., 23, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35 9  36, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Val-David, Qué., 68, 73, 105 

Val-des-Bois, Qué., 105 

Val-des-Lacs, Qué., 105 



Val-des-Monts, Qué., 	68, 	70, 	73, 	105 

Val-Morin, Qué., 68, 	73, 	105 

Val-Racine, Qué., 	105 

Val-Saint-Gilles, Qué., 	105 

Valcourt, Qué., 	68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Valemont, B.C. - C.-B., 	105 

Vallée-Jonction, Qué., 68, 73, 	105 

Valley East, Ont., 	26, 	68, 	70, 	73, 	105 

Valleyfield, Qué., 	22, 	23, 	25, 42, 45, 48, 	68, 	69, 	73, 106, 	107 

Valleyview, Alta. - Aib., 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Valparaiso, Sask., 	105 

Vancouver, 	B.C. - C.-B., 	15, 	16, 	22, 	23, 24, 	25, 	26, 	28, 29, 	31, 	32, 	33, 	34, 	35, 	36, 	38, 	39, 	40, 	42, 
44, 	45, 	46, 	47, 	48, 	49, 	50, 	51, 	52, 	54, 	56, 	57, 	59, 	60, 61, 	63, 	64, 	66, 	67, 	68, 	69, 	70, 	71, 	72, 	73, 
74, 	75, 	76, 	79, 	80, 	81, 	82, 	83, 	84, 	85, 	86, 	87, 	88, 	90, 91, 	92, 	93, 	94, 	97, 	98, 	99, 	100, 	101, 	102, 
103, 	104, 	105, 	106, 	107, 	108, 	109, 	110, 	111, 	113, 	114, 115, 	116, 	117, 	118, 	119, 	120 

Vancouver-Lower Fraser Valley. B.C. - C.-B., 96 

Vancouver-Victoria, B.C. - C.-B., 95 

Vanderhoof, 	B.C. - C.-B., 23, 26, 39, 	68, 	73, 	105 

Vanguard, Sask., 	105 

Vanier, Ont., 26, 	68, 	70, 	73, 	105, 	106, 	107 

Vanier, Qué., 23, 	24, 26, 	39, 68, 	70, 	73, 	105 

Vankleek Hill, Ont., 23, 26, 68, 	73, 	105 

Vanscoy, Sask., 68, 	73, 105 

Varennes, Qué., 	23, 	24, 	26, 68, 	70, 	73, 	105 

Vaudreuil, Qué., 	23, 26, 	70, 	105, 	106, 	107 

Vaudreuil-Soulanges, Qué., 39 

Vaudreull-sur-le-Lac, Qué., 70, 105 

Vaughan, Ont., 	23, 24, 26, 68, 	70, 	73, 	105 

Vauxhall, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 	73, 105 

Vavenby, B.C. - C.-B., 39 

Vawn, Sask., 105 

Vegreville, Alta. - Aib., 26, 68, 	73, 	105, 106, 	107 

Verchres, Qué., 26, 39, 68, 	73, 105 

Verdun, Qué., 	23, 26, 39, 	68, 	70, 	73, 	105 

Veregin, Sask., 105 
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Vermilion, Alta. - Aib., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Vermilion River, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Vernon, B.C. - C.-8., 23, 24, 26, 34, 35, 39, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Verulam, Ont., 68, 73, 105 

Vespra, Ont., 23, 26, 105 

Veteran, Alta. - Aib., 105 

Viau, Quo., 39 

Vibank, Sask., 105 

Viceroy, Sask., 105 

Victoria Beach, Man., 68, 73, 105 

Victoria Harbour, Ont., 68, 73, 105 

Victoria, B.C. - C.-B., 16, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 42, 44, 
45, 48, 49, 50, 51, 52, 56, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76 9  79, 80, 81, 82, 83, 
84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 97, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 
119, 120 

Victoria, Man., 105 

Victoria, N.S. - N.-E., 68, 73 

Victoria, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Victoria, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Victoria, Vancouver Island, B.C. - C.-B., 96 

Victoriaville, Qué., 23, 24, 25, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Victory, Sask., 105 

Vienna, Ont., 68, 73, 105 

Viking, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Villeneuve, Qué., 26, 29 

Villeroy, Qué., 20, 105 

yule-Marie, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Ville Vanier, Qué., 106, 107 

Vilna, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Vinoy, Qué., 105 

Virden, Man., 17, 26, 39, 68, 73, 105, 106 9  107 

Viscount, Sask., 68, 73, 105 

Vonda, Sask., 105 

Vulcan, Alta. - Aib., 26, 68, 73, 105 
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Wabana, Nfld. - T.-N., 68, 	73, 	105 

Wabowden, Nan., 34, 35, 38 

Wabush, Nfld. - T.-N., 	31, 	32, 	33, 34, 	35, 36, 105 

Wadena, 	Sask., 68, 	73, 	105, 	106, 	107 

Wadhams, B.C. - C.-B., 34, 35 

Wainfleet, Ont., 	23, 26, 68, 	70, 	73, 	105 

Wainwright, 	Alta. - Aib., 	17, 	26, 68, 	73, 	105, 106, 	107 

Wakaw Lake, Sa8k., 105 

Wakaw, Sask., 68, 	73, 	105 

Wakefield, N.B. - N.-B., 	105 

Wakeman Sound, B.C. - C.-B., 34, 35 

Waldeck, Sask., 105 

Walden, Out., 68, 	70, 	73, 	105 

Waldheim, Sask., 68, 	73, 	105 

Waidron, Sask., 105 

Walkerton, Out., 	23, 24, 26, 68, 	73, 	105, 	106, 107 

Wallace River-WentwOrth, N.S. - N.-L, 105 

Wallace, Man., 	105 

Wallace, Ont., 105 

Wallace, Sa8k., 	105 

Wallaceburg, Ont., 	23, 24, 26, 42, 	68, 69, 	73, 105, 	106, 	107 

Walpole, Sask., 	105 

Waltham & Bryson, Qu€., 105 

Wanhan, Alta. - Aib., 105 

Wanless, Man., 	105 

Wapella, Sask., 68, 73, 	105 

Warburg, Alta. - Aib., 68, 73, 105 

Warden, Qu&., 	105 

Wardaville, Out., 	68, 73, 	105 

Wareham, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Warfield, B.C. - C.-B., 	68, 	73, 	105 

Warman, Sask., 105 

Warner, Alta. - Alb., 105 
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Warspite, Alta. - Aib., 105 

Warwick, Ont., 26, 105 

Warwick, Qué., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Wasaga Beach, Ont., 68, 73, 105 

Waseca, Sask., 105 

Waskada, Man., 105 

Waskatenau, Alta. - Alb., 68, 73, 105 

Waswanlpi, Qué., 105 

Waterborough, N.B. - N.-B., 105 

Waterford, N.B. - N.-B., 105 

Waterloo, Ont., 23, 24, 26, 29, 68, 70, 73, 75, 76, 105 

Waterloo, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Waterton Lakes, Alta. - Aib., 68, 73 

Waterville, Qué., 26, 68, 73, 105 

Watford, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Watrous, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Watson Lake, Yukon, 34, 35, 36, 105 

Watson, Sask., 68, 73, 105 

Waverly, Sask., 105 

Wawa, Ont., 34, 35, 36 

Wawanesa, Man., 105 

Wawanosh, Ont., 105 

Wawken, Sask., 105 

Wawota, Sask., 105 

Webb, Sask., 105 

Webbwood, Out., 68, 73, 105 

Wedgewood Park, NE id. - T.-N., 68, 70, 73, 105 

Weedon, Qué., 23, 26, 105 

Weedon-Centre, Qué., 105 

Weekes, Sask., 105 

Weirdale, Sask., 105 

Weldford, N.B. - N.-E., 105 

Welrtnn, SSk., 105 
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Welland, Ont., 	23, 	24, 	26, 	45, 	63, 	64, 	68, 	70, 73, 	105 

Wellesley, Ont., 	23, 	26, 	68, 	73, 	105 

Wellington, N.B. - N.-B., 	105 

Wellington, Ont., 68, 	73, 	105 

Wellington, P.E.I. - t.P.E., 	68, 	73, 	105 

Wellington, Sask., 	105 

Weiwyn, Sask., 68, 	73, 	105 

Wembley, Alta. - Alb., 68, 73, 	105 

Wendover & Simpson, Qué., 26, 68, 73, 	105 

Wentworth, Qué., 	105 

Wentworth-Nord, Qué., 68, 	73, 105 

Wesleyville, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

West Bend, Sask., 105 

West Carleton, Ont., 68, 73 

West Cove, Alta. - Aib., 	105 

West Hants, N.S. - N.-., 	26, 	68, 	73, 	105 

West Isles, N.B. - N.-B., 	105 

West Kildonan, Man., 70 

West Lincoln, Ont., 23, 26 

West Lorne, Ont., 	23, 26, 	68, 	73, 	105 

West Nissouri, Ont., 26 

West Saint John, N.B. - N.-B., 	14, 	16 

West Vancouver, B.C. - C.-B., 23, 24, 26, 45, 68, 	70, 	73, 	105, 	106, 	107 

Westbourne, Man., 105 

Westbury, Qué., 	105 

Westfield, N.B. - N.-B., 	68, 	70, 	73, 	105 

Westlock, Alta. - Alb., 	26, 68, 	73, 	105, 	106, 107 

Westmeath, Ont., 68, 	73, 	105 

Westminster, Ont., 23, 	26, 	68, 	70, 	73, 	105 

Westmorland, N.B. - N.-B., 68, 105 

Westmorland & Albert, N.B. - 11.-B., 73 

Westmount, Qué., 23, 24, 25, 26, 39, 68, 	70, 73, 	105 

Westport, Nfld. - T.-N., 	105 
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Westport, Ont., 105 

Westvllle, N.S. - N.-., 68, 73, 105, 106, 107 

Wetaskiwin, Alta. - Aib., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Weyburn, Sask., 17, 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Weyniontachie, Qué., 105 

Weymouth, N.S. - N.-., 42 

Whale Cove, N.W.T. - T. N.-0., 34, 35 

Whalley, B.C. - C.-B., 45 

Wheatland, Alta. - Aib., 105 

Wheatlands, Sask., 105 

Wheatley, Ont., 23, 26, 105, 106, 107 

Whiska Creek, Sask., 105 

Whistler, B.C. - C.-B., 105 

Whitbourne, Nfld. - T.-N., 68, 73, 105 

Whitby, Ont., 26, 68, 70, 73, 105 

Whitchurch-Stouffville, Oat., 23, 26, 68, 70, 73, 105 

White Bay, Nfld. - T.-N., 26, 39 

White City, Sask., 68, 73, 105 

White Fox, Sask., 68, 73, 105 

White River, Oat., 105 

White Rock, B.C. - C.-B., 23, 26, 45, 68, 70, 73, 105, 106, 107 

White Valley, Sask., 105 

Whitecourt, Alta. - 1db., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Whitehead, Man., 105 

Whitehorse, Yukon, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 46, 47, 68, 73, 102, 105 

Whitemouth, Man., 105 

Whitewater, Man., 105 

Whitewood, Sask., 68, 73, 105 

Whiteworth, Qué., 105 

Wiarton, Oat., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Wickham, N.B. - N.-B., 105 

Wickham, Qué., 23, 26, 105 

Wicklow, N.B. - N.-B., 105 
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Wicksteed, Ont., 68, 73, 105 

Wilberforce, Ont., 105 

Wilcox, Sask., 105 

Wild Bight, Nfld. - T.-N., 68, 73 

Wildwood, Alta. - Aib.., 68, 73, 105 

Wilkie, Sask., 68, 73, 105, 106, 107 

Williams, Ont., 68, 73, 105 

Williams Lake, B.C. - C.-B., 23, 24, 25, 26, 34, 35, 36, 39, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Williamsburgh, Ont., 68, 73, 105 

Willingdon, Alta. - Alb., 105 

Whiner, Sask., 105 

Willow Brook, Sask., 105 

Willow Bunch, Sask., 68, 73, 105 

Willow Creek, Alta. - Aib., 23, 26, 105 

Willow Creek, Sask., 105 

Willowdale, Sask., 105 

Wilmot, N.B. - N.-B., 105 

Wilmot, Ont., 23, 24, 26, 68, 73, 105 

Wilmot, P.E.I. - t.-P.-., 68, 73, 105 

Wilton, Sask., 68, 73, 105 

Winchester, Man., 105 

Winchester, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Windsor, N.S. - N.-E., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Windsor, Ni ld. - T.-N., 68, 73, 105 

Windsor, Oat., 19, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 40, 42, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 
51, 52, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 
90, 91, 93, 94, 97, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 
119, 120 

Windsor, Qué., 23, 24, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Windsor, Sarnia, Oat., 96 

Windthorst, Sask., 105 

Wingham, Ont., 23, 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Winisk, Oat., 34, 35 

Winkler, Man., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Winneway, Qué., 105 
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Winnipeg Beach, Man., 68, 73, 105, 106, 107 

Winnipeg, Man., 15, 17, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 44, 45, 
46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 59, 60, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 
76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 92, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120 

Winnipegosis, Man., 105 

Winslow, Sask., 105 

Winter Harbour, S.C. - C.-B., 34, 35 

Winterland, Nfld. - T.-N., 105 

Winterton, Nfld. - T.-N., 105 

Wise Creek, Sask., 105 

Wiseton, Sask., 68, 73, 105 

Wolfe Island, Ont., 105 

Wolf ord, Ont., 105 

Wolfville, N.S. - N.-E., 68, 73, 105, 106, 107 

Wolfville-Avonport, N.S. - N.-E., 105 

Wollaston, Ont., 68, 73, 105 

Wolseley, Sask., 105 

Wolverine, Sask., 105 

Wood Creek, Sask., 105 

Wood Mountain, Sask., 105 

Wood River, Sask., 105 

Woodbridge, Qua., 105 

Woodlands, Man., 105 

Woodrow, Sask., 105 

Woods Island, Nfld. - T.-N., 105 

Woodstock, N.B. - N.-B., 23, 26, 39, 68, 73, 105, 106, 107 

Woodstock, Nfld. - T.-N., 105 

Woodstock, Ont., 19, 23, 24, 25, 26, 45, 68, 69, 73, 105, 106, 107 

Woodville, Ont., 68, 73, 105 

Woodworth, Man., 105 

Woody Island, Nfld. - T.-N., 105 

Woody Point, Nfld. - T.-N., 105 

Woolwich, Ont., 23, 24, 26, 68, 70, 73, 105 
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Worthington, Ont., 105 

Wotton, Qué., 68, 73, 105 

Wottonville, Qué., 105 

Wreford, Sask., 105 

Wright, Qué., 68, 73, 105 

Wrigley, N.W.T. - T. N.-O., 34, 35 

Wroxton, Sask., 105 

Wynyard, Sask., 26, 68, 73, 105, 106, 107 

Wyoming, Ont., 26, 105 

Yamachiche, Qué., 23, 26, 68, 73, 105 

Yamaska, Qué., 68, 73, 105 

Yamaska-Est, Qué., 105 

Yarko, Sask., 105 

Yarmouth, N.S. - N.-E., 23, 26, 34, 35, 36, 68, 73, 105, 106, 107 

Yarmouth, Ont., 26, 68, 73, 105 

Yellow Creek, Sask., 68, 73, 105 

Yellow Grass, Sask., 105 

Yellowknife, N.W.T. - T. N.-0., 23, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 46, 47, 68, 73, 102, 105 

Yellowstone, Alta. - Aib., 105 

Yonge, Ont., 105 

Yonge & Escott, Ont,, 68, 73, 105 

York, N.H. - N.-B., 68 

York, Ont., 23, 24, 25, 26, 68, 70, 73, 75, 76, 105, 106, 107, 120 

York East, Ont., 68, 70, 73, 105 

York Harbour, Nfld. - T.-N., 105 

York North, Ont., 68, 70, 73, 105 

Yorkton, Prince Albert, Sask., 96 

Yorkton, Sask., 17, 18, 23, 24, 26, 34, 35, 36, 68, 69, 73, 105, 106,107 

Young, Sask., 68, 73, 105 

Youngstown, Alta. - Aib., 105 

Yukon, 68, 73 

Zealandia, Sask., 105 

Zehaljos , B.C. - C .-B. , 34, 35, 105 
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Zeirna, Sask., 105 

Zenon Park, Sask., 68, 73, 105 

Zion, Ont., 105 

Zorra, Ont., 23, 26, 68, 73, 105 

Zurich, Ont., 26, 105 
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COUNTIES AND CENSUS DIVISIONS - COMTES ET DIVISIONS DE RECENSEMENT 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Division 1 - 67, 73, 105 
Division 2 - 67, 73, 105 
Division 3 - 67, 73, 105 
Division 4 - 67, 73, 105 
Division 5 - 67, 73, 105 
Division 6 - 67, 73, 105 
Division 7 - 67, 73, 105 
Division S - 67, 73, 105 
Division 9 - 67, 73, 105 
Division 10 - 67, 73, 105 

Prince Edward Island - t1e-du-Prince-douard 

Kings, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Prince, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Queens, 22, 23, 39, 67, 73, 105 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

Annapolis, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Antigonish, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Cape Breton, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Coichester, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Cumberland, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Digby, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Guysborough, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Halifax, 22, 23, 25, 39, 67, 73, 105 
Rants, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Inverness, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Kings, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Lunenberg, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Pictou, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Queens, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Richmond, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Shelburne, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Victoria, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Yarmouth, 22, 23, 39, 67, 73, 105 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Albert,22, 23, 39, 67, 73, 105 
Carleton, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Charlotte, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Gloucester, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Kent, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Kings, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Madawaska, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Northumberland, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Queens, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Restigouche, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Saint John, 22, 23, 25, 39, 67, 73, 105 
Sunbury, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Victoria, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
Westmorland, 22, 23, 39, 67, 73, 105 
York, 22, 23, 39, 67, 73, 105 

Québec 

Abitibi, 22, 23, 67, 73, 105 

Argenteuil, 22, 23, 67, 73, 105 
Arthabaska, 22, 23, 67, 73, 105 
Bagot, 22, 23, 67, 73, 105 
Beauce, 22, 23, 67, 73, 105 
Beauharnois, 22, 23, 67, 73, 105 
Bellechasse, 22, 23, 67, 73, 105 
Berthier, 22, 23, 67, 73, 105 
Bonaventure, 22, 23, 67, 73, 105 
Brome, 22, 23, 67, 73, 105 
Chambly, 22, 23, 67, 73, 105 
Champlain, 22, 23, 67, 73, 105 
Charlevoix-Est, 22, 23, 67, 73, 105 
Charlevoix-Ouest, 22, 23, 67, 73, 105 
Chateauguay, 22, 23, 67, 73, 105 
Chicoutimi, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Compton, 22, 23, 67, 73, 105 
Deux-Montagnes, 22, 23, 67, 73, 105 
Dorchester, 22, 23, 67, 73, 105 
Druuuuond, 22, 23, 67, 73, 105 
Frontenac, 22, 23, 67, 73, 105 
Gasp&-Est, 22, 23, 67, 73, 105 
Gaspê-Ouest, 22, 23, 67, 73, 105 
Gatineau, 22, 23, 67, 73, 105 
Hull, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Huntingdon, 22, 23, 67, 73, 105 
Iberville, 22, 23, 67, 73, 105 
tle-de-Montréal, 22, 23, 25, 67, 73, 10 
tie-Jesus, 22, 23, 67, 73, 105 
tie-de-la-Madeleine, 22, 23, 67, 73, 10 
Joliette, 22, 23, 67, 73, 105 
Kamouraska, 22, 23, 67, 73, 105 
L'Assomption, 22, 23, 67, 73, 105 
L'Islet, 22, 23, 67, 73, 105 
Labelle, 22, 23, 67, 73, 105 
Lac-Saint-Jean-Eat, 22, 23, 67, 73, 105 
Lac-Saint-Jean-Ouest, 22, 23, 67, 73, 1 
Laprairie, 22, 23, 67, 73, 105 
Levis, 22, 23, 67, 73, 105 
Lotbinière, 22, 23, 67, 73, 105 
Maskinongé, 22, 23, 67, 73, 105 
Matane, 22, 23, 67, 73, 105 
Matapedia, 22, 23, 67, 73, 105 
Mégantic, 22, 23, 67, 73, 105 
Missisquoi, 22, 23, 67, 73, 105 
Montcalm, 22, 23, 67, 73, 105 
Montmagny, 22, 23, 67, 73, 105 
Montmorency No.1, 22, 23, 67, 73, 105 
Montmorency No.2, 22, 23, 67, 73, 105 
Napierreville, 22, 23, 67, 73, 105 
Nicolet, 22, 23, 67, 73, 105 
Nouveau-Québec, 22, 23, 67, 73, 105 
Papineau, 22, 23, 67, 73, 105 
Pontiac, 22, 23, 67, 73, 105 
Portneuf, 22, 23, 67, 73, 105 
Québec, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Richelieu, 22, 23, 67, 73, 105 
Richmond, 22, 23, 67, 73, 105 
Rimouski, 22, 23, 67, 73, 105 
Rivire-du-Loup, 22, 23, 67, 73, 105 
Rouville, 22, 23, 67, 73, 105 
Saguenay, 22, 23, 67, 73, 105 
Saint-Ryacinthe, 22, 23, 67, 73, 105 
Saint-Jean, 22, 23, 67, 73, 105 
Saint-Maurice, 22, 23, 25, 67, 73, 105 



- 268 - 

Quebec - Concluded - fin 

Shefford, 22, 23, 67, 73, 105 
Sherbrooke, 22, 23, 67, 73, 105 
Soulanges, 22, 23, 67, 73, 105 
Stanstead, 22, 23, 67, 73, 105 
Temiscamingue, 22, 23, 67, 73, 105 
Temiscouata, 22, 23, 67, 73, 105 
Terrebonne, 22, 23, 67, 73, 105 
Vaudreuil, 22, 23, 67, 73, 105 
Verchères, 22, 23, 67, 73, 105 
Wolfe, 22, 23, 67, 73, 105 
Yaniaska, 22, 23, 67, 73, 105 

Ontario 

Algoma, 22, 23, 67, 73, 105 
Brant, 22, 23, 67, 73, 105 
Bruce, 22, 23, 67, 73, 105 
Cochrane, 22, 23, 67, 73, 105 
Dufferin, 22, 23, 67, 73, 105 
Dundas, 22, 23, 67, 73, 105 
Durham, 22, 23, 67, 73, 105 
Elgin, 22, 23, 67, 73, 105 
Essex, 22, 23, 67, 73, 105 
Frontenac, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Glengarry, 22, 23, 67, 73, 105 
Grenville, 22, 23, 67, 73, 105 
Grey, 22, 23, 67, 73, 105 
Haldimand-Norfolk, 22, 23, 67, 73, 105 
Haliburton, 22, 23, 67, 73, 105 
Halton, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Hamilton-Wentworth, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Hastings, 22, 23, 67, 73, 105 
Huron, 22, 23, 67, 73, 105 
Kenora, 22, 23, 67, 73, 105 
Kent, 22, 23, 67, 73, 105 
Lambton, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Lanark, 22, 23, 67, 73, 105 
Leeds, 22, 23, 67, 73, 105 
Lennox & Addington, 22, 23, 67, 73, 105 
Manitoulin, 22, 23, 67, 73, 105 
Middlesex, 22, 23, 67, 73, 105 
Muskoka, 22, 23, 67, 73, 105 
Niagara, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Nlpissing, 22, 23, 67, 73, 105 
Northumberland, 22, 23, 67, 73, 105 
Ottawa-Carleton, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Oxford, 22, 23, 67, 73, 105 
Parry Sound, 22, 23, 67, 73, 105 
Peel, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Perth, 22, 23, 67, 73, 105 
Peterborough, 22, 23, 67, 73, 105 
Prescott, 22, 23, 67, 73, 105 
Prince Edward, 22, 23, 67, 73, 105 
Rainy River, 22, 23, 67, 73, 105 
Renfrew, 22, 23, 67, 73, 105 
Russell, 22, 23, 67, 73, 105 
Simcoe, 22, 23, 67, 73, 105 
Stormont, 22, 23, 67, 73, 105 
Sudbury (Reg. Mun.), 22, 23, 67, 73, 105 
Sudbury (Terr. Diet.), 22, 23, 67, 73, 105 
Thunder Bay, 22, 23, 67, 73, 105 
Timiskaming, 22, 23, 67, 73, 105 
Toronto Metropolitan, 22, 23, 25, 67, 73, 
105 

Victoria, 22, 23, 67, 73, 105 
Waterloo, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Wellington, 22, 23, 67, 73, 105 
York, 22, 23, 67, 73, 105 

Manitoba 

Division 1 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 2 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 3 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 4 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 5 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 6 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 7 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 8 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 9 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 10 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 11 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 12 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 13 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 14 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 15 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 16 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 17 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 18 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 19 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 20 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 21 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 22 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 23 - 22, 23, 67, 73, 105 

Saskatchewan 

Division 1 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 2 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 3 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 4 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 5 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 6 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 7 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 8 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 9 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 10 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 11 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 12 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 13 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 14 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 15 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 16 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 17 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 18 - 22, 23, 67, 73, 105 

Alberta 

Division 1 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 2 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 3 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 4 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 5 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 6 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 7 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 8 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 9 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 10 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 11 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 12 - 22, 23, 67, 73, 105 
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Alberta - Concluded - fin 

Division 13 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 14 - 22, 23, 67, 73, 105 
Division 15 - 22, 23, 67, 73, 105 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Alberni-Clayoquot, 22, 23, 67, 73, 105 
Bulkley-Nechako, 22, 23, 67, 73, 105 
Capital, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Cariboo, 22, 23, 67, 73, 105 
Central Fraser Valley, 22, 23, 67, 73, 105 
Central Coast, 22, 23, 67, 73, 105 
Central Kootenay, 22, 23, 67, 73, 105 
Central Okanagan, 22, 23, 67, 73, 105 
Coluinbia-Shuswap, 22, 23, 67, 73, 105 
Comox-Strathcona, 22, 23, 67, 73, 105 
Cowichan Valley, 22, 23, 67, 73, 105 
Dewdney-Alouette, 22, 23, 67, 73, 105 
East Kootenay, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Fraser-Cheam, 22, 23, 67, 73, 105 
Fraser-Fort George, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
Greater Vancouver, 22, 23, 25, 67, 73, 105 

Kitimat-Stikine, 22, 23, 67, 73, 105 
Kootenay Boundary, 22, 23, 67, 73, 105 
Mount Waddington, 22, 23, 67, 73, 105 
Nanaimo, 22, 23, 25, 67, 73, 105 
North Okanagan, 22, 23, 67, 73, lOS 
Okanagan-Similkameen, 22, 23, 67, 73, 105 
Peace Rlver-Liard, 22, 23, 67, 73, 105 
Powell River, 22, 23, 67, 73, 105 
Skeena-Queen Charlotte, 22, 23, 67, 73, 105 
Sqamish-Lillooet, 22, 23, 67, 73, 105 
Stikine, 22, 23, 67, 73, 105 
Sunshine Coast, 22, 23, 67, 73, 105 
Thompson Nicola, 22, 23, 67, 73, 105 

Yukon 

Yukon, 67, 73, 105 

Northwest Territories - Territoires-du-Nord-
Ouest 

Baffin, 67, 73, 105 
Fort Smith, 67, 73, 105 
Inuvik, 67, 73, 105 
Keewatin, 67, 73, 105 





ECONOMIC REGIONS - REGIONS ECONOMIQUES 

Prince Edward Island - tie-du-Prince- 
2!, 64, 72 

Ni 4cti 	- 

Cape Breton, 21, 68, 73 
Northern Nova Scotia, 21, 68, 73 
Southern Nova Scotia, 21, 68, 73 
Annapolis Valley, 21, 68, 73 
Iti i fix Count v , 71 , 	 , 73 

Moncton, 21, 68, 73 
Saint John, 21, 68, 73 
Northwest New Brunswick, 21, 68, 73 
Nirtheast New Brunswick, 21, 68, 73 
rdericton, 21, 68, 73 

N wfotrndland - Terre-Neuve 

Avilon Peninsula, 21, 68, 73 
sl)uth Coast-Burin Peninsula, 21, 68, 73 
West Coast-Labrador, 21, 68, 73 
Notre Dame Bay-Bonavista Bay, 21, 68, 73 

i~i i A bec 

Now Quebec, 21, 68, 73 
Lower St. Lawrence-Gasp, 21, 68, 73 
Saguenay-Lake St.John, 21, 68, 73 
Québec, 21, 68, 73 
Trois-Rivires, 21, 68, 73 
Eastern townships, 21, 68, 73 
Montréal, 21, 68, 73 
Outaouais, 21, 68, 73 
'0rthwest, 21, 68, 73 
',rth Shore, 21 ,  68, 73 

Nitern Ontario, 21, 68, 73 
21, 62, 71  

Southwestern Ontario, 21, 68, 73 
Northeastern Ontario, 21, 68, 73 
Northwestern Ontario, 21, 68, 73 

Manitoba 

Winnipeg, 21, 68, 73 
Southeastern Manitoba, 21, 68, 73 
Interlake, 21, 68, 73 
South Central Manitoba, 21, 68, 73 
South Western Manitoba, 21, 68, 73 
Parkiand, 21, 68, 73 
Northern Manitoba, 21, 68, 73 

Saskatchewan 

Regina-Moose Mountain, 21, 68, 73 
Swift Current-Moose Jaw, 21, 68, 73 
Saskatoon-Biggar, 21, 68, 73 
Yorkton-Melville, 21, 68, 73 
Prince Albert, 21, 68 9  73 
Northern Saskatchewan, 21, 68, 73 

Alberta 

Medicine Hat, 21, 68, 73 
Lethbridge, 21, 68, 73 
Calgary-Drumheller, 21, 68, 73 
The Parks, 21, 68, 73 
Red Deer-Wainwright, 21, 68, 73 
Edmonton-Lloydminster, 21, 68, 73 
Peace River, 21, 68, 73 
Athabasca, 21, 68, 73 

British Columbia - Colombie-Britartnique 

East Kootenay, 21, 68, 73 
Central Kootenay, 21, 68, 73 
Okanagan-Boundary, 21, 68, 73 
Lillooet-Thompson, 21, 68, 73 
Lower Mainland, 21, 68, 73 
Vancouver Island-Coast, 21,68, 73 
Cariboo-Fort-George, 21, 68, 73 
Peace River-Llard, 21, 68, 73 
5kenrtikino, .1, 62, 77 
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